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เอกสารประกอบการเปิดบัญชี

ประเภทบุคคลธรรมดา

 ส�ำเนำบตัรประจ�ำตวัประชำชน / ส�ำเนำบตัรประจ�ำตวัข้ำรำชกำร / ส�ำเนำใบส�ำคญัต่ำงด้ำว / ส�ำเนำหนงัสอืเดนิทำง

 ส�ำเนำใบอนญุำตเข้ำท�ำงำนในประเทศไทย (กรณชีำวต่ำงชำต)ิ

 ส�ำเนำใบเปลี่ยนแปลงชื่อ และ/หรอื นำมสกลุ (กรณมีกีำรเปลี่ยนแปลง) 

 ส�ำเนำบตัรประชำชนของผู้รบัมอบอ�ำนำจ (กรณมีกีำรมอบอ�ำนำจ) 

 ส�ำเนำทะเบียนบ้ำนของผู้รับมอบอ�ำนำจ เฉพำะกรณีผู้รับมอบอ�ำนำจใช้ส�ำเนำบัตรประชำชนตลอดชีพ หรือ กรณีที่อยู่ใน

บตัรประชำชนไม่ตรงกบัทะเบยีนบ้ำน

 แบบฟอร์ม FATCA 

 แบบฟอร์ม ONE CONSENT

 หลกัฐำนทำงกำรเงนิปรบัปรงุล่ำสดุไม่เกนิ 1 เดอืน 

• ส�ำเนำสมดุคู่ฝำกบญัชอีอมทรพัย์ หรอืฝำกประจ�ำ และ/หรอื ส�ำเนำกำรเดนิบญัชกีระแสรำยวนัย้อนหลงั 3 เดอืน

• ส�ำเนำพนัธบตัร / ส�ำเนำสลำกออมทรพัย์ / ส�ำเนำตั๋วสญัญำใช้เงนิ NCD / ส�ำเนำหนงัสอืรบัรองรำยได้ (ถ้ำม)ี และ/หรอื 

ส�ำเนำหลกัทรพัย์คงเหลอื 

 หนงัสอืขอให้หกับญัชเีงนิฝำกธนำคำร (ATS) พร้อมแนบส�ำเนำ หน้ำแรกของสมดุคูฝ่ำกทั้งมหีรอืไม่มเีงื่อนไขกำรฝำกถอนพเิศษ

 ใบสมคัรบรกิำรจ่ำยเงนิปันผลเข้ำบญัชธีนำคำร (e-Dividend) (ถ้ำม)ี

หมายเหตุ 
1. ค่ำอำกรแสตมป์ จ�ำนวน 30 บำท

2. ค่ำอำกรแสตมป์ ประเภทบญัชเีงนิกู้ยมืเพื่อซื้อหลกัทรพัย์ อตัรำ 0.05 % ของวงเงนิที่ได้รบัอนมุตั ิแต่ไม่เกนิ 10,000 บำท

3. กรณีมผีู้รบัผลประโยชน์ และ/หรอืผู้ควบคมุบญัช ีโปรดแนบส�ำเนำบตัรประชำชนของบคุคลดงักล่ำว

4. กรณีมอบอ�ำนำจ เพิ่มค่ำอำกรแสตมป์ฉบบัละ 30 บำท

5.	 กรณทีีบ่รษิทัพจิารณาแล้วไม่เข้าเงือ่นไขการอนมุตัใิห้เปิดบญัชฯี	บรษิทัขอใช้สทิธิจ์ากท่านในการจดัการข้อมลู

และเอกสารประกอบการเปิดบญัชขีองท่าน	เช่น	ลบ	หรอื	ท�าลาย	เพือ่เป็นการป้องกนัมใิห้ข้อมลูหรอืเอกสาร

ของท่านสูญหายหรือรั่วไหล

ประเภทบัญชี

 บญัชซีื้อขำยหลกัทรพัย์ด้วยเงนิสด (Cash Account)                        วงเงิน ......................................บำท

 บญัชซีื้อขำยหลกัทรพัย์แบบวำงเงนิล่วงหน้ำ (Cash Balance)           วงเงิน ......................................บำท

 บญัชกีู้ยมืเงนิเพื่อซื้อหลกัทรพัย์ (Credit Balance)                          วงเงิน ......................................บำท

 บญัชเีพื่อกำรลงทนุในหลกัทรพัย์ต่ำงประเทศ (Global Investment)     วงเงิน ......................................บำท

 บญัชซีื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำ (TFEX)                            วงเงิน ......................................บำท 

 บญัชซีื้อขำยสญัญำซื้อขำยล่วงหน้ำที่เป็นกำรซื้อขำยรำยใหญ่ (Block Trade Transactions)

 บญัชซีื้อขำยหน่วยลงทนุ (Mutual Fund Account)

 บญัชซีื้อขำยหน่วยลงทนุ (Mutual Fund Account) ประเภทแผนกำรลงทนุ (KSS Wealth Plan)

 บญัชเีพื่อใช้บรกิำรแผนจดัสรรกำรลงทนุ (Portfolio Advisory : PA)

 บญัชกีำรลงทนุในธรุกรรมกำรซื้อขำยหุ้นกู้ที่มอีนพุนัธ์แฝง (Structured Note)             

 บญัชกีำรลงทนุในตรำสำรแสดงสทิธใินหลกัทรพัย์ต่ำงประเทศที่ไม่ต้องซื้อขำยเป็นจ�ำนวนเตม็ของหน่วย (Fractional DR – DRx)

 บญัชกีำรลงทนุในกระดำนเทรดหุ้น  LiVE Exchange     

การส่งค�าสั่งซื้อขายผ่านระบบอินเทอร์เน็ต

 สมคัรบรกิำรซื้อขำยผ่ำนระบบอนิเทอร์เนต็ โปรดระบ ุอเีมล (Email)............................................................................................................
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แบบค�าขอเปิดบัญชีประเภทลูกค้าบุคคลธรรมดา

วนัที่………/………/………
ข้ำพเจ้ำมคีวำมประสงค์ขอเปิดบญัช ีกบั บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ำกดั (มหำชน) โดยให้ข้อมูลดงัต่อไปนี้

ข้อมูลประกอบการเปิดบัญชี

ชื่อ-สกุล (นำย/นำง/นำงสำว/อื่นๆ......................)  ภำษำไทย............................................................................................................................................................................
(Mr./Mrs./Miss/Other...........................................) ภำษำองักฤษ .....................................................................................................................................................................
(หากมกีารเปลี่ยนแปลงชื่อ / ชื่อสกลุ กรณุาแนบหลกัฐานการเปลี่ยนแปลง)
วันเดือนปีเกิด	(พ.ศ.) .......................... / .......................... / .......................... อายุ .......................... ปี
สัญชาติ: 1 ................................................................................................................................... 2 ..............................................................................................................
ประเภทบัตร 

 บตัรประชำชน เลขที่ ............................................................... เลขที่หลงับตัร ............................................................... วนัหมดอำย ุ............... / .............. / ..............

 หนงัสอืเดนิทำง เลขที่ .............................................................. ประเทศที่ออก ............................................................... วนัหมดอำย ุ............... / .............. / ..............

 บตัรข้ำรำชกำร เลขที่ ................................................................ วนัหมดอำย ุ............... / .............. / ..............

 บตัรคนต่ำงด้ำว เลขที่ .............................................................. วนัหมดอำย ุ............... / .............. / ..............
อาชีพ	:		  เกษตรกร  นกัลงทนุ  แม่บ้ำน / พ่อบ้ำน  นกัเรยีน / นกัศกึษำ  พระภกิษ ุ/ นกับวช 
  เกษยีณอำย ุ(ระบสุถำนที่ท�ำงำนเดมิ) ................................................................................................
กรณีเลือกกลุ่มอาชีพดังต่อไปนี้	โปรดระบุที่อยู่สถานที่ท�างานและต�าแหน่งงานด้วย

 พนกังำนรฐัวสิำหกจิ  พนกังำนบรษิทั  ข้ำรำชกำร  กจิกำรครอบครวั  เจ้ำของกจิกำร / ธรุกจิส่วนตวั

 แพทย์/พยำบำล  ครู / อำจำรย์  นกักำรเมอืง  อำชพีอสิระ  อื่นๆ (โปรดระบ)ุ.........................................
ประเภท/ลักษณะ	การประกอบธุรกิจ	(เฉพาะกรณีอาชีพอิสระ	เจ้าของกิจการ/ธุรกิจส่วนตัว	กิจการครอบครัว	หรืออื่นๆ) 

 ค้ำของเก่ำ/วตัถโุบรำณ  โรงแรม /ภตัตำคำร  รบัแลกเปลี่ยนเงนิตรำต่ำงประเทศ  อสงัหำรมิทรพัย์  ค้ำอญัมณ/ีทองค�ำ 

 ประกนัภยั/ประกนัชวีติ  คำสโิน/บ่อนกำรพนนั  สถำนบรกิำรตำมกฎหมำยว่ำด้วยสถำนบรกิำร  ธรุกจิน�ำเที่ยว/บรษิทัทวัร์ 

 มหำวทิยำลยั/โรงเรยีน/สถำนศกึษำ  อำวธุยทุธภณัฑ์   กำรเงนิ/ธนำคำร  โอนและรบัเงนิทั้งภำยในและต่ำงประเทศ 

 สหกรณ์/มูลนธิ/ิสมำคม/สโมสร/วดั/มสัยดิ/ศำลเจ้ำ  ธรุกจิรบัคนเข้ำมำท�ำงำนจำกต่ำงประเทศหรอืส่งคนไปท�ำงำนต่ำงประเทศ 

 อื่นๆ (โปรดระบ)ุ.................................................................................................................................................................................................................................................

ชื่อสถานที่ท�างาน ............................................................................................................................... ต�าแหน่ง ...........................................................................................
โทรศัพท์ .............................................................................................................................................. รายได้ประจ�าต่อเดือน............................................................ บำท 
ประเทศของแหล่งที่มาของรายได้    ประเทศไทย  ประเทศอื่นๆ (โปรดระบ)ุ.......................................................................................................
แหล่งที่มำของรำยได้ / เงนิลงทนุ (เลอืกได้มำกกว่ำ 1 ข้อ) 

 เงนิเดอืน  มรดก  เงนิออม  กำรลงทนุ  เงนิเกษยีณ  ประกอบธรุกจิ  อื่นๆ ...........................................................
รายได้อื่นต่อเดือน ........................................... บำท แหล่งที่มาของรายได้อื่น .........................................................................................................................................
ประเทศของแหล่งที่มาของรายได้อื่น   ประเทศไทย  ประเทศอื่นๆ (โปรดระบ)ุ.......................................................................................................
สถานภาพสมรส  โสด   สมรส   สมรสไม่จดทะเบยีน   หย่ำ   อื่นๆ (ระบ)ุ..................................................
ชื่อคู่สมรส : ............................................................................ อาชีพ ............................................... ชื่อสถานที่ท�างาน ...........................................................................
ประเภทธุรกิจ ........................................................................ รายได้ประจ�าต่อเดอืน ..................................... บำท รายได้อืน่ต่อเดอืน ....................................... บำท 
แหล่งที่มาของรายได้อื่น ................................................................................................................................................................................................................................
ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่

 ใช่ ต�ำแหน่ง......................................................................................   ไม่ใช่
ความสัมพันธ์ลูกค้ากับพนักงาน	บล.กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)

 ไม่ม ี ม ี(โปรดระบ ุชื่อ นำมสกลุ)......................................................................................... ควำมสมัพนัธ์......................................................................................

ข้อมูลที่อยู่ และ ช่องทางการติดต่อ

ที่อยู่ตามบัตรประชาชน	:
เลขที่.................................... หมู่ที่............. อำคำร / หมู่บ้ำน.................................................. ซอย..........................................ถนน............................................ 
แขวง / ต�ำบล................................................... เขต/อ�ำเภอ................................................. จงัหวดั................................................................. รหสัไปรษณยี์.........................
ที่อยู่ปัจจุบัน :   ตำมบตัรประชำชน  อื่นๆ (โปรดระบขุ้อมูลด้ำนล่ำงนี้)
เลขที่.................................... หมู่ที่............. อำคำร / หมู่บ้ำน.................................................. ซอย..........................................ถนน............................................ 
แขวง / ต�ำบล................................................... เขต/อ�ำเภอ................................................. จงัหวดั................................................................. รหสัไปรษณยี์.........................
ที่อยู่สถานที่ท�างาน	:		  ตำมที่อยู่ปัจจบุนั   ตำมบตัรประชำชน  อื่นๆ (โปรดระบขุ้อมูลด้ำนล่ำงนี้)
เลขที่.................................... หมู่ที่............. อำคำร / หมู่บ้ำน.................................................. ซอย..........................................ถนน............................................ 
แขวง / ต�ำบล................................................... เขต/อ�ำเภอ................................................. จงัหวดั................................................................. รหสัไปรษณยี์........................ 
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ช่องทางในการรับเอกสาร	(เลือกได้	1	ช่องทาง)   ประสงค์รบัเอกสำรทำงไปรษณยี์อเิลก็ทรอนกิส์ (Email) 

	 	  ประสงค์รบัเอกสำรทำงไปรษณยี์ (Paper) ตำมที่อยู่ในกำรจดัส่งเอกสำร 
ที่อยู่ในการจัดส่งเอกสาร	:		 ตำมบตัรประชำชน      ตำมที่อยู่ปัจจบุนั     ตำมที่อยู่สถำนที่ท�ำงำน     อื่นๆ (โปรดระบขุ้อมูลด้ำนล่ำงนี้)
 เลขที่........................................... หมู่ที่............. อำคำร / หมู่บ้ำน............................................................... ซอย..........................................
 ถนน................................................................... แขวง / ต�ำบล................................................... เขต/อ�ำเภอ................................................. 
 จงัหวดั............................................................... รหสัไปรษณย์ี........................................................................................................................
ข้อมูลในการติดต่อ
โทรศพัท์บ้ำน ................................. โทรศพัท์มอืถอื ................................. โทรศพัท์ที่ท�ำงำน ................................. อเีมล (Email) ................................................................

ข้อมูลสถานะการเงินและการลงทุน

วตัถปุระสงค์กำรลงทนุ (ตอบได้มำกกว่ำ 1 ข้อ) 	เพื่อกำรลงทนุ 	เพื่อกำรเกษยีณ 

	 	 	เพื่อสทิธปิระโยชน์ทำงภำษี 	อื่นๆ (โปรดระบ)ุ....................................................................................................
ระดบัควำมเข้ำใจในกำรลงทนุ 	ดมีำก  	ด ี 	ปำนกลำง 	น้อย 	ไม่มี
ประสบกำรณ์ในกำรลงทนุ  ไม่เคย / No  เคยลงทนุมำแล้ว / Yes ..................... ปี / Year(s) 
บรษิทัหลกัทรพัย์อื่นที่ใช้บรกิำรในปัจจบุนั..........................................................................................................................................................................................................

วิธีการช�าระราคาค่าซื้อขายหลักทรัพย์ สัญญาซื้อขายล่วงหน้า ค่าซื้อหน่วยลงทุน  
และการวางหลักประกัน

	บญัชธีนำคำรส�ำหรบัช�าระเงินค่าซื้อและค่าขายหลักทรัพย์ผ่ำนระบบตดับญัชอีตัโนมตั ิ(ATS)
 ธนำคำร............................................................................  สำขำ...................................................................... เลขที่บญัช.ี........................................................................

	บญัชธีนำคำรส�ำหรบัช�าระเงินค่าซื้อและค่าขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าผ่ำนระบบตดับญัชอีตัโนมตั ิ(ATS)

	ตำมบญัชสี�ำหรบัหกัเงนิค่ำซื้อขำยหลกัทรพัย์ 	บญัชธีนำคำรอื่น (โปรดระบ)ุ ..............................................................................................................................
 สำขำ.............................................................................................................................................  เลขที่บญัช.ี..........................................................................................

	บญัชธีนำคำรส�ำหรบัช�าระเงินค่าซื้อหน่วยลงทุนผ่ำนระบบตดับญัชอีตัโนมตั ิ(ATS)

	ตำมบญัชสี�ำหรบัหกัเงนิค่ำซื้อขำยหลกัทรพัย์   บญัชธีนำคำรอื่น (โปรดระบ)ุ ...................................................................................................................................
 สำขำ.............................................................................................................................................  เลขที่บญัช.ี..........................................................................................

	บัญชีธนาคารส�าหรับรับเงินปันผล	E-Dividend	
	ตำมบญัชสี�ำหรบัหกัเงนิค่ำซื้อขำยหลกัทรพัย์   บญัชธีนำคำรอื่น (โปรดระบ)ุ ...................................................................................................................................
 สำขำ.............................................................................................................................................  เลขที่บญัช.ี..........................................................................................

การวางหลักประกัน

	ลูกค้ำตกลงน�ำทรพัย์สนิมำวำงเป็นหลกัประกนั (รบัค่ำขำยสทุธติำมปกต)ิ ตำมหลกัเกณฑ์และเงื่อนของสญัญำฉบบันี้

	ลูกค้ำตกลงให้บรษิทัน�ำค่ำขำยสทุธมิำเป็นหลกัประกนั ตำมเกณฑ์และเงื่อนไขของสญัญำฉบบันี้
ในกรณทีี่ลูกค้ำไม่ได้เลอืกข้อใดข้อหนึ่ง ให้หมำยถงึ ลูกค้ำตกลงน�ำทรพัย์สนิมำวำงเป็นหลกัประกนัตำมเกณฑ์ โดยรบัค่ำขำยสทุธิ

แบบแสดงตนส�าหรับผู้ลงทุน

ข้ำพเจ้ำเป็นผู้ได้รบัประโยชน์ที่แท้จรงิจำกกำรลงทนุในหลกัทรพัย์ในบญัชนีี้ 

	ตนเอง  ผู้อื่น(ระบ ุชื่อ-สกลุ) ..................................................................บตัรประชำชนเลขที่.....................................................ควำมสมัพนัธ์............................ 
ข้ำพเจ้ำเป็นผู้ควบคมุกำรซื้อขำยในบญัชหีลกัทรพัย์นี้   

	ตนเอง  ผู้อื่น(ระบ ุชื่อ-สกลุ) ..................................................................บตัรประชำชนเลขที่.....................................................ควำมสมัพนัธ์............................ 
ประวตักิำรกระท�ำผดิตำมกฎหมำยฟอกเงนิที่ผ่ำนมำ

	ไม่ม ี มใีนควำมผดิมูลฐำน (ระบ)ุ...........................................................................................................................

ข้อมูลผู้แนะน�าการเปิดบัญชี

	ธนำคำร กรงุศรอียธุยำ จ�ำกดั (มหำชน) สำขำ .................................................................................................................. รหสัสำขำ ..................................................
 ชื่อ – สกลุ (พนกังำนผู้แนะน�ำ) ............................................................................................................................................ รหสัพนกังำน .............................................. 

	นติบิคุลลผู้แนะน�ำ บรษิทั .................................................................................................................................................... รหสับรษิทั .................................................
 ชื่อ – สกลุ (พนกังำนผู้แนะน�ำ) ........................................................................................................................................... รหสัพนกังำน ............................................. 

	ผู้แนะน�ำอสิระ 
 ชื่อ – สกลุ (พนกังำนผู้แนะน�ำ) ........................................................................................................................................... รหสัพนกังำน .............................................
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ค�ำถำมข้อ	1-10	ใช้เพื่อประเมินควำมเหมำะสมในกำรลงทุน	Questions	1-10	are	used	to	assess	the	suitability	of	your	investment

แบบมาตรฐานในการประเมินความเหมาะสมในการลงทุนส�าหรับบุคคลธรรมดา
Suitability test for Individual Investor

1.	 ปัจจุบันท่านอายุ	Please	indicate	your	age
ก.	 ตั้งแต่	60	ปีขึ้นไป	60	years	old	or	older
ข.	 45	-	59	ปี	45	–	59	years
ค.	 35	–	44	ปี	35	-	44	years
ง.	 น้อยกว่า	35	ปี	Under	35	years

2.	 ปัจจุบันท่านมีภาระทางการเงินและค่าใช้จ่ายประจ�าเช่น	
ค่าผ่อนบ้าน	รถ	ค่าใช้จ่ายส่วนตวัและค่าเลีย้งดคูรอบครวั
เป็นสัดส่วนเท่าใด	What	 is	 the	proportion	of	your	 total	
expenses	at	present	such	as	mortgage,	cars,	personal	
and	family	expenses?

ก.	 มากกว่าร้อยละ	75	ของรายได้ทัง้หมด	More	than	75%	
of	total	income

ข.	 ระหว่างร้อยละ	50	ถึงร้อยละ	75	ของรายได้ทั้งหมด	
Between	50%	and	75%	of	total	income

ค.	 ตั้งแต่ร้อยละ	25	แต่น้อยกว่าร้อยละ	50	ของรายได้
ทั้งหมด	25%	to	less	than	50%	of	total	income

ง.	 น้อยกว่าร้อยละ	25	ของรายได้ท้ังหมด	Less	than	25%	
of	total	income

3.	 ท่านมีสถานภาพทางการเงินในปัจจุบันอย่างไร	What	 is	
your	current	financial	status?

ก.	 มีทรพัย์สนิน้อยกว่าหน้ีสนิ	Less	assets	than	liabilities
ข.	 มีทรัพย์สินเท่ากับหนี้สิน	Assets	equal	liabilities
ค.	 มีทรพัย์สนิมากกว่าหน้ีสนิ	More	assets	than	liabilities
ง.	 มคีวามมัน่ใจว่ามเีงนิออมหรอืเงนิลงทนุเพียงพอส�าหรบั

การใช้ชีวิตหลังเกษียณอายุแล้ว	Having	 financial	
freedom	for	retirement	life

4.	 ท่านเคยมีประสบการณ์	หรือมีความรู้ในการลงทุนใน
ทรัพย์สินกลุ่มใดต่อไปนี้บ้าง	 (เลือกได้มากกว่า	 1	ข้อ)	
Do	you	have	any	investment	experience	or	knowledge	
in	the	following	types	of	investment	products?

ก.	 เงินฝากธนาคาร	Bank	Deposits
ข.	 พันธบัตรรัฐบาล	หรือกองทุนรวมพันธบัตรรัฐบาล	

Government	Bond	or	Government	Bond	Funds
ค.	 หุ ้นกู้	หรือกองทุนรวมตราสารหน้ี	Debentures	or	

Mutual	Funds
ง.	 หุ้นสามัญ	หรือกองทุนรวมหุ้น	หรือสินทรัพย์อ่ืนท่ีมี

ความเสี่ยงสูง	Common	Stocks	or	Mutual	Funds	or	
other	high-risk	assets

5.	 ระยะเวลาท่ีท่านคาดว่าจะไม่มีความจ�าเป็นต้องใช้เงิน
ลงทุนนี้	What	is	your	investment	period	target?

ก.	 ไม่เกิน	1	ปี	Less	than	1	year
ข.	 ตั้งแต่	1	แต่น้อยกว่า	3	ปี	1	to	less	than	3	years
ค.	 ตั้งแต่	3	ถึง	5	ปี	3	to	5	years
ง.	 มากกว่า	5	ปี	More	than	5	years

6.	 ความสามารถในการรับความเสี่ยงของท่าน	คือ	What	 is	
your	risk	tolerance?

ก.	 เน้นเงินต้นต้องปลอดภัยและได้รับผลตอบแทน
สม�่าเสมอแต่ต�่าได ้	 Focus	 on	 opportunity	 in	
preserving	 original	 investment	 safely	 and	
receiving	small	consistent	return

ข.	 เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนที่สม�่าเสมอ	แต่อาจเสี่ยง
ที่จะสูญเงินต้นได้บ้าง	Focus	on	opportunity	 in	
receiving	consistent	return	but	may	take	risk	of	
losing	some	original	investment

ค.	 เน้นโอกาสได้รับผลตอบแทนที่สูงข้ึน	แต่อาจเสี่ยงท่ี
จะสูญเงินต้นได้มากข้ึน	Focus	on	opportunity	 in	
receiving	higher	return	but	may	take	risk	of	losing	
more	original	investment

ง.	 เน้นผลตอบแทนสูงสุดในระยะยาว	แต่อาจเสี่ยงท่ี
จะสูญเงินต้นส่วนใหญ่ได้	Focus	on	 the	highest	
long-term	return	but	may	take	risk	of	losing	most	
of	the	original	investment

7.	 เมื่อพิจารณารูปแสดงตัวอย่างผลตอบแทนของกลุ ่ม
การลงทุนท่ีอาจเกิดขึ้นด้านล่าง	ท่านเต็มใจท่ีจะลงทุน
ในกลุ่มการลงทุนใดมากที่สุด	When	considering	sample	
picture	below	showing	the	potential	returns	of	different	
investment	portfolio,	which	investment	portfolio	are	you	
most	willing	to	invest	in? 

ก.	 กลุ่มการลงทุนท่ี	1	มีโอกาสได้รับผลตอบแทน	2.5%	
โดยไม่ขาดทุนเลย	 Investment	portfolio	1	 (has	
chance	to	receive	2.5%	return	without	any	loss)

ข.	 กลุม่การลงทุนท่ี	2	มโีอกาสได้รบัผลตอบแทนสงูสดุ	7%	
แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง	1%	Investment	portfolio	2	
(has	chance	to	receive	7%	highest	return	but	may	
lose	up	to	1%)

ค.	 กลุ่มการลงทุนท่ี	3	มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด	
15%	แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง	 5%	 Investment	
portfolio	3	(has	chance	to	receive	15%	highest	
return	but	may	lose	up	to	5%)

ง.	 กลุ่มการลงทุนท่ี	4	มีโอกาสได้รับผลตอบแทนสูงสุด	
25%	แต่อาจมีผลขาดทุนได้ถึง	15%	 Investment	
portfolio	4	(has	chance	to	receive	25%	highest	
return	but	may	lose	up	to	15%)
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8.	 ถ้าท่านเลอืกลงทุนในทรพัย์สนิท่ีมีโอกาสได้รบัผลตอบแทน
มาก	แต่มีโอกาสขาดทุนสงูด้วยเช่นกัน	ท่านจะรูส้กึอย่างไร	
If	you	invest	in	assets	that	have	chances	to	receive	high	
return	but	also	have	chances	to	receive	high	loss,	how	
would	you	feel?

ก.	 กังวลและตืน่ตระหนกกลวัขาดทนุ	Worried	and	afraid	
of	loss

ข.	 ไม่สบายใจแต่พอเข้าใจได้บ้าง	Uneasy	but	somehow	
understand

ค.	 เข้าใจและรบัความผนัผวนได้ในระดับหนึง่	Understand	
and	accept	the	fluctuations

ง.	 ไม่กังวลกับโอกาสขาดทุนสูง	และหวังกับผลตอบแทน
ทีอ่าจจะได้รบัสงูข้ึน	Not	concerned	about	the	large	
potential	 loss	and	expect	 that	 the	 return	may	
increase

9.	 ท่านจะรู้สึกกังวล/รับไม่ได้	 เม่ือมูลค่าเงินลงทุนของท่าน
มีการปรับตัวลดลงในสัดส่วนเท่าใด	In	which	proportion	
will	you	be	anxious	or	unacceptable	when	the	value	of	
your	investment	has	decreased?

ก.	 5%	หรือน้อยกว่า	5%	or	less
ข.	 มากกว่า	5%-10%	More	than	5%-10%
ค.	 มากกว่า	10%-20%	More	than	10%-20%
ง.	 มากกว่า	20%	ขึ้นไป	More	than	20%

10.	หากปีทีแ่ล้วท่านลงทุนไป	100,000	บาท	ปีน้ีท่านพบว่ามลูค่า
เงนิลงทุนลดลงเหลอื	85,000	บาท	ท่านจะท�าอย่างไร	Last	
year,	you	invest	100,000	Baht.	This	year,	the	value	of	
your	investment	decreased	to	85,000	Baht.	What	will	you	
do?

ก.	 ตกใจ	และต้องการขายการลงทุนท่ีเหลอืทิง้	Panic	and	
want	to	sell	the	remaining	investment

ข.	 กังวลใจ	และจะปรับเปลี่ยนการลงทุนบางส่วนไปใน
ทรัพย์สินท่ีเสี่ยงน้อยลง	Worried	and	will	change	
some	investment	into	less	risky	assets

ค.	 อดทนถือต่อไปได้	และรอผลตอบแทนปรับตัวกลับมา	
Continue	holding	the	investment	and	wait	until	the	
investment	rebounds

ง.	 ยังมั่นใจ	เพราะเข้าใจว่าต้องลงทุนระยะยาว	และจะ
เพ่ิมเงินลงทุนในแบบเดิมเพ่ือเฉลี่ยต้นทุน	Remain	
confident	since	it	is	long-term	investment	and	will	
invest	more	to	average	cost

	 ค�ำถำมข้อ	 11-12	 ใช้เป็นข้อมูลเพิ่มเติมเพื่อประกอบ	
กำรให้ค�ำแนะน�ำ	(ไม่น�ำมำคิดคะแนน)	Questions	11-12	are	
used	as	additional	information	for	guidance	(Scores	will	NOT	
be	counted)

	 ใช้เฉพำะท่ีจะมีกำรลงทุนในสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ	
(อนุพนัธ์)	และหุ้นกู้ท่ีมอีนุพนัธ์แฝงโดยตรงเท่ำน้ัน	Apply	only	
to	investment	in	derivatives	and	structure	note
	 	 	

11.	หากการลงทุนในสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	 (อนุพันธ์)	และ
หุ้นกู้ท่ีมีอนุพันธ์แฝงประสบความส�าเร็จ	ท่านจะได้รับ 
ผลตอบแทนในอัตราที่สูงมาก	แต่หากการลงทุนล้มเหลว	
ท่านอาจจะสูญเงินลงทุนท้ังหมด	และอาจต้องลงเงิน
ชดเชยเพิ่มบางส่วน	ท่านยอมรับได้เพียงใด	Successful	
derivatives	and	structure	notes	investment	has	high	return.	
On	the	other	hand,	investors	can	lose	all	of	their	investment	
and	must	increase	more	capital.	Are	you	able	to	accept	this?

ก.	 ไม่ได้	No
ข.	 ได้	Yes

	 ใช้เฉพำะที่จะมีกำรลงทุนในต่ำงประเทศ	Apply	only	 to	
offshore	investment

12.	นอกเหนือจากความเสี่ยงในการลงทุนแล้ว	ท่านสามารถ
รบัความเสีย่งด้านอตัราแลกเปลีย่นได้เพยีงใด	In	addition	to	
investment	risk,	are	you	able	to	accept	foreign	exchange	
rate	risk?

ก.	 ไม่ได้	No
ข.	 ได้	Yes

เงื่อนไขและข้อตกลง
·	 ลูกค้ายินยอมให้ข้อมูลแก่เจ้าหน้าที่ของบริษัทหลักทรัพย์เพ่ือ
ประกอบการจัดท�าแบบประเมิน	Suitability	Test	ของลูกค้า	
และลกูค้ารบัทราบว่าได้ท�าแบบสอบถามนีเ้พ่ือประโยชน์ในการ
รับทราบความเสี่ยงในการลงทุนที่รับได้ของตนเอง

·	 ระดับความเส่ียงในการลงทุนของลูกค้า	ประเมินจากข้อมูลท่ี
ลูกค้าแจ้งแก่เจ้าหน้าที่ของบริษัทหลักทรัพย์เท่าน้ัน	 ท้ังน้ี	มิได้
เป็นการแสดงว่าบรษิทัหลกัทรพัย์ยอมรบัถึงความถูกต้องแท้จรงิ	
ความครบถ้วน	หรือความน่าเชื่อถือของข้อมูลของลูกค้าที่ลูกค้า
ได้แจ้งและผลการประเมินดังกล่าว	

·	 เมื่อเจ้าหน้าท่ีของบริษัทหลักทรัพย์ท�าการประเมินความเสี่ยง
ในการลงทุนของลูกค้าและได้แจ้งให้ลูกค้าทราบถึงผลการ
ประเมินระดับความเส่ียงในการลงทุนของลูกค้า	หรือเมื่อลูกค้า
ได้ลงนามในเอกสารน้ีแล้ว	 ให้ถือว่าเจ้าหน้าที่ของบริษัทได้ให้
ค�าแนะน�าเบือ้งต้นเพ่ือให้ลกูค้าเข้าใจความส�าคญัในการจดัสรร
และก�าหนดสัดส่วนการลงทุนหรือการท�าธุรกรรมในผลิตภัณฑ์
ในตลาดทุนที่เหมาะสมแล้ว	และลูกค้ารับทราบค�าแนะน�า
และรับทราบผลการประเมินของตนเอง	 (ซึ่งประมวลผลจาก
ข้อมูลท่ีลูกค้าให้กับเจ้าหน้าท่ีของบริษัท)	รวมทั้งรับทราบระดับ	
ความเสี่ยงในการลงทุนของตนแล้ว

·	 ลกูค้าควรศกึษาข้อมลูทีเ่ก่ียวข้องกับการลงทนุ	(รวมทัง้	ค�าเตอืน
เก่ียวกับการลงทุนและความเส่ียงในการลงทุน	และควรขอค�า
แนะน�าในการลงทุนจากผู้ที่สามารถให้ค�าแนะน�าการลงทุนแก่
ลูกค้าได้) 	ให้รอบคอบถ่ีถ้วนควบคู่กับการศึกษาผลการประเมิน
ความเส่ียงในการลงทุน	เพ่ือใช้ประกอบการตัดสินใจลงทุนใน
หลักทรัพย์	 สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ตราสารหรือการลงทุนประ
เภทอืน่ๆ	ทีเ่หมาะสมกับตนเองแล้วจงึตดัสนิใจลงทนุ	ทัง้น้ี	ข้อมลู
เก่ียวกับการลงทนุหรอืตราสารท่ีได้รบัจากตวัแทนของบรษิทัหลกั
ทรพัย์	(ถ้าม)ี	เป็นเพียงข้อมลูส่วนหน่ึงเพ่ือประกอบการตดัสนิใจ
การลงทุนของลูกค้าเท่านั้น
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·	 การลงทนุขึน้อยู่กับการตดัสนิใจของลกูค้าเอง	ซึง่ไม่ผกูพันกับผล
การประเมนิของลกูค้า	และอาจมไิด้เป็นไปตามระดบัความเสีย่ง
ของการลงทุนที่ได้รับตามแบบประเมินน้ี	รวมทั้ง	 ลูกค้ายินยอม
รบัความเสีย่งทีเ่กิดจากการลงทนุ	ในกรณีท่ีลกูค้าตดัสนิใจลงทุน
ในระดับความเสี่ยงที่สูงกว่าระดับความเสี่ยงของการลงทุนจาก	
ผลประเมิน	ถือว่าลูกค้าตกลงที่จะยินยอมรับความเสี่ยงของการ
ลงทุนน้ันเอง	ลกูค้ายอมรบัว่าการด�าเนินการลงทนุของลกูค้าอาจ
ไม่เป็นไปตามผลการประเมินและอาจไม่แน่นอนและสามารถ
เปลี่ยนแปลงไปจากผลการประเมินได้

·	 บริษัทหลักทรัพย์	ผู้บริหาร	รวมทั้งพนักงาน	เจ้าหน้าที่ของบริษัท
หลักทรัพย์	ไม่มีความรับผิด	ภาระหรือหน้าที่ต่อความเสียหาย
ใดๆ	ที่เกิดขึ้นจากการลงทุนของลูกค้า

·	 บรษิทัขอสงวนสทิธ์ิในการแก้ไข	ปรบัปรงุ	หรอืเปลีย่นแปลงแบบ
ประเมนิความเสีย่งในการลงทุนของลกูค้า	ผลการประเมนิ	และข้อมลู
ที่เกี่ยวข้อง	โดยไม่จ�าเป็นต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้าแต่อย่างใด

·	 ลูกค้ารับทราบว่าตัวอย่างพอร์ตการลงทุนแนบท้ายนี้	 เป็นเพียง
ตัวอย่างเบื้องต้นเกี่ยวกับการจัดสัดส่วนการลงทุนในสินทรัพย์
ประเภทต่างๆ	ตามระดับความเส่ียงที่ลูกค้าได้รับตามแบบ
ประเมินนี้เท่านั้น

*ผู้ลงทุนที่มีอายุ 60 ปีขึ้นไป และผู้ที่มีความรู้ทางการเงินน้อยหรือไม่มีประสบการณ์การลงทุน  
ต้องให้ความส�าคัญกับการรวบรวมข้อมูลและวิเคราะห์ความเสี่ยงของผลิตภัณฑ์ที่ลงทุนอย่างรอบคอบ   

แบบประเมิน	กำรด�ำเนินกำรท่ีเก่ียวข้อง	และข้อมูลท่ีเก่ียวข้อง	 มีไว้เพื่อบริกำรเฉพำะนักลงทุนในประเทศไทยเท่ำน้ัน	 ซ่ึงลูกค้ำ	
ได้อ่ำนค�ำเตอืนข้ำงต้นและข้อมูลท่ีเก่ียวข้องแล้ว	และลกูค้ำได้เข้ำใจและตกลงตำมค�ำเตอืนและข้อตกลงทีเ่ก่ียวข้องเป็นท่ีเรยีบร้อยแล้ว
  
ส่วนที่ 1 เกณฑ์การคิดคะแนน Part 1 : Assessment Scores

ตอบ ก. = 1 คะแนน Answer ก = 1 point  ตอบ ข. = 2 คะแนน Answer ข = 2 points
ตอบ ค. = 3 คะแนน Answer ค = 3 points  ตอบ ง. = 4 คะแนน Answer ง = 4 points

ส�ำหรับข้อ	4		หำกตอบหลำยข้อให้เลอืกข้อทีค่ะแนนสงูสดุ	For	Suitability	test	No.	4,	if	selected	more	than	one	answer,	the	highest	
score	of	the	answers	will	be	selected.

ส่วนที่ 2 ผลการประเมินความเหมาะสมในการลงทุน Part 2 : Assessment Result

คะแนน Total Scores ระดับ Level ประเภทนักลงทุน Investor Type of Risk

น้อยกว่า	15	Below	15 1 เสี่ยงต�่า	Low

15	–	21 2 เสี่ยงปานกลางค่อนข้างต�่า	Moderate	to	Low

22	–	29 3 เสี่ยงปานกลางค่อนข้างสูง	Moderate	to	High

30	–	36 4 เสี่ยงสูง	High

37	ขึ้นไป	Over	37	scores 5 เสี่ยงสูงมาก	Very	High

ส่วนที่ 3 ตัวอย่างค�าแนะน�าเรื่องการจัดสรรการลงทุน Part 3 : Basic Asset Allocation

ประเภทผู้ลงทุน 
Investor Type of Risk

สัดส่วนการลงทุน Asset Allocation

เงินฝากและตราสาร
หนี้ระยะสั้น	Deposits	
and	Short-Term	Fixed	

Income	Funds

ตราสารหนี้ภาครัฐ 
ที่มีอายุมากกว่า	1	ปี	
Long-Term	Fixed	 
Income	Funds

ตราสารหนี้
ภาคเอกชน	
Debenture

ตราสารทุน	
Equity	Fund

การลงทุนทาง
เลือก*	Other	
Options

เสี่ยงต�่า	Low >60% <20% <10% <5%

เสี่ยงปานกลางค่อนข้างต�่า	
Moderate	to	Low

<20% <70% <20% <10%

เสี่ยงปานกลางค่อนข้างสูง	
Moderate	to	High

<10% <60% <30% <10%

เสี่ยงสูง	High <10% <40% <40% <20%

เสี่ยงสูงมาก	Very	High <5% <30% >60% <30%

*รวมถึง สินค้าโภคภัณฑ์ สัญญาซื้อขายล่วงหน้า Including consumer products and derivatives products

คะแนนรวมที่ได้	Total	Scores	

	ลงชื่อผู้ตรวจสอบ	Inspector	Name	(………………………............................................................................………………………..…)
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Form W-8BEN   Certificate of Foreign Status of Beneficial Owner for United 
      

       
   States Tax Withholding and Reporting (Individuals)       
(Rev. October 2021)   ▶ For use by individuals. Entities must use Form W-8BEN-E.   OMB No. 1545-1621 

Department of the Treasury   ▶ Go to www.irs.gov/FormW8BEN for instructions and the latest information.       
Internal Revenue Service   ▶ Give this form to the withholding agent or payer. Do not send to the IRS.       
       

Do NOT use this form if:    Instead, use Form: 
• You are NOT an individual  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   . . . .   . .  W-8BEN-E 

• You are a U.S. citizen or other U.S. person, including a resident alien individual   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   . . . .   . . . .  W-9 

• You are a beneficial owner claiming that income is effectively connected with the conduct of trade or business within the United States    
(other than personal services)  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   . . . .   . . . W-8ECI 

• You are a beneficial owner who is receiving compensation for personal services performed in the United States  .   .   . . . .   .  8233 or W-4 

• You are a person acting as an intermediary  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   . . . .   . . . W-8IMY   
Note: If you are resident in a FATCA partner jurisdiction (that is, a Model 1 IGA jurisdiction with reciprocity), certain tax account information may be 
provided to your jurisdiction of residence.  
Part I Identification of Beneficial Owner (see instructions)  

1   Name of individual who is the beneficial owner 2  Country of citizenship  
 

3 Permanent residence address (street, apt. or suite no., or rural route). Do not use a P.O. box or in-care-of address.  
 

City or town, state or province. Include postal code where appropriate. Country 
 

4 Mailing address (if different from above)  
 

City or town, state or province. Include postal code where appropriate. Country 
 

5 U.S. taxpayer identification number (SSN or ITIN), if required (see instructions)  
 

6a   Foreign tax identifying number (see instructions) 6b Check if FTIN not legally required .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   . 
  

7   Reference number(s) (see instructions) 8  Date of birth (MM-DD-YYYY) (see instructions) 
 
Part II Claim of Tax Treaty Benefits (for chapter 3 purposes only) (see instructions)   

9 I certify that the beneficial owner is a resident of  
        treaty between the United States and that country.  

10 Special rates and conditions (if applicable—see instructions): The beneficial owner is claiming the provisions of Article and paragraph  
of the treaty identified on line 9 above to claim a % rate of withholding on (specify type of income):   

.   
Explain the additional conditions in the Article and paragraph the beneficial owner meets to be eligible for the rate of withholding:  

 
Part III Certification   

Under penalties of perjury, I declare that I have examined the information on this form and to the best of my knowledge and belief it is true, correct, and complete. I further certify under penalties of perjury that: 
 
• I am the individual that is the beneficial owner (or am authorized to sign for the individual that is the beneficial owner) of all the income or proceeds to which this form 

relates or am using this form to document myself for chapter 4 purposes;  
• The person named on line 1 of this form is not a U.S. person;  
• This form relates to:  

(a) income not effectively connected with the conduct of a trade or business in the United States;  
(b) income effectively connected with the conduct of a trade or business in the United States but is not subject to tax under an applicable income tax treaty;  
(c) the partner’s share of a partnership’s effectively connected taxable income; or  
(d) the partner’s amount realized from the transfer of a partnership interest subject to withholding under section 1446(f);  

• The person named on line 1 of this form is a resident of the treaty country listed on line 9 of the form (if any) within the meaning of the income tax treaty between the United States and that country; and 
 
• For broker transactions or barter exchanges, the beneficial owner is an exempt foreign person as defined in the instructions. 
 
Furthermore, I authorize this form to be provided to any withholding agent that has control, receipt, or custody of the income of which I am the beneficial owner or any withholding agent that can disburse 
or make payments of the income of which I am the beneficial owner. I agree that I will submit a new form within 30 days if any certification made on this form becomes incorrect.  
 
Sign Here 

 ▲
 

 
I certify that I have the capacity to sign for the person identified on line 1 of this form. 

 
 Signature of beneficial owner (or individual authorized to sign for beneficial owner)  Date (MM-DD-YYYY) 

     
 Print name of signer    
    

For Paperwork Reduction Act Notice, see separate instructions. Cat. No. 25047Z  Form W-8BEN (Rev. 10-2021)  

 

within the meaning of the income tax 
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Form    W-9
(Rev. October 2018)
Department of the Treasury  
Internal Revenue Service 

Request for Taxpayer 
Identification Number and Certification

▶ Go to www.irs.gov/FormW9 for instructions and the latest information.

Give Form to the  
requester. Do not 
send to the IRS.

P
ri

nt
 o

r 
ty

p
e.

 
S

ee
 S

p
ec

ifi
c 

In
st

ru
ct

io
ns

 o
n 

p
ag

e 
3.

1  Name (as shown on your income tax return). Name is required on this line; do not leave this line blank.

2  Business name/disregarded entity name, if different from above

3  Check appropriate box for federal tax classification of the person whose name is entered on line 1. Check only one of the 
following seven boxes. 

Individual/sole proprietor or 
single-member LLC

 C Corporation S Corporation Partnership Trust/estate

Limited liability company. Enter the tax classification (C=C corporation, S=S corporation, P=Partnership) ▶ 

Note: Check the appropriate box in the line above for the tax classification of the single-member owner.  Do not check 
LLC if the LLC is classified as a single-member LLC that is disregarded from the owner unless the owner of the LLC is 
another LLC that is not disregarded from the owner for U.S. federal tax purposes. Otherwise, a single-member LLC that 
is disregarded from the owner should check the appropriate box for the tax classification of its owner.

Other (see instructions) ▶ 

4  Exemptions (codes apply only to 
certain entities, not individuals; see 
instructions on page 3):

Exempt payee code (if any)

Exemption from FATCA reporting

 code (if any)

(Applies to accounts maintained outside the U.S.)

5  Address (number, street, and apt. or suite no.) See instructions.

6  City, state, and ZIP code

Requester’s name and address (optional)

7  List account number(s) here (optional)

Part I Taxpayer Identification Number (TIN)
Enter your TIN in the appropriate box. The TIN provided must match the name given on line 1 to avoid 
backup withholding. For individuals, this is generally your social security number (SSN). However, for a 
resident alien, sole proprietor, or disregarded entity, see the instructions for Part I, later. For other 
entities, it is your employer identification number (EIN). If you do not have a number, see How to get a 
TIN, later.

Note: If the account is in more than one name, see the instructions for line 1. Also see What Name and 
Number To Give the Requester for guidelines on whose number to enter.

Social security number

– –

or
Employer identification number 

–

Part II Certification
Under penalties of perjury, I certify that:

1. The number shown on this form is my correct taxpayer identification number (or I am waiting for a number to be issued to me); and
2. I am not subject to backup withholding because: (a) I am exempt from backup withholding, or (b) I have not been notified by the Internal Revenue 

Service (IRS) that I am subject to backup withholding as a result of a failure to report all interest or dividends, or (c) the IRS has notified me that I am 
no longer subject to backup withholding; and

3. I am a U.S. citizen or other U.S. person (defined below); and

4. The FATCA code(s) entered on this form (if any) indicating that I am exempt from FATCA reporting is correct.

Certification instructions. You must cross out item 2 above if you have been notified by the IRS that you are currently subject to backup withholding because 
you have failed to report all interest and dividends on your tax return. For real estate transactions, item 2 does not apply. For mortgage interest paid, 
acquisition or abandonment of secured property, cancellation of debt, contributions to an individual retirement arrangement (IRA), and generally, payments 
other than interest and dividends, you are not required to sign the certification, but you must provide your correct TIN. See the instructions for Part II, later.

Sign 
Here

Signature of 
U.S. person ▶ Date ▶

General Instructions
Section references are to the Internal Revenue Code unless otherwise 
noted.

Future developments. For the latest information about developments 
related to Form W-9 and its instructions, such as legislation enacted 
after they were published, go to www.irs.gov/FormW9.

Purpose of Form
An individual or entity (Form W-9 requester) who is required to file an 
information return with the IRS must obtain your correct taxpayer 
identification number (TIN) which may be your social security number 
(SSN), individual taxpayer identification number (ITIN), adoption 
taxpayer identification number (ATIN), or employer identification number 
(EIN), to report on an information return the amount paid to you, or other 
amount reportable on an information return. Examples of information 
returns include, but are not limited to, the following.

• Form 1099-INT (interest earned or paid)

• Form 1099-DIV (dividends, including those from stocks or mutual 
funds)

• Form 1099-MISC (various types of income, prizes, awards, or gross 
proceeds)

• Form 1099-B (stock or mutual fund sales and certain other 
transactions by brokers)

• Form 1099-S (proceeds from real estate transactions)

• Form 1099-K (merchant card and third party network transactions)

• Form 1098 (home mortgage interest), 1098-E (student loan interest), 
1098-T (tuition)

• Form 1099-C (canceled debt)

• Form 1099-A (acquisition or abandonment of secured property)

Use Form W-9 only if you are a U.S. person (including a resident 
alien), to provide your correct TIN. 

If you do not return Form W-9 to the requester with a TIN, you might 
be subject to backup withholding. See What is backup withholding, 
later.

Cat. No. 10231X Form W-9 (Rev. 10-2018)

kss-app-personal#3(6) copy.indd   11 26/9/2565 BE   20:13



12

Form W-9 (Rev. 10-2018) Page 2 

By signing the filled-out form, you: 

1. Certify that the TIN you are giving is correct (or you are waiting for a 
number to be issued),

2. Certify that you are not subject to backup withholding, or

3. Claim exemption from backup withholding if you are a U.S. exempt 
payee. If applicable, you are also certifying that as a U.S. person, your 
allocable share of any partnership income from a U.S. trade or business 
is not subject to the withholding tax on foreign partners' share of 
effectively connected income, and 

4. Certify that FATCA code(s) entered on this form (if any) indicating 
that you are exempt from the FATCA reporting, is correct. See What is 
FATCA reporting, later, for further information.

Note: If you are a U.S. person and a requester gives you a form other 
than Form W-9 to request your TIN, you must use the requester’s form if 
it is substantially similar to this Form W-9.

Definition of a U.S. person. For federal tax purposes, you are 
considered a U.S. person if you are:

• An individual who is a U.S. citizen or U.S. resident alien;

• A partnership, corporation, company, or association created or 
organized in the United States or under the laws of the United States;

• An estate (other than a foreign estate); or

• A domestic trust (as defined in Regulations section 301.7701-7).

Special rules for partnerships. Partnerships that conduct a trade or 
business in the United States are generally required to pay a withholding 
tax under section 1446 on any foreign partners’ share of effectively 
connected taxable income from such business. Further, in certain cases 
where a Form W-9 has not been received, the rules under section 1446 
require a partnership to presume that a partner is a foreign person, and 
pay the section 1446 withholding tax. Therefore, if you are a U.S. person 
that is a partner in a partnership conducting a trade or business in the 
United States, provide Form W-9 to the partnership to establish your 
U.S. status and avoid section 1446 withholding on your share of 
partnership income.

In the cases below, the following person must give Form W-9 to the 
partnership for purposes of establishing its U.S. status and avoiding 
withholding on its allocable share of net income from the partnership 
conducting a trade or business in the United States.

• In the case of a disregarded entity with a U.S. owner, the U.S. owner 
of the disregarded entity and not the entity;

• In the case of a grantor trust with a U.S. grantor or other U.S. owner, 
generally, the U.S. grantor or other U.S. owner of the grantor trust and 
not the trust; and

• In the case of a U.S. trust (other than a grantor trust), the U.S. trust 
(other than a grantor trust) and not the beneficiaries of the trust.

Foreign person. If you are a foreign person or the U.S. branch of a 
foreign bank that has elected to be treated as a U.S. person, do not use 
Form W-9. Instead, use the appropriate Form W-8 or Form 8233 (see 
Pub. 515, Withholding of Tax on Nonresident Aliens and Foreign 
Entities).

Nonresident alien who becomes a resident alien. Generally, only a 
nonresident alien individual may use the terms of a tax treaty to reduce 
or eliminate U.S. tax on certain types of income. However, most tax 
treaties contain a provision known as a “saving clause.” Exceptions 
specified in the saving clause may permit an exemption from tax to 
continue for certain types of income even after the payee has otherwise 
become a U.S. resident alien for tax purposes.

If you are a U.S. resident alien who is relying on an exception 
contained in the saving clause of a tax treaty to claim an exemption 
from U.S. tax on certain types of income, you must attach a statement 
to Form W-9 that specifies the following five items.

1. The treaty country. Generally, this must be the same treaty under 
which you claimed exemption from tax as a nonresident alien.

2. The treaty article addressing the income.
3. The article number (or location) in the tax treaty that contains the 

saving clause and its exceptions.
4. The type and amount of income that qualifies for the exemption 

from tax.
5. Sufficient facts to justify the exemption from tax under the terms of 

the treaty article.

Example. Article 20 of the U.S.-China income tax treaty allows an 
exemption from tax for scholarship income received by a Chinese 
student temporarily present in the United States. Under U.S. law, this 
student will become a resident alien for tax purposes if his or her stay in 
the United States exceeds 5 calendar years. However, paragraph 2 of 
the first Protocol to the U.S.-China treaty (dated April 30, 1984) allows 
the provisions of Article 20 to continue to apply even after the Chinese 
student becomes a resident alien of the United States. A Chinese 
student who qualifies for this exception (under paragraph 2 of the first 
protocol) and is relying on this exception to claim an exemption from tax 
on his or her scholarship or fellowship income would attach to Form 
W-9 a statement that includes the information described above to 
support that exemption.

If you are a nonresident alien or a foreign entity, give the requester the 
appropriate completed Form W-8 or Form 8233.

Backup Withholding
What is backup withholding? Persons making certain payments to you 
must under certain conditions withhold and pay to the IRS 24% of such 
payments. This is called “backup withholding.”  Payments that may be 
subject to backup withholding include interest, tax-exempt interest, 
dividends, broker and barter exchange transactions, rents, royalties, 
nonemployee pay, payments made in settlement of payment card and 
third party network transactions, and certain payments from fishing boat 
operators. Real estate transactions are not subject to backup 
withholding.

You will not be subject to backup withholding on payments you 
receive if you give the requester your correct TIN, make the proper 
certifications, and report all your taxable interest and dividends on your 
tax return.

Payments you receive will be subject to backup withholding if: 

1. You do not furnish your TIN to the requester,

2. You do not certify your TIN when required (see the instructions for 
Part II for details),

3. The IRS tells the requester that you furnished an incorrect TIN,

4. The IRS tells you that you are subject to backup withholding 
because you did not report all your interest and dividends on your tax 
return (for reportable interest and dividends only), or

5. You do not certify to the requester that you are not subject to 
backup withholding under 4 above (for reportable interest and dividend 
accounts opened after 1983 only).

Certain payees and payments are exempt from backup withholding. 
See Exempt payee code, later, and the separate Instructions for the 
Requester of Form W-9 for more information.

Also see Special rules for partnerships, earlier.

What is FATCA Reporting?
The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA) requires a 
participating foreign financial institution to report all United States 
account holders that are specified United States persons. Certain 
payees are exempt from FATCA reporting. See Exemption from FATCA 
reporting code, later, and the Instructions for the Requester of Form 
W-9 for more information.

Updating Your Information
You must provide updated information to any person to whom you 
claimed to be an exempt payee if you are no longer an exempt payee 
and anticipate receiving reportable payments in the future from this 
person. For example, you may need to provide updated information if 
you are a C corporation that elects to be an S corporation, or if you no 
longer are tax exempt. In addition, you must furnish a new Form W-9 if 
the name or TIN changes for the account; for example, if the grantor of a 
grantor trust dies.

Penalties
Failure to furnish TIN. If you fail to furnish your correct TIN to a 
requester, you are subject to a penalty of $50 for each such failure 
unless your failure is due to reasonable cause and not to willful neglect.

Civil penalty for false information with respect to withholding. If you 
make a false statement with no reasonable basis that results in no 
backup withholding, you are subject to a $500 penalty.
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Criminal penalty for falsifying information. Willfully falsifying 
certifications or affirmations may subject you to criminal penalties 
including fines and/or imprisonment.

Misuse of TINs. If the requester discloses or uses TINs in violation of 
federal law, the requester may be subject to civil and criminal penalties.

Specific Instructions
Line 1
You must enter one of the following on this line; do not leave this line 
blank. The name should match the name on your tax return.

If this Form W-9 is for a joint account (other than an account 
maintained by a foreign financial institution (FFI)), list first, and then 
circle, the name of the person or entity whose number you entered in 
Part I of Form W-9. If you are providing Form W-9 to an FFI to document 
a joint account, each holder of the account that is a U.S. person must 
provide a Form W-9.

a.  Individual. Generally, enter the name shown on your tax return. If 
you have changed your last name without informing the Social Security 
Administration (SSA) of the name change, enter your first name, the last 
name as shown on your social security card, and your new last name.  

Note: ITIN applicant: Enter your individual name as it was entered on 
your Form W-7 application, line 1a. This should also be the same as the 
name you entered on the Form 1040/1040A/1040EZ you filed with your 
application.

b.  Sole proprietor or single-member LLC. Enter your individual 
name as shown on your 1040/1040A/1040EZ on line 1. You may enter 
your business, trade, or “doing business as” (DBA) name on line 2.

c.  Partnership, LLC that is not a single-member LLC, C 
corporation, or S corporation. Enter the entity's name as shown on the 
entity's tax return on line 1 and any business, trade, or DBA name on 
line 2.

d.  Other entities. Enter your name as shown on required U.S. federal 
tax documents on line 1. This name should match the name shown on the 
charter or other legal document creating the entity. You may enter any 
business, trade, or DBA name on line 2.

e.  Disregarded entity. For U.S. federal tax purposes, an entity that is 
disregarded as an entity separate from its owner is treated as a 
“disregarded entity.”  See Regulations section 301.7701-2(c)(2)(iii). Enter 
the owner's name on line 1. The name of the entity entered on line 1 
should never be a disregarded entity. The name on line 1 should be the 
name shown on the income tax return on which the income should be 
reported. For example, if a foreign LLC that is treated as a disregarded 
entity for U.S. federal tax purposes has a single owner that is a U.S. 
person, the U.S. owner's name is required to be provided on line 1. If 
the direct owner of the entity is also a disregarded entity, enter the first 
owner that is not disregarded for federal tax purposes. Enter the 
disregarded entity's name on line 2, “Business name/disregarded entity 
name.” If the owner of the disregarded entity is a foreign person, the 
owner must complete an appropriate Form W-8 instead of a Form W-9.  
This is the case even if the foreign person has a U.S. TIN. 

Line 2
If you have a business name, trade name, DBA name, or disregarded 
entity name, you may enter it on line 2.

Line 3
Check the appropriate box on line 3 for the U.S. federal tax 
classification of the person whose name is entered on line 1. Check only 
one box on line 3.

IF the entity/person on line 1 is 
a(n) . . .

THEN check the box for . . .

•  Corporation Corporation

•  Individual 
•  Sole proprietorship, or 
•  Single-member limited liability 
company (LLC) owned by an 
individual and disregarded for U.S. 
federal tax purposes.

Individual/sole proprietor or single-
member LLC

•  LLC treated as a partnership for 
U.S. federal tax purposes, 
•  LLC that has filed Form 8832 or 
2553 to be taxed as a corporation, 
or 
•  LLC that is disregarded as an 
entity separate from its owner but 
the owner is another LLC that is 
not disregarded for U.S. federal tax 
purposes.

Limited liability company and enter 
the appropriate tax classification. 
(P= Partnership; C= C corporation; 
or S= S corporation)

•  Partnership Partnership

•  Trust/estate Trust/estate

Line 4, Exemptions
If you are exempt from backup withholding and/or FATCA reporting, 
enter in the appropriate space on line 4 any code(s) that may apply to 
you.

Exempt payee code.

•  Generally, individuals (including sole proprietors) are not exempt from 
backup withholding.

•  Except as provided below, corporations are exempt from backup 
withholding for certain payments, including interest and dividends.

•  Corporations are not exempt from backup withholding for payments 
made in settlement of payment card or third party network transactions.

•  Corporations are not exempt from backup withholding with respect to 
attorneys’ fees or gross proceeds paid to attorneys, and corporations 
that provide medical or health care services are not exempt with respect 
to payments reportable on Form 1099-MISC.

The following codes identify payees that are exempt from backup 
withholding. Enter the appropriate code in the space in line 4.

1—An organization exempt from tax under section 501(a), any IRA, or 
a custodial account under section 403(b)(7) if the account satisfies the 
requirements of section 401(f)(2)

2—The United States or any of its agencies or instrumentalities

3—A state, the District of Columbia, a U.S. commonwealth or 
possession, or any of their political subdivisions or instrumentalities

4—A foreign government or any of its political subdivisions, agencies, 
or instrumentalities 

5—A corporation

6—A dealer in securities or commodities required to register in the 
United States, the District of Columbia, or a U.S. commonwealth or 
possession 

7—A futures commission merchant registered with the Commodity 
Futures Trading Commission

8—A real estate investment trust

9—An entity registered at all times during the tax year under the 
Investment Company Act of 1940

10—A common trust fund operated by a bank under section 584(a)

11—A financial institution

12—A middleman known in the investment community as a nominee or 
custodian

13—A trust exempt from tax under section 664 or described in section 
4947
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The following chart shows types of payments that may be exempt 
from backup withholding. The chart applies to the exempt payees listed 
above, 1 through 13.

IF the payment is for . . . THEN the payment is exempt 
for . . .

Interest and dividend payments All exempt payees except 
for 7

Broker transactions Exempt payees 1 through 4 and 6 
through 11 and all C corporations. 
S corporations must not enter an 
exempt payee code because they 
are exempt only for sales of 
noncovered securities acquired 
prior to 2012. 

Barter exchange transactions and 
patronage dividends

Exempt payees 1 through 4

Payments over $600 required to be 
reported and direct sales over 
$5,0001

Generally, exempt payees 
1 through 52

Payments made in settlement of 
payment card or third party network 
transactions 

Exempt payees 1 through 4

1 See Form 1099-MISC, Miscellaneous Income, and its instructions.
2 However, the following payments made to a corporation and   
reportable on Form 1099-MISC are not exempt from backup 

  withholding: medical and health care payments, attorneys’ fees, gross 
proceeds paid to an attorney reportable under section 6045(f), and 
payments for services paid by a federal executive agency.

Exemption from FATCA reporting code. The following codes identify 
payees that are exempt from reporting under FATCA. These codes 
apply to persons submitting this form for accounts maintained outside 
of the United States by certain foreign financial institutions. Therefore, if 
you are only submitting this form for an account you hold in the United 
States, you may leave this field blank. Consult with the person 
requesting this form if you are uncertain if the financial institution is 
subject to these requirements. A requester may indicate that a code is 
not required by providing you with a Form W-9 with “Not Applicable” (or 
any similar indication) written or printed on the line for a FATCA 
exemption code.

A—An organization exempt from tax under section 501(a) or any 
individual retirement plan as defined in section 7701(a)(37)

B—The United States or any of its agencies or instrumentalities

C—A state, the District of Columbia, a U.S. commonwealth or 
possession, or any of their political subdivisions or instrumentalities

D—A corporation the stock of which is regularly traded on one or 
more established securities markets, as described in Regulations 
section 1.1472-1(c)(1)(i)

E—A corporation that is a member of the same expanded affiliated 
group as a corporation described in Regulations section 1.1472-1(c)(1)(i)

F—A dealer in securities, commodities, or derivative financial 
instruments (including notional principal contracts, futures, forwards, 
and options) that is registered as such under the laws of the United 
States or any state

G—A real estate investment trust

H—A regulated investment company as defined in section 851 or an 
entity registered at all times during the tax year under the Investment 
Company Act of 1940

I—A common trust fund as defined in section 584(a)

J—A bank as defined in section 581

K—A broker

L—A trust exempt from tax under section 664 or described in section 
4947(a)(1)

M—A tax exempt trust under a section 403(b) plan or section 457(g) 
plan

Note: You may wish to consult with the financial institution requesting 
this form to determine whether the FATCA code and/or exempt payee 
code should be completed.

Line 5
Enter your address (number, street, and apartment or suite number). 
This is where the requester of this Form W-9 will mail your information 
returns. If this address differs from the one the requester already has on 
file, write NEW at the top. If a new address is provided, there is still a 
chance the old address will be used until the payor changes your 
address in their records.

Line 6
Enter your city, state, and ZIP code.

Part I. Taxpayer Identification Number (TIN)
Enter your TIN in the appropriate box. If you are a resident alien and 
you do not have and are not eligible to get an SSN, your TIN is your IRS 
individual taxpayer identification number (ITIN). Enter it in the social 
security number box. If you do not have an ITIN, see How to get a TIN 
below.

If you are a sole proprietor and you have an EIN, you may enter either 
your SSN or EIN. 

If you are a single-member LLC that is disregarded as an entity 
separate from its owner, enter the owner’s SSN (or EIN, if the owner has 
one). Do not enter the disregarded entity’s EIN. If the LLC is classified as 
a corporation or partnership, enter the entity’s EIN.

Note: See What Name and Number To Give the Requester, later, for 
further clarification of name and TIN combinations.

How to get a TIN. If you do not have a TIN, apply for one immediately. 
To apply for an SSN, get Form SS-5, Application for a Social Security 
Card, from your local SSA office or get this form online at 
www.SSA.gov. You may also get this form by calling 1-800-772-1213. 
Use Form W-7, Application for IRS Individual Taxpayer Identification 
Number, to apply for an ITIN, or Form SS-4, Application for Employer 
Identification Number, to apply for an EIN. You can apply for an EIN 
online by accessing the IRS website at www.irs.gov/Businesses and 
clicking on Employer Identification Number (EIN) under Starting a 
Business. Go to www.irs.gov/Forms to view, download, or print Form 
W-7 and/or Form SS-4.  Or, you can go to www.irs.gov/OrderForms to 
place an order and have Form W-7 and/or SS-4 mailed to you within 10 
business days.

If you are asked to complete Form W-9 but do not have a TIN, apply 
for a TIN and write “Applied For” in the space for the TIN, sign and date 
the form, and give it to the requester. For interest and dividend 
payments, and certain payments made with respect to readily tradable 
instruments, generally you will have 60 days to get a TIN and give it to 
the requester before you are subject to backup withholding on 
payments. The 60-day rule does not apply to other types of payments. 
You will be subject to backup withholding on all such payments until 
you provide your TIN to the requester.

Note: Entering “Applied For” means that you have already applied for a 
TIN or that you intend to apply for one soon.

Caution: A disregarded U.S. entity that has a foreign owner must use 
the appropriate Form W-8.

Part II. Certification
To establish to the withholding agent that you are a U.S. person, or 
resident alien, sign Form W-9. You may be requested to sign by the 
withholding agent even if item 1, 4, or 5 below indicates otherwise.

For a joint account, only the person whose TIN is shown in Part I 
should sign (when required). In the case of a disregarded entity, the 
person identified on line 1 must sign. Exempt payees, see Exempt payee 
code, earlier.

Signature requirements. Complete the certification as indicated in 
items 1 through 5 below.
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1. Interest, dividend, and barter exchange accounts opened 
before 1984 and broker accounts considered active during 1983. 
You must give your correct TIN, but you do not have to sign the 
certification.

2. Interest, dividend, broker, and barter exchange accounts 
opened after 1983 and broker accounts considered inactive during 
1983. You must sign the certification or backup withholding will apply. If 
you are subject to backup withholding and you are merely providing 
your correct TIN to the requester, you must cross out item 2 in the 
certification before signing the form.

3. Real estate transactions. You must sign the certification. You may 
cross out item 2 of the certification.

4. Other payments. You must give your correct TIN, but you do not 
have to sign the certification unless you have been notified that you 
have previously given an incorrect TIN. “Other payments” include 
payments made in the course of the requester’s trade or business for 
rents, royalties, goods (other than bills for merchandise), medical and 
health care services (including payments to corporations), payments to 
a nonemployee for services, payments made in settlement of payment 
card and third party network transactions, payments to certain fishing 
boat crew members and fishermen, and gross proceeds paid to 
attorneys (including payments to corporations).  

5. Mortgage interest paid by you, acquisition or abandonment of 
secured property, cancellation of debt, qualified tuition program 
payments (under section 529), ABLE accounts (under section 529A), 
IRA, Coverdell ESA, Archer MSA or HSA contributions or 
distributions, and pension distributions. You must give your correct 
TIN, but you do not have to sign the certification.

What Name and Number To Give the Requester
For this type of account: Give name and SSN of:

1. Individual The individual

2. Two or more individuals (joint  
account) other than an account 
maintained by an FFI

The actual owner of the account or, if 
combined funds, the first individual on 

the account1

3. Two or more U.S. persons 
    (joint account maintained by an FFI)

Each holder of the account 
 

4. Custodial account of a minor 
(Uniform Gift to Minors Act)

The minor2 
 

5. a. The usual revocable savings trust 
(grantor is also trustee) 
b. So-called trust account that is not 
a legal or valid trust under state law

The grantor-trustee1

The actual owner1

6. Sole proprietorship or disregarded 
entity owned by an individual

The owner3

7. Grantor trust filing under Optional 
Form 1099 Filing Method 1 (see 
Regulations section 1.671-4(b)(2)(i)
(A))

The grantor*

For this type of account: Give name and EIN of:
8. Disregarded entity not owned by an 

individual
The owner

9. A valid trust, estate, or pension trust Legal entity4

10. Corporation or LLC electing 
corporate status on Form 8832 or 
Form 2553

The corporation

11. Association, club, religious, 
charitable, educational, or other tax-
exempt organization

The organization

12. Partnership or multi-member LLC The partnership

13. A broker or registered nominee The broker or nominee

For this type of account: Give name and EIN of:
14. Account with the Department of 

Agriculture in the name of a public 
entity (such as a state or local 
government, school district, or 
prison) that receives agricultural 
program payments

The public entity

15. Grantor trust filing under the Form 
1041 Filing Method or the Optional 
Form 1099 Filing Method 2 (see 
Regulations section 1.671-4(b)(2)(i)(B))

The trust

1 List first and circle the name of the person whose number you furnish. 
If only one person on a joint account has an SSN, that  person’s number 
must be furnished.
2 Circle the minor’s name and furnish the minor’s SSN.
3 You must show your individual name and you may also enter your 
business or DBA name on the “Business name/disregarded entity” 
name line. You may use either your SSN or EIN (if you have one), but the 
IRS encourages you to use your SSN.
4 List first and circle the name of the trust, estate, or pension trust. (Do 
not furnish the TIN of the personal representative or trustee unless the 
legal entity itself is not designated in the account title.) Also see Special 
rules for partnerships, earlier.

*Note: The grantor also must provide a Form W-9 to trustee of trust.

Note: If no name is circled when more than one name is listed, the 
number will be considered to be that of the first name listed.

Secure Your Tax Records From Identity Theft
Identity theft occurs when someone uses your personal information 
such as your name, SSN, or other identifying information, without your 
permission, to commit fraud or other crimes. An identity thief may use 
your SSN to get a job or may file a tax return using your SSN to receive 
a refund.

To reduce your risk:

• Protect your SSN,

• Ensure your employer is protecting your SSN, and

• Be careful when choosing a tax preparer.

If your tax records are affected by identity theft and you receive a 
notice from the IRS, respond right away to the name and phone number 
printed on the IRS notice or letter.

If your tax records are not currently affected by identity theft but you 
think you are at risk due to a lost or stolen purse or wallet, questionable 
credit card activity or credit report, contact the IRS Identity Theft Hotline 
at 1-800-908-4490 or submit Form 14039.

For more information, see Pub. 5027, Identity Theft Information for 
Taxpayers.

Victims of identity theft who are experiencing economic harm or a 
systemic problem, or are seeking help in resolving tax problems that 
have not been resolved through normal channels, may be eligible for 
Taxpayer Advocate Service (TAS) assistance. You can reach TAS by 
calling the TAS toll-free case intake line at 1-877-777-4778 or TTY/TDD 
1-800-829-4059.

Protect yourself from suspicious emails or phishing schemes.  
Phishing is the creation and use of email and websites designed to 
mimic legitimate business emails and websites. The most common act 
is sending an email to a user falsely claiming to be an established 
legitimate enterprise in an attempt to scam the user into surrendering 
private information that will be used for identity theft.
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The IRS does not initiate contacts with taxpayers via emails. Also, the 
IRS does not request personal detailed information through email or ask 
taxpayers for the PIN numbers, passwords, or similar secret access 
information for their credit card, bank, or other financial accounts.

If you receive an unsolicited email claiming to be from the IRS, 
forward this message to phishing@irs.gov. You may also report misuse 
of the IRS name, logo, or other IRS property to the Treasury Inspector 
General for Tax Administration (TIGTA) at 1-800-366-4484. You can 
forward suspicious emails to the Federal Trade Commission at 
spam@uce.gov or report them at www.ftc.gov/complaint. You can 
contact the FTC at www.ftc.gov/idtheft or 877-IDTHEFT (877-438-4338). 
If you have been the victim of identity theft, see www.IdentityTheft.gov 
and Pub. 5027.

Visit www.irs.gov/IdentityTheft to learn more about identity theft and 
how to reduce your risk.

Privacy Act Notice
Section 6109 of the Internal Revenue Code requires you to provide your 
correct TIN to persons (including federal agencies) who are required to 
file information returns with the IRS to report interest, dividends, or 
certain other income paid to you; mortgage interest you paid; the 
acquisition or abandonment of secured property; the cancellation of 
debt; or contributions you made to an IRA, Archer MSA, or HSA. The 
person collecting this form uses the information on the form to file 
information returns with the IRS, reporting the above information. 
Routine uses of this information include giving it to the Department of 
Justice for civil and criminal litigation and to cities, states, the District of 
Columbia, and U.S. commonwealths and possessions for use in 
administering their laws. The information also may be disclosed to other 
countries under a treaty, to federal and state agencies to enforce civil 
and criminal laws, or to federal law enforcement and intelligence 
agencies to combat terrorism. You must provide your TIN whether or 
not you are required to file a tax return. Under section 3406, payers 
must generally withhold a percentage of taxable interest, dividend, and 
certain other payments to a payee who does not give a TIN to the payer. 
Certain penalties may also apply for providing false or fraudulent 
information.
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ค�ารับรอง / ข้อตกลงของลูกค้า 
ต่อข้อมูลและข้อก�าหนดและเงื่อนไขของบริษัท

1.  ลูกค้าขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลและรายละเอียดที่ให้ไว้แก่ บริษัทหลักทรัพย์ กรุงศรี จ�ากัด (มหาชน) ( “บริษัท” ) ใน
เอกสารฉบับนี้ รวมถึงสัญญา และเอกสารประกอบอื่นๆ ที่เกี่ยวข้องกับการเปิดบัญชี หรือเอกสารฉบับอื่นที่อาจมีขึ้นใน
อนาคตทั้งหมด ถูกต้อง ครบถ้วน และเป็นความจริงทุกประการ 

2.  ลูกค้าได้รับมอบ อ่านรายละเอียด และได้รับการชี้แจง อธิบายถึงการให้บริการ รวมถึงความเส่ียงจากการท�าธุรกรรม
แต่ละประเภทท้ังในตราสารทุน ตราสารอนพัุนธ์ และหลกัทรพัย์อืน่ๆ (ถ้าม)ี ตามเอกสารท่ีเก่ียวข้องซึง่เป็นส่วนหน่ึงของข้อ
ก�าหนดและเง่ือนไขเก่ียวกับการให้บรกิารการลงทนุ จากเจ้าหน้าทีข่องบริษทัแล้ว และตกลงตามข้อก�าหนดและเงือ่นไข
ดังกล่าวนั้น 

3. ลูกค้ามีความเข้าใจ และรับทราบถึงข้อกฎหมาย กฎ ระเบียบ ท่ีเก่ียวข้อง ตลอดจนประกาศ หรือข้อบังคับของ หน่วย
งานก�ากับดูแลธุรกิจหลักทรัพย์ อาทิ คณะกรรมการ ก.ล.ต., ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย, บริษัทตลาดสัญญาซื้อ
ขายล่วงหน้า (ประเทศไทย) จ�ากัด (มหาชน), บริษัท ส�านักหักบัญชี (ประเทศไทย) จ�ากัด, บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ 
(ประเทศไทย) จ�ากัด, หรือของบริษัท ในเรื่องที่เกี่ยวข้องเป็นอย่างดีแล้ว 

4.  ลูกค้ายินดีปฏิบัติตาม กฎ ระเบียบ ข้อบังคับ ของบริษัทอย่างเคร่งครัด และยินยอมให้ บริษัทท�าการตรวจสอบ และ
เปิดเผยข้อมูลของลูกค้ากับหน่วยงานก�ากับดูแล ธุรกิจหลักทรัพย์ อาทิ คณะกรรมการ ก.ล.ต., ตลาดหลักทรัพย์แห่ง
ประเทศไทย, บริษัทตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (ประเทศไทย) จ�ากัด (มหาชน), บริษัท ส�านักหักบัญชี (ประเทศไทย) 
จ�ากัด, บริษัท ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จ�ากัด, หน่วยงานที่มีอ�านาจอื่น 

5.  ลกูค้ารบัทราบและตกลงตามเง่ือนไข และข้อตกลงในการท�าแบบประเมนิความเหมาะสมในการลงทนุของลกูค้า รวมถึง
รบัทราบและตกลงตามข้อก�าหนด และเง่ือนไขในแบบแจ้งสถานะความเป็นบคุคลอเมรกัิน / ไม่เป็นบคุคลอเมรกัิน ตาม
ข้อมูลทั้งหมดที่ระบุไว้ในเอกสารฉบับนี้ 

6.  ลูกค้ารับทราบถึงสิทธิในการร้องขอรับส�าเนาข้อก�าหนด และเงื่อนไขเกี่ยวกับการให้บริการการลงทุนกับบริษัท ทั้งนี้โดย
ลูกค้าตกลงที่จะปฏิบัติตามระเบียบของบริษัท ที่เกี่ยวข้องต่อไป 

 ข้าพเจ้าในฐานะลกูค้าขอยืนยันตามค�ารบัรอง / ข้อตกลงทีร่ะบขุ้างต้น และยินยอมผกูพันและปฏิบติัตามข้อก�าหนด และ
เงื่อนไขต่างๆ ตามเอกสารเปิดบัญชี รวมถึงข้อก�าหนดและเง่ือนไขเก่ียวกับการให้บริการตามผลิตภัณฑ์ต่างๆ ของบริษัทท่ี
ข้าพเจ้าตกลงใช้บริการ และข้าพเจ้าขอยืนยันว่าข้าพเจ้าเป็นเจ้าของบัญชี มีอ�านาจในการตัดสินใจลงทุนด้วยตนเอง เว้น
แต่ผู้รับประโยชน์เป็นบุคคลอื่น ข้าพเจ้าจะแจ้งให้บริษัททราบ จึงได้ลงลายมือชื่อไว้เป็นหลักฐาน และข้าพเจ้าขอยืนยันให้
ใช้ลายมือชื่อที่ได้ให้ไว้นี้เป็นตัวอย่างลายมือชื่อ ส่าหรับการท�าธุรกรรมทุกประเภทกับบริษัท

ลูกค้า/ผู้ขอเปิดบัญชี
 

ลงชื่อ............................................................

(...................................................................)

วันที่	……...….	/……...............….	/…........……

เจ้าหน้าที่บริษัท/ ผู้แนะน�า
	   ขอรบัรองว่ำได้ตรวจสอบส�ำเนำถกูต้องตรงกบัต้นฉบบับตัรประจ�ำตวัลูกค้ำและ

ลูกค้ำได้ลงนำมต่อหน้ำข้ำพเจ้ำ
		ลูกค้ำไม่ได้ลงนำมต่อหน้ำข้ำพเจ้ำ (วงเงนิไม่เกนิที่บรษิทัก�ำหนด)

ลงชื่อ............................................................

(...................................................................)

วันที่	……...….	/……...............….	/…........……
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สัญญาการใช้บริการการลงทุน

วันที่	....................	/	......................	/	.....................

สัญญาฉบับนี้ท�าขึ้นที่	บริษัทหลักทรัพย์	กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)	ระหว่างบุคคลซึ่งเป็นผู้ลงลายมือชื่อท้าย
สัญญาฉบับนี้	ซี่งต่อไปในสัญญานี้จะเรียกว่า	“ลูกค้า”	ฝ่ายหนึ่ง	กับ	บริษัทหลักทรัพย์	กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)	ซึ่งต่อไปในสัญญานี้จะ

เรียกว่า	“บริษัท”	อีกฝ่ายหนึ่ง
โดยที่ลูกค้ามีความประสงค์ที่จะเปิดบัญชีลงทุนกับบริษัทเพื่อใช้บริการการลงทุนประเภทต่างๆ	คู่สัญญา
ทั้งสองฝ่ายจึงได้ตกลงกันดังต่อไปนี้

ข้อ	1.	ค�าจ�ากัดความ
1.1	ในสัญญานี้ค�าว่า	
“บรษัิท”	หมายถึง	บรษิทัหลกัทรพัย์	กรงุศร	ีจ�ากัด	(มหาชน)
“ลกูค้า”	หมายถึง	บคุคลผูซ้ึง่ลงนามในแบบค�าขอเปิดบญัชี

ซือ้ขายหลกัทรพัย์กับบรษิทั	และให้หมายรวมถึง	ตวัแทนหรอืบคุคล
ทีไ่ด้รับมอบหมายโดยชดัแจ้งหรอืโดยปรยิายจากลกูค้าให้ลงลายมอื
ชื่อ	หรืออกค�าสั่งแทนลูกค้าหรือกระท�าการใดๆ	แทนตามสัญญานี้	
(เช่นรับหรือส่งมอบเอกสาร)	โดยตรงด้วย

“ก.ล .ต.”	หมายถึง	คณะกรรมการก�ากับหลักทรัพย์และ
ตลาดหลักทรัพย์	และ/หรือ	ส�านักงานคณะกรรมการก�ากับหลัก
ทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์

“ตล าดหลักทรัพย์”	 หมายถึง	ตลาดหลักทรัพย์แห่ง
ประเทศไทย

“ศู นย์ซื้อขาย”	หมายถึง	ศูนย์ซื้อขายหลักทรัพย์ตาม
กฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์	ซึ่งรวมถึงศูนย์ซื้อ
ขายตราสารหนี้ใดๆ	ด้วย

“ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์”	หมายถึง	บริษัท	ศูนย์รับฝาก
หลักทรัพย์	 (ประเทศไทย)	จ�ากัด	และ/หรือ	บุคคลท่ีได้รับอนุญาต
ให้ประกอบการเป็นศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ตามกฎหมายว่าด้วย	
หลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์

	 “ต ล าดอนุพันธ ์”	 หมายถึง บริษัท	 ตลาดอนุพันธ์	
(ประเทศไทย)	จ�ากัด	(มหาชน) และ/หรือ	บุคคลที่ได้รับอนุญาตให้
ประกอบการเป็นศูนย์ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามกฎหมาย
ว่าด้วยสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

“ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า”	หมายถึง	บริษัท	ตลาด
สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	(ประเทศไทย)	จ�ากัด	(มหาชน)	ศนูย์ซือ้ขาย
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าหรืออนุพันธ์	และแหล่งกลางในการซื้อขาย
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าอื่นๆ	ทั้งในและต่างประเทศ 

“ส�า นักหักบัญชี ” 	 หมายถึง บริษัท	 ส�านักหักบัญชี	
(ประเทศไทย)	จ�ากัด และ/หรือ	บุคคลที่ได้รับอนุญาตให้ประกอบ
การเป็นส�านักหักบัญชีตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และ
ตลาดหลักทรัพย์	และ/หรือ	บุคคลท่ีได้รับอนุญาตให้ประกอบการ
เป็นส�านักหักบัญชีสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามกฎหมายว่าด้วย
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า

“บริ ษัทจัดการ”	หมายถึง บริษัทหลักทรัพย์ที่ได้รับใบ
อนุญาตประกอบธุรกิจหลักทรัพย์ประเภทการจัดการกองทุนรวม	

	 “หลักทรัพย์”	หมายถึง	หลักทรัพย์ตามกฎหมายว่าด้วย
หลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์

“ดอกเบี้ยผิดนัด”	หมายถึง	ดอกเบี้ยในอัตราร้อยละ	15		
ต่อปี 	หรือในอัตราอื่นใดตามที่บริษัทจะได้ประกาศก�าหนดเป็น
คราวๆ	ไป	(ถ้าม)ี	แล้วแต่อตัราใดจะสงูกว่า	ซึง่อตัราดอกเบีย้ทีบ่รษิทั
ประกาศก�าหนดอาจมีการเปล่ียนแปลงขึ้นลงได้ตามแต่บริษัทจะ
เห็นสมควร	โดยไม่ต้องได้รับความยินยอมจากลูกค้าก่อน	ทั้งนี้	ให้
เริม่คดิดอกเบีย้ดงักล่าวกับลกูค้าได้ตัง้แต่วันท่ีลกูค้าผดินดัช�าระใดๆ	
ตามสัญญานี้จนกว่าจะช�าระเสร็จสิ้น

“สัญญาซื้อขายล่วงหน้า”	 หมายถึง	สัญญาซื้อขาย	
ล่วงหน้าที่ตลาดอนุพันธ์จัดให้มีการซื้อขาย	

“ทรัพย์สินของลูกค้า”	หมายถึง	ทรัพย์สินของลูกค้าตาม
ประกาศของ	ก.ล.ต.ว่าด้วยการดูแลรกัษาทรพัย์สนิของลกูค้าของ
บริษัทหลักทรัพย์	และ/หรือ	ทรัพย์สินของลูกค้าตามประกาศของ	
ก.ล.ต.ว่าด้วยการดูแลรักษาทรัพย์สินของผู้ได้รับใบอนุญาตเป็น
ตวัแทนซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า

“กฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง”	หมายถึง	กฎหมายว่าด้วยหลัก
ทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์	และ/หรือ	กฎหมายว่าด้วยสัญญา
ซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	กฎหมายอื่นใด	และให้หมายความ	
รวมถึงระเบยีบ	ข้อบงัคบั	ประกาศ	หรอืค�าสัง่	ทีอ่อกโดย	ก.ล.ต.	หรอื
ตลาดหลกัทรพัย์	หรอืศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย์	หรอืตลาดอนพัุนธ์	หรอื
ส�านักหักบัญชี	หรือ	บริษัท	และ/หรือ	หน่วยงานผู้มีอ�านาจอื่นใด

“วันท�าการ ”	หมายถึง	 วันท่ีตลาดหลักทรัพย์	หรือศูนย	์
รบัฝากหลกัทรพัย์	หรอืตลาดอนพัุนธ์	หรอื	ส�านกัหกับญัช	ีเปิดท�าการ
ตามปกติ	แล้วแต่กรณี

“เหตุสุดวิสัย”	หมายถึง	เหตุสุดวิสัยตามที่ได้ก�าหนดไว้ใน
ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์	

“ธุรกรรม ” 	หมายถึง	การซื้อขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	
การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือการกู้ยืมเงินเพ่ือซื้อ
หลักทรัพย์ 	 (Credit	Balance)	และ/หรือการซื้อขายหลักทรัพย์ท่ี
จะออกและเสนอขายโดยบริษัท	และ/หรือการซื้อขายหน่วยลงทุน	
รวมถึงธุรกรรมอืน่ๆ	ซึง่บรษิทัได้ก�าหนดเพ่ิมเตมิเพ่ือให้ใช้บงัคบัตาม
สญัญา	และ/หรอืข้อก�าหนดและเงือ่นไขฉบบันี	้และข้อก�าหนดและ
เงื่อนไขเฉพาะตามข้อก�าหนดเพิ่มเติมที่เกี่ยวข้องกับธุรกรรมแต่ละ
ประเภทดังกล่าว

“บัญชีเ พื่ อการท�าธุรกรรม”	หมายถึง	บัญชีซื้อขาย	
หลกัทรพัย์	บญัชซีือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	บญัชซีือ้ขายหน่วย
ลงทุน	หรอืบญัชอีืน่ใดทีล่กูค้าเปิดไว้กับบรษิทั	อนัเก่ียวเน่ืองกับการ
ท�าธุรกรรมของลูกค้า	เว้นแต่จะได้มีการนิยามไว้เป็นการเฉพาะ

“การท�าธุรกรรมผ่านระบบอินเทอร์เน็ต/ระบบออนไลน์”	
หมายถึง	การซื้อขาย	การเปิดบัญชี	การส่งและรับค�าสั่งใดๆ	หรือ
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ธุรกรรมอื่นใดท่ีเก่ียวกับการให้บริการด้านการเงินท่ีกระท�าผ่าน
ระบบที่มีลักษณะดังต่อไปนี้

(1)	 มกีารเชือ่มผ่านระบบเครอืข่ายท่ัวไป	(Public	Network)
(2)	 มีผู ้ให้บริการอินเทอร์เน็ต	 (INTERNET	SERVICE	

PROVIDER	(ISP))	ที่ให้บริการทั่วไป	(Public	Service)	และ
(3)	 มรีะบบคอมพิวเตอร์ทีใ่ช้ในการรบัหรอืส่งค�าสัง่ซือ้ขาย

ผ่านอินเทอร์เน็ต	(Order	Management)	แยกต่างหากจากระบบ
คอมพิวเตอร์ที่ใช้ในการรับหรือส่งค�าสั่งซื้อขายผ่านเจ้าหน้าที่รับ
อนุญาตของบริษัท	 (Broker	Front	Office)	หรือการซื้อขายผ่าน
อินเทอร์เน็ตในลักษณะอื่นใด	และ/หรือ	 วิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์
ใดๆ	 ท่ีตลาดหลักทรัพย์	และ/หรือ	ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	
และ/หรือ	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	และ/หรอื	คณะกรรมการก�ากับตลาดทุน	
ก�าหนด

“ชื่อผู้ใช้บริการ”	 (Username) หมายถึง	กลุ่มตัวอักษร	
และ/หรอืตวัเลขทีก่�าหนดขึน้โดยบรษิทั	ซึง่ได้ตกลงกับลกูค้าว่า	เป็น
สญัลกัษณ์แสดงการเข้ามาในระบบของบรษิทั	โดยลกูค้า	ซึง่จะต้อง
ใช้ชื่อผู้ใช้บริการร่วมกับรหัสผ่าน	(Password)	

“รหัสประจ�าตัว”	 (PIN	CODE)	หมายถึง	กลุ่มตัวเลข		
ที่บริษัทได้ส่งมอบให้แก่ลูกค้า	หรือกลุ่มตัวเลขท่ีก�าหนดขึ้นโดย
ลูกค้าในภายหลัง	 โดยท่ีลูกค้าและบริษัทตกลงร่วมกันว่าจะเป็น
เครื่องบ่งชี้ในการท�ารายการของลูกค้าภายใต้สัญญา	และ/หรือ	
ข้อก�าหนดและเงื่อนไขฉบับนี้	

“รหัสผ่าน”	 (Password)	กลุ่มตัวอักษร	และ/หรือตัวเลข	
ท่ีก�าหนดขึน้โดยลกูค้า	ซึง่ได้ตกลงร่วมกันกับบรษิทัว่าเป็นสญัลกัษณ์
แสดงการเข้ามาในระบบของบรษิทั	โดยลกูค้า	ซึง่จะต้องใช้รหัสผ่าน
ร่วมกับชื่อผู้ใช้บริการ	(Username)

“เอกสารธุรกรรม”	 หมายถึง	 เอกสารเปิดบัญชีลูกค้า		
ข ้อก�าหนดและเงื่อนไขในสัญญาฉบับน้ี	 ข ้อก�าหนดเพ่ิมเติม	
ที่เกี่ยวข้องกับธุรกรรมแต่ละประเภท	สัญญาจ�าน�า	คู่มือนักลงทุน	
เอกสารชี้แจงผู้ลงทุน	 เอกสารเปิดเผยความเสี่ยง	รวมท้ังเอกสาร	
แบบฟอร์มต่างๆ	ที่เกี่ยวข้องกับธุรกรรมทั้งหมด	

“เอกสารรายงาน”	หมายถึง	ใบยืนยันการซือ้ขายหลกัทรพัย์	
และ/หรือ	 เอกสารยืนยันการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/
หรือเอกสารยืนยันการท�าธุรกรรมอื่นใด	และ/หรือ	 รายงานการ
ลงทุนประจ�าเดือน	(Monthly	Statement)	รวมถึงข้อมูล	รายงาน	
และเอกสารอื่นใด	

“รอบระยะเวลาบัญชี”	หมายความว่า	 รอบระยะเวลา
การซื้อขายหลักทรัพย์ในหนึ่งปี	 เริ่มต้ังแต่วันที่	1	มกราคม	(หรือ
วันที่เปิดบัญชี)	และสิ้นสุดลงในวันท่ี	31	 ธันวาคมของแต่ละปี		
(หรือวันที่ปิดบัญชี)

1.2	เว้นแต่จะได้นยิามเป็นอย่างอืน่โดยชดัแจ้งในข้อก�าหนด	
และเงื่อนไขของสัญญานี้	 หรือปรากฎเจตนารมย์เป็นอย่างอ่ืน		
ให้ถ้อยค�าทั้งหมดในข้อก�าหนดและเงื่อนไขของสัญญาฉบับนี้มี
ความหมายตามท่ีได้นิยามไว้ในกฎหมายและกฎระเบยีบท่ีเก่ียวข้อง	
ในกรณีท่ีค�านิยามตามที่ก�าหนดน้ันขัดแย้งหรือไม่สอดคล้องกับ
กฎหมายและกฎระเบยีบท่ีเก่ียวข้องให้ค�านยิามตามท่ีก�าหนดไว้ใน
กฎหมายและกฎระเบียบที่เกี่ยวข้องมีผลใช้บังคับ

1.3	การอ้างอิงถึงกฎหมายหรือบทบัญญัติของกฎหมาย
ใดๆ	ให้หมายความรวมถึงการแก้ไขเพ่ิมเติมหรือการตรากฎหมาย
ขึ้นใหม่	 หรือบทบัญญัติกฎหมายท่ีออกและให้มีผลบังคับใช้
แทนกฎหมายน้ันๆ	รวมทั้งกฎเกณฑ์และกฎระเบียบต่างๆ	 ท่ีออก	
ภายใต้กฎหมายนั้นด้วย	

ข้อ	2.	การแต่งตั้งและการมอบอ�านาจ
ลูกค้าตกลงใช้บริการการลงทุนกับบริษัท	 โดยเปิดบัญชี

ลงทุน	แต่งตั้งและมอบอ�านาจให้บริษัทเป็นตัวแทนนายหน้าใน
การซื้อขายหลักทรัพย์	,	เป็นตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	
และเป็นตวัแทนในการซือ้ขายหน่วยลงทนุ	รวมทัง้บรกิารการลงทุน
ประเภทอืน่ใดตามท่ีบรษิทัจะก�าหนดต่อไป	ซึง่บรษิทัมสีทิธิประกาศ
ก�าหนดในเครือข่ายอินเทอร์เน็ตบนเว็ปไซค์ที่เก่ียวข้อง	และ/หรือ	
จัดส่งให้แก่ลูกค้าทราบด้วยวิธีใดๆ	ตามที่บริษัทเห็นสมควร	 ท้ังน้ี	
บรษิทัมสีทิธิเปลีย่นแปลงได้	โดยไม่จ�าเป็นต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า

ลูกค้าตกลงมอบอ�านาจให้บริษัทมีอ�านาจกระท�าการใดๆ	
แทนลูกค้าได้	ดังต่อไปนี้

2.1	กรณีลูกค้าใช้บริการแต่งตั้งตัวแทนนายหน้าในการ	
ซื้อขายหลักทรัพย์	

	 2.1.1	ซือ้	ขาย	รบัโอน	โอน	และจองซือ้หลกัทรพัย์	ทัง้ใน
และนอกตลาดหลกัทรพัย์หรอืศนูย์ซือ้ขาย	ในจ�านวนและราคาตาม
ค�าสัง่ของลกูค้า	ไม่ว่าค�าสัง่น้ันจะได้สัง่ด้วยวาจา	ลายลกัษณ์อกัษร	
โทรศพัท์	โทรสาร	ระบบอนิเทอร์เนต็	ระบบออนไลน์	หรอืวิธีการอืน่ใด	
ตลอดท้ังรบัมอบ	ส่งมอบ	ยึดถือ	และครอบครองหลกัทรพัย์ดงักล่าว	
โดยให้มีอ�านาจในการลงนามในเอกสารใดๆ	เพื่อการดังกล่าวด้วย	

	 2.1.2	ช�าระเงนิค่าซือ้หลกัทรพัย์	ตลอดจนค่าธรรมเนยีม	
ค่าใช้จ่าย	ค่าภาษีอากรท่ีเก่ียวข้องกับการซื้อดังกล่าว	รับช�าระเงิน	
ค่าซื้อหลักทรัพย์	 เงินปันผล	ดอกเบี้ย	หรือเงินอื่นใดที่เก่ียวข้องกับ
หลักทรัพย์

	 2.1.3	ยึดถือเงนิ	และ/หรอื	ท�าการจ�าน�าหรอืด�าเนนิการ
อื่นใดตามวิธีการที่กฎหมายก�าหนด	เพ่ือให้บริษัทมีบุริมสิทธิเหนือ
หลักทรัพย์	และ/หรือ	สิทธิประโยชน์	และ/หรือ	ทรัพย์สินของลูกค้า
เพ่ือเป็นประกันหนี้ที่ลูกค้ามีต่อบริษัทหรือของผู้อื่นท่ีมีต่อบริษัท
และด�าเนินการเก่ียวกับการเพิกถอนการจ�าน�าทรัพย์สิน	โดยการ
ลงนามในเอกสาร	ตราสาร	หนงัสอือืน่ใดท่ีเก่ียวข้องกับการดงักล่าว
กับบุคคลที่เกี่ยวข้อง	หรือด�าเนินการใดๆ	ที่เกี่ยวข้องกับการซื้อขาย
หลักทรัพย์	เช่น	การจดแจ้งการจ�าน�า	ปิดโอน	ลงทะเบียน	เป็นต้น

	 2.1.4	ท�านิติกรรมใดๆ	ในนามของลูกค้าไม่ว่าการท�า	
นติิกรรมดงักล่าวจะเป็นการท�านติกิรรมกบับรษิทัหรอืบคุคลภายนอก	
ทั้งนี้ลูกค้ายินยอมให้บริษัทเป็นตัวแทนของบุคคลภายนอกอีกโสต
หนึ่งด้วย

	 2.1.5	รบัโอน	ส่งมอบใบหุน้และรบัมอบใบหุ้น	ตราสาร
หรือหนังสือแสดงสิทธิเก่ียวกับหุ้น	หลักทรัพย์ของลูกค้า	 โดยมี
อ�านาจลงนามในตราสารหรือบรรดาเอกสารใดๆ	เพื่อการข้างต้น

	 2.1.6	แต่งตั้งตัวแทน	นายหน้าผู้รับมอบอ�านาจช่วง		
ผู้กระท�าการแทนช่วงให้กระท�าการใดๆ	ในฐานะตัวแทน	และ/หรือ	
นายหน้าผู้รับมอบอ�านาจ	ผู้กระท�าการแทนของลูกค้าได้

2.2	กรณีลูกค้าใช้บริการแต่งตั้งตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อ
ขายล่วงหน้า

		 2.2.1	ให้มอี�านาจในการเป็นตวัแทนซือ้ขายสญัญาซือ้
ขายล่วงหน้าและให้มอี�านาจในการกระท�าการใดๆ	เก่ียวกับการซือ้
ขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าแทนและในนามของลูกค้า	ตลอดจน
กระท�าการอืน่ใดทีจ่�าเป็นท่ีเก่ียวข้องกับสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าและ
สินค้าหรือตัวแปร	และให้บริษัทมีอ�านาจแต่งตั้งตัวแทนช่วง	หรือ
มอบหมายให้บุคคลใดด�าเนินการได้

		 2.2.2	การมอบอ�านาจดังกล่าวนี้	ให้รวมถึง	การมอบ
อ�านาจให้บริษัทตรวจสอบ	และแก้ไขผลประโยชน์อื่นใดเกี่ยวกับ
สญัญาซือ้ขายล่วงหน้าและสนิค้าหรอืตวัแปรให้แก่ลกูค้า	นอกจากนี้	
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ให้รวมถึงกรณีท่ีบริษัทใช้สิทธิในสัญญาซื้อขายล่วงหน้าและสินค้า
หรือตัวแปรใดๆ	ให้กับลูกค้าตามสิทธิที่ลูกค้ามีอยู่	ในกรณีที่บริษัท
ได้พิจารณาแล้วเห็นว่าเป็นการท�าเพ่ือประโยชน์ของลกูค้า	ตลอดจน	
ให้บริษัทมีอ�านาจรับช�าระ	หรือช�าระเงิน	และ/หรือ	ค่าธรรมเนียม	
และ/หรอืค่าใช้จ่ายอืน่ๆ	เก่ียวกับการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	
และสินค้าหรือตัวแปร	ทวงถาม	รับหรือวางหลักประกันต่อบริษัท	
และ/หรอื	ตลาดอนพัุนธ์	และ/หรอื	ส�านักหกับญัช	ีการหักช�าระและ
การน�าส่งภาษี	

2.3	กรณีลูกค้าใช้บริการแต่งตั้งตัวแทนในการซ้ือขาย
หน่วยลงทุน

	ลูกค้าตกลงมอบอ�านาจให้บริษัทมีอ�านาจด�าเนินการ
ต่างๆ	ส�าหรับการให้บริการการลงทุนในหน่วยลงทุน	โดยให้เป็น
ตัวแทนซื้อขายหน่วยลงทุนแบบไม่เปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วยลงทุน	
(Omnibus	Account)	และเป็นตัวแทนแบบเปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วย
ลงทุน	(Segregated	Account)	ได้	โดยให้มอี�านาจด�าเนินการ	ดงันี้

		 2.3.1	 เปิดบัญชี	ซื้อหน่วยลงทุน	และ/หรือ	ขายคืน
หน่วยลงทุน	และ/หรือ	สับเปลี่ยนหน่วยลงทุน	(รวมถึงการจองซื้อ
หน่วยลงทุน)	ของกองทุนรวมต่างๆ	ท่ีอยู่ภายใต้การบริหารจัดการ
ของบริษัทจัดการ

		 2.3.2	ตดิต่อบรษิทัจดัการ	และ/หรอื	ผูด้แูลผลประโยชน์
ของกองทนุรวม	และ/หรอื	นายทะเบยีนผูถื้อหน่วยลงทนุ	เพ่ือใช้สทิธิ
ในฐานะผู้ถือหน่วยลงทุน

		 2.3.3	 ติดต่อ	ประสานงาน	ลงนามในเอกสารใดๆ	ที่
เก่ียวข้องกับลูกค้า	หรือท�าธุรกรรมใดๆ	ที่เก่ียวเน่ือง	รวมถึงด�าเนิน
การอื่นใดอันจ�าเป็นเพ่ือให้บรรลุวัตถุประสงค์แห่งสัญญาฉบับน้ี	
หรือเพื่อให้การด�าเนินการข้างต้นส�าเร็จสมบูรณ์

		 2.3.4	กระท�าการแก้ไขเปลีย่นแปลงข้อมลูส่วนตวัต่างๆ	
ของลูกค้า

		 2.3.5	แต่งตัง้	และถอดถอนตวัแทนช่วง	เพ่ือกระท�าการ
ใดๆ	ภายใต้เงื่อนไขของสัญญานี้	

	 2.3.6	ลงนามในเอกสารใบค�าสั่งซื้อ	ขายคืน	และ/หรือ
สับเปลี่ยนหน่วยลงทุน	(รวมถึงใบจองซื้อหน่วยลงทุน)	และ/หรือ
เอกสารอื่นใดท่ีเก่ียวข้อง	รวมถึง	ด�าเนินการส่งค�าส่ังซื้อ	ขายคืน	
และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วย	ลงทุนใดๆ	ภายใต้การจัดการของบริษัท
จัดการ	โดยผ่านช่องทางอิเล็กทรอนิกส์หรือวิธีการอ่ืนใดที่บริษัท
จัดการก�าหนด	

		 2.3.7.ช�าระเงินค่าซือ้หน่วยลงทนุกับบรษิทัจดัการ	และ
รับเงินค่าขายคืนหน่วยลงทุนรวมถึงผลประโยชน์ใดๆ	ที่ได้จากการ
ลงทุนในหน่วยลงทุนเพ่ือเข้าบัญชีเงินฝากธนาคารท่ีลูกค้าได้แจ้ง
ไว้กับบริษัทหรือตามที่ลูกค้าได้แจ้งเปลี่ยนแปลง	

		 2.3.8	รับทราบข้อมูลท่ีเก่ียวกับการซื้อ	ขายคืน	และ/
หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน	ข้อมูลเกี่ยวกับการถือครองหน่วยลงทุน
ของลกูค้าและจดัส่งข้อมลูดงักล่าวและเอกสารแสดงสทิธิ	ในหน่วย
ลงทุนให้กับลูกค้าต่อไป	

		 2.3.9	หักภาษี	ณ	ที่จ่าย	และ/หรือ	ออกหลักฐานการ
หักภาษี	ณ	ที่จ่าย	และ/หรือ	น�าส่งภาษีหัก	ณ	ที่จ่าย	(ส�าหรับกรณี
กองทุนแบบไม่เปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วยลงทุน	(Omnibus	Account))

2.4	ลูกค้าและบริษัทตกลงให้ถือสัญญาฉบับนี้เป็นหนังสือ
มอบอ�านาจของลกูค้าให้บรษิทัด�าเนนิการต่างๆ	ตามสญัญาฉบบัน้ี
ได้โดยไม่ต้องท�าหนังสอืมอบอ�านาจอกีฉบบัหน่ึง	โดยลกูค้าตกลงว่า
จะไม่ยกเลกิข้อตกลงในสญัญานี	้หรอืเพิกถอนอ�านาจทีล่กูค้าได้ให้
ไว้แก่บรษิทั	ไม่ว่าทัง้หมดหรอืบางส่วน	เว้นแต่สญัญานีจ้ะสิน้สดุลง	

2.5	บริษัทมีอ�านาจในการติดต่อประสานงาน	ลงนามใน
หนงัสอื	หรอืเอกสาร	หรอืตราสารใดๆ	ทีบ่รษิทัได้ด�าเนนิการในฐานะ
ผู้รับมอบอ�านาจจากลูกค้า	รวมทั้งกระท�าการอื่นใดท่ีจ�าเป็นและ
สมควรเพื่อบรรลุวัตถุประสงค์ที่ได้รับมอบอ�านาจไว้ตามสัญญานี้

2.6	การที่บริษัทกระท�าการใดๆ	ให้แก่หรือแทนลูกค้าตาม
สัญญานี้	 ลูกค้ายอมรับให้มีผลเท่ากับเป็นการกระท�าของลูกค้า
เอง	โดยลูกค้าจะไม่ปฏิเสธความรับผิดชอบและจะไม่โต้แย้งหรือ
คัดค้านแต่ประการใด

2.7	กรณีที่ลูกค้าถึงแก่ความตาย	หรือถูกพิทักษ์ทรัพย์
เด็ดขาด	หรือเป็นบุคคลล้มละลาย	หรือเป็นผู้ไร้ความสามารถหรือ
เสมือนไร้ความสามารถ	 ลูกค้ายินยอมให้บริษัทมีสิทธิจัดการหรือ
กระท�าการใดๆ	กับหลักทรัพย์	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	หน่วยลงทุน	
เงนิ	ทรพัย์สนิ	สทิธิเรยีกร้อง	หรอืผลประโยชน์ใดๆ	ของลกูค้าได้	เพ่ือ
การปกป้องและรักษาผลประโยชน์ของลูกค้า	และ/หรือของบริษัท	
ในการน้ี	ให้บรษิทัมสีทิธิขายหลกัทรพัย์ทัง้หมดหรอืบางส่วนได้ทันท	ี
เพื่อน�าเงินมาช�าระหนี้ทั้งปวงที่ลูกค้ายังค้างช�าระแก่บริษัท	

ข้อ	3.	เอกสารธุรกรรม
3.1	การใช้บังคับเอกสารธุรกรรม	
		 3.1.1	 ลูกค้าตกลงว่าสัญญาฉบับนี้จะใช้บังคับกับ

ธุรกรรมทกุประเภทท่ีลกูค้าได้เข้าท�ากับบรษิทั	(ไม่ว่าจะเป็นธุรกรรม
ที่ได้เข้าท�าในวันที่ท�าสัญญาฉบับนี้	หรือในภายหน้า)	 ในกรณี
ที่ลูกค้าเข้าท�าหรือมีค�าสั่งให้บริษัทเข้าท�าธุรกรรมใดๆ	 เพ่ิมเติม	
ลกูค้าตกลงว่า	ลกูค้ายินยอมผกูพันในข้อก�าหนดของสญัญาฉบบัน้ี		
รวมถึงข้อก�าหนดเฉพาะทีก่�าหนดเงือ่นไขเพ่ิมเตมิของธุรกรรมแต่ละ
ประเภทนั้นๆ	โดยลูกค้าไม่จ�าเป็นต้องเข้าท�าหรือลงนามในสัญญา
ฉบับนี้	หรือเอกสารใดๆ	เพ่ิมเติมอีก	อย่างไรก็ดี	 เพ่ือเป็นหลักฐาน
การยืนยันธุรกรรม	บริษัท	อาจก�าหนดให้ลูกค้าเข้าท�าหรือลงนาม
เอกสารยืนยันธุรกรรมดังกล่าว	ก่อนหรือในภายหลังการเข้าท�าหรือ
การมีค�าสั่งให้บริษัท	เข้าท�าธุรกรรมก็ได้	

		 3.1.2	ลูกค้าตกลงว่าลูกค้ายอมผูกพันตามสัญญา
ฉบับน้ี	 รวมถึงข้อก�าหนดเพิ่มเติมส�าหรับธุรกรรมแต่ละ
ประเภทตามท่ีได้ก�าหนดแนบท้ายสัญญาฉบับน้ี	 โดยข้อ
ก�าหนดเพ่ิมเติมส�าหรับธุรกรรมแต่ละประเภทจะใช้บังคับ
กับลูกค้าเฉพาะในกรณีท่ี	 (ก)	ลูกค้าได้มีการตกลงเข้าท�าและ/
หรอืเข้าท�าธุรกรรมท่ีเก่ียวข้องดงักล่าวด้วยวธิกีารท่ีก�าหนดใน
ข้อก�าหนดเพิ่มเติมส�าหรับธุรกรรมแต่ละประเภท	หรือตามที่
บริษัทก�าหนด	และ	(ข)	บริษัท	ตอบรับการให้บริการแก่ลูกค้า 
ไม่ว่าจะในรูปแบบท่ีเป็นลายลักษณ์อักษรหรือไม่ก็ตาม	ท้ังน้ี	
หากมีการก�าหนดข้อก�าหนดเพิ่มเติมท่ีเก่ียวข้องกับธุรกรรม
ประเภทอ่ืนเพ่ิมเติม	นอกเหนือจากท่ีได้ระบุหรือรวมไว้ใน
สัญญาฉบับน้ี	บริษัทจะส่งเฉพาะข้อก�าหนดเพิ่มเติมดังกล่าว
ให้แก่ลูกค้า	 โดยข้อก�าหนดเพิ่มเติมดังกล่าวจะใช้บังคับกับ
ลูกค้าเฉพาะในกรณีท่ีลูกค้าได้มีการเข้าท�าธุรกรรมเพิ่มเติม
ดังกล่าวนั้นกับบริษัท	

		 บริษัท	ขอสงวนสิทธิในการปฏิเสธการให้บริการ
ธรุกรรมท้ังหมดหรอืบางประเภท	หากบรษัิท	เห็นว่าลกูค้าไม่มี
ความเหมาะสมเพียงพอในการท�าธุรกรรม	หรือการให้บริการ
ของบริษัท	อาจขัดหรือแย้งต่อกฎหมาย	หรือด้วยเหตุอ่ืนใด
แล้วแต่ดลุพนิิจของบรษัิท	โดยลกูค้าไม่มีสทิธิในการเรยีกร้อง
ให้บริษัท	รับผิดต่อความเสียหายใดๆ	อันเกิดจากการปฏิเสธ
การให้บรกิารของบรษัิท	เว้นแต่กรณท่ีีเกิดขึน้โดยการจงใจหรอื

kss-app-personal#3(6) copy.indd   25 26/9/2565 BE   20:13



26

ประมาทเลินเล่ออย่างร้ายแรงของบริษัท	กรรมการ	พนักงาน	
ตัวแทนหรือผู้แทนของบริษัท	

		 3.1.3	ลกูค้าตกลงว่า	สญัญาฉบับน้ี	และ/หรอื	ข้อก�าหนด
และเงือ่นไขเพ่ิมเตมิส�าหรบัธุรกรรมแต่ละประเภทท้ังหมด	(ไม่ว่าจะ
ได้ระบไุว้ในสญัญาฉบบันี	้หรอืทีจ่ะได้ส่งให้แก่ลกูค้าเพ่ิมเตมิในภาย
หน้า)	เอกสารเปิดบญัช	ีรวมทัง้เอกสาร	แบบฟอร์มต่างๆ	ทีเ่ก่ียวข้อง
กับธุรกรรมท้ังหมด	จะถือรวมเป็นสัญญาเดียวกันโดยจะระบุรวม
เรียกภายใต้ค�านิยามว่า	“เอกสารธุรกรรม”	

		 3.1.4	ในการเข้าท�าธุรกรรมระหว่างคูส่ญัญาน้ัน	เมือ่ได้
มกีารตกลงและยืนยันจากคูส่ญัญาทัง้สองฝ่ายว่าจะเข้าท�าธุรกรรม
ดังกล่าว	(ไม่ว่าการตกลงและยืนยันดังกล่าวจะท�าเป็นลายลักษณ์
อักษร	กระท�าผ่านทางระบบอินเทอร์เน็ต	ระบบอิเล็กทรอนิกส์	ทาง
โทรศพัท์	หรือในรปูแบบอืน่ใดตามท่ีบรษิทัก�าหนด)	จะถือว่าธุรกรรม
ดังกล่าวนั้นมีผลผูกพันคู่สัญญาทันทีท่ีได้มีการตกลงและยืนยัน	
ดงักล่าว	และบรษิทัมสีทิธิยึดถือและด�าเนินการตามค�าสัง่หรอืความ
ตกลงและยืนยันทีไ่ด้รบัจากลกูค้าตามท่ีบรษิทัเห็นสมควร	แม้ว่าใน
เวลาท่ีได้ยืนยันและตกลงดังกล่าวนั้น	ลูกค้าอาจยังมิได้ลงนามใน
เอกสารใดๆ	ภายใต้เอกสารธุรกรรม	และแบบฟอร์มต่างๆ	ทีเ่ก่ียวกับ	
ธุรกรรมก็ตาม	

		 3.1.5	ในกรณีที่ข้อความในสัญญาฉบับน้ีขัดแย้งกับ
ข้อความในข้อก�าหนดเพ่ิมเตมิท่ีเก่ียวข้องกับธุรกรรมทีล่กูค้าเข้าท�า	
ให้ข้อความท่ีก�าหนดในข้อก�าหนดเพ่ิมเติมที่เก่ียวข้องกับธุรกรรม
ที่ลูกค้าเข้าท�าน้ันใช้บังคับ	ทั้งนี้ให้ใช้บังคับเพียงเท่าที่เก่ียวข้องกับ
เฉพาะธุรกรรมที่ลูกค้าเข้าท�าน้ัน	อย่างไรก็ดีเพ่ือมิให้เกิดข้อโต้แย้ง	
ในกรณีท่ีข้อความใดในข้อก�าหนดและเงือ่นไขฉบบันีเ้ป็นการขยาย
หรือเพ่ิมเติมข้อตกลงในข้อก�าหนดเพ่ิมเติมท่ีเก่ียวข้องกับธุรกรรม
แต่ละประเภท	หรือข้อตกลงใดในข้อก�าหนดเพ่ิมเติมที่เก่ียวข้อง
กับธุรกรรมแต่ละประเภทเป็นการขยายหรือเพิ่มเติมข้อตกลงในข้อ
ก�าหนดและเงือ่นไขฉบบันี	้กรณดีงักล่าวไม่ถือว่าข้อตกลงน้ันขดักัน	

		 3.1.6	ในกรณีท่ีลูกค้าได้เข้าท�าหรือลงนามในสัญญา	
แบบฟอร์ม	หรือข้อก�าหนดและเงื่อนไขใดๆ	เกี่ยวกับการให้บริการ
ด้านการเงิน	หรือธุรกรรมใดๆ	ก่อนท่ีจะเข้าท�าและลงนามใน
ข้อก�าหนดและเงื่อนไขในสัญญาฉบับนี้	 รวมทั้งเอกสารธุรกรรม	
ที่เก่ียวข้อง	ให้ถือว่าข้อก�าหนดและเงื่อนไขในสัญญาฉบับนี้	 รวม
ทั้งเอกสารธุรกรรมที่เก่ียวข้อง	 เป็นความตกลงท้ังหมดระหว่าง
ลกูค้าและบรษิทั	และให้ใช้บงัคบัแทนข้อตกลงและความตกลงใดๆ	
ระหว่างลกูค้าและบรษิทั	ทีม่ขีึน้ก่อนหน้านีท้ีเ่ก่ียวข้อง	หรอืเก่ียวกับ
การให้บริการด้านการเงิน	หรือธุรกรรมที่เกี่ยวข้อง

3.2	การเปิดบัญชีเพ่ือท�าธุรกรรม	และการก�าหนดวงเงิน
การท�าธุรกรรม	

		 3.2.1	เพ่ือการด�าเนินการในการท�าธุรกรรมภายใต้ข้อ
ก�าหนดและเง่ือนไขเก่ียวกับการให้บรกิารด้านการลงทุนตามสญัญา
ฉบบัน้ี	ลกูค้าตกลงกรอกแบบฟอร์มและลงนามในเอกสารเปิดบญัช	ี
หนังสือมอบอ�านาจ	หนังสือขอให้หักบัญชีเงินฝากธนาคาร	และ
เอกสารอื่นๆ	ที่เกี่ยวข้อง	ตามแบบที่บริษัท	ก�าหนด	รวมถึงส่งมอบ
เอกสารประกอบอื่นๆ	ตามท่ีบริษัท	ร้องขอ	ซึ่งรวมถือเป็นส่วนหน่ึง
ของ	“เอกสารธุรกรรม”	ให้ครบถ้วน	และเมื่อบริษัท	ได้ตรวจสอบ
เอกสารธุรกรรม	และตกลงเปิดบัญชีให้ลูกค้าแล้ว	บริษัท	จะแจ้ง
ให้ลูกค้าทราบพร้อมจัดส่งเลขท่ีบัญชีเพ่ือใช้ในการท�าธุรกรรมของ
ลูกค้าภายใต้สัญญาการใช้บริการการลงทุนฉบับน้ี	รวมถึงเอกสาร
ธุรกรรมท่ีเก่ียวข้องท้ังหมด	(ซึ่งต่อไปน้ีเรียกว่า	“บัญชีเพ่ือการท�า
ธุรกรรม”)	

		 ลูกค้าได้อ่านและรับทราบการชี้แจงจากพนักงาน
ของบริษัท	ถึงกฎหมาย	ข้อก�าหนด	และเงื่อนไขเก่ียวกับการ
ให้บริการการลงทุน	รวมท้ังเอกสารธุรกรรมอ่ืนๆ	 ท่ีเก่ียวข้อง
ทั้งหมดเป็นอย่างดีแล้ว	และตกลงปฏิบัติตามอย่างเคร่งครัด	

	 3.2.2	 ลูกค้าตกลงที่จะโอนเงินสดของลูกค้ามายัง
บริษัท	ในบัญชีเงินฝากท่ีอยู่ในชื่อของบริษัท	 เพ่ือลูกค้าหรือบัญชี
อื่นของบริษัท	ตามรายละเอียดของชื่อและหมายเลขบัญชีที่บริษัท	
ได้แจ้งให้ลูกค้าทราบ	ตามจ�านวน	 วิธีการ	และภายในระยะเวลา
ท่ีบริษัท	ก�าหนด	ไม่ว่าจะเป็นการน�าฝากเพ่ือเปิดบัญชี	หรือเพ่ือ
เป็นหลักประกัน	หรือเป็นการน�าฝากเพ่ิมเติมครั้งใดๆ	รวมถึงเงิน
ฝากเพ่ิมที่มาจากเงินท่ีได้รับจากการขายหลักทรัพย์	หรือเงินอื่นๆ		
(ซึง่รวมถึงดอกเบีย้ทีบ่รษิทัได้รบัจากเงนิท่ีลกูค้าน�ามาฝากหรอืมอบ
ไว้กับบริษัท	ดังกล่าวด้วย)

	 3.2.3	 ลูกค้าตกลงให้มีบัญชีเงินฝากธนาคารท่ีอยู่ใน
ชื่อของลูกค้าตามรายละเอียดของชื่อและหมายเลขบัญชีเงินฝาก
ธนาคารที่ลูกค้าได้แจ้งไว้ต่อบริษัท	ซึ่งลูกค้าได้ท�าหนังสือขอให้หัก
บัญชีเงนิฝากมอบไว้ใหแ้ก่ธนาคารหรือท�าวธิีการอื่นใดเพือ่ยนิยอม
ให้ธนาคารหักเงินจากบัญชีเงินฝากดังกล่าว	และด�ารงเงินฝากให้
เพียงพอต่อการช�าระหนีส้นิทีม่อียู่กับบรษิทั	ตามวธีิการ	และภายใน
ระยะเวลาทีบ่รษิทัก�าหนด	และโดยทีล่กูค้าและบรษิทั	หรอืฝ่ายหน่ึง
ฝ่ายใดมีภาระผูกพันในการช�าระหน้ีและ/หรือภาระผูกพันต่อกัน
ตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขเก่ียวกับการให้บริการด้านการลงทุน	
หรือสัญญาหรือบัญชีอ่ืนใดที่ลูกค้าท�าหรือมีอยู่กับบริษัท	ลูกค้า
และบริษัท	ต่างตกลงยินยอมให้ธนาคารที่ลูกค้าแจ้งไว้ต่อบริษัท	
หักเงินจากบัญชีธนาคารเพ่ือตัดบัญชีอัตโนมัติกับบริษัทดังกล่าว
ได้	โดยถือว่าเป็นวิธีการช�าระหนีแ้ละ/หรอืภาระผกูพันของลกูค้าต่อ
บรษิทั	หรอืของบรษิทั	ต่อลกูค้าโดยชอบตามข้อก�าหนดและเง่ือนไข	
เก่ียวกับการให้บรกิารด้านการลงทนุ	โดยคูส่ญัญาทุกฝ่ายต่างทราบ
หลักเกณฑ์	 วิธีการ	และข้อก�าหนดต่างๆ	ที่ธนาคารก�าหนดไว้โดย
ชัดเจนแล้ว	ทั้งนี้	ไม่ตัดสิทธิคู่สัญญาฝ่ายหน่ึงฝ่ายใดที่จะช�าระหน้ี
โดยวิธีอื่น	

	 ในกรณีท่ีบริษัท	ต้องทดรองจ่ายค่าธรรมเนียมในการ
หักเงิน	ลูกค้าตกลงยินยอมให้บริษัท	หักเงินจากบัญชีธนาคารเพ่ือ
ตัดบัญชีอัตโนมัติกับบริษัท	และ/หรือหักจากเงินที่บริษัท	จะต้อง
น�าเข้าบัญชีธนาคารเพ่ือตัดบัญชีอัตโนมัติกับบริษัท	หรือช�าระโดย
วิธีอื่นตามที่บริษัท	จะเป็นผู้ก�าหนด	ทั้งนี้	ให้ถือว่าเงินที่ลูกค้าได้รับ
เมื่อรวมกับค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายที่บริษัท	ได้หักไว้เป็นเงินท่ี
ลูกค้าได้รับไว้เต็มจ�านวน	หรือให้ถือว่าเงินที่หักจากบัญชีธนาคาร
เพ่ือตัดบญัชอีตัโนมตักัิบบรษิทัเข้าบญัชบีรษิทั	เมือ่หักค่าธรรมเนยีม
และค่าใช้จ่ายท่ีลูกค้าต้องช�าระแล้วนั้น	 เป็นจ�านวนเงินท่ีบริษัท		
ได้รับช�าระหนี้	แล้วแต่กรณี

		 3.2.4	การอนมุติัการเปิดบญัชกีารลงทนุแต่ละประเภท	
และการก�าหนดวงเงินในการลงทุนหรือท�าธุรกรรมแต่ละประเภท	
บรษิทัมดีลุยพินิจแต่เพียงผูเ้ดยีวในการพิจารณาอนมุตัใิห้เปิดบญัชี	
และก�าหนดวงเงินและเงื่อนไขใดๆ	เพื่อการลงทุนแต่ละประเภทให้
แก่ลกูค้า	โดยลกูค้าจะใช้บรกิารการลงทนุแต่ละประเภทได้ก็ต่อเมือ่
บรษิทัได้อนุมตัใิห้ลกูค้าใช้บรกิารการลงทนุประเภทนัน้ๆ	ซึง่บรษิทัมี
สทิธทิีจ่ะก�าหนดเงือ่นไขและวิธีปฏบิตัใินการเริม่ใช้บรกิารการลงทนุ
ครั้งแรกของลูกค้า	ส�าหรับการใช้บริการการลงทุนแต่ละประเภท
ได้ตามที่บริษัทเห็นสมควร	ทั้งน้ีบริษัทมีสิทธิปฏิเสธ	หรือไม่อนุมัต	ิ
การขอใช้บริการการลงทุนของลูกค้าทั้งหมด	หรือบางประเภทได	้
หากบรษิทัเหน็ว่าลกูค้าไม่มคีวามเหมาะสมในการท�าธุรกรรม	และ/
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หรือ	การใช้บริการการลงทุนน้ันอาจจะขัดหรือแย้งต่อกฎหมาย	
และ/หรือ	กฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง	และ/หรือ	 เมื่อบริษัทเห็นสมควร		
โดยลูกค้าไม่มีสิทธิเรียกร้องให้บริษัทรับผิดชอบความเสียหายใดๆ	
ทั้งสิ้น	สิทธิดังกล่าวของบริษัทนี้	 ให้รวมถึงสิทธิที่จะเพ่ิมหรือลด
วงเงินได้โดยให้มีผลทันที	โดยไม่ต้องบอกกล่าวให้แก่ลูกค้าทราบ	
และมต้ิองได้รบัความยินยอมจากลกูค้าก่อน	ทัง้น้ีการก�าหนดวงเงนิ
นี้มิให้ถือเป็นการจ�ากัดความรับผิดของลูกค้าที่เกิดขึ้นจริงภายใต้
หรือเก่ียวเน่ืองกับข้อก�าหนดและเงื่อนไขเก่ียวกับการให้บริการ
ตามสัญญาฉบับนี้	 รวมถึงข้อก�าหนดเพ่ิมเติมของธุรกรรมแต่ละ
ประเภทด้วย

	อนึ่ง	การให้บริการการเป็นตัวแทนนายหน้าในการซื้อขาย	
หลักทรัพย์	บริษัทมีสิทธิก�าหนดวงเงินและเงื่อนไขใดๆ	ส�าหรับ	
หลักทรัพย์ใดหลักทรัพย์หนึ่งในแต่ละวันก็ได้	และอาจก�าหนดให้
ลูกค้าน�าเงินมาวางในบัญชีไว้กับบริษัทก่อนการสั่งซื้อหลักทรัพย์
แต่ละรายการในอัตราที่บริษัทก�าหนดก็ได้

3.3	การใช้สิทธิในการหักกลบลบหนี้	
		 	คู่สัญญามีสิทธิหักกลบลบหนี้	ส�าหรับหนี้ทุกประเภท

ที่ถึงก�าหนดช�าระภายใต้เอกสารธุรกรรมเพ่ือช�าระหน้ีใดๆ	ภายใต้
เอกสารธุรกรรมทั้งหมด	 ท้ังนี้	 ไม่ว่าหนี้ระหว่างคู่สัญญาดังกล่าว
จะต้องท�าการช�าระ	ณ	สถานที่	หรือด้วยเงินสกุลใดๆ	ในกรณีที่หนี้
ระหว่างคู่สัญญาต้องช�าระเป็นเงินสกุลต่างกัน	บริษัท	อาจท�าการ
หกักลบลบหนีโ้ดยเปลีย่นสกุลเงนิของหน้ีใดหนีห้นึง่ดงักล่าวให้เป็น
สกุลเงินเดียวกับหนี้อีกรายโดยใช้อัตราตลาดท่ีใช้ทางธุรกิจตาม
ปกติ	และในกรณีที่เกิดเหตุแห่งการผิดนัดภายใต้เอกสารธุรกรรม	
คู่สัญญาตกลงให้หน้ีของคู่สัญญาที่มีต่อกัน	 ถึงก�าหนดช�าระทันที	
และคู่สัญญามีสิทธิหักกลบลบหนี้ส�าหรับหนี้ดังกล่าวได้โดยทันที	

	เมื่อคู่สัญญาด�าเนินการหักกลบลบหนี้แล้ว	หากคู่สัญญา
ทั้งสองฝ่ายมีหน้าที่ต้องช�าระเงินจ�านวนใดๆ	ให้แก่กันตามเอกสาร
ธุรกรรม	ให้จ�านวนเงนิท่ีต้องช�าระต่อกันน้ันถือว่าได้รบัการช�าระและ
ปลดภาระหนี้สินในการช�าระเงินระหว่างกันโดยการหักกลบลบหน้ี
ดงักล่าว	และให้คูส่ญัญาท่ีมหีน้าทีช่�าระเงนิในจ�านวนทีเ่หลอื	ช�าระ
เพียงจ�านวนเงินสุทธิที่พึงต้องช�าระต่อคู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่ง	เว้นแต่
คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายจะตกลงกันเป็นอย่างอื่น	

	ทัง้นี	้ข้อ	3.3	นีไ้ม่ใช้บงัคบักับกรณท่ีีลกูค้ามคี�าสัง่ให้บรษิทั	
ซื้อหลักทรัพย์และขายหลักทรัพย์นั้นโดยที่ยังมิได้ช�าระราคาค่าซื้อ
หลักทรัพย์น้ัน	โดยลูกค้าจะต้องช�าระราคาค่าซ้ือหลักทรัพย์ก่อน	
บริษัท	จึงจะช�าระเงินค่าขายหลักทรัพย์ให้แก่ลูกค้า

3.4	การใช้สทิธิบงัคบัหลกัประกันส�าหรบัหนีส้นิทัง้หมดของ
ลูกค้าภายใต้เอกสารธุรกรรม 

	 ตราบเท่าที่กฎหมายอนุญาตให้กระท�าได้	ภายใต้ข้อ
ตกลงเกี่ยวกับหลักประกันที่ก�าหนดในข้อ	7	 (หลักประกัน)	ของ
ข ้อก�าหนดและเงื่อนไขในสัญญาฉบับน้ี	 คู ่สัญญาตกลงว ่า	
หลักประกัน	 (รวมท้ัง	หลักทรัพย์	 เงินสด	หรือทรัพย์สินอ่ืนใด)		
ท่ีบริษัทก�าหนดให้น�ามาวางเพ่ือเป็นประกันการซื้อขาย	และ/
หรือการช�าระหน้ีส�าหรับการท�าธุรกรรมใดๆ	 ภายใต้เอกสาร
ธุรกรรมใดๆ	 ให้แก่บริษัทน้ัน	 ให้หลักประกันดังกล่าวถือเป็น
หลักประกันการซื้อขาย	และ/หรือการช�าระหน้ีของลูกค้าส�าหรับ	
หนี้สินทุกประเภทของลูกค้าภายใต้เอกสารธุรกรรมที่เก่ียวข้อง
ทั้งหมด	รวมถึง	ค่าใช้จ่ายต่างๆ	ค่านายหน้า	ค่าภาษีอากร	ดอกเบี้ย	
เงินทดรองจ่าย	ค่าด�าเนินการ	ตลอดจนค่าอุปกรณ์แห่งหนี้	และ	
ค่าเสียหายทั้งปวงที่ลูกค้าต้องรับผิดชอบต่อบริษัท	 ไม่ว่าจะเป็น	
ภายใต้บญัชตีามข้อตกลงแห่งเอกสารธุรกรรมใดๆ	และ/หรอืสญัญา

หรอืบญัชอีืน่ใดท่ีลกูค้าท�าหรอืมอียู่กับบรษิทั	และให้บรษิทัสามารถ
ด�าเนินการเก่ียวกับหลักประกันดังกล่าวตามเงื่อนไขท่ีก�าหนดใน
ข้อ	7

ข้อ	4.	ข้อตกลง	ค�ารับรองและความยินยอมของ
ลูกค้า

	4.1	ลูกค้าเป็นผู้มีความสามารถและอ�านาจตามกฎหมาย
ในการเข้าท�าเอกสารธุรกรรมนี้	ตลอดจนเป็นผู้มีความสามารถ
ในการช�าระหนี้	และการปฏิบัติตามหน้าท่ีต่างๆ	อันเกิดขึ้นภาย
ใต้สัญญาการใช้บริการการลงทุนทั้งหมดน้ี	 ลูกค้าท�าเพ่ือตนเอง
มิได้กระท�าในฐานะตัวแทนของบุคคลอื่น	 โดยลูกค้าเป็นผู้รับ	
ผลประโยชน์ที่แท้จริงส�าหรับการใช้บริการการลงทุนตามสัญญานี้

4.2	 ลูกค้าขอยืนยันต่อบริษัทว่าลูกค้าไม่มีบุคคลอื่นเป็น
บุคคลที่มีอ�านาจควบคุมการท�าธุรกรรมในทอดสุดท้าย

4.3	ลูกค้ามีความรู ้และความเข้าใจเก่ียวกับกฎหมาย		
หลกัเกณฑ์	เงือ่นไข	และประเพณีปฏิบตัใินการท�าธุรกรรมใดๆ	ตาม
ข้อก�าหนดและเงื่อนไขของสัญญาฉบับนี้	ตามที่	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	
คณะกรรมการก�ากับตลาดทุน	หน่วยงานก�ากับดูแลต่างประเทศ	
และ/หรือตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ศูนย์รับ
ฝากหลักทรัพย์	ส�านักหักบัญชี	และ/หรือหน่วยงาน	องค์กร	สมาคม
ที่เก่ียวข้องกับธุรกิจหลักทรัพย์	และ/หรือตลาดหลักทรัพย์อื่นใด	
และหน่วยงานที่ก�ากับดูแลอ่ืนใดของรัฐ	 (ทั้งในและต่างประเทศ
ที่เก่ียวข้อง)	 เช่น	หน่วยงานที่ท�าหน้าท่ีดูแลตนเองและสมาชิก		
(Self-Regulatory	Organization)	ก�าหนดเป็นอย่างดี	และลูกค้า
จะด�าเนินการใดๆ	ด้วยความซื่อสัตย์สุจริตตามปกติวิสัยของ	
นักลงทุนทั่วไปท่ีควรกระท�า	 ไม่ก่อให้เกิดความเสียหายต่อระบบ
ของการท�าธุรกรรมแต่ละประเภทไม่ว่ากรณีใดๆ	ไม่อาศัยช่องทาง
หรือเหตุการณ์อันผิดปกติวิสัยที่ควรจะเป็นหรือความบกพร่องของ
ระบบเพ่ือหาประโยชน์ส่วนตน	(รวมเรียกว่า	“พฤติกรรมอันไม่พึง
ประสงค์”)	

4.4	ลกูค้ารบัทราบและตกลงผกูพันต่อบรษิทัตามกฎหมาย	
และ/หรือ	ประกาศ	กฎ	ระเบียบ	ข้อบังคับ	ที่เกี่ยวข้องที่ประกาศใช้
อยู่ขณะท�าสญัญานี	้และ/หรอืในอนาคต	เก่ียวกับการใช้บรกิารการ
ลงทนุตามสญัญานี	้และในกรณีท่ีมกีารเปลีย่นแปลงแก้ไขหรอืเพ่ิม
เติม	กฎหมาย	และ/หรือ	ประกาศ	กฎ	ระเบียบ	ข้อบังคับที่เกี่ยวข้อง
ดงักล่าว	อนัมผีลกระทบต่อข้อตกลงใดๆ	ตามสญัญาน้ี	และ/หรอืเมือ่
บรษิทัเห็นสมควร	ลกูค้าตกลงผกูพันต่อบรษิทัตามการเปลีย่นแปลง
แก้ไขเพ่ิมเติมดังกล่าวโดยทันที	 ท้ังนี้	บริษัทมีสิทธิเปลี่ยนแปลงได้
โดยไม่จ�าต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า	เและให้ถือว่าข้อความส่วนที่มี
การแก้ไขเพิ่มเติมเป็นส่วนหนึ่งของสัญญานี้ด้วย	

4.5	ลกูค้าได้อ่านและรบัทราบคูม่อื	และ/หรอืเอกสารชีแ้จง
เพ่ือการท�าธุรกรรมแต่ละประเภทตามท่ีปรากฏในเว็บไซต์ของบรษิทั	
และ/หรอืเอกสารอืน่ใดทีไ่ด้รบัจากบรษิทั	และตกลงท่ีจะปฏบิตัติาม
คู่มือ	และ/หรือเอกสารชี้แจงดังกล่าว	

4.6	ในวันที่มีการส่งมอบข้อมูลและเอกสารให้กับบริษัท	
และ	ณ	วันที่ท�าเอกสารธุรกรรม	ข้อมูลและเอกสารทั้งหมดที่ลูกค้า
ได้ให้ไว้กับบริษัท	 เป็นข้อมูลและเอกสารที่เป็นความจริง	 เป็น
ปัจจุบัน	ครบถ้วน	ถูกต้องทุกประการและไม่มีข้อความท่ีจะท�าให้
บรษิทัส�าคญัผดิแต่ประการใด	บรษิทัมสีทิธิยึดถือข้อมลูและเอกสาร	
ดังกล่าวได้	ทั้งนี้ลูกค้าไม่ได้ปกปิดหรือบิดเบือนข้อเท็จจริงหรือ
เหตุการณ์ใดๆ	 ท่ีเป็นสาระสาคัญ	ซึ่งหากลูกค้าได้เปิดเผยให้กับ
บริษัทแล้วอาจมีผลกระทบต่อการตัดสินใจของบริษัทในการเข้า
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ท�าเอกสารธุรกรรม
		 ในกรณีท่ีมีการเปลี่ยนแปลงข้อมูลของลูกค้าตาม

วรรคก่อน	ลกูค้ามหีน้าท่ีต้องแจ้งข้อมูลท่ีเปลีย่นแปลงดงักล่าว
ให้แก่บริษัททราบตามแบบและวิธีการท่ีบริษัทก�าหนดทันที	
และบรษัิทไม่ต้องรบัผดิชอบต่อความเสยีหายใดๆ	ของลกูค้า
ที่เกิดจากการที่ลูกค้าละเลยไม่ปฏิบัติตามหน้าที่ดังกล่าว

4.7	ลูกค้ารับทราบและยินยอมว่าบริษัทอาจก�าหนดให้
ลกูค้าจดัท�าและลงนามในค�าขอใช้บรกิาร	หนงัสอืแจ้งเปลีย่นแปลง
ข้อมลู	แบบฟอร์ม	หรอืเอกสาร	และ/หรอื	หลกัฐานใดๆ	เพ่ิมเติมหรอื
เพ่ือเปลีย่นแปลงข้อมลูตามเงือ่นไขและแบบฟอร์มทีบ่รษิทัก�าหนด	
พร้อมท้ังจัดส่งค�าขอใช้บริการ	หนังสือแจ้งเปลี่ยนแปลงข้อมูล		
แบบฟอร์ม	หรือเอกสาร	และ/หรือ	หลักฐานดังกล่าว	ให้แก่บริษัท
ภายในระยะเวลาที่บริษัทก�าหนดก็ได้	

4.8	ลูกค้าจะไม่กระท�า	หรืองดเว้นกระท�าการใดๆ	อันพึง
กระท�าเกี่ยวกับการใช้บริการการลงทุนตามสัญญาน้ี	จนเป็นเหตุ
ให้บริษัท	กรรมการ	พนักงาน	ลูกจ้างของบริษัทหรือบุคคลอื่นใด	
ต้องถูกปรับ	รับโทษ	รับผิด	หรือได้รับความเสียหายในเรื่องใดๆ	 ท่ี
บรษิทัและบคุคลดงักล่าวมหีน้าทีต้่องปฏบิตัติามกฎหมาย	และ/หรอื		
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

4.9	ลูกค้ารับทราบและตกลงยินยอมให้บริษัทท�าการ
บนัทกึเทปการสนทนาทางโทรศพัท์หรอือปุกรณ์ในลกัษณะเดยีวกัน	
ระหว่างลูกค้ากับพนักงานเจ้าหน้าท่ีผู้ได้รับมอบหมายจากบริษัท
ตามหลักเกณฑ์	 เงื่อนไข	และวิธีการที่บริษัทก�าหนด	ทั้งน้ีรวมถึง
การบนัทึกข้อมลูอเิลก็ทรอนิกส์ใดๆ	โดยอาจมหีรอืไม่มเีสยีงอปุกรณ์
เตือนโดยอัตโนมัติ	และยินยอมให้เทปเสียงหรืออุปกรณ์ที่ใช้ใน
การบันทึกการสนทนานั้น	 เป็นหลักฐานยืนยันเก่ียวกับข้อเท็จจริง		
การท�าค�าสั่ง	หรือด�าเนินการใดๆ	 เก่ียวกับธุรกรรม	หรือเก่ียวข้อง
กับเอกสารธุรกรรมของลูกค้า	และให้บริษัท	มีสิทธิยึดถือปฏิบัติ
และด�าเนินการตามค�าสั่ง	แนวทาง	ค�าบอกกล่าวใดๆ	ผ่านทาง
โทรศัพท์	ทางจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	หรือผ่านวิธีการ	หรือสื่อกลาง
ใดๆ	ตามท่ีบรษิทัและลกูค้าได้ตกลงกัน	ซึง่บรษิทัเชือ่โดยสจุรติว่าได้
ส่งมาจากลกูค้าหรอืบคุคลผูซ้ึง่ได้รบัมอบอ�านาจให้กระท�าการแทน
ลกูค้า	ทัง้นี	้บรษิทัอาจสอบถามข้อมลูต่างๆ	ทีเ่ก่ียวข้องเพ่ือยืนยันตัว
ตนของลูกค้า	หรืออ�านาจของบุคคลที่ได้รับมอบอ�านาจจากลูกค้า		
(แต่บรษิทัไม่มหีน้าท่ีท่ีจะต้องด�าเนินการดงักล่าว)	และลกูค้ายอมรบั
และตกลงท่ีจะผูกพันตามค�าสั่งของลูกค้าทุกประการ	ทั้งน้ี	 ลูกค้า
รับทราบและตกลงให้บริษัท	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาดทุน	
ตลาดหลกัทรพัย์	ตลาดสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	ส�านกัหักบญัช	ีศนูย์
รบัฝากหลกัทรพัย์	หรอืหน่วยงานก�ากับดแูลอืน่ใด	(ก)	ใช้เทปบนัทกึ
การสนทนาดังกล่าวหรือข้อความจากเทปบันทึกดังกล่าวได้	 เพ่ือ
วัตถุประสงค์ใดๆ	ตามที่บริษัท	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาด
ทุน	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	สานักหักบัญชี	
ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	หรือหน่วยงานก�ากับดูแลเห็นว่าเหมาะสม	
(ข)	น�าเทปบันทึกการสนทนาดังกล่าวหรือข้อความจากเทปบันทึก
การสนทนาดังกล่าวมาใช้เป็นหลักฐานในการด�าเนินธุรกรรม	หรือ
ในข้อพิพาททีเ่กิดขึน้หรอืข้อพิพาทท่ีคาดว่าจะเกิดขึน้ระหว่างบรษิทั	
กับลูกค้า	และ	 (ค)	 เปิดเผยเทปบันทึกการสนทนาดังกล่าวหรือ
ข้อความจากเทปบนัทึกเพ่ือให้บรษิทั	ปฏบิตัติามท่ีกฎหมายก�าหนด	
หรอืปฏบิตัติามค�าสัง่ศาล	หรอืหน่วยงานราชการทีเ่ก่ียวข้อง	รวมทัง้
เปิดเผยต่อ	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาดทุน	ตลาดหลักทรัพย์	
ตลาดสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	ส�านกัหักบญัช	ีศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย์		
หน่วยงานก�ากับดูแล	และที่ปรึกษาของบริษัท	 เพ่ือใช้ในการ	

ด�าเนินการท่ีเก่ียวกับธุรกรรม	หรือใช้ส�าหรับบริษัทในการปรับปรุง
ระบบการด�าเนินงานใดๆ	ของบริษัท

4.10	บริษัทแจ้งให้ลูกค้าทราบแล้วว่า	บริษัทมีสิทธิท่ีจะ	
ไม่ท�าหน้าทีต่ามสญัญานีใ้ห้แก่ลกูค้าท่ีกระท�าการอนัอาจก่อให้เกิด
การซื้อขายที่ผิดปกติหรืออาจท�าให้เกิดความไม่เป็นธรรมในการ
ซื้อขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	หรือ
มีลักษณะที่อาจฝ่าฝืนหรือหลีกเล่ียงการปฏิบัติตามกฎระเบียบท่ี
เกี่ยวข้อง

4.11	ในการซื้อขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	สัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้า	ตามค�าสั่งของลูกค้านั้น	บริษัทมีสิทธิที่จะซื้อหรือขายหลัก
ทรัพย์	และ/หรือ	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	จากที่บริษัทถืออยู่	และ/
หรือ	ในฐานะท่ีบริษัทเป็นผู้ออก	และ/หรือ	ในฐานะท่ีบริษัทเป็น
ตัวแทน	และ/หรือ	นายหน้าของผู้อื่นในเวลาเดียวกันได้

4.12	บริษัทมีสิทธิตรวจสอบข้อมูลเครดิต	และ/หรือ	ข้อมูล
ความน่าเชื่อถือ	ฐานะทางการเงินและประวัติการช�าระหน้ีของ
ลูกค้าจากบริษัทข้อมูลเครดิตตามกฎหมายว่าด้วยการประกอบ
ธุรกิจข้อมูลเครดิต	(บริษัทข้อมูลเครดิต)	บริษัทในเครือ	และ/หรือ	
จากบุคคลอื่นใด	และยินยอมให้บริษัทข้อมูลเครดิต	บริษัทในเครือ	
และ/หรือ	บุคคลอื่นใดที่มีข้อมูลดังกล่าวข้างต้นของลูกค้าเปิดเผย
ให้บรษิทัทราบด้วย	รวมทัง้ยินยอมให้บรษิทัเก็บรกัษาข้อมลูดงักล่าว
ไว้ไมว่่าบรษิัทจะตกลงรบัท�าหน้าทีต่ามสญัญานีห้รอืไมก่ต็าม	และ	
ไม่ว่าบริษัทจะเป็นผู้เก็บรักษาข้อมูลดังกล่าวไว้เองหรือส่งข้อมูลไป
เก็บรกัษาไว้ท่ีบรษิทัข้อมลูเครดติหรอืบคุคลอืน่ใดตลอดจนยินยอม
ให้บรษิทั	และ/หรอื	บรษิทัข้อมลูเครดติ	และ/หรอื	บคุคลดงักล่าวเปิด
เผยข้อมูลได้ตามที่เห็นสมควร

4.13	 ลูกค้าจะโอนสิทธิหรือภาระผูกพันในสัญญาฉบับน้ี	
ให้แก่บุคคลอื่นมิได้

4.14	บริษัทอาจโอนสิทธิ	หน้าท่ี	ภาระผูกพัน	ความรับผิด	
หรือผลประโยชน์ของบริษัทตามสัญญาฉบับนี้	รวมท้ังหลักประกัน
ใดๆ	ไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน	ให้แก่บุคคลใดก็ได้	 โดยไม่ต้องได้
รับความยินยอมจากลูกค้าก่อน

4.15	บริษัทมีสิทธิเรียกเก็บค่าธรรมเนียม	และ/หรือ	
ค่าบริการ	และ/หรือ	ค่าใช้จ่ายอ่ืนใดท่ีเก่ียวข้องในการให้
บริการการลงทุนตามสัญญาน้ีได้ตามอัตรา	 เง่ือนไขและวิธี
การท่ีบริษัทก�าหนด	โดยบริษัทจะแจ้งให้ลูกค้าทราบล่วงหน้า
ไม่น้อยกว่า	7	วัน

4.16	เพื่อประโยชน์ในการป้องกันและยับยั้งการกระท�าอัน
ไม่เป็นธรรม	หรือพฤติกรรมการลงทุนหรือธุรกรรมที่ไม่เหมาะสม	
ลูกค้าตกลงยินยอมปฏิบัติตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขดังต่อไปนี้

	 4.16.1	 ลูกค้ายินยอมท่ีจะแจ้งและจัดหาข้อมูลดังน้ี	
พร้อมทั้งจัดท�าค�าชี้แจงเพ่ืออธิบายรายละเอียดเก่ียวกับข้อมูล	
ดังกล่าวให้แก่	ก.ล.ต.	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดอนุพันธ์	ศูนย์รับฝาก
หลกัทรพัย์	นายทะเบยีนหลกัทรพัย์	ส�านกัหักบญัช	ีและ/หรอื	บรษิทั	
เมื่อหน่วยงานต่างๆ	ดังกล่าวหรือบริษัทร้องขอ	หรือเพ่ือให้เป็นไป
ตามหลักเกณฑ์ที่หน่วยงานต่างๆ	ดังกล่าวหรือบริษัทก�าหนด

	 		 (ก)	ข้อมูลท่ีสามารถระบุความมีตัวตนที่แท้จริง
ของลูกค้าและผู้รับประโยชน์จากการซื้อขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	การใช้บริการการลงทุนตาม
สัญญานี้ของลูกค้าทุกรายทุกทอด

	 		 (ข)	วัตถุประสงค์ในการซื้อขายหลักทรัพย์	และ/
หรอื	สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	และ/หรอื	การใช้บรกิารการลงทนุตาม
สัญญานี้ของลูกค้า

kss-app-personal#3(6) copy.indd   28 26/9/2565 BE   20:13



29

		 		 (ค)	ข้อมูลเก่ียวกับการซื้อขายหลักทรัพย์	และ/
หรือ	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือการใช้บริการการลงทุนตาม
สัญญาน้ีของลูกค้า	ตลอดจนข้อมูลเก่ียวกับการซื้อขายสินค้าของ
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าที่ลูกค้าซื้อขาย

	 		 (ง)	ในกรณีที่ลูกค้าเป็นผู้ด�าเนินการส่ังซื้อขาย	
และ/หรือ	การใช้บริการการลงทุนตามสัญญานี้	 เพ่ือบุคคลอื่น
หลายรายหรือหลายทอดผ่านบัญชีแบบไม่เปิดเผยชื่อ	(omnibus	
account)	ลกูค้ายินยอมท่ีจะแจ้ง	จดัหา	และจดัท�าค�าชีแ้จงเก่ียวกับ	
ข้อมูลตาม	(ก)	(ข)	และ	(ค)	ของบุคคลอื่นนั้นทุกรายและทุกทอด	
ทัง้นีเ้ฉพาะทีล่กูค้ารูห้รอืควรรูเ้น่ืองจากการเป็นผูด้�าเนนิการเช่นนัน้

	 4.16.2	ลูกค้ายินยอมให้บริษัทงดให้บริการการลงทุน
ตามสญัญานีเ้ป็นการชัว่คราว	และ/หรอื	บอกเลกิสญัญาน้ี	และ/หรอื	
จ�ากดัการซื้อขายหลักทรัพย์	และ/หรอื	จ�ากดัฐานะหรือปรมิาณการ
ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	ล้างฐานะสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้า	และ/หรือ	ด�าเนินการอื่นใดเกี่ยวกับการซื้อขายหลักทรัพย์	
และ/หรือ	สัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้าได้	แล้วแต่กรณี	ทั้งน้ี
เพ่ือให้เป็นไปตามค�าสัง่ของ	ก.ล.ต.	ตลาดหลกัทรพัย์	ตลาดอนุพันธ์	
ศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย์	นายทะเบยีนหลกัทรพัย์	ส�านกัหกับญัช	ีและ/
หรือ	เมื่อบริษัทเห็นสมควรที่จะด�าเนินการดังกล่าว	ในกรณีที่ปราก
ฎข้อเท็จจริงดังนี้

	 		 (ก)	การซื้อขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	สัญญาซื้อ
ขายล่วงหน้า	และ/หรือ	การใช้บริการการลงทุนตามสัญญานี้ของ
ลกูค้ามหีรอืน่าจะมผีลกระทบต่อความเป็นระเบยีบเรยีบร้อยในการ
ซือ้ขายหลกัทรพัย์จดทะเบยีน	และ/หรอื	สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	หรอื
ท�าให้น่าจะท�าให้ราคาของหลักทรัพย์จดทะเบียน	และ/หรือ	ราคา
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ไม่ตรงต่อสภาพปกติของตลาด

	 		 (ข)	ลูกค้ามีพฤติกรรมการซื้อขายหลักทรัพย	์
และ/หรอื	สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	และ/หรอื	การใช้บรกิารการลงทุน
ตามสัญญาน้ีท่ีไม่เหมาะสม	หรือ	อาจฝ่าฝืนกฎระเบียบของบริษัท	
หรือกฎระเบียบของหน่วยงานต่างๆ	ที่เกี่ยวข้อง

	 		 (ค)	ลกูค้าไม่ด�าเนนิการแจ้ง	จดัหาข้อมลู	หรอืจดั
ท�าค�าชี้แจง	ตามข้อ	4.16.1	หรือให้ข้อมูลอันเป็นเท็จหรืออาจก่อให้
เกิดความส�าคัญผิดในสาระส�าคัญ

	 		 (ง)	ลกูค้าปกปิดหรอืบดิเบอืนข้อเท็จจรงิในค�าขอ
เปิดบัญชี	และ/หรือ	สัญญานี้	หรือไม่ปฏิบัติตามสัญญานี้	

	 		 (จ)	ลูกค้าตกเป็นผู้ผิดนัดตามสัญญานี้		 	
		
ข้อ	5.	การท�าค�าสั่ง	และรายงาน
5.1	การท�าค�าสั่งของลูกค้ากรณีทั่วไป
ลูกค้าต้องติดต่อด้วยตนเองกับพนักงานเจ้าหน้าท่ีผู้ได้รับ

มอบหมายของบริษัท	พร้อมกับท�าค�าสั่งตามแบบและวิธีการที่
บริษัทก�าหนด	และ/หรือ	ลูกค้าอาจติดต่อผ่านทางเครื่องมือสื่อสาร	
เช่น	โทรศัพท์	โทรสาร	ไปรษณีย์	หรือวิธีการอื่นๆ	ตามที่จะมีออก
ใช้ต่อไปก็ได้	ทั้งนี้ลูกค้าจะต้องติดต่อกับพนักงานเจ้าหน้าที่ผู้ได้รับ
มอบหมายของบรษิทั	และค�าสัง่ดงักล่าวจะถือว่าเป็นค�าสัง่โดยชอบ
ของลูกค้า	เมื่อพนักงานได้บันทึกค�าสั่งนั้นไว้แล้ว	นอกจากนี้	ลูกค้า
อาจติดต่อทางระบบเครือข่ายอินเทอร์เน็ต/	ระบบออนไลน์	หรือ
ระบบอื่นๆ	ตามที่จะมีออกใช้ต่อไป	โดยไม่ต้องติดต่อกับพนักงาน	
เจ้าหน้าทีผู่ไ้ด้รบัมอบหมายของบรษิทักไ็ด้	เมือ่ลกูค้าได้รบัความเห็น
ชอบจากบริษัท	โดยลูกค้าต้องปฏิบัติตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขท่ี
บรษิทัก�าหนด	และลกูค้าตกลงผกูพันผลของค�าสัง่ดงักล่าวเสมอืนว่า	
ลูกค้าได้ท�าค�าสั่งนั้นด้วยตนเอง

5.2	การท�าค�าส่ังของลูกค้าผ่านระบบอินเทอร์เน็ต	/ระบบ
ออนไลน์	หรือทางเครื่องมือสื่อสารอื่น

เมื่อลูกค้าท�าการสมัครเปิดบัญชีและใช้บริการการลงทุน
ตามสัญญาฉบับนี้	และ/หรือ	บริการอื่นใดของ

บริษัท	และ/หรือ	ของบริษัทอื่นท่ีเป็นเจ้าของเว็ปไซต์ตาม
ที่ได้รับความเห็นชอบจากบริษัท	ผ่านระบบเครือข่ายอินเทอร์เน็ต/
ระบบออนไลน์	 ให ้ถือว ่าลูกค้ายินยอมให้การลงลายมือชื่อ
อิเล็กทรอนิกส์ของลูกค้า	หรือการกระท�าอื่นใดที่คล้ายคลึงกันใน
การแสดงเจตนาในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ในสัญญาและเอกสาร
ต่างๆ	ทุกฉบับ	 เช่น	 การคลิกปุ ่มแสดงการยอมรับหรือตกลง		
การท�าเครื่องหมายในช่องแสดงการยอมรับหรือตกลง	ล้วนมีผล
ทางกฎหมายเสมือนกับการลงลายมือชื่อโดยวิธีการลงนามด้วย
มือของตนเอง	โดยลูกค้ายินยอมที่จะผูกพันตน	และปฏิบัติตามข้อ
ก�าหนดและเงื่อนไขในสัญญาการใช้บริการการลงทุนฉบับน้ี	และ/
หรือ	บริการอื่นใด	ผ่านทางระบบอินเทอร์เน็ต	/ระบบออนไลน์	ดังนี้	

	 5.2.1	ลูกค้าจะต้องท�าค�าสั่งโดยใช้ชื่อในการใช้บริการ	
(USER	NAME)	และ/หรือ	 รหัสลับ	 (PASSWORD)	และ/หรือ		
รหัสประจ�าตัวลูกค้า	(PIN	CODE)	ตามหลักเกณฑ์	เงื่อนไข	และวิธี
การท่ีบริษัท	และ/หรือ	เจ้าของเว็ปไซต์ก�าหนดเท่าน้ัน	ทั้งนี้	ลูกค้า
ตกลงเปล่ียนแปลงรหัสลับ	(PASSWORD)	ซึ่งก�าหนดด้วยตนเอง
ผ่านระบบอินเทอร์เน็ตของบริษัทโดยไม่ชักช้าก่อนที่จะด�าเนินการ
ท�าค�าส่ังกับบริษัท	ซึ่งลูกค้าตกลงรับผิดชอบเก็บรักษาชื่อในการใช้
บริการ	(USER	NAME)	และ/หรือ	รหัสลับ	(PASSWORD)	และ/
หรอื	รหสัประจ�าตวัลกูค้า	(PIN	CODE)	เป็นความลบั	ไม่เปิดเผยให้
ผู้ใดล่วงรู้	เพื่อป้องกนัไม่ให้บุคคลอื่นน�าชื่อในการใช้บริการ	(USER	
NAME)	และ/หรือ	รหัสลับ	(PASSWORD)	และ/หรือ	รหัสประจ�า
ตัวลูกค้า	 (PIN	CODE)	 เข้าถึงระบบการใช้บริการการลงทุนผ่าน
ระบบอินเทอร์เน็ตของบริษัท	ซึ่งอาจเกิดความเสียหายต่อลูกค้า
หรือบริษัทได้	

	 5.2.2	ค�าส่ังซื้อขาย	และ/หรือ	ค�าส่ังอื่นใด	ส�าหรับ
การใช้บริการการลงทุนตามสัญญานี้	และ/หรือ	บริการอื่นใด	ผ่าน
ระบบอินเทอร์เน็ต	หากได้กระท�าโดยใช้ชื่อในการใช้บริการ	(USER	
NAME)	และ/หรอื	รหัสลบั	(PASSWORD)	และ/หรอื	รหัสประจ�าตวั
ลูกค้า	(PIN	CODE)	ให้ถือว่าการกระท�าดังกล่าวมีผลผูกพันลูกค้า	
และลกูค้าตกลงยินยอมรบัผดิชอบการกระท�าดงักล่าวโดยถือเสมอืน
ว่าลกูค้าเป็นผูก้ระท�าการน้ันด้วยตนเอง	ไม่ว่าการกระท�าดงักล่าวจะ
เกดิขึน้โดยทจุรติ	และ/หรอืโดยบคุคลภายนอกหรอืไม่ก็ตาม	เว้นแต่
เป็นการทุจริตหรือความผิดของบริษัทเอง	

	 5.2.3	ในกรณีท่ีมีการใช้ชื่อในการใช้บริการ	(USER	
NAME)	และ/หรือ	รหัสลับ	(PASSWORD)	และ/หรือ	รหัสประจ�า
ตวัลกูค้า	(PIN	CODE)	ผดิเกินกว่าจ�านวนครัง้ทีบ่รษิทั	และ/หรอืเจ้า
ของเว็ปไซต์ก�าหนด	บริษัท	และ/หรือเจ้าของเว็ปไซต์มีสิทธิยกเลิก
หรือระงับการท�าค�าส่ังซื้อขาย	และ/หรือ	ค�าส่ังอื่นใดได้ทันที	ทั้งน้ี	
บรษิทั	และ/หรอื	เจ้าของเว็ปไซต์ไม่ต้องรบัผดิชอบต่อความสญูเสยี	
และ/หรอื	ความเสยีหายใดๆ	อนัเน่ืองมาจากการใช้สทิธิยกเลกิหรอื
ระงับการท�าค�าสั่งซื้อขาย	และ/หรือ	ค�าสั่งอื่นใด	ด้วยวิธีดังกล่าว	
และ/หรือ	การใช้บริการอื่นใดดังกล่าวข้างต้น

5.3	ลูกค้าขอรับรองและยืนยันดังนี้
		 5.3.1	ลกูค้ามคีวามรูแ้ละความเข้าใจเก่ียวกับหลกัเกณฑ์		

เงื่อนไขและวิธีการใช้บริการการลงทุนตามสัญญาน้ี	และ/หรือ	
บริการอื่นใด	ผ่านทางระบบเครือข่ายอินเทอร์เน็ตตามท่ี	ก.ล.ต.	
และ/หรือ	ตลาดหลักทรัพย์	และ/หรือ	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	และ/
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หรือ	ตลาดอนุพันธ์	และ/หรือ	ส�านักหักบัญชี	และ/หรือ	บริษัท	
และ/หรือเจ้าของเว็ปไซต์ก�าหนด	รวมท้ังความเสี่ยงที่อาจเกิดขึ้น
จากการใช้บริการการลงทุนตามสัญญาน้ี	และ/หรือ	บริการอื่นใด		
ผ่านทางระบบเครอืข่ายอนิเทอร์เน็ตตามสญัญานี	้ไม่ว่าจะเป็นความ
เสีย่งท่ีอาจเกิดขึน้หากอปุกรณ์หรอืระบบคอมพิวเตอร์ของลกูค้าหรอื
ของบริษัท	หรือของตลาดหลักทรัพย์	ที่ใช้ในการส่งค�าสั่งหรือรับค�า
สั่งผ่านระบบอินเทอร์เน็ต	เกิดขัดข้องท�าให้การส่งค�าสั่งไม่สามารถ
ปฏิบตัไิด้	และยอมรบัในความเสยีหาย	และ/หรอื	ค่าเสยีโอกาสใดๆ	
ทีอ่าจเกิดขึน้ไม่ว่าจะเกิดจากการกระท�าของลกูค้าเอง	หรอืบคุคลอืน่
ใด	เช่น	การความเสี่ยงอันเกิดจากการสูญหายของข้อมูลระหว่าง
ทาง	การส่งข้อมลูเป็นไปอย่างล่าช้า	หรอืไม่สามารถส่งข้อมลูได้	และ
การผดิพลาดความคลาดเคลือ่นของข้อมลูทีไ่ด้รบัเน่ืองจากข้อจ�ากัด
ในการใช้อินเทอร์เน็ต	ตลอดจนความเสียหายใดๆ	อันเนื่องมาจาก
เหตุสุดวิสัย	เช่น	การส่งสัญญาณเชื่อมต่อไม่ท�างาน	หรือล้มเหลว		
หรือสาเหตุจากไวรัสคอมพิวเตอร์	 โดยบริษัทไม่ต้องรับผิดชอบ	
ในความเสียหายท่ีเกิดข้ึนไม่ว่ากรณีใดๆ	เว้นแต่ความเสียหายดัง
กล่าวจะเกิดจากการกระท�าของเจ้าหน้าที่บริษัท	 ท้ังน้ี	หากมีความ
เสียหายเกิดขึ้นไม่ว่าด้วยเหตุใดก็ตาม	ลูกค้าตกลงจะไม่เรียกร้อง
ค่าเสียหายใดๆ	จากบริษัท

 	 บริษัทมีสิท ธิยกเลิกการให ้บริการผ ่านระบบ
อินเทอร์เน็ตไม่ว่าชั่วคราวหรือถาวร	โดยบริษัทไม่จ�าต้องแจ้งให้
ลกูค้าทราบล่วงหน้า	ในกรณท่ีีลกูค้าประสงค์จะยกเลกิการใช้บรกิาร
ระบบอินเทอร์เน็ต	ลูกค้าจะต้องแจ้งให้บริษัททราบเป็นหนังสือล่วง
หน้าไม่น้อยกว่า	7	วัน	เพื่อด�าเนินการยกเลิกการให้บริการ

	 5.3.2	ลกูค้าจะต้องไม่ใช้ชดุค�าสัง่อืน่นอกจากชดุค�าสัง่	
คอมพิวเตอร์ของบริษัทซึ่งต่อเชื่อมกับอุปกรณ์คอมพิวเตอร์ของ
ลูกค้าที่ใช้ในการสั่งซื้อขายหลักทรัพย์	และลูกค้ามีหน้าที่ป้องกัน
ไม่ให้บุคคลอื่นใดต่อเชื่อมอุปกรณ์คอมพิวเตอร์เข้ากับอุปกรณ์
คอมพิวเตอร์ของลูกค้าซึ่งท�าให้บุคคลดังกล่าวสามารถบันทึก	
ค�าสัง่ซือ้ขายเข้ามาในระบบคอมพิวเตอร์ของบรษิทัได้โดยตรง	และ
บริษัทไม่ต้องรับผิดชอบในความเสียหายท่ีอาจเกิดขึ้นจากการกระ
ท�าดังกล่าวไม่ว่าในกรณีใดๆ

  	5.3.3	ลูกค้าตกลงรับผิดชอบในความเสียหายใดๆ		
ซึง่เกิดผดิพลาดขึน้จากการท�าค�าสัง่ซือ้ขาย	และ/หรอืค�าสัง่ใดๆ	ของ
ลูกค้า	ซึ่งมิได้เกิดจากการกระท�าของบริษัท	 เช่น	การส่งค�าส่ังผิด
พลาดของลูกค้าเอง	เป็นต้น

	 	5.3.4	ในกรณีท่ีข้อมูลส่วนบุคคลของลูกค้าถูกจาร
กรรมโดยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์	(HACK)	หรือสูญหาย	หรือเสีย
หายไม่ว่าจากเหตุใดๆ	บริษัทไม่ต้องรับผิดชอบในความเสียหายท่ี
เกิดขึ้นไม่ว่ากรณีใดๆ	เว้นแต่เป็นการกระท�าหรือละเลยการกระท�า
หน้าที่โดยจงใจหรือประมาทเลินเล่อของบริษัทหรือของพนักงาน
ของบริษัท

 	5.3.5 ลูกค้ายินยอมให้บริษัท	ตลาดหลักทรัพย์แห่ง
ประเทศไทย	และ/หรือ	ก.ล.ต.	เข้าตรวจสอบอุปกรณ์คอมพิวเตอร์
ของลกูค้าทีใ่ช้ส่งค�าสัง่การซือ้ขายหลกัทรพัย์ผ่านระบบอนิเทอร์เน็ต	
รวมทัง้ให้ความร่วมมอืในการตอบค�าถาม	ข้อซกัถามใดๆ	ทีเ่ก่ียวกับ
การซื้อขายหลักทรัพย์ผ่านระบบอินเทอร์เน็ต

 	5.3.6 ในกรณีที่ลูกค้าเปลี่ยนแปลงที่อยู่	และ/หรือ	ที่
อยู่ของจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (E-mail	Address)	ตามท่ีลูกค้าได้
แจ้งไว้กับบริษัท	ลูกค้ามีหน้าที่ต้องแจ้งการเปลี่ยนแปลงดังกล่าว	
ให้แก่บริษัททราบในทันที

		 5.3.7	ลกูค้าตกลงว่า	ค�าสัง่	ข้อความ	หรอืค�าบอกกล่าว
ใดๆ	จากการท�าการซื้อขาย	และ/หรือ	ด�าเนินการใดๆ	ผ่านระบบ
อนิเทอร์เน็ต	หรอืการตดิต่อสือ่สารผ่านระบบดงักล่าว	เป็นหลกัฐาน
ทีส่มบรูณ์ตามกฎหมาย	มผีลผูกพนัลกูค้าทกุประการ	และสามารถ
ใช้บังคับได้ในศาล	โดยไม่มีข้อโต้แย้งใดๆ	ทั้งสิ้น

		 ทั้งน้ี	 ธุรกรรมท่ีลูกค้าเข้าท�าผ่านระบบอินเทอร์เน็ต	
ข้างต้น	 (ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเพียงการยืนยันธุรกรรม	การออก
ค�าส่ังใดๆ	การรับรองความถูกต้องส�าหรับข้อตกลงหรือธุรกรรม
ใดๆ)	จะถือว่าเป็น	“ข้อมูลอิเล็กทรอนิกส์	ตาม	พ.ร.บ.ธุรกรรมทาง
อิเล็กทรอนิกส์	และให้ข้อความ	ข้อตกลง	หรือธุรกรรมใดท่ีได้รับ	
การยืนยัน	รับรอง	ตกลง	หรือยอมรับ	 ให้สามารถใช้เป็นพยาน	
หลักฐานที่เป็นที่ยอมรับตาม	พ.ร.บ.ธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส์

	 5.3.8	บริษัท	และ/หรือ	 เจ้าของเว็ปไซต์	อาจก�าหนด
ให้ลูกค้าจัดท�าและลงนามในเอกสาร	และ/หรือ	หลักฐานใดๆ	เพิ่ม
เตมิตามเงือ่นไขและแบบท่ีบรษิทั	และ/หรอื	เจ้าของเวป็ไซต์	ก�าหนด	
พร้อมทั้งจัดส่งเอกสาร	และ/หรือ	หลักฐานดังกล่าว	ให้แก่บริษัท	
และ/หรือ	เจ้าของเว็ปไซต์	ภายในระยะเวลาที่ก�าหนด

		 5.3.9	บริษัท	มีสิทธิระงับมิให้ลูกค้าส่งค�าสั่งการท�า
ธุรกรรมผ่านช่องทางใดๆ	ได้ไม่ว่าในเวลาใดๆ	ตามแต่ดุลพินิจของ
บริษัทได้	 ท้ังน้ี	บริษัทจะไม่รับผิดชอบในความเสียหาย	(รวมท้ัง	
ค่าเสียหายหรือค่าใช้จ่ายอย่างใดๆ)	ที่เกิดจากการระงับการส่งค�า
สั่งดังกล่าว	เว้นแต่กรณีที่เกิดขึ้นโดยการจงใจหรือประมาทเลินเล่อ
อย่างร้ายแรงของบรษิทั	กรรมการ	พนกังาน	ตวัแทนหรอืผูแ้ทนของ
บรษิทั	โดยบรษิทั	จะรบัผดิชอบเพียงเท่าทีค่วามเสยีหายทีเ่กิดขึน้จรงิ

5.4	เว้นแต่จะได้มีการตกลงระหว่างบริษัท	และลูกค้าเป็น
อย่างอ่ืน	บริษัทจะด�าเนินการจัดส่งเอกสารรายงานให้แก่ลูกค้า	
โดยบริษัทจะแจ้งเป็นหนังสือให้แก่ลูกค้าทราบทางไปรษณีย์หรือ
ในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ผ่านทางจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (Email)	
ตามท่ีอยู่ส�าหรับจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (Email	Address)	ตามท่ี
ลกูค้าได้แจ้งความประสงค์จะรบัเอกสารรายงานดงักล่าวในรปูแบบ
อิเล็กทรอนิกส์ตามวิธีการที่บริษัทก�าหนด	ในกรณีดังกล่าวลูกค้า
ตกลงและยอมรับว่าการส่งข้อมูลในรูปแบบดังกล่าว	ถือเป็นการ
ส่งเอกสารรายงานให้แก่ลูกค้าโดยชอบแล้ว	โดยบริษัทไม่มีหน้าท่ี
ในการจัดส่งเอกสารรายงานในรูปแบบเอกสารทางไปรษณีย์ให้แก่
ลูกค้าอีกครั้งหน่ึง	และลูกค้าตกลงผูกพันตนตามข้อก�าหนดและ
เงือ่นไขเกีย่วกับการรบัเอกสารรายงานในรปูแบบอเิลก็ทรอนกิส์ผ่าน
ทางจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	(Email)	ที่ก�าหนดไว้ในข้อก�าหนดและ
เงือ่นไขฉบบัน้ี	รวมถึงข้อก�าหนดเพ่ิมเติมของธุรกรรมแต่ละประเภท
ทุกประการ	เมื่อลูกค้าได้รับเอกสารรายงานดังกล่าวแล้ว	ลูกค้าจะ
ต้องตรวจสอบรายการท้ังหมดและแจ้งการแก้ไขหรือโต้แย้งข้อผิด
พลาดรายการใดๆ	(ถ้ามี)	ภายในระยะเวลาท่ีก�าหนดไว้ในเอกสาร
รายงาน	หากลกูค้าไม่แจ้งแก้ไขหรอืโต้แย้งข้อผดิพลาดรายการใดๆ	
ภายในระยะเวลาที่ก�าหนดไว้ในเอกสารรายงานดังกล่าว	ให้ถือว่า	
เอกสารรายงานท่ีบริษัทจัดท�าและส่งมอบให้เป็นหลักฐานท่ีถูก
ต้อง	และให้ถือว่าลกูค้าสละสทิธิทีจ่ะท�าการโต้แย้งใดๆ	ทัง้สิน้	และ
ได้ยอมรับความถูกต้องของข้อมูลในเอกสารรายงานดังกล่าวแล้ว	

การเปลี่ยนแปลงวิธีการรับเอกสารรายงานจากวิธีการส่ง
ทางไปรษณีย์เป็นรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์ผ่านทาง

จดหมายอเิลก็ทรอนิกส์	(Email)	หรอืกลบักัน	ให้ท�าโดยการ
ทีล่กูค้าแจ้งความประสงค์เป็นลายลกัษณ์อกัษรมายังบรษิทั	ซึง่การ
เปล่ียนแปลงดังกล่าวจะมีผลต่อเมื่อลูกค้าได้รับการอนุญาตจาก
บริษัท	ถึงการเปลี่ยนแปลงดังกล่าวแล้วเท่านั้น	
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ในกรณีที่ปรากฏแก่บริษัทโดยชัดแจ้งว่าเอกสารรายงาน
ไม่สามารถส่งไปยังที่อยู่ส�าหรับจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (Email	
Address)	 ท่ีลูกค้าได้แจ้งไว้กับบริษัท	 ไม่ว่าด้วยเหตุใด	 (รวมถึง
กรณีท่ีลูกค้าแจ้งความประสงค์ขอรับเอกสารรายงานทางจดหมาย
อิเล็กทรอนิกส์	(Email)	มากกว่า	1	ที่อยู่ทางอิเล็กทรอนิกส์)	บริษัท
จะท�าการส่งเอกสารรายงานในรูปแบบเอกสารทางไปรษณีย์เพียง		
1	ฉบับ	ตามท่ีอยู่ในการรับส่งเอกสารท่ีลูกค้าได้แจ้งไว้ต่อบริษัท	
ลูกค้าตกลงยอมรับว่าใบยืนยันการท�าธุรกรรม	 (Confirmation	
Note)	หรือเอกสารรายงานซึ่งออกโดยบริษัท	หลังจากที่มีการ
ท�าธุรกรรมในบัญชีลูกค้า	 ถือเป็นหลักฐานท่ีเชื่อถือได้ถึงการ
ท�าธุรกรรม	จ�านวนเงินที่บริษัท	 ได้ทดรองจ่ายให้แก่ลูกค้าใน
การท�าธุรกรรม	และเงินที่ได้รับจากการท�าธุรกรรมตามท่ีระบุไว้
ในใบยืนยันการท�าธุรกรรม	 (Confirmation	Note)	หรือเอกสาร
รายงานดังกล่าว	ทั้งนี้	 เว้นแต่ลูกค้าจะได้โต้แย้งเป็นลายลักษณ์
อักษรมายังบริษัท	ภายในระยะเวลาที่ก�าหนดไว้ในใบยืนยัน
การท�าธุรกรรม	 (Confirmation	Note)	 หรือเอกสารรายงาน	
ในส่วนของข้อมูลการซื้อขายคืนหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน
นั้น	 ให้อ้างอิงจากรายงานที่บริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนที่
เก่ียวข้องเป็นผู ้จัดท�า	 โดยบริษัทไม่รับผิดชอบในความถูกต้อง	
ครบถ้วนของข้อมลูและไม่รบัผดิชอบว่าลกูค้าจะได้รบัรายงานข้อมลู
ดังกล่าวหรือไม่	หรือได้รับรายงานข้อมูลดังกล่าวล่าช้า	

5.5	บริษัท	มีสิทธิปรับปรุงเอกสารรายงานเป็นครั้งคราว	
หากมคีวามผดิพลาดหรอืข้อผดิหลงใดๆ	ในเอกสารรายงานดงักล่าว	
โดยบริษัทจะด�าเนินการแจ้งให้ลูกค้าทราบต่อไป	

5.6	ลูกค้ามีหน้าที่แจ้งให้บริษัททราบ	หากลูกค้าไม่ได้รับ
เอกสารรายงานที่ลูกค้าควรได้รับตามปกติ

ข้อ	6.	การดูแลทรัพย์สินของลูกค้า
6.1	ลูกค้าตกลงมอบหมายให้บริษัทดูแลทรัพย์สินของ

ลกูค้าซึง่ลกูค้าได้วางหรอืส่งมอบไว้ให้กับบรษิทั	หรอืทีบ่รษิทัได้รบัไว้	
หรอืได้เก็บไว้	เพ่ือหรอืในนามของลกูค้า	(รวมถึงหลกัประกันท่ีบรษิทั	
หรือบุคคลใดๆ	ได้ให้แก่ลูกค้า	ซึ่งลูกค้าได้มอบหมายให้บริษัทเป็น	
ผูเ้ก็บรกัษาไว้)	และ/หรอื	ทีบ่รษิทัได้ซือ้ไว้ตามค�าสัง่ของลกูค้า	และ/
หรือท่ีบริษัทได้ซื้อไว้เพ่ือประโยชน์ของลูกค้าตามสัญญานี้	 รวม
ตลอดถึงสิทธิและประโยชน์ใดๆ	ที่เกิดขึ้นจากทรัพย์สินของลูกค้า
ดังกล่าว	เพ่ือประโยชน์ในการเก็บรักษา	และ/หรือเพ่ือการซื้อหรือ
ขายหลกัทรพัย์	และ/หรอื	เพ่ือเป็นประกันการซือ้หรอืขายหลกัทรพัย์	
และ/หรอื	เพ่ือประโยชน์อืน่ใด	โดยลกูค้าตกลงว่า	ตราบเท่าทีก่ระท�า
ได้ตามกฎหมาย	บรษิทัมสีทิธิยึดหน่วง	หรอืครอบครองเหนอืบรรดา
ทรพัย์สนิของลกูคา้เพือ่เปน็ประกนัการปฏบิัตติามภาระผูกพนัและ
ความรับผิดทุกประการที่ลูกค้ามีต่อบริษัท	 (ไม่ว่าที่ได้เกิดข้ึนแล้ว
หรือท่ีอาจเกิดขึ้นในอนาคต)	และในกรณีท่ีเกิดเหตุแห่งการผิดนัด
ภายใต้เอกสารธุรกรรม	ให้บริษัทมีสิทธิด�าเนินการต่อทรัพย์สินของ
ลูกค้าดังกล่าว	ตามที่ก�าหนดในข้อ	7	(หลักประกัน)	

ทั้งนี้	กรณีท่ีทรัพย์สินของลูกค้าสูญหายหรือเสียหายอัน
เนื่องมาจากการละเลยการปฏิบัติหน้าท่ีของบริษัท	บริษัทจะรับ
ผิดชอบในทรัพย์สินของลูกค้าอย่างเต็มจ�านวนในกรณีที่ความเสีย
หายเกิดจากการประมาทเลินเล่อหรือละเลยการปฏิบัติหน้าท่ีของ
บริษัทอย่างชัดแจ้ง	ซึ่งหากเป็นกรณีที่ความเสียหาย	มิได้เกิดจาก
การประมาทเลนิเล่อหรอืละเลยการปฏบิตัหิน้าทีข่องบรษิทัแต่เพียง
ฝ่ายเดยีว	บรษิทัจะรบัผดิชอบความเสยีหายตามสดัส่วนข้อเท็จจรงิ
ตามกฎหมายเท่านั้น

6.2	 ในการดูแลรักษาทรัพย์สินของลูกค้า	บริษัทจะท�า	
การจัดเก็บทรัพย์สินของลูกค้าแยกออกจากทรัพย์สินของบริษัท	
และบริษัทจะจัดท�าบัญชีแสดงทรัพย์สินของลูกค้าแต่ละรายแยก
จากทรัพย์สินของบริษัท	ตามกฎหมายและกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง	
อย่างไรก็ดี	ในกรณีที่ลูกค้ามีบัญชีกับบริษัทหลายบัญชี	บริษัทอาจ
ด�าเนินการจัดเก็บทรัพย์สินแต่ละบัญชีของลูกค้าหลายบัญชีดัง
กล่าวโดยไม่แยกออกจากกัน	หรืออาจด�าเนินการจัดเก็บทรัพย์สิน
ของลูกค้าแต่ละบัญชีแยกออกจากกันก็ได้	ทั้งน้ี	 ในกรณีท่ีบริษัท
ด�าเนินการจัดเก็บทรัพย์สินของลูกค้าแต่ละบัญชีแยกออกจากกัน
ก็ไม่ท�าให้ทรัพย์สินของลูกค้าในบัญชีท่ีลูกค้าผิดนัดกับบริษัทแยก
ออกจากบัญชีอ่ืนๆ	ของลูกค้าได้	 ในการดูแลรักษาทรัพย์สินของ
ลูกค้า	บริษัทจะจัดท�าและส่งมอบบันทึกบัญชีแสดงทรัพย์สินของ
ลกูค้าตามข้อก�าหนดของกฎหมาย	และกฎระเบยีบทีเ่ก่ียวข้อง	โดย
ให้ถือว่าบันทึกและบัญชีแสดงทรัพย์สินของลูกค้าท่ีบริษัทจัดท�า
และเก็บรักษาไว้เป็นหลักฐานเบื้องต้นท่ีถูกต้อง	 เว้นแต่ลูกค้าจะ
พิสูจน์เป็นอย่างอื่น	

6.3	 ลูกค้าตกลงยินยอมมอบอ�านาจให้บริษัทเป็นผู้เก็บ
รักษาทรัพย์สินของลูกค้าไว้อย่างปลอดภัย	และตกลงยินยอมมอบ
อ�านาจให้บรษิทัน�าทรพัย์สนิของลกูค้าไปฝากไว้กับธนาคารพาณิชย์	
หรือผู้เก็บรักษาหรือผู้ดูแลรักษาทรัพย์สิน	หรือสถานที่อื่น	หรือน�า
ทรัพย์สินของลูกค้าไปลงทุนแทนลูกค้า	ตามท่ีบริษัทเห็นสมควร
ภายใต้หลักเกณฑ์	 เงื่อนไข	และวิธีการท่ี	ก.ล.ต.ประกาศก�าหนด	
ทั้งนี้	บริษัทอาจฝากและ/หรือลงทุนแทนลูกค้าในชื่อของบริษัท		
แต่จะต้องระบุอย่างชัดแจ้งว่าเป็นด�าเนินการโดยบริษัท	เพ่ือลูกค้า
และประโยชน์ของลูกค้า	

นอกจากน้ี	ลูกค้าตกลงยินยอมให้บริษัทน�าทรัพย์สิน
ของลูกค้าไปฝากหรือลงทุนแทนลูกค้ากับสถาบันการเงินหรือ
นิติบุคคลท่ีเป็นบุคคลท่ีเก่ียวข้องหรือบริษัทในเครือ	หรือ
นิติบุคคลท่ีมีความสัมพันธ์กับบริษัทในลักษณะบริษัทใหญ	่
บริษัทย่อย	หรือบริษัทร่วมได้	 เช่น	ธนาคารกรุงศรีอยุธยา	
จ�ากัด	(มหาชน)	

6.4	ลูกค้าจะได้ค่าตอบแทนส�าหรับเงินของลูกค้าท่ีบริษัท
น�าไปลงทนุหาผลประโยชน์เพ่ือลกูค้า	ตามอตัราและวิธีการท่ีบรษิทั
ประกาศก�าหนด	โดยอัตราและวิธีการดังกล่าวอาจเปลี่ยนแปลงได้
ตามทีบ่รษิทัเหน็สมควรโดยบรษิทัไม่จ�าเป็นต้องแจ้งให้ลกูค้าทราบ
ล่วงหน้า	และค่าตอบแทนดังกล่าวจะไม่เกินกว่าผลประโยชน์ท่ี
เกิดขึ้นจริงจากการลงทุน	หลังหักค่าธรรมเนียมค่าใช้จ่ายใดๆ	และ
ภาษีท่ีบริษัทพึงต้องช�าระ	ทั้งน้ีลูกค้าจะช�าระค่าธรรมเนียมในการ
ดูแลรักษาทรัพย์สินของลูกค้าให้แก่บริษัทในอัตราและวิธีการตาม
ที่บริษัทก�าหนดโดยบริษัทไม่ต้องแจ้งให้ลูกค้าทราบล่วงหน้า	และ
บริษัทมีสิทธิหักเงินค่าธรรมเนียมดังกล่าวจากทรัพย์สินของลูกค้า
ได้ตามที่บริษัทเห็นสมควร

6.5	 ลูกค้ามีสิทธิขอเบิกถอนเงินของลูกค้าจากบริษัทได	้	
ภายใต้หลักเกณฑ์และเงื่อนไขดังนี้

		 6.5.1	ลกูค้าจะต้องแจ้งให้บรษิทัทราบเป็นลายลกัษณ์
อักษรล่วงหน้าไม่น้อยกว่า	1	วันท�าการ

		 6.5.2	ในการเบกิถอนเงนิของลกูค้าแต่ละครัง้	ลกูค้าจะ
ต้องเบกิถอนเงนิในจ�านวนท่ีไม่ต�า่กว่าจ�านวนเงนิขัน้ต�า่ตามทีบ่รษิทั
ก�าหนด	(ถ้าม)ี	และบรษิทัจะจ่ายเงนิท่ีลกูค้าเบกิถอนดงักล่าวให้แก่
ลูกค้าด้วยวิธีการตามที่บริษัทเห็นสมควร

		 6.5.3	ในกรณีที่ลูกค้ามีหนี้ค่าซื้อขายหลักทรัพย์	และ/
หรือ	หนี้ค่าซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	หนี้อื่นใดที่จะ
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ต้องช�าระแก่บรษิทั	ลกูค้าจะเบกิถอนเงินของลกูค้าคนืจนมผีลท�าให้
เงนิของลกูค้าท่ีวางไว้กับบรษิทัมจี�านวนไม่เพียงพอส�าหรบัช�าระหน้ี
ให้แก่บริษัทไม่ได้	ไม่ว่าหน้ีดังกล่าวจะถึงก�าหนดช�าระแล้วหรือไม่
ก็ตาม	

	 แต่ท้ังน้ี	การท่ีลูกค้าขอเบิกถอนเงินของลูกค้าคืน
ดังกล่าว	หากมีผลท�าให้หลักประกันท่ีลูกค้าวางไว้กับบริษัท
เพือ่เป็นประกันการช�าระหน้ีตามสญัญาน้ีมีมลูค่าต�า่กว่าอตัรา
ที่บริษัทประกาศก�าหนด	รวมทั้งในกรณีที่หลักประกันดังกล่าว
มีมูลค่าลดลงจนท�าให้มูลค่าของหลักประกันท่ีลูกค้าวางไว้
กับบริษัทต�่ากว่ามูลค่าหลักประกันขั้นต�่าท่ีบริษัทก�าหนดไว้ 
ดังกล่าวไม่ว่าด้วยเหตุใดก็ตาม	ลูกค้าจะท�าการซื้อขายหลัก
ทรัพย์	และ/หรือ	ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	ใช้
บริการการลงทุนตามสัญญาน้ีไม่ได้	จนกว่าลูกค้าจะน�าหลัก
ประกันมาวางเป็นประกันเพิม่เตมิตามหลกัเกณฑ์	เงือ่นไข	และ
วิธีการที่บริษัทก�าหนด

6.6	 ลูกค้ายินยอมให้บริษัทท�าการหักกลบลบหน้ี
สุทธิ	หรือ	ปรับ	 หัก	 ใช้	น�าไปใช้	ขายและ/หรือสั่งจ่ายเงิน
จากทรัพย์สินของลูกค้าในบัญชีของลูกค้าในเวลาใดก็ได้โดย
ไม่จ�าเป็นต้องบอกกล่าวกับลูกค้า	 ท้ังน้ี	 เพื่อประโยชน์และ
วัตถุประสงค์ดังต่อไปนี้	 (1)	การท�าธุรกรรมใดๆ	ตามเอกสาร
ธุรกรรม	 (2)	การปรับฐานะบัญชีหลักประกัน	 (3)	การช�าระ 
ค่าธรรมเนียม	ค่าใช้จ่ายหรือเงินอ่ืนใดท่ีลูกค้าพึงต้องช�าระ	
หรือ	(4)	กรณีอื่นใดเพื่อการปฏิบัติตามภาระผูกพันและความ
รับผิดของลูกค้าท่ีเก่ียวกับการท�าธุรกรรมใดๆ	ตามเอกสาร
ธุรกรรม	หรือตามท่ีก�าหนดไว้ในกฎหมายและกฎระเบียบท่ี
เกี่ยวข้อง	

6.7	ลกูค้าทราบและเข้าใจเป็นอย่างดแีล้วว่า	เงนิของลกูค้า
ในส่วนทีเ่ก็บไว้กับบรษิทัจะไม่ได้รบัความคุม้ครองตามกฎหมายว่า
ด้วยสถาบันคุ้มครองเงินฝาก	

6.8	ลูกค้าไม่มีสิทธิน�าทรัพย์สินของลูกค้าตามสัญญา
น้ีไปจ�าน�า	จ�านอง	ก่อภาระ	หรือก่อให้เกิดสิทธิในทางหลัก 
ประกันใดๆ	เหนือทรพัย์สนิของลกูค้า	ไม่ว่าเพือ่ประโยชน์ของ
ตนเองหรอืบคุคลอืน่ใด	เว้นแต่จะได้รบัความยินยอมเป็นลาย
ลักษณ์อักษรจากบริษัท	

ข้อ	7.	หลักประกัน	
	7.1	ลกูค้าจะต้องน�าหลกัประกัน	(รวมทัง้	หลกัทรพัย์	เงนิสด	

หรือทรพัย์สนิอืน่ใด)	ทีบ่รษิทัก�าหนดมาวางเพ่ือเป็นประกันการช�าระ
หนี้ส�าหรับการท�าธุรกรรมใดๆ	ตามเอกสารธุรกรรม	รวมถึง	ค่านาย
หน้า	ค่าภาษอีากร	ดอกเบีย้	เงนิทดรองจ่าย	ค่าด�าเนินการ	ตลอดจน
ค่าอปุกรณ์แห่งหนี	้ค่าใช้จ่าย	และค่าเสยีหายท้ังปวงทีล่กูค้าต้องรบั
ผดิชอบต่อบรษิทั	ไม่ว่าจะเป็นภายใต้บญัชตีามข้อตกลงแห่งเอกสาร
ธุรกรรมใดๆ	และ/หรือสัญญา	หรือบัญชีอื่นใดที่ลูกค้าท�าหรือมีอยู่
กับบริษัททันทีท่ีบริษัทได้แจ้งให้ลูกค้าทราบ	ท้ังนี้	หลักประกันดัง
กล่าวจะต้องมีมูลค่าไม่ต�่ากว่าที่บริษัทได้ก�าหนดไว้ส�าหรับการท�า
ธุรกรรมแต่ละประเภทของลูกค้า	หากเมื่อใดที่หลักประกันมีมูลค่า
ลดลงน้อยกว่ามูลค่าตามท่ีบริษัทก�าหนดข้างต้น	ไม่ว่าจะด้วยเหตุ
ประการใดก็ตาม	ลูกค้าตกลงท่ีจะน�าหลักประกันมาเพ่ิมให้แก่
บริษัท	จนครบถ้วนตามจ�านวนดังกล่าวภายในเวลาที่บริษัทแจ้งให้
ลูกค้าทราบโดยทันที	

7.2	หลกัประกันท่ีลกูค้าได้น�ามาวางให้แก่บรษัิทน้ัน	บรษัิทมี
สทิธดิ�าเนินการดงันี	้(ตราบเท่าทีไ่ม่ขดักับกฎหมายท่ีเก่ียวข้อง)	

	 (ก)	ยึดถอืไว้เพือ่เป็นประกันหน้ีสนิทีมี่อยูกั่บบรษิทั	
	 (ข)	ขาย	บังคับขาย	หรือด�าเนินการใดๆ	เพื่อน�า

เงินมาหักช�าระหนี้สินที่มีอยู่กับ
บริษัท	
	 (ค)	ยึดหน่วงไว้จนกว่าบริษัทจะได้รับช�าระหนี้สิน

ที่มีอยู่กับบริษัทครบถ้วน	
	 (ง)	น�าเงินปันผล	ก�าไร	หรือดอกเบี้ย	มาหักช�าระ

หนี้สินที่มีอยู่กับบริษัท	
นอกจากนี้	บริษัทมีสิทธิระงับการช�าระเงินท่ีลูกค้ามี

สิทธิได้รับจากบริษัท	ไม่ว่าจากกรณีใดๆ	เพื่อน�าเงินมาช�าระ
หนี้สินที่มีอยู่กับบริษัทก่อนได้	

7.3	ลูกค้าตกลงว่าหากบริษัทบังคับหลักประกันหรือ
ด�าเนินการตามข้อ	6.2	แล้ว	 ยังไม่สามารถช�าระหน้ีสินท่ีมี
อยู่กับบริษัทได้ครบถ้วน	ลูกค้ายังคงต้องรับผิดชอบชดใช้ใน
ส่วนที่ขาดอยู่

7.4	ในกรณทีี่ลูกค้าวางหลักทรัพย์ทีว่างประกนัเพือ่ประกนั
การช�าระหน้ีสนิท่ีมอียู่กับบรษิทั	ลกูค้าตกลงยนิยอมให้เป็นสทิธิของ
บริษัทที่จะจัดให้มีการท�าธุรกรรมเก่ียวเนื่องกับหลักประกัน	หรือ
ท�าให้หลกัประกันสมบรูณ์	เช่น	การจดแจ้งรายการการใช้หลกัทรพัย์
เป็นประกันกับศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	หรือนายทะเบียนหลักทรัพย์	
หรือการเพิกถอนการใช้หลักทรัพย์เป็นประกัน	การจ�าน�า	การระบุ
ชื่อบริษัท	เป็นผู้ถือกรรมสิทธ์ิ	 ผู้รับโอนหลักทรัพย์	หรือการท�าและ
ลงนามเอกสารอื่นใดที่เกี่ยวข้องกับกรณีดังกล่าว	

7.5	โดยการเข้าท�าสัญญาฉบับนี้	ลูกค้าตกลงโอนให้บริษัท	
และบริษัทตกลงรับโอนจากลูกค้าซึ่งสิทธิใดๆ	ของลูกค้าภายใต้
บญัชขีองบรษิทัเพ่ือลกูค้า	ซึง่รวมถึงสทิธิในการรบัคนืเงนิจากบรษิทั
ทัง้หมดภายใต้บญัชดีงักล่าว	เพ่ือเป็นประกันการช�าระหน้ีสนิทีม่อียู่
กับบริษัท	โดยถือว่าภายใต้ข้อก�าหนดและเงื่อนไขของสัญญาฉบับ
นี้	 ลูกค้าได้แจ้งการโอนสิทธิไปยังบริษัทในฐานะผู้รับฝากเงิน	และ
บริษัทตกลงให้ถือว่าได้รับทราบและยินยอมด้วยกับการโอนสิทธิ
ใดๆ	ของลูกค้าในการรับคืนเงินจากบริษัทในบัญชีของบริษัทเพ่ือ
ลูกค้าดังกล่าวแล้ว	

7.6	 ลูกค้ารับทราบว่าข้อก�าหนดเก่ียวกับอัตราหรือมูลค่า
ของหลักประกันท่ีบริษัทก�าหนดข้ึนนั้นอาจมีจ�านวนท่ีมากหรือสูง
กว่าข้อก�าหนดเก่ียวกับอัตราหรือมูลค่าของหลักประกันท่ี	ก.ล.ต.	
ส�านักงาน	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาดทุน	ตลาดหลักทรัพย์	
ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	หรือส�านักหักบัญชีก�าหนดได้	แต่ไม่
ว่าในกรณีใดก็ตาม	อตัราหรอืมลูค่าของหลกัประกันทีบ่รษิทัก�าหนด
จะต้องไม่ต�า่กว่าข้อก�าหนดท่ี	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับตลาดทนุ	
ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้าหรือส�านักหักบัญชี
ก�าหนด	ทั้งนี้	บริษัทสงวนสิทธิที่จะพิจารณาเพิ่มหรือลดข้อก�าหนด
เก่ียวกับอตัราหรอืมลูค่าของหลกัประกันในเวลาใดก็ได้โดยให้อยูใ่น
ดลุพินิจของบรษิทั	โดยไม่จ�าต้องได้รบัความยินยอมจากลกูค้าหรอื
บอกกล่าวแก่ลกูค้าก่อนแต่อย่างใด	และเมือ่บรษิทัได้มกีารเพ่ิมหรอื
ลดข้อก�าหนดอตัราหรอืมลูค่าของหลกัประกันดงักล่าวแล้ว	ให้อตัรา
หรือมูลค่าหลักประกันท่ีก�าหนดข้ึนใหม่มีผลใช้บังคับกับธุรกรรม	
และ/หรือฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้าที่มีอยู่	 รวมท้ัง
ธุรกรรม	และ/หรอืฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าทีจ่ะเกิดขึน้ใหม่ภาย
ใต้ข้อก�าหนดและเงือ่นไขของสญัญาฉบบันี	้หรอืสญัญาใดๆ	ทีไ่ด้รบั
ผลกระทบจากการแก้ไขเปลี่ยนแปลงดังกล่าว	

7.7	 ลูกค้าตกลงยินยอมว่า	 ในกรณีที่บริษัทต้องรับภาระ	
ค่าใช้จ่ายใดๆ	เก่ียวกับการด�าเนนิการจดัให้มหีลกัประกัน	การจดแจ้ง	
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หรือการจดทะเบียน	หรือการด�าเนินการบังคับหลักประกันตาม
ข้อก�าหนดและเงื่อนไขของสัญญาฉบับนี้	 หรือเอกสารธุรกรรมท่ี
เกี่ยวข้อง	หรือมีค่าด�าเนินการ	และ/หรือค่าใช้จ่ายใดๆ	เกิดขึ้นโดย
เหตุอันเน่ืองมาจากการปฏิบัติการให้เป็นไปตามข้อก�าหนดและ
เงื่อนไขของสัญญาฉบับนี้	ลูกค้าจะเป็นผู้รับผิดชอบค่าด�าเนินการ	
และ/หรอืค่าใช้จ่ายดงักล่าวแต่เพียงฝ่ายเดยีว	ทัง้น้ี	ในกรณีทีบ่รษิทั	
เห็นเป็นการจ�าเป็น	ลูกค้ายินยอมให้บริษัททดรองออกค่าด�าเนิน
การ	และ/หรือค่าใช้จ่ายดังกล่าวแทนลูกค้าไปก่อนก็ได้	 โดยลูกค้า
จะชดใช้ค่าด�าเนินการ	และ/หรือค่าใช้จ่ายดังกล่าวคืนบริษัทใน
ทันทีที่ได้รับแจ้งจากบริษัทพร้อมดอกเบี้ยในอัตราที่บริษัทก�าหนด	

7.8	ภาระหน้าท่ีของลูกค้าท่ีจะต้องส่งมอบและวางหลัก
ประกันให้กับบริษัทจะสิ้นสุดลงเมื่อข้อก�าหนดและเงื่อนไขของ
สัญญาฉบับน้ีสิ้นผลผูกพัน	และลูกค้าได้ช�าระเงินท้ังหมดท่ีพึงต้อง
ช�าระให้แก่บริษัทจนครบถ้วน	และลูกค้าไม่มีภาระหน้าที่ใดๆ	ที่ยัง
ค้างอยู่กับบริษัท	

7.9	ตราบเท่าที่ไม่ขัดกับกฎหมายที่เก่ียวข้อง	หลักประกัน
ใดๆ	ที่ลูกค้าได้ให้กับบริษัท	ลูกค้าตกลงยินยอมล่วงหน้าต่อบริษัท	
ดังนี้	

	 (ก)	ให้ถือว่าหลักประกันดังกล่าวเป็นหลักประกันหนี้
สินท่ีมีอยู่กับบริษัท	ส�าหรับธุรกรรมทุกประเภทที่ลูกค้าได้ตกลงเข้า
ท�ากับบริษัทภายใต้เอกสารธุรกรรม	หรือเอกสารอื่นๆ	และ

	 (ข)	 ในกรณีที่เกิดเหตุแห่งการผิดนัดท่ีเก่ียวข้องกับ
ธุรกรรมใดๆ	ให้บรษิทัสามารถด�าเนนิการขาย	บงัคบัขาย	หรอืด�าเนนิ
การใดๆ	กับหลักประกันดังกล่าว	เพื่อน�าเงินจากหลักประกันมาหัก
ช�าระหน้ีสินที่มีอยู่กับบริษัท	ส�าหรับธุรกรรมทุกประเภทท่ีลูกค้าได้
ตกลงเข้าท�ากับบรษิทั	ภายใต้เอกสารธุรกรรม	หรอืเอกสารอืน่ๆ	เพ่ือ
ช�าระหนี้สินที่มีอยู่กับบริษัท	

ทั้งนี้	บริษัทสามารถด�าเนินการตามข้อ	 (ก)	และ/หรือ	 (ข)	
ได้	โดยไม่ว่าหลักประกันดังกล่าวจะได้ให้ไว้ในปัจจุบันหรือในภาย
หน้าและไม่ว่าจะเป็นหนี้สินภายใต้ธุรกรรมที่ลูกค้าได้เข้าท�าใน
ปัจจุบัน	หรือในภายหน้าก็ตาม	โดยลูกค้าไม่จ�าเป็นต้องให้ความ
ยินยอม	หรือลงนามในเอกสารใดๆ	เพ่ิมเติมอีก	อย่างไรก็ดี	 ลูกค้า
ตกลงที่จะด�าเนินการใดๆ	ตามที่บริษัทอาจก�าหนดเพิ่มเติม	เพื่อให้	
หลักประกันดังกล่าวมีผลสมบูรณ์ตามกฎหมาย	รวมทั้งตามความ
เห็นของส�านักงาน	ก.ล.ต.	 (เพ่ือเป็นหลักประกันหน้ีสินที่มีอยู่กับ
บริษัท	ภายใต้ธุรกรรมทุกประเภทตามที่ก�าหนดในข้อก�าหนดและ
เงื่อนไขฉบับนี้	และเอกสารธุรกรรมที่เกี่ยวข้องใดๆ)	

ข้อ	8.	การช�าระหนี้และผลของการไม่ช�าระหนี้
8.1	 ในกรณีท่ีเกิดเหตุการณ์ดังต่อไปน้ี	 ไม่ว่าข้อใด

ข้อหน่ึงหรือหลายข้อ	บริษัทมีสิทธิยกเลิกสัญญาและให้หน้ี
ท้ังหมดของลกูค้าตามเอกสารธรุกรรม	และ/หรอืสญัญาฉบบัน้ี 
ถึงก�าหนดช�าระโดยทันที	

		 8.1.1	กรณีลูกค้าไม่อาจช�าระหน้ีได้	ด้วยเหตุที่
ลูกค้าผิดสัญญา	หรือผิดนัดไม่ช�าระหนี้จ�านวน

ใดๆ	ตามสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือสัญญา
น้ี	หรือไม่วางหลักประกันตามสัญญานี้ไม่ว่าด้วยเหตุใด	และ
บริษัทมีสิทธิด�าเนินการกับลูกค้าดังต่อไปนี้

	 		 (1)	ยึดหน่วงบรรดาเงิน	ทรัพย์สินของลูกค้า	
ท่ีอยู่ในบัญชีหลักทรัพย์	บัญชีสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/
หรอื	บญัชอีืน่ใดของลกูค้า	หรอื	ท่ีอยู่ในความครอบครองของ
บริษัท

	 		 (2)	หักกลบลบหน้ีเงนิท่ีอยู่ในบญัชหีลกัทรพัย์	 
บัญชีสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	บัญชีอื่นใดของลูกค้า
กับหนี้เงินหรือค่าความเสียหายที่ลูกค้าเป็นหนี้แก่บริษัท

	 		 (3)	ขายหลักทรัพย์ท่ีวางเป็นประกัน	หรือ
หลกัทรพัย์อ่ืนท่ีบรษัิทครอบครองเพือ่ลกูค้าหรอืบญัชร่ีวมของ
ลูกค้ากับบุคคลอ่ืนได้ท้ังหมดหรือแต่บางส่วนตามท่ีบริษัทจะ
เห็นสมควร

	 		 (4)	ซื้อหลักทรัพย์ท้ังหมดหรือแต่บางส่วน
ผ่านตลาดหลักทรัพย์	หรือศูนย์ซื้อขาย	เพื่อชดใช้บริษัทแทน
หลักทรัพย์ซึ่งลูกค้าได้สั่งให้บริษัทขายไปแล้ว	แต่ยังมิได ้
ส่งมอบหลักทรัพย์ให้แก่บริษัท

	 		 (5)	ยกเลิกค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์ซึ่งลูกค้า
ได้มีค�าสั่งไปแล้ว	แต่บริษัทยังมิได้จัดการให้เพื่อปิดบัญชีของ
ลูกค้าทั้งหมด	หรือแต่บางส่วนเพื่อช�าระหนี้ของลูกค้า

		 8.1.2	ลกูค้าถึงแก่กรรม	หรอืตกเป็นคนไร้ความสามารถ	
หรอืเสมอืนไร้ความสามารถ	หรอืมหีนีส้นิล้นพ้นตวั	หรอืถูกศาลสัง่ให้
พิทักษ์ทรัพย์	หรือตกเป็นบุคคลล้มละลาย	หรือมีค�าสั่งรับค�าร้องขอ
ฟ้ืนฟูกิจการของลกูค้า	หรอืถูกฟ้องคดใีดๆ	ต่อศาล	ถูกศาลหรอืหน่วย
งานราชการมีค�าพิพากษาหรือค�าส่ังให้ยึดหรืออายัดทรัพย์สินของ
ลูกค้าไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน	

	 8.1.3	เมื่อหนี้สินอื่นใดของลูกค้า	ถึงก�าหนดช�าระก่อน
วันครบก�าหนด	หรืออาจถึงก�าหนดช�าระก่อนวันครบก�าหนด	หรือ
ไม่มกีารช�าระเมือ่ถึงก�าหนด	หรอืในกรณขีองการค�า้ประกัน	เมือ่ไม่มี
การช�าระหนี้เมื่อถึงก�าหนด	หรือเมื่อบุคคลท่ีลูกค้าไปค�้าประกันไว้
ได้มีการกระท�าผิดสัญญาซึ่งจะท�าให้มีการเรียกร้องตามสัญญาค�้า
ประกนัเอากับลกูค้าได้	หรอืเมือ่ลกูค้าตกเป็นผูผ้ดินัด	หรอืปฏบิตัผิดิ
ข้อสัญญาใดๆ	ที่เกี่ยวข้องกับหนี้สินดังกล่าว

		 8.1.4	เมือ่เจ้าพนักงานพิทกัษ์ทรพัย์	เจ้าพนักงานบงัคับ
คด	ีหรอืเจ้าพนกังานในลกัษณะอืน่ใดท่ีคล้ายคลงึกัน	ได้รบัการแต่ง
ตัง้เพ่ือจดัการกับธุรกิจ	หรอืทรพัย์สนิท้ังหมดหรอืส่วนใหญ่ของลกูค้า	
หรือเมื่อมีค�าส่ังในทางบังคับคดีซึ่งบังคับเอากับทรัพย์สินท้ังหมด
หรอืส่วนใหญ่ของลกูค้า	หรอืเมือ่มกีารบงัคบัเอากับทรพัย์สนิทัง้หมด	
หรือส่วนใหญ่ของลูกค้าที่ได้ให้ไว้เป็นประกันแก่บุคคลใดๆ	

		 8.1.5	ในกรณีที่ลูกค้าถูกฟ้องล้มละลาย	หรือมีบุคคล
ใดย่ืนค�าร้องขอต่อศาลให้ลูกค้าล้มละลาย	และลูกค้าไม่สามารถ
แก้ไขการถูกฟ้อง	หรอืย่ืนค�าร้องขอล้มละลายดงักล่าวให้เป็นท่ีพอใจ
แก่บริษัท	ได้ภายในระยะเวลา	45	วัน	นับตั้งแต่วันที่มีการฟ้อง	หรือ
ยื่นค�าร้องขอล้มละลายนั้น

		 8.1.6	 เมื่อลูกค้าเรียกประชุมเจ้าหน้ีของตนเป็นการ
ทั่วไป	 เสนอเข้าด�าเนินการ	หรือประนอมหนี้กับเจ้าหน้ีของตน
เป็นการท่ัวไป	หรือด�าเนินการโอนสิทธิใดๆ	เพ่ือประโยชน์ของเจ้า
หนี้ของตนเป็นการทั่วไป

		 8.1.7	ลูกค้ามีพฤติการณ์ส่อแสดงให้เห็นว่าลูกค้าจะ
ไม่สามารถช�าระหนี้ค่าซื้อขายหลักทรัพย์	และ/หรือ	หนี้ค่าซื้อขาย
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	หนี้อื่นใดที่จะต้องช�าระแก่บริษัท
ได้	 เช่น	ซ่อนเร้น	จ่ายโอนทรัพย์สินของตนทั้งหมดหรือบางส่วน		
ท�าข้อตกลงเก่ียวกับการช�าระหน้ีหรือประนอมหนี้กับเจ้าหน้ีของ
ลูกค้า	เป็นต้น	

		 8.1.8	ค�ายืนยัน	ค�ารบัรอง	ข้อมลู	ข้อเทจ็จรงิ	หรอืเอกสาร	
ใดๆ	ซึ่งลูกค้าได้กระท�า	และ/หรือ	ได้ให้ไว้	แก่บริษัทตามเอกสาร
ธุรกรรม	และ/หรือตามสัญญาฉบับนี้	 เป็นเท็จ	มีความไม่ถูกต้อง	
ไม่ครบถ้วน	ไม่ตรงตามความเป็นจริง	ไม่ว่าด้วยเหตุใด	อันจะท�าให้
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บริษัทได้รับความเสียหาย	
		 8.1.9	เมื่อลูกค้าไม่ปฏิบัติตามสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	

และ/หรือ	สัญญานี้	ไม่ว่าด้วยเหตุใด	
	 8.1.10	เมือ่ลกูค้าผดินดัไม่ช�าระค่าซือ้หลกัทรพัย์	และ/

หรือ	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	ค่านายหน้า	ค่าธรรมเนียม	
ค่าใช้จ่ายอื่นใด	และ/หรือ	ค่าเสียหาย	และ/หรือ	 เงินจ�านวนใดๆ		
รวมทั้งหน้ีสินใดๆ	ที่เกิดขึ้นเนื่องจากสัญญาน้ีรวมท้ังค่าใช้จ่ายใน
การทวงถาม	การฟ้องร้องด�าเนนิการบงัคบั	และค่าทนายความ	หรอื
ไม่วางหลักประกันตามสัญญานี้

		 8.1.11	ใบอนุญาตที่เก่ียวข้องกับการประกอบธุรกิจ
ใดๆ	ของลูกค้าถูกยกเลิก	เพิกถอน	ระงับ	หรือหมดอายุโดยมิได้ต่อ
อายุใหม่	และเหตกุารณ์นัน้มผีลกระทบในทางลบต่อความสามารถ
ของลูกค้าในการช�าระหนี้ตามสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ
สัญญานี้

		 8.1.12	 เมื่อเกิดเหตุการณ์ใดเหตุการณ์หนึ่ง	หรือมี
เหตุการณ์หลายเหตุการณ์เกิดขึ้น	ทั้งนี้	ไม่ว่าเหตุการณ์ดังกล่าวจะ
เก่ียวข้องกันหรอืไม่	ซึง่อาจจะมผีลกระทบในทางลบโดยนยัส�าคญัต่อ	
ความสามารถของลกูค้าในการปฏิบติัตามหน้าท่ีใดๆ	ภายใต้สญัญาน้ี	

8.2	ในกรณีที่ลูกค้าตกเป็นผู้ผิดนัดตามสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้า	และ/หรือสัญญานี้	และ/หรือ	เมื่อบริษัทเห็นสมควร	
บริษัทมีสิทธิท่ีจะด�าเนินการเพื่อล้างฐานะสัญญาซื้อขาย 
ล่วงหน้า	และ/หรือ	 โอนฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/
หรอื	บอกเลกิสญัญาน้ีได้ทันที	โดยลกูค้าจะช�าระหน้ี	และ/หรอื	 
ค่าเสียหาย	และ/หรือ	ค่าใช้จ่ายใดๆ	ให้แก่บริษัทภายใน
ระยะเวลาท่ีบริษัทก�าหนด	พร้อมด้วยดอกเบี้ยในอัตราสูงสุด
ท่ีบริษัท	 ได้ตกลงไว้กับลูกค้า	ซึ่งบริษัทอาจเปลี่ยนแปลงได้
เป็นคราวๆ	ไป	และในกรณีท่ีไม่มีการตกลงกันดังกล่าว	ให้
อัตราดอกเบีย้ผิดนดัช�าระหน้ีของลกูค้าเป็นอัตราเท่ากับอัตรา
ท่ีบริษัทแจ้งต่อลูกค้าครั้งล่าสุด	 โดยให้บริษัทมีดุลพินิจใน
การก�าหนดอัตราดอกเบี้ยผิดนัดดังกล่าวเท่าท่ีกฎหมายและ 
กฎระเบียบท่ีเก่ียวข้องอนุญาต	 ท้ังน้ี	ในการค�านวณดอกเบี้ย
ดังกล่าว	ให้คิดตามจ�านวนวันท่ีถัดจากวันท่ีก�าหนดช�าระตาม
วิธีปฏิบัติท่ีเป็นมาตรฐานทางธนาคารและให้ค�านวณโดยนับ
จากวันท่ีถึงก�าหนดช�าระเงินจ�านวนดังกล่าวจนถึงวันท่ีบริษัท	
ได้รับช�าระเงินจากลูกค้าจนครบถ้วนเสร็จสิ้น

ท้ังน้ี	ในกรณท่ีีบรษัิทใช้สทิธิบอกเลกิสญัญาตามวรรค
ก่อน	ลูกค้าตกลงและยอมรับว่า	บริษัทมีสิทธิท่ีจะด�าเนินการ
ตามข้อ	8.1.1	และ/หรือ	ด�าเนินการเพื่อล้างฐานะสัญญาซื้อ
ขายล่วงหน้า	และ/หรอื	โอนฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	และ/
หรือ	ด�าเนินการอ่ืนใด	เพื่อน�าเงินท่ีได้รับจากการด�าเนินการ 
ดังกล่าวมาช�าระหน้ี	การล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
และหักทอนบัญชีช�าระหน้ีดังกล่าว	นอกจากเพ่ือช�าระหน้ี
ตามสัญญาซื้อขายล่วงหน้าและสัญญาน้ีแล้ว	ให้รวมถึงเบี้ย
ปรับ	ค่าธรรมเนียม	อันเกิดจากการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วง
หน้าตามสัญญาน้ีด้วย	หากเม่ือด�าเนินการดังกล่าวแล้วปราก
ฎว่าลูกค้ายังเป็นหน้ีบริษัทอยู่	ลูกค้าต้องรับผิดช�าระหน้ีส่วน
ท่ีขาดอยู่น้ันพร้อมเบี้ยปรับจนกว่าจะช�าระเสร็จสิ้นครบถ้วน	 
หากภายหลังการล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าและหัก
ทอนบัญชีปรากฎว่ามีเงินเหลือ	บริษัทจะคืนให้กับลูกค้าโดย
ไม่มีดอกเบี้ย

8.3	กรณีลูกค้าผิดนัดช�าระหนี้	ผิดสัญญา	หรือไม่ปฏิบัติ
ตามเงื่อนไขหรือข้อก�าหนดแห่งสัญญานี้	นอกจากลูกค้าต้องรับผิด

ช�าระหนี้ต้นเงิน	ดอกเบี้ยเรียกให้ช�าระ	ดอกเบี้ยผิดนัด	เงินทดรอง		
ตลอดจนค่าอุปกรณ์แห่งหน้ีและค่าเสียหายต่างๆ	ให้แก่บริษัทจน
ครบถ้วนแล้ว	 ลูกค้าตกลงรับผิดชดใช้ค่าใช้จ่ายในการเรียกร้อง	
ทวงถาม	ค่าฤชาธรรมเนียม	ค่าทนายความและค่าใช้จ่ายในการ
ด�าเนินคดีและบังคับคดีให้แก่บริษัทจนครบถ้วนเป็นต่างหากด้วย

ข้อ	9.	ค่าธรรมเนียมและค่าปรับ
9.1	ลูกค้าตกลงจะช�าระค่าธรรมเนียมท่ีเก่ียวข้องท้ังหลาย	

รวมถึงค่าบริการในอัตราที่บริษัทก�าหนด	ภายใต้ข้อก�าหนดของ
ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย	 โดยยินยอมให้บริษัทท�าการ
เปล่ียนแปลงอัตราค่าธรรมเนียม	นายหน้าได้	แต่ท้ังน้ีต้องอยู	่
ภายใต้	กฎ	ระเบียบ	ข้อก�าหนด	ประกาศ	ของตลาดหลักทรัพย์แห่ง
ประเทศไทย	และหน่วยงานอื่นที่ดูแลเก่ียวข้องกับธุรกิจนายหน้า
ซื้อขายหลักทรัพย์	และธุรกิจนายหน้าซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วง
หน้า	และ/หรือตามที่บริษัท	จะแจ้งให้ลูกค้าทราบเป็นคร้ังคราว
ไป	โดยค่าธรรมเนียมและ/หรือค่าบริการน้ัน	ให้รวมถึงแต่ไม่จ�ากัด
เพียงจ�านวนเงินที่บริษัท	พึงต้องช�าระให้แก่ตลาดหลักทรัพย์	ตลาด
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	ส�านักหักบัญชีหรือ
หน่วยงานก�ากับดูแลอื่นๆ	และลูกค้าตกลงช�าระเงินประเมิน	เงิน
เรียกเก็บ	ภาษีและอากรแสตมป์ที่เก่ียวข้อง	และค่าใช้จ่ายอื่นๆ	ท่ี
เก่ียวข้องหรือเก่ียวเนื่องกับหรือเกิดขึ้นจากข้อก�าหนดและเงื่อนไข
ฉบบันีซ้ึง่บรษิทั	เข้าท�าในนามของลกูค้า	และค่าใช้จ่ายทางกฎหมาย
ทั้งหมดที่เกิดขึ้นกับบริษัท	ในการบังคับภาระผูกพันใดๆ	ของลูกค้า
ตามข้อก�าหนดและเงือ่นไขฉบบัน้ี	ทัง้นี	้เว้นแต่จะตกลงกันเป็นอย่าง
อืน่	โดยลกูค้าตกลงช�าระค่าธรรมเนยีมให้บรษิทัตามวธีิการ	เงือ่นไข	
และระยะเวลาที่บริษัท	ก�าหนด	

9.2	ค�าบอกกล่าวให้ช�าระหน้ีหรือค�าบอกกล่าวใดๆ	ของ
บริษัท	 ท่ีลงนามโดยกรรมการ	 ผู้จัดการ	พนักงาน	 ตัวแทนหรือ	
ผู้แทนที่มีอ�านาจของบริษัทที่ระบุจ�านวนเงินที่ถึงก�าหนดต้องช�าระ
โดยลกูค้า	ให้ถือเป็นหลกัฐานเบือ้งต้นของค�าบอกกล่าวให้ช�าระหนี้
หรือค�าบอกกล่าวใดๆ	ของบริษัทที่ถูกต้อง	

9.3	 ในกรณีท่ีบริษัทมีหน้าที่ตามกฎหมาย	 (ไม่ว ่าใน
หรือต่างประเทศ)	 (รวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเพียงกฎหมายภาษีของ
ประเทศสหรัฐอเมริกา	(Foreign	Account	Tax	Compliance	Act	
(FATCA))	รวมทัง้ข้อผกูพัน	หรอืข้อสญัญาใดๆ	ทีบ่รษิทั	ได้เข้าท�ากับ	
หน่วยงานของรัฐ	 (ท้ังในและต่างประเทศ)	 (รวมถึงแต่ไม่จ�ากัด
เพียงกฎหมายภาษีของประเทศสหรัฐอเมริกา	(Foreign	Account	
Tax	Compliance	Act	 (FATCA))	ที่จะต้องหักภาษี	หรือหักเงิน
จากจ�านวนเงินใดๆ	หรือการช�าระเงินใดๆ	ที่บริษัทจะต้องช�าระให้
แก่ลูกค้า	 ลูกค้าตกลงให้บริษัทมีสิทธิด�าเนินการหักภาษี	หรือหัก
จ�านวนเงินดังกล่าว	โดยบริษัทจะไม่มีหน้าท่ีรับผิดชอบชดเชยภาษ	ี
หรือจ�านวนเงินดังกล่าวให้แก่ลูกค้าเพิ่มเติม	

9.4	ในกรณีที่ลูกค้ามีหน้าท่ีตามกฎหมาย	(ไม่ว่าในหรือ
ต่างประเทศ)	(รวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเพียงกฎหมายภาษีของประเทศ
สหรฐัอเมรกิา	(Foreign	Account	Tax	Compliance	Act	(FATCA))	
ที่จะต้องหักภาษี	หรือหักเงินจากจ�านวนเงินใดๆ	จากค่าธรรมเนียม	
หรอืการช�าระเงินใดๆ	ทีล่กูค้าจะต้องช�าระให้แก่บรษิทั	ลกูค้าจะต้อง
แจ้งให้แก่บรษิทัทราบถึงภาระดงักล่าว	และจะต้องรบัผดิชอบช�าระ
จ�านวนเงินในส่วนท่ีหักออกดังกล่าว	เพ่ิมเติมให้แก่บริษัท	 เพ่ือให้
บริษัทได้รับช�าระเงินเต็มจ�านวน	เสมือนมิได้มีการหักภาษ	ีหรือหัก
จ�านวนเงนิใดๆ	และจะต้องน�าส่งหลกัฐานให้แก่บรษิทั	เพ่ือแสดงว่า
ลูกค้าได้ช�าระภาษีและน�าส่งภาษีตามกฎหมายที่เกี่ยวข้องนั้นแล้ว	
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9.5	 จ�านวนเงินและอัตราท้ังหลายที่ระบุไว้ในเอกสาร
ธุรกรรมเป็นจ�านวนที่ไม่รวมภาษีมูลค่าเพ่ิม	 (ถ้ามี)	นอกจากนี้		
คู่สัญญาฝ่ายท่ีได้รับการช�าระเงินจากคู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่งจะต้อง
จัดเตรียมใบก�ากับภาษีให้แก่คู่สัญญาอีกฝ่ายหน่ึงเพ่ือเป็นหลัก
ฐานการเรียกเก็บภาษีมูลค่าเพ่ิมตามแบบและข้อความท่ีก�าหนด
ไว้ในประมวลรัษฎากร	

	
ข้อ	10.	การเลิกสัญญา	
10.1	สัญญาน้ีไม่มีก�าหนดระยะเวลาและให้ถือว่า

สัญญาน้ีมีผลบังคับใช้ตลอดไปจนกว่าจะได้มีการบอกเลิก
สัญญาโดยฝ่ายใดฝ่ายหนึ่ง	คู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งสามารถ
บอกเลิกสัญญาน้ีได้โดยส่งหนังสือแจ้งบอกเลิกธุรกรรมใด
ธรุกรรมหน่ึง	หรอืทุกธรุกรรม	ถงึคู่สญัญาอีกฝ่ายหน่ึงล่วงหน้า
ไม่น้อยกว่า	30	วัน	

กรณีท่ีลูกค้าเป็นฝ่ายผิดสัญญาข้อใดข้อหนึ่ง	 หรือ
เกิดกรณีผิดนัดใดๆ	ตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขของสัญญา
ฉบับนี้	หรือตามท่ีระบุไว้ในข้อก�าหนดเพิ่มเติมที่เก่ียวข้อง
กับธุรกรรมแต่ละประเภท	บริษัทมีสิทธิบอกเลิกธุรกรรมใด
ธุรกรรมหนึ่ง	หรือทุกธุรกรรม	ที่บริษัทได้เข้าท�ากับลูกค้าภาย
ใต้เอกสารธรุกรรมท่ีเก่ียวข้องท้ังหมดได้ทันท	ีและผลการบอก
เลิกธุรกรรม	หรือเลิกสัญญาไม่ว่ากรณีใดๆ	ย่อมไม่มีผลกระ
ทบต่อสทิธแิละหน้าท่ีของคู่สญัญาท้ังสองฝ่ายซึง่ได้มขีึน้ก่อน
การเลิกสัญญา

10.2	การบอกเลิกธุรกรรมใดธุรกรรมหน่ึงภายใต้เอกสาร
ธุรกรรม	และ/หรอื	การเลกิสญัญาจะไม่เป็นการปลดหน้าท่ีคูส่ญัญา
ฝ่ายใดจากภาระผูกพันที่มีอยู่	หรือความรับผิดใดๆ	ตามข้อก�าหนด
ของเอกสารธุรกรรมใดๆ	ที่เกี่ยวข้อง	ซึ่งได้เกิดขึ้นก่อนหน้านั้น	และ
การเลิกสัญญาดังกล่าวจะมีผลสมบูรณ์ก็ต่อเมื่อลูกค้าได้ช�าระหนี้
ทุกชนิดของลูกค้ารวมท้ังดอกเบ้ียและค่าอุปกรณ์แห่งหนี้อันเกิด
จากการซื้อขายหลักทรัพย์	สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือ	หนี้
อื่นใด	ภายใต้สัญญาน้ี	ให้แก่บริษัทจนครบถ้วนก่อนวันที่จะมีผล
การเลิกสัญญาด้วย

10.3	หากลูกค้ามิได้ท�าการซื้อขายหลักทรัพย์	 และ/
หรอื	สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	และ/หรอืใช้บรกิารการลงทุนตาม
สญัญานี	้กับบรษัิทเป็นระยะเวลา	1	ปีตดิต่อกัน	และ/หรอื	ไม่มี
เงนิหรอืทรพัย์สนิวางประกันไว้กับบรษัิทและไม่มหีน้ีค้างช�าระ
ใดๆ	กับบริษัท	ลูกค้าตกลงยินยอมให้บริษัทสั่งปิดบัญชีของ
ลกูค้าได้ทนัทีเมือ่บรษัิทเห็นสมควรท่ีจะด�าเนินการดงักล่าวซึง่
การปิดบัญชีดังกล่าวมีผลเป็นการบอกเลิกสัญญา

10.4	ในกรณท่ีีบรษัิทเป็นฝ่ายบอกเลกิสญัญากับลกูค้า	
บริษัทจะแจ้งให้ลูกค้าทราบเป็นลายลักษณ์อักษร	และลูกค้า
ตกลงและยินยอมท่ีจะช�าระหน้ีทุกชนิดของลูกค้า	 รวมท้ัง
ดอกเบี้ยและค่าอุปกรณ์แห่งหน้ีอันเกิดจากการซื้อขายหลัก
ทรัพย์	และ/หรือสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	และ/หรือหน้ีอื่นใด
ภายใต้สัญญานี้	ให้แก่บริษัทภายในระยะเวลา	7	วัน	นับจาก
วันที่ลงในหนังสือแจ้งการบอกเลิกสัญญาของบริษัท	 ท้ังน้ี	 
ไม่ตัดสิทธิของบริษัทในการจะคิดดอกเบี้ยจากหน้ีท่ีค้างช�าระ
ตามอัตราดอกเบี้ยผิดนัดที่บริษัทประกาศ

10.5	เมื่อธุรกรรมใดๆ	สิ้นสุดลง	บริษัทมีสิทธิดังนี้
	 10.5.1	ช�าระและปิดบัญชีใดๆ	หรือทั้งหมดของลูกค้า

ที่ลูกค้าซื้อไว้	หรือท่ีบริษัท	ได้ยึดถือไว้เพ่ือลูกค้า	หรือท่ีลูกค้ามีอยู่
กับบริษัท	ในบัญชีใดๆ	ที่เก่ียวกับธุรกรรมที่ได้สิ้นสุดลงนั้น	 ท้ังนี	้

โดยบริษัทไม่ต้องรับผิดชอบใดๆ	ต่อลูกค้าส�าหรับการด�าเนินการ	
ดังกล่าว	และเรียกร้องให้ลูกค้าช�าระเงินทั้งหมดจนครบถ้วน	พร้อม
ทั้งดอกเบี้ยทั้งหมดท่ีลูกค้าเป็นหน้ีภายใต้บัญชีที่เก่ียวกับธุรกรรม
ที่ได้สิ้นสุดลงนั้น

	 10.5.2	น�าเงินที่ได้จากการขาย	การช�าระบัญชีใดๆ	
หรือการจ�าหน่ายทรัพย์สินในบัญชีอื่นใดท่ีลูกค้ามีอยู่กับบริษัท	 ท่ี
เก่ียวกับธุรกรรมที่ได้สิ้นสุดลงนั้น	มาช�าระหนี้ท้ังหมดท่ีถึงก�าหนด
ช�าระแล้วหรือถูกถือว่าถึงก�าหนดช�าระโดยพลัน	ซึ่งลูกค้าต้องช�าระ
ให้แก่บริษัท

	 10.5.3	 ก�าหนดให้หน้ีภายใต้ธุรกรรมท่ีส้ินสุดลง	
ดังกล่าวนั้นถึงก�าหนดช�าระทันที	และให้คู่สัญญามีสิทธิด�าเนินการ
หักกลบลบหน้ีส�าหรับหนี้ระหว่างบริษัท	และลูกค้าท้ังหมดภายใต้
ธุรกรรมท่ีส้ินสุดลงดังกล่าว	 โดยให้ด�าเนินการหักกลบลบหน้ีตาม
เงื่อนไขที่ก�าหนดในข้อ	3.3	ของสัญญาฉบับนี้	และเงื่อนไขภายใต้
เอกสารธุรกรรมที่เก่ียวข้องกับธุรกรรมดังกล่าว	และเมื่อคู่สัญญา
ด�าเนินการหักกลบลบหนี้แล้ว	 ให้จ�านวนเงินที่ได้หักกลบลบหน้ี
กันแล้วนั้นถือว่าได้รับการช�าระและปลดภาระหนี้สินในการช�าระ
เงินระหว่างกันจากการหักกลบลบหนี้ดังกล่าว	และให้คู่สัญญาท่ี
มีหน้าที่ช�าระเงินในจ�านวนท่ีเหลือ	ช�าระเพียงจ�านวนเงินสุทธิท่ีพึง
ต้องช�าระต่อคู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่ง	 เว้นแต่คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายจะ
ตกลงกันเป็นอย่างอื่น	

10.6	 ในกรณีที่บริษัทได้ผ่อนผันการปฏิบัติตามสัญญา
ของลูกค้าในข้อใดๆ	ตามสัญญาน้ี	หรือละเว้นการใช้สิทธิบอกเลิก
สัญญาในคราวใด	ให้ถือว่าการผ่อนผันหรือการละเว้นดังกล่าว
เป็นการผ่อนผันหรือการละเว้นเฉพาะคราวเท่าน้ัน	และไม่เป็นการ
ตดัสทิธิบรษิทัทีจ่ะบงัคบัตามสญัญาหรอืบอกเลกิสญัญาเมือ่ลกูค้า
ผิดนัดหรือผิดสัญญาข้อหนึ่งข้อใดในคราวต่อไปแต่อย่างใด

ข้อ	11.	ค�าบอกกล่าว
	11.1	บรรดาการติดต่อ	จดหมาย	หนังสือบอกกล่าว	และ

เอกสารใดๆ	 ท่ีบริษัทจัดส่งให้แก่ลูกค้าตามที่อยู่	หรือท่ีอยู่ส�าหรับ
จดหมายอิเล็กทรอนิกส์	 (Email	Address)	ของลูกค้า	ซึ่งลูกค้าได้
แจ้งไว้กับบริษัท	และ/หรือจัดส่งให้แก่ลูกค้าด้วยวิธีการอื่นใดท่ี
บรษิทัเห็นสมควรตามท่ีอยู่	หรอืท่ีอยูส่�าหรบัจดหมายอเิลก็ทรอนิกส์	
(Email	Address)	 ท่ีลูกค้าได้แจ้งต่อบริษัท	ให้ถือว่าได้ส่งให้แก่
ลูกค้าโดยชอบแล้ว	แม้ว่าสถานท่ีอยู่ของลูกค้ามีการเปลี่ยนแปลง	
หรือถูกรื้อถอน	ถูกทิ้งร้าง	หรือไม่มีผู้รับ	หรือมีผู้อื่นรับไว้แทน	หรือ
เจ้าพนักงานแจ้งว่าหาที่อยู่ไม่พบ	ซึ่งในกรณีดังกล่าว	ลูกค้าตกลง
ยินยอมให้ถือว่าลกูค้าได้รบัจดหมาย	หนงัสอืบอกกล่าว	หรอืเอกสาร	
ใดๆ	โดยชอบแล้ว

11.2	 ในกรณีที่ลูกค้าเปล่ียนแปลงแก้ไขท่ีอยู่	หรือท่ีอยู่
ส�าหรับจดหมายอิเล็กทรอนิกส์	(Email	Address)	ของลูกค้า	ซึ่งได้
แจ้งไว้กับบริษัท	 ลูกค้าจะต้องแจ้งให้บริษัททราบเป็นหนังสือหรือ
ด้วยวิธีการอื่นใดตามที่บริษัทก�าหนดโดยทันที	

ข้อ	12.	ข้อตกลงอื่นๆ	
	12.1	ลูกค้าตกลงให้บริษัทฝ่ายเดียวมีสิทธิแก้ไขเพ่ิมเติม

หรือยกเลิกเงื่อนไข	และ/หรือ	ข้อก�าหนดของสัญญาน้ี	ตลอดจน
คูม่อื	และ/หรอืเอกสารชีแ้จงเพ่ือการท�าธุรกรรมแต่ละประเภท	ไม่ว่า	
ส่วนหนึ่งส่วนใดหรือท้ังหมดเมื่อใดก็ได้	 โดยบริษัทจะแจ้งการ
แก้ไขเพ่ิมเติมหรือยกเลิกดังกล่าว	ให้แก่ลูกค้าทางไปรษณีย์ไปยัง
ภูมิล�าเนาของลูกค้าหรือสถานท่ีลูกค้าแจ้งไว้ต่อบริษัทครั้งสุดท้าย
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ก็ได้	หรือจัดส่งให้แก่ลูกค้าโดยตรงทางจดหมายอิเล็กทรอนิกส	์
(E-mail)	หรือบรษิทัจะแจ้งการแก้ไขเพ่ิมเตมิหรอืยกเลกิดงักล่าวโดย
วิธีปิดประกาศไว้	ณ	ส�านักงานของบริษัท	หรือแจ้งทางเว็บไซต์ของ
บริษัท	ตามระยะเวลาอันสมควรกไ็ด้	เมื่อบริษัทด�าเนินการดังกล่าว
แล้วให้ถือว่าลกูค้ารบัทราบและตกลงยินยอมด้วยกับการแก้ไขเพ่ิม
เตมิหรอืยกเลกิเงือ่นไขหรอืข้อก�าหนดของสญัญานีแ้ล้วทุกประการ	
และเว้นแต่บรษิทัก�าหนดเป็นอย่างอืน่	ให้ถือว่าข้อความส่วนทีม่กีาร
แก้ไขเพิ่มเติมของบริษัทดังกล่าวเป็นส่วนหนึ่งแห่งสัญญานี้ด้วย

12.2	บรรดาข้อความใดๆ	ในสัญญานี้	ตลอดจนคู่มือ	และ/
หรือเอกสารชี้แจงเพ่ือการท�าธุรกรรมแต่ละประเภท	รายละเอียด
ในใบค�าขอเป็นลูกค้าซื้อขายหลักทรัพย์ที่ลูกค้าให้รายละเอียดไว้	
และ/หรือเอกสารอื่นใดที่เก่ียวข้องให้ถือเป็นส่วนหน่ึงของสัญญา
นี้	หากข้อความส่วนใดไม่สมบูรณ์	 เป็นโมฆะหรือไม่อาจบังคับได้
ตามกฎหมายให้ถือว่าข้อความในส่วนน้ันไม่กระทบถึงข้อความ
ในส่วนอื่น	และให้บังคับใช้ข้อความในส่วนท่ีสมบูรณ์และไม่เป็น
โมฆะต่อไป

12.3	ลูกค้าตกลงและยินยอมให้บริษัท	เปิดเผยข้อมูล
เกี่ยวกับลูกค้า	บัญชีเพื่อการท�าธุรกรรม

ของลูกค้า	บัญชีกองทุนใดๆ	 ท่ีลูกค้ามี	หรือจะมีอยู่
กับบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนใดๆ	และธุรกรรมต่างๆ	
ภายใต้เอกสารธุรกรรม	หรือธุรกรรมของลูกค้าตามธุรกิจ
หลักทรัพย์อ่ืนๆ	 ท่ีบริษัท	 ได้รับและเก็บรักษาไว้ไม่ว่าในรูป
แบบใดๆ	ตามที่กฎหมายก�าหนดให้แก่หน่วยงานที่ก�ากับดูแล
บริษัท	ได้	นอกจากน้ี	ลูกค้าตกลงยินยอมให้บริษัท	 เปิดเผย
ข้อมูลดังกล่าวให้แก่ผู้สอบบัญชีหรือท่ีปรึกษาท่ีเก่ียวข้องของ
บริษัท	 เพื่อวัตถุประสงค์ในการบริหารความเสี่ยงของบริษัท	
หรอืให้แก่บรษัิทในเครอืหรอืบรษัิททีเ่ก่ียวข้องกับบรษัิท	หรอื
ตัวแทนของบริษัท	หรือบริษัทคู่สัญญากับบริษัท	 เพ่ือการ
วิเคราะห์และบริการสินเชื่อ	 จัดฐานข้อมูล	เก็บรวบรวมสถิติ
การให้บริการ	พัฒนาบริการ	หรือการส่งเสริมการขายของ
บริษัท	บริษัทในเครือหรือบริษัทที่เกี่ยวข้องกับบริษัท	รวมทั้ง
การเปิดเผยข้อมูลตามท่ีกฎหมายก�าหนดไม่ว่าจะเป็นกฎหมาย
ไทย	หรอืกฎหมายต่างประเทศ	หากเก่ียวข้องกบับรษัิท	รวมถงึ
ค�าสั่งศาล	องค์กร	หรือหน่วยงานใดๆ	ที่บริษัท	มีภาระผูกพัน
ท่ีจะต้องให้ข้อมูลดังกล่าว	 (ไม่ว่าในปัจจุบันหรือในอนาคต)	 
ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเฉพาะการเปิดเผยข้อมูลตามกฎหมาย
ภาษีของประเทศสหรัฐอเมริกา	 (Foreign	 Account	 Tax	
Compliance	Act	 (FATCA))	หรือกฎหมายอ่ืนใดท่ีมีลักษณะ
เช่นเดียวกัน	ซึ่งบริษัท	 มีหรืออาจมีข้อผูกพันใดๆ	 ท่ีจะต้อง
ด�าเนินการเปิดเผยข้อมูลดังกล่าว	 อีกท้ัง	ลูกค้าตกลงยินยอม
ให้บริษัท	 เปิดเผยข้อมูลดังกล่าวให้แก่	 ตัวแทน	บริษัท
ย่อย	บริษัทร่วมของบริษัท	หรือบริษัทภายนอกท่ีบริษัท
จัดจ้างเพื่อให้บริการแก่บริษัท	 เพื่อวัตถุประสงค์ในการให้
บริการของบริษัทภายนอก	รวมถึงเพื่อการด�าเนินการตรวจ
สอบหรือจัดท�ารายงานตามท่ีก�าหนดในกฎหมายภาษีของ
ประเทศสหรัฐอเมริกา	 (Foreign	Account	Tax	Compliance	
Act	(FATCA))	

12.4	นอกเหนือจากข้อตกลงยินยอมเก่ียวกับการเปิดเผย	
ข้อมูลตามที่ก�าหนดในข้อ	12.4	ลูกค้าตกลงจะด�าเนินการทุก	
วิถีทางเพ่ือจัดให้มี	แจ้ง	และจะส่งมอบหรือจัดให้มีการส่งมอบ
บรรดาข้อมลูและเอกสารทัง้หมดทีเ่ก่ียวข้องกับการด�าเนินการเก่ียว
กับธุรกรรมใดๆ	ตามทีร้่องขอโดยบรษิทั	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับ

ตลาดทุน	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้า	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	นายทะเบียนหลักทรัพย์	ส�านักหัก
บัญชี	หน่วยงานก�ากับดูแล	หรือบุคคลที่มีสิทธิร้องขอข้อมูลหรือ
เอกสารดังกล่าวแก่บริษัท	ทั้งนี้	 เพ่ือประโยชน์ในการป้องกันและ
ยับย้ังการกระท�าอันไม่เป็นธรรมหรือพฤติกรรมการลงทุนหรือท�า
ธุรกรรมที่ไม่เหมาะสม	

การเปิดเผยข้อมูลของลูกค้าตามท่ีก�าหนดในวรรคก่อน
และในข้อ	12.4	 ให้ข้อมูลของลูกค้าดังกล่าวหมายรวมถึงแต	่
ไม่จ�ากัดเพียง	

	 (ก)	ข้อมูลที่สามารถระบุความมีตัวตนท่ีแท้จริงของ
ลูกค้าและผู้รับประโยชน์จากการท�าธุรกรรมของลูกค้าทุกราย	
ทุกทอด	

	 (ข)	วัตถุประสงค์ในการท�าธุรกรรมของลูกค้า	
	 (ค)	ข้อมูลเกี่ยวกับการท�าธุรกรรมของลูกค้า	ไม่ว่าการ

ท�าธุรกรรมดังกล่าวจะกระท�าผ่านบริษัทหรือไม่ก็ตาม	ในกรณีท่ี
ลูกค้าท�าธุรกรรมเก่ียวกับสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ให้รวมถึงข้อมูล
เก่ียวกับการซือ้ขายสนิค้าของสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าทีล่กูค้าซือ้ขาย
ด้วย	

	 (ง)	 ในกรณีที่ลูกค้าเป็นผู ้ด�าเนินการสั่งซื้อขายเพ่ือ
บุคคลอ่ืนหลายรายหรือหลายทอดผ่านบัญชีแบบไม่เปิดเผยชื่อ	
(Omnibus	Account)	 ลูกค้าตกลงยินยอมท่ีจะแจ้ง	จัดหา	จัดท�า
และให้ข้อมูลตาม	(ก)	ถึง	(ค)	ของบุคคลอื่นซึ่งเป็นลูกค้าที่แท้จริง
ทกุรายและทกุทอด	ทัง้นี	้เฉพาะทีล่กูค้ารูห้รอืควรรูเ้น่ืองจากการเป็น	
ผู้ด�าเนินการเช่นนั้น	

	 พร ้อมท้ังจัดท�าค�าชี้แจงเพ่ืออธิบายรายละเอียด	
เก่ียวกับข้อมูลดังกล่าวให้แก่	บริษัท	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับ
ตลาดทุน	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้า	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	นายทะเบียนหลักทรัพย์	ส�านัก
หักบัญชี	หน่วยงานก�ากับดูแล	หรือบุคคลที่มีสิทธิร้องขอข้อมูล
หรือเอกสารดังกล่าวในกรณีท่ีบริษัท	ก.ล.ต.	คณะกรรมการก�ากับ
ตลาดทุน	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	ตลาดหลักทรัพย์	ตลาดสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้า	ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	นายทะเบียนหลักทรัพย์	ส�านักหัก
บัญชี	หน่วยงานก�ากับดูแล	หรือบุคคลที่มีสิทธิร้องขอข้อมูลหรือ
เอกสารดงักล่าวได้มกีารร้องขอ	หรอืเพ่ือให้เป็นไปตามหลกัเกณฑ์ที่	
หน่วยงานดังกล่าวก�าหนด

12.5	ลูกค้าตกลงยินยอมให้บริษัท	สถาบันการเงิน	
บริษัทหลักทรัพย์	บริษัทข้อมูลเครดิตทุกบริษัทที่สถาบันการ
เงิน	และ/หรือ	บริษัทหลักทรัพย์เป็นสมาชิกและสมาชิกอ่ืนๆ	
ของบริษัทข้อมูลเครดิตเปิดเผยหรือให้ข้อมูลเครดิตและ
ข้อมูลอ่ืนท่ีเกีย่วข้องกับลกูค้าแก่บรษัิท	สถาบนัการเงนิ	บรษัิท
หลักทรัพย์	บริษัทข้อมูลเครดิตทุกบริษัทที่สถาบันการเงิน	
และ/หรือ	บริษัทหลักทรัพย์เป็นสมาชิกและสมาชิกอื่นๆ	ของ
บริษัทข้อมูลเครดิตได้	โดยการใช้หรือเปิดเผยข้อมูลดังกล่าว
ต้องอยู่ภายใต้วัตถุประสงค์ของการใช้ข้อมูลตามที่ก�าหนดใน
พระราชบญัญัตกิารประกอบธุรกิจข้อมูลเครดติ	พ.ศ.2545	โดย
ให้ถือข้อสญัญาน้ีเป็นหนังสอืให้ความยินยอมของลกูค้าตามพ
ระราชบญัญตักิารประกอบธรุกิจข้อมลูเครดติ	พ.ศ.2545	และ
หนังสอืให้ความยินยอมของลกูค้าฉบบัน้ี	มีผลต่อบรรดาข้อมลู
ท้ังหมดที่เก่ียวข้องกับลูกค้าท่ีมีอยู่ต่อบริษัท	สถาบันการเงิน	
บริษัทหลักทรัพย์	บริษัทข้อมูลเครดิตทุกบริษัทที่สถาบันการ
เงิน	และ/หรือ	บริษัทหลักทรัพย์เป็นสมาชิกและสมาชิกอ่ืนๆ	
ของบรษัิทข้อมลูเครดติทีมี่อยู่ก่อนวนัทีท่ี่ลงในหนังสอืสญัญา

kss-app-personal#3(6) copy.indd   36 26/9/2565 BE   20:13



37

น้ีและให้มีผลอยู่ต่อไป	ถงึแม้ว่าลกูค้าจะได้ปิดบญัชหีรอืมีการ
บอกเลิกสัญญาหรือไม่ได้ใช้บริการกับบริษัทแล้วก็ตาม

12.6	การท่ีลกูค้า	หรอืบรษิทั	ไม่ได้เรยีกให้คูส่ญัญาอกีฝ่าย
หนึ่งปฏิบัติตามข้อก�าหนดในสัญญาหรือเอกสารธุรกรรม	หรือเรียก
ให้คู่สญัญาอกีฝ่ายหนึง่ปฏบิตัติามข้อก�าหนดในสญัญาหรอืเอกสาร
ธุรกรรมล่าช้า	ไม่ถือเป็นการสละสิทธิ	หรือการได้รับการชดใช้	หรือ
สละซึ่งข้อก�าหนดใดๆ	ในสัญญาหรือเอกสารธุรกรรม

12.7	ในกรณีท่ีลกูค้าน�าเชค็	และ/หรอื	ตราสารอืน่ใด	มาวาง
ไว้แก่บรษิทั	โดยมเีจตนาให้บรษิทั	นบัเป็นเงินสดน้ัน	บรษิทัจะถือว่า
เช็ค	และ/หรือ	ตราสารอื่นใดนั้นเป็นเงินสดก็ต่อเมื่อบริษัท	สามารถ
เรียกเก็บเงินตามเช็ค	และ/หรือ	ตราสารอื่นใดน้ันได้เสียก่อน	โดย
บริษัท	จะถือว่าเช็ค	และ/หรือ	ตราสารอื่นใดเป็นเงินสดได้ในวันที่
บริษัทสามารถเรียกเก็บเงินหรือขึ้นเงินได้แล้ว	นอกจากนี้	ในกรณี
ที่ลูกค้าโอนเงินจากบัญชีของลูกค้าที่เปิดไว้กับสถาบันการเงินอื่น
มายังบรษิทั	บรษิทั	จะถือว่าเป็นเงนิสดก็ต่อเมือ่การโอนเงนิดงักล่าว
เสร็จสมบูรณ์และบริษัท	ได้รับเงินนั้นๆ	แล้วเท่านั้น	

12.8	 ลูกค้ารับทราบและตกลงจะไม่ส่งค�าสั่งซื้อขาย	
หลักทรัพย์ที่ไม่เหมาะสม	จนมีผลกระทบต่อความเชื่อมั่นในระบบ
การซื้อขายโดยรวม	เช่น	ท�าการซื้อขายหรือกระท�าการใดๆ	ท�าให้
ราคาหลักทรัพย์สูงขึ้นหรือต�่าลงอันไม่ตรงต่อสภาพปกติของตลาด	
หรือ	กระท�าการเพ่ือแสวงหาประโยชน์โดยมิชอบจากหลักทรัพย์
ไม่ว่าเพ่ือตนเองหรือบุคคลอื่น	 เป็นต้น	ตลอดจนจะปฏิบัติตาม	
กฎ	ระเบียบ	ข้อบังคับ	ข้อก�าหนด	ประกาศ	ค�าสั่ง	หลักเกณฑ์	หรือ
กฎหมายใดๆ	ที่ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย	ก.ล.ต.	หรือ	
หน่วยงานที่เกี่ยวข้องประกาศก�าหนด

12.9	คู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งไม่ต้องรับผิดชอบส�าหรับ
ความสูญเสียใดๆ	ไม่ว่าโดยตรงหรือโดยอ้อมที่เกิดขึ้นแก่คู่สัญญา
อกีฝ่ายหนึง่	อนัเน่ืองมาจากการท่ีคูส่ญัญาฝ่ายนัน้ไม่สามารถปฏบิตัิ
ตามข้อก�าหนดภายใต้เอกสารธุรกรรมได้	 เพราะเหตุสุดวิสัยซึ่งรวม
ถึงเหตุอันเกิดขึ้นจากข้อห้ามของทางราชการ	การประกาศใช้วิธี
การฉุกเฉินโดยรัฐบาลหรือหน่วยงานราชการ	หรือการระงับการซื้อ
ขายโดยตลาดหลักทรัพย์	และ/หรือตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	
หรือเหตุการณ์อื่นซึ่งอยู่นอกเหนือการควบคุมของคู่สัญญาฝ่ายนั้น	

12.10	ในกรณีทีล่กูค้าต้องการสญัญาคูฉ่บบัลกูค้าสามารถ
แจ้งให้กับบริษัททราบ	 โดยบริษัทจะด�าเนินการจัดส่งให้ลูกค้า
ภายในระยะเวลาอันสมควร

ข้อ	13.	กฎหมายที่ใช้บังคับและอนุญาโตตุลาการ	
สัญญาน้ีให้อยู่ภายใต้บังคับและการตีความของกฎหมาย

ไทย	และในกรณีที่มีข้อพิพาทระหว่างบริษัทกับลูกค้า	ซึ่งเกิดขึ้น
จากหรอืเก่ียวข้องกับข้อก�าหนดและเงือ่นไขของสญัญาฉบบันี	้รวม
ถึงข้อก�าหนดเพิ่มเติมของธุรกรรมแต่ละประเภท	ลูกค้าสามารถยื่น
ค�าร้องต่อ	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	 เพ่ือขอให้มีการชี้ขาดข้อพิพาทโดย
อนุญาโตตุลาการ	ก่อนน�าคดีขึ้นสู่การพิจารณาของศาล	 ท้ังน้ีข้อ
พิพาทจะต้องมลีกัษณะตามหลกัเกณฑ์เงือ่นไขและวิธีการทีก่�าหนด
ไว้ในประกาศ	ก.ล.ต.	และประกาศอื่นที่เกี่ยวข้อง	หากมีการน�าคดี
ขึ้นสู่ศาล	ศาลท่ีมีอ�านาจในการพิจารณาคดีคือศาลท่ีมีเขตอ�านาจ
ในประเทศไทย	ทั้งน้ี	บริษัทมีสิทธิท่ีจะด�าเนินคดีกับลูกค้าต่อศาล
อื่นใดที่มีเขตอ�านาจเหนือ	ลูกค้า	และ/หรือ	ทรัพย์สินของลูกค้าได้

ลูกค้าได้อ่านสัญญานี้และเอกสารแนบท้านสัญญาเป็นอย่างดีแล้ว	เห็นว่าถูกต้องตรงตามเจตนาทุกประการ	จึงได้

ลงลายมือชื่อและประทับตราส�าคัญ	(ถ้ามี)	ไว้ต่อหน้าพยาน	ณ	วัน	เดือน	ปี	ที่ระบุข้างต้น
	

	 ลงชื่อ		……………………………………………………………...		 ลูกค้า
		 	 (																																																																																		 )
	 	
	
	 ลงชื่อ		……………………………………………………………...			 พยาน/ผู้ดูแลบัญชี
		 	 (																																																																																		 )

	 ลงชื่อ		……………………………………………………………...		 พยาน
		 	 (																																																																																		 )

	 บริษัทตกลงรับหน้าที่ให้บริการการลงทุนแก่ลูกค้าตามข้อตกลงและเงื่อนไขข้างต้น	

	 ลงชื่อ		……………………………………………………………...		 บริษัท
	 	 												บริษัทหลักทรัพย์	กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)

	

kss-app-personal#3(6) copy.indd   37 26/9/2565 BE   20:13



38

kss-app-personal#3(6) copy.indd   38 26/9/2565 BE   20:14



39

เอกสารแนบ 1 

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการลงทุน 
ที่เกี่ยวกับหลักทรัพย์ประะเภทต่างๆ 

•	 บัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ด้วยเงินสด	(Cash	Account)	 
บัญชีแบบวางเงินล่วงหน้า	(Cash	Balance)	

•	 บัญชีกู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์	(Credit	Balance)
•	 บัญชีเพื่อการลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศ	(Global	Investment)
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เอกสารแนบท้ายสัญญาการใช้บริการการลงทุน

ข้อก�าหนดเพิ่มเติมฉบับนี้จะบังคับใช้กับลูกค้าก็ต่อเมื่อลูกค้าและบริษัทฯ ได้ตกลงเข้าท�าธุรกรรมนี้เท่านั้น

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้งตัวแทนนายหน้า 
เพื่อซื้อขายหลักทรัพย์ กรณีบัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ด้วยเงินสด (Cash Account)  

และบัญชีแบบวางเงินล่วงหน้า (Cash Balance)

ข้อ	1.	ข้อควำมเบื้องต้น
ข้อก�าหนดฉบับนี้จะใช้บังคับระหว่างบริษัทและลูกค้า

ทันที เมื่อลูกค้ามีค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์มายังบริษัท ไม่ว่าจะด้วย
วิธีทางโทรศัพท์ อินเทอร์เน็ต หรือผ่านทางเจ้าหน้าท่ีของบริษัท 
และบริษัทตอบรับการให้บริการแก่ลูกค้าไม่ว่าจะในรูปแบบที่เป็น 
ลายลักษณ์อักษรหรือไม่ก็ตาม โดยลูกค้ายอมรับและตกลงผูกพัน
ตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขเก่ียวกับการให้บริการ และเอกสาร
ธุรกรรมต่างๆ ที่เกี่ยวข้อง 

ทั้งนี้ บริษัท มีสิทธิปฏิเสธการให้บริการ หากบริษัทพบว่า
ลูกค้าไม่มีความเหมาะสมเพียงพอในการท�าธุรกรรม หรือการให้
บริการของบริษัทอาจขัดหรือแย้งต่อกฎหมาย หรือด้วยเหตุอื่นใด
แล้วแต่ดุลพินิจของบริษัท โดยลูกค้าไม่มีสิทธิเรียกร้องให้บริษัท  
รับผดิต่อความเสยีหายใดๆ อนัเกิดจากการปฏิเสธการให้บรกิารของ
บรษิทั เว้นแต่กรณีท่ีเกิดขึน้โดยจงใจหรอืประมาทเลนิเล่ออย่างร้าย
แรงของบรษิทั กรรมการ พนกังาน ตวัแทนหรอืผูแ้ทนของบรษิทั โดย
บริษัทจะรับผิดชอบเพียงเท่าที่ความเสียหายที่เกิดขึ้นจริง 

ข้อ	2.	ค�ำจ�ำกัดควำม
 เว้นแต่จะนิยามให้เป็นอย่างอื่นในสัญญาการใช้บริการ 

การลงทุน ให้ค�าดังต่อไปนี้มีความหมายตามที่ได้นิยามดังนี้
“ซื้อ” ให้หมายความรวมถึง การจองซื้อหลักทรัพย์ด้วย
“บัญชีซื้อขำยหลักทรัพย์” หรือ Securities Trading 

Account หมายถึง บัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ท่ีลูกค้าเปิดกับ บริษัท 
ทุกบัญชี ไม่ว่าจะเป็นการซื้อขายหลักทรัพย์ผ่านอินเทอร์เน็ตหรือ
ไม่ก็ตาม 

ข้อ	3.	กำรแต่งตั้งตัวแทนนำยหน้ำเพื่อซื้อขำย	
หลักทรัพย์

 ลูกค้าตกลงแต่งต้ังและมอบอ�านาจให้บริษัทเป็นตัวแทน 
และ/หรอื นายหน้าของลกูค้า รวมท้ังให้มอี�านาจแต่งตัง้ตวัแทนช่วง  
ในการด�าเนินการใดๆ ที่เกี่ยวกับหลักทรัพย์ในทุกกรณีไม่ว่าในหรือ
นอกตลาดหลักทรัพย์ ซึ่งรวมถึงการซื้อขาย การจ�าหน่าย จ่ายโอน 
การเก็บรักษา การส่งมอบหรือรับมอบหลักทรัพย์ หรือการด�าเนิน
การเก่ียวกับหลกัประกัน ตลอดจนท�าการช�าระเงนิค่าซือ้หลกัทรพัย์ 
รับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ช�าระและรับช�าระค่าธรรมเนียม ค่าอากร
แสตมป์ และค่าใช้จ่ายใดๆ อันเก่ียวกับการซื้อขายหลักทรัพย์  
การจ�าหน่ายจ่ายโอน การเก็บรักษา การส่งมอบหรือรับมอบหลัก
ทรัพย์ของลูกค้า การรับและ/หรือการปฏิบัติตามค�าส่ังของลูกค้า
ไม่ว่าด้วยวาจา หรือลายลักษณ์อักษร และค�าสั่งอื่นใดที่เก่ียวข้อง 
หรือเก่ียวเนื่องกับการซื้อขายหลักทรัพย์ในบัญชีซื้อขายหลักทรัพย์
ใดๆ ของลูกค้าที่ได้เปิดไว้กับบริษัท โดยลูกค้าตกลงจ่ายค่านาย

หน้า และ/หรอื ค่าธรรมเนยีม ให้แก่บรษิทัตามวธีิการท่ีก�าหนดไว้ใน 
ข้อก�าหนดและเง่ือนไขนี ้และตามอตัราท่ีตลาดหลกัทรพัย์ และ/หรอื 
บริษัทก�าหนดไว้ รวมทั้งค่าภาษีอากร ค่าธรรมเนียม และค่าใช้จ่าย
อื่นใดอันเนื่องจากการซื้อ และ/หรือขายหลักทรัพย์นั้น (ซึ่งต่อไปนี้
จะเรียกรวมกันว่าค่านายหน้า) 

ข้อ	4.	กำรด�ำเนินกำรของบริษัท
	4.1 เมื่อบริษัทซื้อหรือขายหลักทรัพย์ หรือด�าเนินการใดๆ 

โดยปฏิบัติตามหลักเกณฑ์และวิธีการท่ี ก.ล.ต. ตลาดหลักทรัพย์ 
หรือ ศูนย์ซื้อขายก�าหนด หรือตามข้อตกลงในสัญญาการใช้บริการ
การลงทุนนี้ ให้ถือว่าบริษัทได้กระท�าการนั้นๆ ไปตามอ�านาจท่ี
ลูกค้าได้ให้ไว้ต่อบริษัทโดยชอบ และการน้ันๆ มีผลผูกพันลูกค้า
ทุกประการ

4.2 เมื่อบริษัทปฏิบัติตามค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์ของ
ลูกค้าแล้ว บริษัทจะท�าการแจ้งยืนยันการซื้อขายหลักทรัพย์ให้
ลูกค้าทราบทางไปรษณีย์ ทางโทรสาร ทางอิเล็คทรอนิกส์ หรือ 
น�าส่งโดยพนักงานของบริษัทไปยังภูมิล�าเนาของลูกค้าที่ได้แจ้งไว้
ต่อบรษิทั ลกูค้ามหีน้าทีต่รวจสอบความถูกต้องของเอกสารดงักล่าว
ทันที หากลูกค้ามิได้โต้แย้ง คัดค้านเป็นหนังสือถึงบริษัทภายในวัน
เดียวกันนั้น ลูกค้ายินยอมให้ถือว่าหลักฐานการซื้อขายหลักทรัพย์
ของบริษัทที่กระท�าการแทนลูกค้าเป็นอันถูกต้อง โดยลูกค้าจะ 
ไม่ยกข้อต่อสู้ใดๆ ขึ้นโต้แย้งบริษัท

4.3 บริษัทมีสิทธิโอนหลักทรัพย์ของลูกค้าบางส่วนหรือ
ทั้งหมดจากบัญชีเงินสดไปไว้ในบัญชีมาร ์จิ้น (บัญชีเครดิต 
บาลานซ์) หรือโอนหลักทรัพย์ของลูกค้าจากบัญชีมาร์จิ้น (บัญชี
เครดิต บาลานซ์) ไปไว้ในบัญชีเงินสดได้ตามที่บริษัทเห็นสมควร

4.4 เมื่อลูกค้าแจ้งความประสงค์และบริษัทได้ด�าเนิน
การเปิดบัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ประเภทวางเงินล่วงหน้า (CASH  
BALANCE ) ให้แก่ลกูค้าแล้ว ลกูค้าและบรษิทัตกลงปฏบิตัติามข้อ
ตกลงเกี่ยวกับการวางหลักประกันดังนี้

4.4.1 ก่อนการซื้อขายหลักทรัพย์ในกรณีการซื้อขาย 
หลักทรัพย์ผ่านบริษัทในระบบ CASH BALANCE ลูกค้าตกลงจะ
น�าเงินมาวางเป็นประกันการช�าระหนี้ให้กับบริษัทก่อนการสั่งซื้อ
หลักทรัพย์ โดยลูกค้าจะต้องโอนเงินเข้าบัญชีธนาคารของบริษัท 
และส่งมอบหลักฐานการโอนเงินเข้าบัญชีธนาคารในนามบริษัท 
(Pay in Slip) หรือหลักฐานการน�าฝากเงินอื่นใดให้กับบริษัทเพ่ือ
ให้บริษัทตรวจสอบก่อนการซื้อขายหลักทรัพย์ และบริษัทตกลงให้
ลกูค้ามสีทิธิซือ้หลกัทรพัย์ได้ในวงเงนิท่ีไม่เกินวงเงินซือ้ขายในระบบ 
CASH BALANCE

4.4.2 เมือ่ลกูค้าสัง่ซือ้หลกัทรพัย์ในแต่ละคราว ในการช�าระ
ราคาค่าซื้อหลักทรัพย์นั้น ลูกค้าตกลงให้บริษัทท�าการหักจากเงินที่
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วางเป็นประกันในวันท่ีครบก�าหนดช�าระเพ่ือน�าไปช�าระราคาค่าซื้อ
หลักทรัพย์ของลูกค้า

4.4.3 ในกรณีท่ีลูกค้าสั่งขายหลักทรัพย์ บริษัทจะน�าราคา
ค่าขายหลกัทรพัย์ไปค�านวณรวมกับเงินทีว่างเป็นประกันคงเหลอืใน
วันท่ีครบก�าหนดช�าระราคา ค่าขายหลกัทรพัย์แต่จะไม่มผีลเป็นการ
เพ่ิมวงเงินท่ีลูกค้าได้รับอนุมัติไว้ ลูกค้ายังคงซื้อขายหลักทรัพย์ได้
ภายในวงเงินที่ได้รับอนุมัติจากบริษัทเท่านั้น

ข้อ	5.	หลักประกัน
5.1 ก่อนการซื้อขายหลักทรัพย์ด้วยเงินสด ลูกค้าตกลงน�า

ทรัพย์สินมาวางเพ่ือเป็นหลักประกันในอัตราที่ตลาดหลักทรัพย์
หรือศูนย์ซื้อขายก�าหนด ซึ่ง ณ วันท�าสัญญาฉบับนี้เท่ากับอัตรา
ไม่ต�่ากว่าร้อยละ 20 (หรือในอัตราท่ีตลาดหลักทรัพย์หรือบริษัท
จะประกาศก�าหนดเปลี่ยนแปลงในภายหลัง) ของจ�านวนเงินที่
ลูกค้าอาจซื้อขายหลักทรัพย์ได้ โดยจ�านวนเงินที่ลูกค้าอาจซื้อขาย 
หลักทรัพย์ได้ดังกล่าว ต้องไม่เกินวงเงินซื้อขายหลักทรัพย์ที่บริษัท
ได้อนุมัติให้แก่ลูกค้า

5.2 ภายใต้ข้อบังคับของตลาดหลักทรัพย์ หรือศูนย์ซื้อขาย  
ที่ก�าหนดอัตราส่วนของหลักประกันต่อการซื้อขายหลักทรัพย์  
ในกรณีที่ลูกค้าวางหลักประกันไม่ครบตามอัตราดังกล่าวข้างต้น 
ลูกค้าตกลงให้บริษัทพิจารณาก�าหนดจ�านวนเงินที่ลูกค้าอาจซื้อ
ขายหลักทรัพย์ได้และวงเงินที่ลูกค้าได้รับอนุมัติตามที่บริษัทเห็น
สมควร แต่ในกรณีท่ีลูกค้าวางหลักประกันมากกว่าอัตราดังกล่าว  
จะไม่มีผลเป็นการเพ่ิมวงเงินที่ลูกค้าได้รับอนุมัติไว้ ลูกค้ายังคง 
ซื้อขายหลักทรัพย์ได้ภายในวงเงินที่ได้รับอนุมัติจากบริษัทเท่านั้น

5.3 ทรัพย์สินท่ีเป็นหลักประกันการซื้อขายหลักทรัพย ์
ที่ลูกค้าอาจน�ามาวางไว้กับบริษัท ได้แก่

 (ก) เงินสด
 (ข) หลักทรัพย์จดทะเบียนที่ช�าระราคาแล้ว
 (ค) ทรัพย์สินอื่นใดตามที่บริษัท ตลาดหลักทรัพย์ 

หรือศูนย์ซื้อขายก�าหนด
5.4	กรณีท่ีไม่มีกำรจดแจ้งจ�ำน�ำ	ลูกค้ำตกลงให้บริษัท

มีสิทธิยึดหน่วงในทรัพย์สินน้ัน	และหำกลูกค้ำไม่ช�ำระหน้ี
หรือผิดนัดช�ำระหน้ีค่ำซื้อหลักทรัพย์แก่บริษัท	บริษัทมีสิทธิ
น�ำทรัพย์สินดังกล่ำวออกขำยเพื่อน�ำมำช�ำระหนี้ของลูกค้ำได้

5.5 ลูกค้าสามารถถอนหลักประกันได้ในจ�านวนท่ีไม่ท�า 
ให้การด�ารงหลักประกันต�่ากว่าร้อยละ 20 (หรือในอัตราท่ีตลาด 
หลักทรัพย์หรือบริษัทจะประกาศก�าหนดเปลี่ยนแปลงในภายหลัง) 
ของภาระหน้ีที่ลูกค้ามีอยู่กับบริษัท โดยลูกค้าจะต้องแจ้งความ
ประสงค์ขอถอนหลักประกันล่วงหน้าไม่น้อยกว่า 1 วันท�าการ และ
ลูกค้า

ตกลงให้บริษัทลดวงเงินที่ลูกค้าอาจซื้อขายหลักทรัพย์ได้
ตามที่บริษัทเห็นสมควร

5.6 ลูกค ้าตกลงยินยอมให้บริษัทมีสิทธิน�าดอกเบี้ย 
หรือเงินปันผล หรือดอกผลนิตินัยอื่นที่เกิดจากทรัพย์สินท่ีเป็น 
หลักประกันมาจัดสรรช�าระหนี้ที่ลูกค้าค้างช�าระแก่บริษัทได้ และ
ตกลงให้น�าดอกเบี้ยหรือเงินปันผลหรือดอกผลนิตินัยอื่นดังกล่าว
มาเป็นหลักประกันได้

  
ข้อ	6.	กำรช�ำระรำคำและกำรส่งมอบหลักทรัพย์
6.1 ในการซื้อหลักทรัพย์ลูกค้าตกลงจะช�าระราคาค่าซื้อ

หลักทรัพย์ท่ีสั่งให้บริษัทซื้อตามจ�านวนหลักทรัพย์ท่ีซื้อได้ในแต่ละ

คราวไม่ว่าจะมีการซื้อครบถ้วนตามจ�านวนที่ลูกค้าสั่งซื้อหรือไม่
ก็ตาม พร้อมทั้งค่านายหน้า ให้แก่บริษัทภายในก�าหนดเวลาตามที่
ตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือบริษัทก�าหนด ซึ่งก�าหนดเวลาดังกล่าว
อาจเปล่ียนแปลงได้ตามที่ตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือ บริษัทจะ
ประกาศก�าหนดเป็นคราวๆ ทั้งนี้ โดยไม่ค�านึงว่าลูกค้าจะได้สั่งขาย
หรือได้ขายหลักทรัพย์ดังกล่าวไปแล้วหรือไม่

ในการช�าระเงินให้แก่บริษัท และ/หรือ ส่งมอบเงินให้แก่
บริษัท (จะต้องไม่ใช่การช�าระด้วยเงินสดให้กับพนักงานเจ้าหน้าที่
ของบริษัท) ลูกค้าจะต้องช�าระเงินโดยวิธีการหักบัญชีเงินฝาก
ธนาคารอัตโนมัติ (ATS) ตามแบบและวิธีการที่บริษัทก�าหนด

หำกลกูค้ำไม่ช�ำระรำคำค่ำซือ้หลกัทรพัย์ภำยในก�ำหนด
เวลำในวรรคก่อน	บริษัทมีสิทธิน�ำหลักทรัพย์ที่ซื้อน้ันขำย
ได้ทันทีในรำคำท่ีบริษัทเห็นว่ำเหมำะสมกับสภำวกำรณ์หรือ
สภำพตลำดในขณะน้ัน	 ท้ังน้ี	 ในกำรขำยหลักทรัพย์ดังกล่ำว	
แม้ว่ำบริษัทได้ขำยไปในรำคำต�่ำกว่ำรำคำตลำดในขณะน้ัน
ก็ดี	หรือรำคำตลำดของหลักทรัพย์ดังกล่ำวสูงขึ้นก็ดี	ลูกค้ำ
ตกลงยินยอมท่ีจะไม่เรยีกร้องให้บรษัิทชดเชยค่ำเสยีหำยใดๆ	
ในกรณีเช่นน้ี	ลูกค้ำตกลงชดใช้	ค่ำปรับ	ส่วนต่ำงของค่ำขำย
หลกัทรพัย์	และเงนิสทุธิจำกกำรซือ้หลกัทรพัย์	และค่ำเสยีหำย
ใดๆ	ท่ีเกิดขึน้	จำกกำรซือ้หลกัทรพัย์น้ันแก่บรษัิทจนครบถ้วน	
หำกไม่เพียงพอ	ลูกค้ำตกลงชดใช้เงินที่ขำดอยู่ดังกล่ำวพร้อม
ดอกเบี้ยผิดนัด

6.2 ในการขายหลักทรัพย์ ลูกค้าจะได้รับเงินค่าขายหลัก
ทรพัย์หลงัจากหกัค่าธรรมเนยีม ค่าภาษอีากรและค่าใช้จ่ายอืน่แล้ว 
ภายในก�าหนดเวลาตามที่ บริษัท ศูนย์ซื้อขาย ตลาดหลักทรัพย์ 
หรือ ก.ล.ต. ก�าหนด โดยบริษัทจะน�าเงินค่าขายหลักทรัพย์ส่งมอบ
ให้แก่ลูกค้า โดยวิธีการโอนเงินผ่านระบบหักบัญชีเงินฝากธนาคาร
อัตโนมัติ (ATS) หรือโดยการโอนเงินเข้าบัญชีเงินฝากของลูกค้า
ที่วางเงินไว้กับบริษัทล่วงหน้า (Cash Balance) หรือโดยจ่ายเช็ค
ขีดคร่อมระบุเข้าบัญชีลูกค้า หรือบัญชีเงินฝากธนาคารพาณิชย์ที่
บริษัท เปิดไว้เพื่อลูกค้าหรือบัญชีที่บันทึก หรือโดยวิธีการอื่นตามที่
ตลาดหลักทรัพย์หรือบริษัทก�าหนด

ลูกค้าต้องส่งมอบหลักทรัพย์หรือหนังสือแสดงสิทธิใน 
หลักทรัพย์ เอกสาร ตราสารการโอน (ท่ีท�าและลงนามถูกต้อง
เรียบร้อยแล้ว) ซึ่งลูกค้าเป็นเจ้าของกรรมสิทธ์ิในหลักทรัพย์ 
เอกสาร ตราสารการโอนดังกล่าวโดยสมบูรณ์ ไม่อยู่ภายใต้ภาระ
ผกูพนัใดๆ กบับคุคลอื่นให้แก่บริษัทก่อนทีล่กูค้าจะสัง่ให้มีการขาย
ภายในก�าหนดระยะเวลาที่ตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือ ศูนย์ซื้อขาย
ก�าหนด 

หำกลกูค้ำไม่ส่งมอบหลกัทรพัย์	และเอกสำรทีเ่ก่ียวข้อง
ภำยในก�ำหนดเวลำข้ำงต้น	หรือผู้ซื้อไม่สำมำรถใช้สิทธิใดๆ	
จำกหลักทรัพย์น้ันได้	ลูกค้ำยินยอมให้บริษัทซื้อหลักทรัพย์
ดังกล่ำวในรำคำท่ีบริษัทเห็นว่ำเหมำะสมกับสถำวกำรณ์หรือ
สภำพตลำดในขณะน้ัน	เพื่อน�ำมำส่งมอบแทนลูกค้ำได้ทันที	
ท้ังน้ี	 ในกำรซื้อหลักทรัพย์ดังกล่ำว	แม้ว่ำบริษัทได้ซ้ือไปใน
รำคำสูงกว่ำรำคำตลำดในขณะน้ันก็ดี	หรือรำคำตลำดของ
หลักทรัพย์ดังกล่ำวต�่ำลงก็ดี	ลูกค้ำตกลงยินยอมท่ีจะไม่เรียก
ร้องให้บรษัิทชดเชยค่ำเสยีหำยใดๆ	ในกรณเีช่นน้ี	ลกูค้ำตกลง
ชดใช้	ค่ำปรบั	ส่วนต่ำงของค่ำซือ้หลกัทรพัย์	และเงนิสทุธจิำก
กำรขำยหลกัทรพัย์	และค่ำเสยีหำยใดๆ	ท่ีเกิดขึน้	จำกกำรขำย	
หลักทรัพย์น้ันแก่บริษัทจนครบถ้วน	หำกไม่เพียงพอลูกค้ำ
ตกลงชดใช้เงินที่ขำดอยู่ดังกล่ำวพร้อมดอกเบี้ยผิดนัด
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6.3 กรณีที่ลูกค้าขายหลักทรัพย์ที่ได้ซื้อไว้ โดยยังมิได้ช�าระ
มลูค่าซือ้หรอืค้างช�าระหนีอ้ืน่ใดอยู่กับบรษิทั ลกูค้าต้องช�าระมลูค่า
ซื้อและหนี้ที่ยังค้างช�าระอยู่นั้นให้แก่บริษัทจนครบถ้วนก่อน บริษัท
จึงจะช�าระราคาค่าขายหลักทรัพย์ให้แก่ลูกค้า ในกรณีเช่นนี้ ลูกค้า
จะขอใช้สิทธิหักกลบหนี้ที่ค้างช�าระกับราคาค่าขายหลักทรัพย์
มิได้ เว้นแต่ตลาดหลักทรัพย์หรือศูนย์ซื้อขายก�าหนดเป็นอย่างอื่น  
แต่ไม่ตัดสิทธิบริษัทท่ีจะด�าเนินการใช้สิทธิหักกลบลบหนี้ดังกล่าว
ได้ตามที่บริษัทพิจารณาเห็นสมควร

6.4 ในการซื้อขายหลักทรัพย์น้ัน ให้ซื้อหรือขายตามชื่อ 
ประเภท ชนดิ จ�านวน และราคาทีต้่องการซือ้หรอืขายเท่าน้ัน โดยไม่
ค�านงึว่าจะเป็นการซือ้จากหรอืขายให้แก่บรษิทัหรอืแก่ผูใ้ด หรอืมชีือ่
ผูใ้ดเป็นผูถื้อหลกัทรพัย์ หรอืหลกัทรพัย์นัน้มลีกัษณะเฉพาะแต่อย่าง
ใด และเมื่อบริษัทจะต้องรับหรือส่งมอบหลักทรัพย์จาก หรือให้แก่  
ผู้ขาย ผู้ซื้อ หรือลูกค้า ก็ให้ใช้หลักทรัพย์ที่มี ชื่อ ประเภท ชนิด และ
จ�านวนเดียวกันแทนกันได้ หากปรากฏว่าบริษัทไม่สามารถซื้อหรือ
ขายได้ครบตามจ�านวนท่ีลูกค้าสั่ง ลูกค้าตกลงยินยอมผูกพันตาม
จ�านวนทีส่ามารถซือ้หรอืขายได้จรงิ หรอืท่ีปรากฏตามหลกัฐานของ
บริษัท ในกรณีลูกค้ายกเลิกค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์ ลูกค้าต้องแจ้ง
ให้บริษัททราบโดยพลัน ซึ่งจะมีผลเมื่อบริษัทได้ยืนยันการยกเลิก
ค�าสั่งนั้นแล้ว ทั้งนี้ ไม่กระทบถึงการใดๆ ที่บริษัทได้กระท�าไปแล้ว

ข้อ	7.	ค�ำรับรองของลูกค้ำ
7.1	ลูกค้ำมีควำมรู้และควำมเข้ำใจเก่ียวกับลักษณะ

และควำมเสี่ยงในกำรลงทุนในหลักทรัพย์ท่ีมีกำรซื้อขำยใน
ตลำดหลักทรัพย์และนอกตลำดหลักทรัพย์เป็นอย่ำงดีแล้ว	
ลูกค้ำทรำบดีว่ำมีควำมเสี่ยงท่ีเกิดจำกกำรเปลี่ยนแปลงมูลค่ำ
ของหลักทรัพย์หรือหลักประกันอันอำจมีผลให้ลูกค้ำขำดทุน
หรือต้องวำงหลักประกันเพิ่มเติมตำมจ�ำนวนท่ีบริษัท	และ/
หรือ	ตลำดหลักทรัพย์	ก.ล.ต.	ก�ำหนด

7.2 ลูกค้าตกลงและยอมรับว่า เนื่องจากส�านักหักบัญชี
ได้มีการออกข้อก�าหนดเก่ียวกับแนวทางการด�าเนินการกรณีท่ีมี 
การผิดนัดส่งมอบหลักทรัพย์ ลูกค้าจึงตกลงผูกพันดังนี้

7.2.1 กรณีท่ีลูกค้าซื้อหลักทรัพย์ แต่ปรากฎว่า บริษัท
ได้รับมอบหลักทรัพย์จากส�านักหักบัญชีไม่ครบถ้วน ส�าหรับการ
จัดสรรหลักทรัพย์ดังกล่าวให้แก่ลูกค้าทุกรายของบริษัท บริษัทมี
สิทธิที่จะพิจารณาจัดสรรหลักทรัพย์ได้ตามระเบียบ ข้อบังคับ หรือ
ประกาศของบรษิทั และในกรณีทีล่กูค้าได้รบัการจดัสรรหลกัทรพัย์ 
ไม่ครบถ้วน ลูกค้าอาจได้รับเงินแทนการรับมอบหลักทรัพย์ (Cash 
Settlement) และ/หรือ ได้รับเงินชดเชยสิทธิประโยชน์ (ถ้ามี) ทั้งนี้
ตามหลักเกณฑ์เงื่อนไข และวิธีการตามท่ีตลาดหลักทรัพย์ และ/
หรือ ส�านักหักบัญชี และ/หรือ หน่วยงานอื่นใดที่เก่ียวข้อง และ/
หรอื บรษิทัประกาศก�าหนด ซึง่ตลาดหลกัทรพัย์ และ/หรอื ส�านักหกั
บัญชี และ/หรือหน่วยงานอื่นใดที่เกี่ยวข้อง และ/หรือบริษัท มีสิทธิ
เปลี่ยนแปลงได้ตามที่จะประกาศก�าหนดเป็นคราวๆ 

 7.2.2	กรณีลูกค้ำขำยหลักทรัพย์	และปรำกฎว่ำลูกค้ำ
ไม่ส่งมอบหลักทรัพย์ที่มอบหมำยให้

บริษัทขำยภำยในก�ำหนดเวลำตำมข้อ	 6.2	นอกจำก
ลูกค้ำจะต้องรับผิดชดใช้ค่ำเสียหำยที่เกิดขึ้นแล้ว	ลูกค้ำตกลง
รับผิดชอบค่ำปรับตำมท่ีตลำดหลักทรัพย์	และ/หรือ	ส�ำนัก	
หักบัญชี	และ/หรือ	หน่วยงำนอื่นใดท่ีเกี่ยวข้อง	และ/หรือ	
บริษัทประกำศก�ำหนด	ซึ่งค่ำปรับดังกล่ำวอำจเปลี่ยนแปลง
ได้ตำมที่ตลำดหลักทรัพย์และ/หรือ	ส�ำนักหักบัญชี	และ/หรือ	

หน่วยงำนอื่นใดที่เกี่ยวข้อง	และ/หรือ	บริษัทประกำศก�ำหนด
เป็นครำวๆ	

7.3 ลกูค้าทราบดแีล้วว่า ตลาดหลกัทรพัย์ก�าหนดให้บรษิทั
ในฐานะสมาชิกละเว้นการส่งค�าส่ังซื้อขายหลักทรัพย์ท่ีมีลักษณะ 
ไม่เหมาะสมเข้ามาในระบบซื้อขาย และเพื่อหลีกเลี่ยงการส่งค�าสั่ง
ซื้อขายหลักทรัพย์ท่ีตลาดหลักทรัพย์อาจพิจารณาได้ว่าการส่งค�า
ส่ังซื้อขายหลักทรัพย์ดังกล่าวเป็นการส่งค�าส่ังซื้อขายหลักทรัพย์ที่
มลีกัษณะไม่เหมาะสม ซึง่รวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเฉพาะการส่งค�าสัง่ซือ้
ขายหลักทรัพย์ที่มีลักษณะต่างๆ ดังนี้

 7.3.1 การส่งค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์ในราคาท่ี 
สูงหรือต�่ากว่าราคาที่ควรจะเป็นมาก ซึ่งโดยปกติ ไม่น่าจะเกิดการ
จับคู่ซื้อขายหรือผู้ส่งค�าส่ังซื้อขายหลักทรัพย์ไม่ประสงค์จะให้เกิด
การซื้อขายหลักทรัพย์ตามราคานั้น ไม่ว่าจะมีการยกเลิกค�าสั่ง 
ดงักล่าวในภายหลงัหรอืไม่ก็ตาม เพ่ือให้ค�าสัง่ของตนเองลดัคิวหรอื
ปิดบังค�าสั่งของผู้อื่น

 7.3.2 การส่งค�าส่ังซื้อขายหลักทรัพย์และยกเลิก
ค�าสั่งดังกล่าวในภายหลัง หรือการยกเลิก

 ค�าส่ังซื้อขายหลักทรัพย์เดิมแล้วส่งค�าสั่งซื้อขาย
หลักทรัพย์กลับเข้ามาใหม่ในระยะเวลาใกล้เคียงกันโดยกระท�า
หลายครัง้ โดยไม่มคีวามประสงค์ทีจ่ะซือ้ขายหลกัทรพัย์น้ันจรงิ เพ่ือ
ให้คนอื่นส�าคัญผิดว่าในขณะใดขณะหนึ่งมีความต้องการซื้อขาย
หลักทรัพย์นั้นในปริมาณที่มาก

 7.3.3 การส่งค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์ในราคาและ
ปรมิาณทีอ่าจจบัคูซ่ือ้ขายระหว่างกันเองของลกูค้ารายเดยีวกันหรอื
กลุ่มเดียวกัน เพ่ือให้คนอื่นส�าคัญผิดในราคาและปริมาณการซื้อ
ขายหลักทรัพย์นั้น

 7.3.4 การส่งค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์ในราคาท่ี
สูงหรือต�่ากว่าราคาที่ควรจะเป็นมาก เพ่ือควบคุมราคาหลักทรัพย์  
ณ ขณะใดขณะหนึ่ง

 7.3.5 การส่งค�าสัง่ซือ้ขายหลกัทรพัย์หลายรายการ
ในลักษณะผลักดันราคาให้สูงขึ้นหรือต�่าลง โดยกระท�าหลายครั้ง
เพ่ือให้คนอื่นส�าคัญผิดว่าในขณะใดขณะหนึ่งราคาหลักทรัพย์นั้น
เปลี่ยนแปลงไปมาก 

 7.3.6 การส่งค�าสัง่ซือ้ขายหลกัทรพัย์หลายรายการ
ในระดับราคาเดียวกัน ท้ังท่ีสามารถส่งค�าส่ังซื้อขายหลักทรัพย์น้ัน
ได้ในคราวเดียว เพื่อควบคุมราคาหลักทรัพย์นั้นไม่ให้เปลี่ยนแปลง 
ต�่าลงหรือสูงขึ้น

นอกจากนี้  ลูกค้ารับทราบและเข้าใจเป็นอย่างดีถึง 
ผลกระทบอันเกิดจากการส่งค�าส่ังซื้อขายหลักทรัพย์ท่ีมีลักษณะ
ไม่เหมาะสมดังกล่าวข้างต้น และในกรณีท่ีบริษัทพิจารณาแล้ว
เหน็ว่าการส่งค�าสัง่ซือ้ขายหลกัทรพัย์ของลกูค้าในครัง้ใดมลีกัษณะ
เป็นการส่งค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์ที่มีลักษณะไม่เหมาะสมแล้ว 
ลกูค้าตกลงยินยอมให้บรษิทัระงบัการให้บรกิารการส่งค�าสัง่ซือ้ขาย
หลกัทรพัย์ของลกูค้าได้ทนัทีโดยลกูค้าไม่มสีทิธิโต้แย้งหรอืเรยีกร้อง
สิทธิใดๆ จากบริษัททั้งสิ้น

7.4 ลูกค้าตกลงให้บริษัทมีสิทธิเด็ดขาดท่ีจะปฏิเสธ  
ไม่ยอมรับค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์ของลูกค้า หรือ งดการให้บริการ
ในวันและเวลาใดก็ได้ โดยไม่ต้องแจ้งให้ลูกค้าทราบล่วงหน้า และ
ลกูค้าตกลงยินยอมทีจ่ะไม่เรยีกร้องให้บรษิทัชดเชยค่าเสยีหายใดๆ 

7 .5  กรณี ลูกค ้ าประสงค ์ที่ จะท� าการซื้ อขายหลัก
ทรัพย ์ที่ ถูกก�าหนดให ้ เป ็นหลักทรัพย ์ที่มีอัตราการซื้อขาย
หมุนเ วียนสูง  (Turnover  L is t )  ตามท่ี  ก .ล .ต.ประกาศ
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ก�าหนด และมีลักษณะตามท่ีตลาดหลักทรัพย์ก�าหนด ตามข้อบังคับตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย เรื่องมาตรการด�าเนินการ
กรณีมีการซื้อขายหลักทรัพย์ในตลาดหลักทรัพย์ผิดไปจากสภาพปกติของตลาด พ.ศ.2544 และฉบับท่ีแก้ไขเพ่ิมเติม (หากมี)  
และ/หรอื หลกัทรพัย์ทีม่คีวามเสีย่งสงูตามทีบ่รษิทัประกาศก�าหนดให้เป็นหลกัทรพัย์ทีม่คีวามเสีย่งสงูตามทีบ่รษิทัเหน็สมควร ลกูค้าตกลงทีจ่ะ
ซื้อขายหลักทรัพย์ที่มีลักษณะดังกล่าวด้วยบัญชีแบบวางเงินล่วงหน้า (Cash Balance) เท่านั้น

  

ข้อก�าหนดเพิ่มเติมฉบับนี้จะบังคับใช้กับลูกค้าก็ต่อเมื่อลูกค้าและบริษัทฯ ได้ตกลงเข้าท�าธุรกรรมนี้เท่านั้น

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้งตัวแทนนายหน้า
เพื่อซื้อขายหลักทรัพย์ กรณีบัญชีกู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ (Credit Balance)

ข้อ	1.	ค�ำจ�ำกัดควำม
เว้นแต่จะนิยามให้เป็นอย่างอื่นในสัญญาการใช้บริการ 

การลงทุน ให้ค�าดังต่อไปนี้มีความหมายตามที่ได้นิยามดังนี้
“หลักทรัพย์”	หมายถึง 
(1) หลกัทรพัย์จดทะเบยีน แต่ไม่รวมถึงหลกัทรพัย์ประเภท

ใบส�าคญัแสดงสทิธิท่ีจะซือ้หุ้น ใบส�าคญัแสดงสทิธิท่ีจะซือ้หุน้กู้ ใบ
ส�าคัญแสดงสิทธิอนุพันธ์ และใบแสดงสิทธิในผลประโยชน์ที่เกิด
จากหลักทรัพย์อ้างอิงไทยที่มีหลักทรัพย์อ้างอิงเป็นใบส�าคัญแสดง
สิทธิที่จะซื้อหุ้น 

(2) หุ้นเพ่ิมทุนของบริษัทจดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์  
ซึ่งหุ้นจ�านวนดังกล่าวยังไม่ได้จดทะเบียนกับตลาดหลักทรัพย์ 

(3) หลักทรัพย์อื่นใดที่จะได้มีการประกาศแก้ไขเพ่ิมเติม
เป็นครั้งคราว 

“หลักประกัน”	ได้แก่ทรัพย์สินดังต่อไปนี้ 
(1) เงินสด 
(2) หลักทรัพย์จดทะเบียน 
นอกจากนี้ยังให้หมายความรวมถึงทรัพย์สินอ่ืนใดตามที่ 

ก.ล.ต. และ/หรือคณะกรรมการก�ากับตลาดทุนประกาศก�าหนด
ให้เป็นหลักประกันในการปฏิบัติตามข้อก�าหนดเพ่ิมเติมเก่ียวกับ 
การกู้ยืมเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ (Credit Balance) ฉบับนี้ของลูกค้า
ทัง้ในปัจจบุนัและตามทีไ่ด้มกีารประกาศแก้ไขเพ่ิมเตมิเป็นครัง้คราว 
ซึ่งบริษัท ได้ยอมรับให้เป็นหลักประกัน และเท่าที่กฎหมายและ 
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้องอนุญาตให้เป็นหลักประกัน 

“บัญชีมำร์จิ้น” หมายถึง บัญชีที่บันทึกรายการให้ลูกค้ากู้
ยืมเงินเพื่อการซื้อหลักทรัพย์ และ/หรือ การให้ลูกค้ายืมหลักทรัพย ์
เพื่อขายชอร์ต (หากมี) และให้หมายความรวมถึงรายการ ดอกเบี้ย
เงินกู ้ยืม เงินกู ้ยืมหรือสินเชื่อที่เกิดขึ้นจากการถอนทรัพย์สิน 
ส่วนเกินของลูกค้าและค่าธรรมเนียม และค่าใช้จ่ายอื่นใดที่ลูกค้า
ต้องช�าระให้กับบริษัท 

“ซื้อ” ให้หมายความรวมถึง การจองซื้อหลักทรัพย์ด้วย 
“อัตรำมำร์จิ้นเริ่มต้น” (Initial Margin Rate) หมายถึง 

อัตราส่วนขั้นต�่าของจ�านวนเงินที่ลูกค้าต้องช�าระเพ่ือซื้อหลักทรัพย์
หรือทรัพย์สินส่วนเกินของลูกค้าท่ีลูกค้าต้องมีในบัญชีมาร์จิ้นต่อ
มูลค่าซื้อหลักทรัพย์รายการใดรายการหนึ่งก่อนที่จะซื้อหลักทรัพย์
รายการนั้น 

“ทรพัย์สนิส่วนเกินของลกูค้ำ” (Excess Equity) หมายถงึ 
ทรัพย์สินของลูกค้ารายใดรายหนึ่งในส่วนที่เกินกว่าจ�านวนที่ลูกค้า
ต้องด�ารงไว้ตามอัตราส่วนที่บริษัท ก�าหนด 

“ทรัพย์สินของลูกค้ำ”	หมายถึง มูลค่าสุทธิของเงิน  

หลักทรัพย์ และทรัพย์สินอ่ืนท่ีเป็นประกันการช�าระหน้ีในบัญช ี
มาร์จิ้นของลูกค้ารายใดรายหนึ่ง เมื่อหักภาระหนี้ที่เกิดจากการซื้อ
หรือขายหลักทรัพย์ในบัญชีมาร์จิ้นของลูกค้ารายนั้นแล้ว 

“ภำระหน้ี” หมายถึง หน้ีท่ีเกิดจากการซื้อหรือขายหลัก
ทรัพย์ รวมค่าธรรมเนียมนายหน้าซื้อขายหลักทรัพย์และภาษี
มูลค่าเพ่ิม ดอกเบี้ยเงินกู้ยืม เงินกู้ยืม อากรแสตมป์ ค่าปรับ  
ค่าไปรษณียากร ค่าธรรมเนียมอืน่ทีเ่ก่ียวข้อง เช่น ค่าธรรมเนียมการ
จดแจ้งจ�าน�า รวมทัง้สนิเชือ่ทีเ่กิดข้ึนจากการถอนทรพัย์สนิส่วนเกิน
ของลูกค้า ตลอดจนค่าใช้จ่ายอื่นใดที่ลูกค้าต้องช�าระให้แก่บริษัท 

“มูลค่ำซื้อ” หมายถึง จ�านวนเงินค่าซื้อหลักทรัพย์แต่ละ
รายการทีซ่ือ้จากบญัชมีาร์จิน้ ซึง่รวมค่าธรรมเนยีมนายหน้าซือ้ขาย
หลักทรัพย์ ภาษีมูลค่าเพิ่มและค่าภาษีอื่นๆ ของรายการนั้นด้วย 

“อ�ำนำจซื้อ” หมายถึง จ�านวนเงินสูงสุดท่ีลูกค้าอาจสั่ง
ซื้อหลักทรัพย์จากบัญชีมาร์จิ้นได้ ณ ขณะใดขณะหน่ึง ซึ่งรวม 
ค่าธรรมเนียมนายหน้าซื้อขายหลักทรัพย์ และภาษีมูลค่าเพิ่มแล้ว 

“มูลค่ำหลักประกันท่ีต้องด�ำรงไว้”	 (Maintenance  
Margin Requirement) หมายถึง ระดับมูลค่าของทรัพย์สินรวม 
(Equity) ที่ลูกค้าต้องด�ารงไว้ ซึ่งการค�านวณมูลค่าของหลักประกัน
ให้เป็นไปตามวิธีการตามที่ (1) บริษัทประกาศก�าหนดให้ทราบเป็น
คราวๆ ซึ่งปัจจุบันอัตราต่าสุดเท่ากับร้อยละ 35 (สามสิบห้า) ของ
มูลค่าตลาดของหลักทรัพย์ทั้งหมดที่ลูกค้ามีอยู่ในบัญชีของลูกค้า 
หรอื (2) มลูค่าตลาดของหลกัทรพัย์จดทะเบยีนในตลาดหลกัทรพัย์
คูณด้วยอัตราที่บริษัท หรือตลาดหลักทรัพย์ประกาศก�าหนดเป็น
คราวๆ ซึ่งในกรณีท่ีบัญชีของลูกค้ามีมูลค่าต�่ากว่ามูลค่าท่ีก�าหนด
ดังกล่าวแล้ว ลูกค้าจะต้องน�าหลักประกันมาวางเป็นประกันเพ่ิม
ให้ครบมูลค่าหลักประกันที่ต้องด�ารงไว้ตามท่ีบริษัท ก�าหนด ท้ังนี้ 
บริษัท มีสิทธิที่จะเปลี่ยนแปลงอัตราดังกล่าวได้โดยไม่จ�าเป็นต้อง
แจ้งให้ลูกค้าทราบล่วงหน้า 

“มูลค่ำหลักประกันขั้นต�่ำ” (Minimum Margin Require-
ment) หมายถึง ระดับมูลค่าของทรัพย์สินรวม (Equity) ขั้นต�่าท่ี
ใช้เป็นเกณฑ์ในการบังคับขายหลักทรัพย์/บังคับช�าระหน้ี ซึ่งการ
ค�านวณมูลค่าหลักประกันขั้นต�่าจะเป็นไปตามท่ี (1) บริษัทจะได้
ประกาศก�าหนดเป็นคราวๆ ซึ่งปัจจุบันตลาดหลักทรัพย์ก�าหนดให้
เท่ากับอัตราร้อยละ 25 (ย่ีสิบห้า) ของมูลค่าตลาดของหลักทรัพย์
ทั้งหมดที่ลูกค้ามีอยู่ในบัญชีของลูกค้า หรือ (2) มูลค่าตลาดของ
หลักทรัพย์จดทะเบียนในตลาดหลักทรัพย์ คูณด้วยอัตราท่ีบริษัท 
หรือตลาดหลักทรัพย์ประกาศก�าหนดเป็นคราวๆ ทั้งนี้ บริษัทมีสิทธิ
ที่จะเปล่ียนแปลงอัตราดังกล่าวได้โดยไม่จ�าเป็นต้องแจ้งให้ลูกค้า
ทราบล่วงหน้า 
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ข้อ 2. ลูกค้าตกลงเปิดบัญชีมาร์จิ้นไว้กับบริษัท โดยขอรับ
วงเงินจากบริษัทส�าหรับการกู้ยืมเงินเพ่ือซื้อหลักทรัพย์เต็มจ�านวน
ตามท่ีบริษัทอนุมัติ และลูกค้าตกลงรับผิดชอบค่าภาษีอากร  
ค่าอากรแสตมป์ และค่าใช้จ่ายอื่นๆ ที่เกี่ยวข้องกับการบริการกู้ยืม
เงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ตามข้อก�าหนดและเงื่อนไข

ทั้งนี้ ลูกค้าตกลงและยินยอมให้บริษัทมีสิทธิเพ่ิมหรือลด
วงเงิน รวมทั้งก�าหนดเงื่อนไขใดๆ ในการใช้วงเงินมาร์จิ้นได้ตามที่
บริษัทเห็นสมควร โดยไม่จ�าต้องได้รับความยินยอมจากลูกค้าก่อน 
เมื่อบริษัทได้สั่งซื้อหลักทรัพย์ตามค�าสั่งของลูกค้าแล้ว ให้ถือว่า
ลูกค้าได้รับการส่งมอบเงินที่กู้ยืมตามสัญญานี้แล้ว 

ข้อ 3. ลูกค้าตกลงยินยอมและรับทราบว่าลูกค้าสามารถ
ท�าค�าสั่งซื้อหลักทรัพย์ได้เพียงเท่าท่ีไม่เกินกว่าวงเงินในบัญชี 
มาร์จิ้นที่บริษัทก�าหนดให้ ในกรณีที่ลูกค้าท�าการซื้อหลักทรัพย์ใดๆ 
เกินกว่าวงเงินที่ก�าหนดไว้ในบัญชีมาร์จิ้น และหากบริษัทตกลง
ยินยอมให้ลูกค้าท�าการซื้อหลักทรัพย์เกินกว่าวงเงินดังกล่าว ลูกค้า
ตกลงยินยอมให้ถือว่าค�าสั่งซื้อหลักทรัพย์เกินวงเงินดังกล่าวเป็น 
การขอเพิม่วงเงนิในบญัชีมารจ์ิ้น และให้ถอืว่าลูกค้ายอมรบัการซื้อ
หลกัทรพัย์น้ันๆ และลกูค้าตกลงยินยอมช�าระหนีพ้ร้อมดอกเบีย้ของ
จ�านวนเงนิในส่วนท่ีเกินกว่าวงเงินมาร์จิน้ดงักล่าวให้แก่บรษิทัทันทีท่ี
บรษิทัแจ้งให้ลกูค้าทราบ โดยถือว่าเงินท่ีลกูค้าได้กู้ยืมเกินกว่าวงเงนิ
ที่ก�าหนดเป็นหนี้กู้ยืมเงินตามข้อก�าหนดเพ่ิมเติมเกี่ยวกับการกู้ยืม
เงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ (Credit Balance) นี้ทั้งสิ้น 

ทั้งนี้ ก�าหนดเวลาช�าระหนี้กู้ยืมเงิน การช�าระดอกเบี้ย และ
อัตราดอกเบี้ย ให้เป็นไปตามท่ีก�าหนดไว้ในข้อก�าหนดเพ่ิมเติม 
เก่ียวกับการกู้ยืมเงนิเพ่ือซือ้หลกัทรพัย์ (Credit Balance) นีท้กุประการ 

ข้อ 4. บรษิทัจะก�าหนดอตัรามาร์จิน้เริม่ต้นตามความเหมาะ
สมกับความเสีย่งของแต่ละหลกัทรพัย์เป็นคราวๆ โดยบรษิทัอาจจะ
ก�าหนดอัตรามาร์จิ้นเริ่มต้นโดยประกาศเป็นการทั่วไปให้ทราบก็ได้ 
หรือจะก�าหนดเป็นการเฉพาะเจาะจงโดยแจ้งให้ลูกค้าทราบก็ได้ 
ตามที่บริษัทพิจารณาเห็นสมควร 

ทัง้น้ี อตัรามาร์จิน้เริม่ต้นท่ีบรษิทัก�าหนดจะไม่ต�า่กว่าอตัรา 
มาร์จิ้นเริ่มต้นที่ ก.ล.ต. หรือตลาดหลักทรัพย์ก�าหนด แล้วแต ่
อัตราใดสูงกว่า ให้ใช้อัตรานั้นเป็นเกณฑ์

ข้อ 5. ลูกค้าทราบดีว่า ลูกค้าสามารถใช้วงเงินมาร์จิ้นได้
เฉพาะในการซื้อหลักทรัพย์จดทะเบียน ตามที่ ก.ล.ต. ก�าหนดไว้
เท่าน้ัน และลูกค้าตกลงยอมรับว่าบริษัทมีสิทธิก�าหนดให้ใช้ และ/
หรือ ห้ามใช้วงเงินมาร์จิ้นส�าหรับการกู้ยืมเงินเพ่ือซื้อหลักทรัพย์ 
เฉพาะหลักทรัพย์ใดหรือหลักทรัพย์กลุ่มใดโดยเฉพาะก็ได้ตามที่
บริษัทเห็นสมควร โดยไม่จ�าต้องแจ้งให้ลูกค้าทราบล่วงหน้า

ข้อ 6. ลูกค้าตกลงส่งมอบเงินหรือหลักทรัพย์จดทะเบียน
ให้แก่บริษัท เพ่ือวางเป็นกระกันการซื้อหลักทรัพย์ และ/หรือ  
เป็นทรัพย์สินส่วนเกินก่อนการซื้อหลักทรัพย์แต่ละรายการ 
เป็นจ�านวนไม่ต�่ากว่า อัตรามาร์จิ้นเริ่มต้นที่ ก.ล.ต. และ/หรือ 
ตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือ บริษัท แล้วแต่อัตราใดจะสูงกว่ากัน 
โดยอัตราดังกล่าวอาจเปลี่ยนแปลงได้ตามท่ี ก.ล.ต. และ/หรือ 
ตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือ บริษัทจะประกาศก�าหนดเป็นคราวๆ 

ข้อ 7. ลูกค้าจะสั่งซื้อหลักทรัพย์จากบัญชีมาร์จิ้นเกินกว่า
อ�านาจซื้อตามที่บริษัทก�าหนดในขณะใดขณะหนึ่งมิได้ เว้นแต่
ลูกค้าช�าระมูลค่าซื้อเพ่ิม หรือน�าหลักทรัพย์มาวางเป็นประกันเพ่ิม 
ในจ�านวนท่ีไม่ต�า่กว่าอตัรามาร์จิน้เริม่ต้นของมลูค่าซือ้ในส่วนทีเ่กิน
อ�านาจซื้อ ก่อนการซื้อหลักทรัพย์จากบัญชีมาร์จิ้น ตามหลักเกณฑ์
ที่บริษัทก�าหนด

ข้อ 8. ลูกค้าตกลงยอมรับว่า ในการค�านวณอ�านาจซื้อ
ของลูกค้าในขณะใดขณะหนึ่ง บริษัทจะค�านึงถึงทรัพย์สินส่วนเกิน
ในขณะน้ัน ตามหลักเกณฑ์ เงื่อนไข และวิธีการที่ ก.ล.ต. และ/
หรือ ตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือ บริษัทก�าหนด ทั้งน้ี บริษัทมีสิทธิ
เปลี่ยนแปลงหลักเกณฑ์ เงื่อนไข และวิธีการในการค�านวณอ�านาจ
ซื้อของลูกค้าได้ ตามที่บริษัทเห็นสมควร โดยไม่จ�าต้องให้ลูกค้า
ทราบล่วงหน้าแต่อย่างใด 

ข้อ 9. เพ่ือเป็นหลักประกันการช�าระหน้ีค่าหลักทรัพย์ท่ี 
ซื้อขายภายใต้สัญญาฉบับน้ี ลูกค้าตกลงน�าเอาหลักทรัพย์ท่ีลูกค้า
สั่งซื้อไม่ว่าขณะใดที่เกิดขึ้นระหว่างอายุสัญญานี้ หรือหลักทรัพย์ที่
ลกูค้าส่งมอบให้แก่บรษิทั เพ่ือจ�าน�าเป็นประกันการช�าระหนีท้กุชนิด
แก่บรษิทัโดยไม่จ�ากัดจ�านวนหนี ้ไม่ว่าหน้ีทีม่อียู่แล้วขณะท�าสญัญา
นี ้หรอืหนีท่ี้จะมต่ีอไปในภายหน้า รวมทัง้ดอกเบีย้และอปุกรณ์ต่างๆ 
แห่งหน้ีด้วย กรณีบังคับจ�าน�าแล้วได้เงินสุทธิไม่เพียงพอที่จะช�าระ
หน้ีแก่บริษัทท้ังต้นเงินและดอกเบี้ยตลอดจนอุปกรณ์แห่งหน้ีและ
ค่าใช้จ่ายทัง้หลายแล้วหน้ียังขาดอยู่เท่าใด ลกูค้าตกลงจะช�าระหน้ี
ส่วนที่เหลือจนครบถ้วน

ในกรณีที่ลูกค้าได้รับสิทธิในการจองซื้อหลักทรัพย์และได้
ช�าระราคาจองซือ้หลกัทรพัย์น้ันแล้ว ลกูค้าตกลงให้ถือว่าหลกัทรพัย์
ทีไ่ด้รบัจากการจองซือ้ดงักล่าวเป็นประกันการช�าระหน้ีให้แก่บรษิทั
ด้วยเช่นเดียวกับหลักทรัพย์ที่ซื้อมาดังกล่าวในวรรคก่อน

ในกรณีลูกค้าไม่ใช้สิทธิจองซื้อหลักทรัพย์ไม่ว่าด้วยเหตุ
ใดๆ ก็ตาม ลูกค้าตกลงให้บริษัทมีสิทธิพิจารณาจองซื้อหลักทรัพย์
ดังกล่าวแทนลูกค้าในนามของลูกค้า และ/หรือ บริษัท และ/หรือ 
จองซือ้หลกัทรพัย์ดงักล่าวในนามของบรษิทัเพ่ือเป็นหลกัทรพัย์ของ
บรษิทัเองตามแต่บรษิทัจะเห็นสมควร และหากบรษิทัได้จองซือ้หลกั
ทรัพย์แทนลูกค้าและช�าระค่าจองซื้อหลักทรัพย์ดังกล่าวไปก่อน
ให้ถือว่าลูกค้าเป็นหนี้บริษัทตามข้อตกลงและเงื่อนไขนี้ โดยลูกค้า
จะช�าระหนี้ดังกล่าวคืนให้แก่บริษัททันทีที่บริษัทแจ้งให้ทราบ ทั้งน้ี  
ในกรณีที่บริษัทใช้สิทธิหรือสละสิทธิในการจองซื้อหลักทรัพย์ไม่ว่า
ด้วยเหตใุดๆ ก็ตาม ไม่ถือว่าเป็นการก่อให้เกิดความเสยีหายใดๆ แก่
ลกูค้า และลกูค้าไม่มสีทิธิเรยีกร้องค่าเสยีหายใดๆ จากบรษิทัทัง้สิน้

ข้อ 10. ในกรณีที่บริษัทผู้ออกหลักทรัพย์จ่ายเงินปันผล 
และ/หรือหุ้นปันผลให้แก่ผู้ถือหลักทรัพย์ หากหลักทรัพย์ดังกล่าว
เป็นหลักทรัพย์ท่ีได้วางเป็นประกันการช�าระหน้ีของลูกค้า ในกรณี
ที่ได้รับดอกผลเป็นหุ้นปันผล ลูกค้าตกลงให้บริษัทยึดถือหุ้นปันผล
ดังกล่าวไว้เป็นประกันการช�าระหนี้ด้วย 

ข้อ 11.กรณีทีซ่ือ้หลกัทรพัย์ ให้บรษิทัหักเงนิจากเงินสดของ
ลูกค้า หากไม่พอที่จะช�าระค่าซื้อหลักทรัพย์ได้ทั้งหมด ลูกค้าขอกู้
ยืมเงินของบริษัทเพ่ือช�าระค่าซื้อหลักทรัพย์ส่วนท่ีขาดดังกล่าว แต่
ทั้งนี้ แม้ว่าลูกค้าจะมีเงินสดเพียงพอที่จะช�าระค่าซื้อหลักทรัพย์
ได้ ลูกค้าตกลงขอกู้ยืมเงินจากบริษัทส่วนหน่ึงตามจ�านวนที่บริษัท
ก�าหนด เพ่ือให้หลักทรัพย์ที่ซื้อมา เงินสด หลักทรัพย์ที่เป็นประกัน
และทรัพย์สินต่างๆ เป็นประกันหนี้ต่อบริษัท

กรณีที่ขายหลักทรัพย์ หรือน�าเงินมาวางเพ่ิม ให้บริษัทน�า
เงินที่ได้รับเป็นประกันการช�าระหนี้ตามวงเงินมาร์จิ้นและให้น�ามา
หักช�าระหนี้เงินกู้ยืมเพ่ือซื้อหลักทรัพย์ที่มีอยู่ แต่ท้ังน้ี แม้ว่าเงินท่ี
ได้รับมาจะมีจ�านวนมากกว่าจ�านวนหน้ี ลูกค้าตกลงขอให้คงเหลือ
หนี้ไว้กับบริษัทส่วนหนึ่งตามจ�านวนที่บริษัทก�าหนดเพ่ือให้เงินสด 
หลกัทรพัย์ทีเ่ป็นประกันและทรพัย์สนิต่างๆ เป็นประกันหน้ีต่อบรษิทั

ข้อ 12.บริษัทจะก�าหนดรายชื่อหลักทรัพย์ท่ีจะอนุญาต
ให้ลูกค้าซื้อในบัญชีมาร์จิ้น (Marginable Securities) และอัตรา 
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มาร์จิ้นเริ่มต้นส�าหรับแต่ละหลักทรัพย์นั้นไว้ พร้อมทั้งก�าหนด
เงื่อนไขโดยประกาศให้ทราบ ทั้งน้ี บริษัทสงวนสิทธิที่จะไม่ท�าการ
ซือ้ขาย หรอืยอมรบัเป็นหลกัประกันส�าหรบัหลกัทรพัย์ใดหลกัทรพัย์
หนึ่งหรือตราสารใดตราสารหนึ่งให้แก่ลูกค้าก็ได้

อน่ึง	ในกรณท่ีีบรษัิทได้ประกำศเปลีย่นแปลงประเภท
หลักทรัพย์ที่อนุญำตให้ลูกค้ำซื้อ	และ/หรือวำงเป็นประกันใน
บญัชมีำร์จิน้	เป็นประเภทหลกัทรพัย์ท่ีไม่อนุญำตให้ลกูค้ำซือ้
และ/หรอืวำงเป็นประกันในบญัชมีำร์จิน้	ลกูค้ำตกลงให้บรษัิท
ยึดถือหลักทรัพย์น้ันไว้แม้หลักทรัพย์น้ัน	บริษัทจะไม่น�ำมำ
ค�ำนวณอ�ำนำจซื้อและ/หรืออัตรำมำร์จิ้นที่ต้องกำร	 	

ข้อ 13. ประเภทของทรัพย์สินที่ลูกค้าสามารถน�ามาวาง 
เพ่ิมเติมเพ่ือเป็นประกันการช�าระหน้ีในบัญชีมาร์จิ้นนั้น ให้เป็นไป
ตามที่บริษัทจะได้ประกาศก�าหนดเป็นคราวๆ ไป แต่ท้ังน้ีภายใต้
หลักเกณฑ์ที่ ก.ล.ต. หรือตลาดหลักทรัพย์ประกาศก�าหนด 

	ข้อ 14. ลูกค้าตกลงรับทราบว่าวิธีการค�านวณมูลค่าของ
หลักทรัพย์และหลักประกันจะเป็นไปตามหลักเกณฑ์/เงื่อนไข 
ที่บริษัทก�าหนด 

ข้อ 15. ลูกค้าตกลงรับทราบว่าบริษัทจะท�าการปรับปรุง
มูลค่าของหลักทรัพย์ และ/หรือหลักประกันตามราคาตลาด (Mark 
to Market) และค�านวณมูลค่าของหลักทรัพย์ และ/หรือทรัพย์สิน
ของลูกค้าอย่างน้อย 1 ครั้งในทุกสิ้นวันท�าการ ตามราคาที่ ก.ล.ต. 
และ/หรอื ตลาดหลกัทรพัย์ และ/หรอืบรษิทัก�าหนด ซึง่การปรบัปรงุ
มูลค่าของหลักทรัพย์ และ/หรือทรัพย์สินจะท�าให้ทราบผลการ
เปลี่ยนแปลงอ�านาจซื้อของลูกค้า ตลอดจนมูลค่าทรัพย์สินของ
ลูกค้าและทรัพย์สินส่วนเกินของลูกค้าที่อาจจะเพ่ิมขึ้นหรือลดลง 
ทัง้นี ้การปรบัปรงุมลูค่าของหลกัทรพัย์หรอืทรพัย์สนิดังกล่าวให้เป็น
ไปตามหลักเกณฑ์ /เงื่อนไข ที่บริษัทประกาศก�าหนดเป็นคราวๆ ไป 

ข้อ 16. ลกูค้าตกลงรบัทราบว่าบรษิทั จะท�าการเปรยีบเทยีบ 
ทรัพย์สินรวมของลูกค้ากับมูลค่า ”หลักประกันท่ีต้องด�ารงไว้” 
(Maintenance Margin Requirement) ทุกสิ้นวันท�าการ หาก
ปรากฏว่าทรัพย์สินรวมของลูกค้าลดลงต�่ากว่ามูลค่าหลักประกัน
ที่ต้องด�ารงไว้ (Maintenance Margin Requirement) บริษัทจะ 
ไม่ให้ลูกค้าซื้อหลักทรัพย์เพ่ิม และบริษัทมีสิทธิเรียกให้ลูกค้าน�า 
หลักประกันในรูปทรัพย์สิน เช่น เงินสด หรือหลักประกันอื่นมาวาง
เพ่ิมเตมิ (แล้วแต่กรณี) หรอืเรยีกให้ลกูค้าช�าระเงนิกู้ยืมท่ีลกูค้าเป็น
หน้ีบรษิทัคนืแก่บรษิทัจนกว่าอตัรามาร์จิน้ของลกูค้าไม่ต�า่กว่ามลูค่า
หลักประกันที่ต้องด�ารงไว้ (Maintenance Margin Requirement) 
ตามท่ีบรษิทัแจ้งหรอืก�าหนดไว้ และให้บรษิทัด�าเนนิการดงักล่าวกับ
ลูกค้าทุกครั้งที่อัตรามาร์จิ้นในบัญชีของลูกค้าลดต�่าลงกว่า มูลค่า
หลักประกันที่ต้องด�ารงไว้ (Maintenance Margin Requirement) 
นัน้ หากลกูค้าไม่น�าทรพัย์สนิมาวางเป็นหลกัประกันเพ่ิมเติมภายใน
ระยะเวลาท่ีบรษิทั หรอืตลาดหลกัทรพัย์จะได้ก�าหนดเป็นคราวๆ ไป 
(ซึง่ปัจจบุนัมกี�าหนดเวลา 5 (ห้า) วนัท�าการนบัแต่วันทีบ่รษิทัเรยีกให้
ลกูค้าน�าทรพัย์สนิมาวางเป็นหลกัประกันเพ่ิม) (โดยด�าเนินการจ�าน�า
หรอืค�า้ประกนัจนครบถ้วนแลว้) หรอืไมช่�าระเงนิกู้ยมืทีเ่ป็นหนีต้าม
ความในข้อนี้ บริษัทมีสิทธิท�าการบังคับขายหลักทรัพย์ของลูกค้าที่
อยู่ในความครอบครองของบริษัท หรือที่บริษัทดูแลเกี่ยวข้องแต่อยู่
ในความครอบครองของบคุคลอืน่ จนกว่าบญัชขีองลกูค้าจะมอีตัรา
มาร์จิน้ไม่ต�า่กว่าอตัรามาร์จิน้ขัน้ต�า่ตามท่ีบรษิทัแจ้งหรอืก�าหนดไว้ 
ซึง่หลงัจากบรษิทัท�าการบงัคบัขายหลกัทรพัย์แล้วบรษิทัจะแจ้งผล
การบังคับขายให้แก่ลูกค้าทราบ

ท้ังนี้ บริษัท จะเรียกหลักประกันประเภทใดเพ่ิมเติมเพ่ือ
ลดความเส่ียงของบริษัท ก็ได้ แต่หลักประกันท่ีสามารถน�าไปใช้
ค�านวณระดับ Maintenance Margin ได้ จะต้องเป็นหลักประกันที่ 
ก.ล.ต.และตลาดหลักทรัพย์ หรือ บริษัทประกาศก�าหนด แต่บริษัท
จะไม่นับรวมมูลค่าทรัพย์สินดังกล่าว เพื่อประโยชน์ในการค�านวณ
อ�านาจซื้อของลูกค้า

ข้อ 17. ในกรณีหลักประกันมีมูลค่าลดลง จนท�าให้อัตรา
มาร์จิ้นในบัญชีของลูกค้าลดต�่ากว่า	 “มูลค่ำหลักประกันขั้นต�่ำ”	
(Minimum	Margin	Requirement)	บริษัทมีสิทธิบังคับขำย	
หลักทรัพย์น้ันทันที นับตั้งแต่ในวันที่อัตรามาร์จิ้นในบัญชีมาร์
จิ้นของลูกค้าต�่ากว่ามูลค่าหลักประกันข้ันต�่า (Minimum Margin  
Requirement) ในจ�านวนหลักทรัพย์ท่ีท�าให้อัตรามาร์จิ้นใน
บัญชีมาร์จิ้นของลูกค้าไม่ต�่ากว่า มูลค่าหลักประกันที่ต้องด�ารงไว้  
(Maintenance Margin Requirement) และบริษัทจะแจ้งเป็น
หนังสือให้ลูกค้าทราบถึงการขายหลักทรัพย์ดังกล่าวภายในวัน
ท�าการถัดจากวันที่ได้ขายหลักทรัพย์นั้น ซึ่งเงินจากการบังคับขาย
หลักทรัพย์ดังกล่าวบริษัทจะน�าไปหักช�าระหน้ีของลูกค้าท่ีมีอยู่กับ
บรษิทั ทัง้นี ้ไม่ตดัสทิธิบรษิทัในการเรยีกให้ลกูค้าน�าหลกัประกันใน
รปูของทรพัย์สนิ เงนิใด หรอืหลกัประกันอืน่ๆ เพ่ิมเตมิ (แล้วแต่กรณี)

ข้อ 18. บริษัทจะเรียกเก็บดอกเบ้ียจากการให้กู้ยืมเงิน
เพ่ือซื้อหลักทรัพย์ หรือช�าระดอกเบี้ยส�าหรับเงินที่ลูกค้าน�ามาวาง
เป็นประกันช�าระหนี้ในบัญชีมาร์จิ้นในส่วนท่ีคงเหลืออยู่จากการที่
ลูกค้ายังซื้อหลักทรัพย์ไม่เกินจ�านวนเงินท่ีน�ามาวางเป็นประกันน้ัน 
โดยให้ด�าเนินการเดือนละหน่ึงครั้ง โดยค�านวณจากยอดคงค้าง
ในแต่ละวันตามอัตราดอกเบี้ยท่ีได้ตกลงไว้กับลูกค้า โดยในกรณี
ที่บริษัทจะเรียกเก็บดอกเบี้ยนั้น ให้ถือเสมือนหน่ึงว่าลูกค้าได้ถอน
เงินจากบัญชีมาร์จิ้น และในกรณีท่ีบริษัทจะช�าระดอกเบี้ยให้ถือ
เสมือนหน่ึงว่าลูกค้าได้น�าเงินมาวางเพ่ิมในบัญชีมาร์จิ้นแล้ว แล้ว
แต่กรณี ซึ่งจะตรงกับวันที่ 1 ของเดือนถัดไป โดยจะมีการหักภาษี 
ณ ที่จ่าย ก่อนท�าการหักกลบกันระหว่างเงินสดที่เหลืออยู่ในบัญชี
กับหนี้ที่ต้องช�าระทุกครั้ง

ลูกค้าตกลงให้บริษัทค�านวณดอกเบี้ยเงินกู้ยืมเพ่ือซื้อขาย
หลักทรัพย์ในแต่ละวันนับแต่วันที่บริษัทท�ารายการกู้ยืมเงินเพ่ือซื้อ
ขายหลักทรัพย์แต่ละรายการทันที และบริษัทจะค�านวณดอกเบี้ย
ให้แก่ลูกค้าในส่วนเงินสดของลูกค้าที่คงเหลืออยู่กับบริษัทนับแต่
วันที่เป็นเงินที่ใช้ได้ทันทีของลูกค้าตามสัญญานี้เป็นต้นไป เงินที่ได้
จากการขายหลักทรัพย์ของลูกค้า ให้บริษัทน�าไปเพ่ิมในบัญชีของ
ลกูค้าโดยยังไม่ต้องส่งมอบคนืแก่ลกูค้า ลกูค้าจะท�าการถอนเงนิคนื
ได้แต่เฉพาะส่วนทีเ่ป็นทรพัย์สนิส่วนเกินของลกูค้า (Excess Equity) 
เท่านั้น ในกรณีลูกค้าถอนเงินคืนบริษัทจะออกเช็คขีดคร่อมเฉพาะ
สัง่จ่ายเงนิให้ลกูค้า หรอืถอนไปเพ่ือช�าระหนีจ้ากการท�าธุรกรรมของ
ลูกค้าที่มีอยู่กับบริษัท

อน่ึง กรณีลูกค้าประสงค์จะท�าการถอนเงินคืนจากบริษัท 
ลูกค้าจะต้องแจ้งให้บริษัททราบล่วงหน้าอย่างน้อย 1 วันท�าการ
ก่อนวันทีร่บัเงนิคนื และบรษิทัจะด�าเนนิการถอนเงนิออกจากบญัชี
ของลกูค้าเพ่ือน�าเข้าบญัชธีนาคารของลกูค้าหรอืตามค�าสัง่ท่ีลกูค้า
ให้แก่บริษัท แม้ในบัญชีของลูกค้าจะมีเงินสดของลูกค้าเหลืออยู่ 
บริษัทกับลูกค้าตกลงให้ถือว่าลูกค้าจะยังคงมีหน้ีเงินกู้ยืมเพ่ือซื้อ
หลกัทรพัย์กับบรษิทัอย่างน้อย 10 บาท (สบิบาทถ้วน) ตลอดไป แต่
ส�าหรับกรณีที่มีเงินสดของลูกค้าเหลืออยู่สูงกว่า 10 บาท บริษัทจะ
ไม่คิดดอกเบี้ยจากเงินกู้ภายในจ�านวน 10 บาทดังกล่าว 
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บรษิทัจะจดัท�าและจดัส่งรายงานให้แก่ลกูค้าอย่างน้อยเดอืน
ละคร้ัง เพ่ือสรุปความเคลือ่นไหวสถานะ ความเป็นลกูหนีห้รอืเจ้าหน้ี
ของลกูค้า พร้อมทัง้รายการหลกัประกันในบญัชมีาร์จิน้ ลกูค้ามหีน้า
ทีต่รวจสอบความถกูต้องของรายการดงักล่าว หากลกูค้าไม่ท�าการ 
โต้แย้งรายงานดังกล่าวภายในภายในระยะเวลาท่ีก�าหนดไว้ใน
เอกสารรายงาน ให้ถือว่าลูกค้ายอมรับตามรายงานดังกล่าวทุก
ประการ 

ข้อ 19. ไม่ว่าเวลาใด บริษัทมีสิทธิที่จะเรียกให้ลูกค้าช�าระ
หน้ีเงินกู้ยืมเพ่ือซื้อหลักทรัพย์ รวมถึง ค่าธรรมเนียม นายหน้า  
เพ่ือซื้อขายหลักทรัพย์ และภาษีมูลค่าเพ่ิม ตลอดจนค่าใช้จ่าย 
อันเป็นอุปกรณ์ทั้งหมดให้แก่บริษัทได้ทันทีหรือภายในระยะเวลา
ที่บริษัทก�าหนด

ข้อ 20. บริษัทจะส่งส�าเนาบัญชีมาร์จิ้น (Margin Loan 
Statement) ให้แก่ลูกค้าเดือนละหนึ่งครั้ง ลูกค้ามีหน้าที่ตรวจสอบ
ความถูกต้องของบัญชีมาร์จิ้นทันที หากลูกค้าไม่ท�าการโต้แย้ง
รายงานดังกล่าวภายในระยะเวลาที่ก�าหนดไว้ในเอกสารรายงาน 
ให้ถือว่าลูกค้ายอมรับตามรายงานดังกล่าวทุกประการ

บริษัทมีสิทธิระงับการส่งส�าเนาบัญชีมาร์จิ้นให้แก่ลูกค้า
เมื่อใดก็ได้ตามที่บริษัทเห็นสมควร ในกรณีเช่นนี้ลูกค้ามีหน้าที่ต้อง
รบัส�าเนาบญัชมีาร์จิน้ไปจากบรษิทั ณ ส�านกังานของบรษิทั กรณทีี่
บริษัทตรวจพบความผิดพลาดหรือไม่ถูกต้องในบัญชีมาร์จิ้นไม่ว่า
เมือ่ใด บรษิทัมสีทิธิทีจ่ะแก้ไขเพ่ิมเตมิหรอืยกเลกิรายการท่ีผดิพลาด
หรือไม่ถูกต้องนั้นได้ทันที โดยไม่ต้องได้รับความยินยอมจากลูกค้า

ข้อ 21. ลูกค้าจะถอนเงินออกจากบัญชีมาร์จิ้นเกินกว่า
จ�านวนทรัพย์สินส่วนเกินมิได้ และหากการถอนเงินนั้นมีจ�านวน
เกินกว่ายอดเงนิคงเหลอืในบญัชมีาร์จิน้ ให้ถือว่าจ�านวนเงนิทีล่กูค้า
ถอนออกจากบญัชมีาร์จิน้นัน้เป็นจ�านวนเงนิทีล่กูค้ากู้ยมืจากบรษิทั 
โดยให้บันทึกรายการกู้ยืมนั้นไว้ในบัญชีมาร์จิ้น นอกจากน้ีบริษัท
มีสิทธิท่ีจะก�าหนดให้ระยะเวลาการจ่ายเงินให้แก่ลูกค้าในกรณีนี้

สมัพันธ์กับระยะเวลาการช�าระราคาและส่งมอบหลกัทรพัย์ทีส่�านกั
หักบัญชีด้านหลักทรัพย์ก�าหนดด้วยก็ได้ ทั้งนี้ ไม่ว่ากรณีใด ลูกค้า
ตกลงให้อยู่ในดลุยพินิจของบรษิทัทีจ่ะอนมุตัหิรอืไม่อนุมตัใิห้ลกูค้า
ถอนเงินออกจากบัญชีมาร์จิ้นก็ได้

ข้อ 22. ลูกค้าเข้าใจและรับทราบดีว่าการกู้ยืมเงินเพ่ือ
ซื้อหลักทรัพย์มีความเส่ียงเพียงใด ลูกค้าจะพิจารณาด้วยความ
ระมัดระวังอย่างดียิ่ง

ข้อ 23. เงินที่ลูกค้ามอบให้ไว้แก่บริษัทตามข้อก�าหนดและ
เงื่อนไขน้ี เป็นการมอบไว้เพ่ือเป็นประกันการกู้ยืมเงินเพ่ือซื้อหลัก
ทรัพย์ ลูกค้าจึงอาจได้รับดอกเบี้ยตอบแทนในอัตราที่แตกต่างจาก
การฝากเงินกับสถาบันการเงินที่ประกอบธุรกิจในการรับฝากเงิน

ข้อ 24. บรษิทัมสีทิธิระงบัการให้ลกูค้ากู้ยมืเมือ่ใดก็ได้ หาก
การให้กู้ยืมแก่ลูกค้าในขณะใดขณะหนึ่งเป็นการขัดต่อกฎหมาย 
หรือขัดต่อกฎระเบียบ ข้อบังคับ ค�าสั่ง หรือประกาศของกระทรวง
การคลัง ก.ล.ต. ตลาดหลักทรัพย์ ธนาคารแห่งประเทศไทย และ
หรือหน่วยราชการ หรือหน่วยงานของรัฐอื่นใดที่เก่ียวข้อง หรือ 
เมื่อลูกค้าผิดนัดช�าระหนี้ ผิดสัญญา หรือไม่ปฏิบัติตามเงื่อนไข
หรือข้อก�าหนดแห่งสัญญาน้ี หรือเมื่อมีเหตุการณ์อื่นใดเกิดขึ้นซึ่ง
บริษัทเห็นว่าการให้กู้ยืมแก่ลูกค้าอาจท�าให้บริษัทได้รับความเสีย
หายหรืออาจไม่ได้รับช�าระหนี้คืนเต็มจ�านวน โดยลูกค้าตกลงว่าจะ
ไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆ จากบริษัท คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายตกลง
ว่าทุกครั้งท่ีลูกค้าเบิกเงินกู้ยืมตามสัญญานี้ให้บันทึกรายการเงิน
กู้ยืมไว้ในบัญชีมาร์จิ้นและให้ใช้บัญชีมาร์จิ้นเป็นหลักฐานในการ
เดินสะพัดบัญชี โดยลูกค้าและบริษัทตกลงหักทอนบัญชีกันทุกสิ้น
วันท�าการ โดยลูกค้ายอมรับว่าการกู้ยืมตามสัญญาน้ีเป็นการกู้ยืม
เงนิลกัษณะบญัชเีดนิสะพัดตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณชิย์ 
และเป็นไปตามหลักเกณฑ์ วิธีการ และข้อก�าหนดของ ก.ล.ต. ซึ่ง 
ถือเป็นประเพณีการค้าของบริษัทหลักทรัพย์

ข้อก�าหนดเพิ่มเติมฉบับนี้จะบังคับใช้กับลูกค้าก็ต่อเมื่อลูกค้าและบริษัทฯ ได้ตกลงเข้าท�าธุรกรรมนี้เท่านั้น

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้งตัวแทนนายหน้า
เพื่อการลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศ (Global Investment)

ข้อ	1.	ข้อควำมเบื้องต้น
ตามท่ีลูกค้าได้ท�าสัญญาแต่งตั้งให้ บริษัทหลักทรัพย์  

กรุงศรี จ�ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) เป็นตัวแทนนายหน้าเพื่อซื้อขาย
หลักทรัพย์ในตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย และที่อื่นๆ ให้แก่
ลกูค้า ซึง่ในการนีล้กูค้าประสงค์ท่ีจะลงทนุในหลกัทรพัย์ต่างประเทศ 
โดยข้อก�าหนดและเงือ่นไขเพ่ิมเตมิฉบบันีจ้ะใช้บงัคบัระหว่างบรษิทั
และลูกค้าทันที เมื่อลูกค้ามีค�าสั่งซื้อขายหลักทรัพย์มายังบริษัท  
ไม่ว่าจะด้วยวิธีทางโทรศพัท์ อนิเทอร์เน็ต หรอืผ่านทางเจ้าหน้าท่ีของ
บรษิทั และบรษิทัตอบรบัการให้บรกิารแก่ลกูค้าไม่ว่าจะในรปูแบบท่ี
เป็นลายลกัษณ์อกัษรหรอืไม่ก็ตาม ลกูค้าจงึยอมรบัและตกลงผกูพัน
ตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขเพิ่มเติมฉบับนี้

ทั้งนี้ บริษัท มีสิทธิปฏิเสธการให้บริการ หากบริษัทพบว่า
ลูกค้าไม่มีความเหมาะสมเพียงพอในการท�าธุรกรรม หรือการให้
บริการของบริษัทอาจขัดหรือแย้งต่อกฎหมาย หรือด้วยเหตุอื่นใด

แล้วแต่ดุลพินิจของบริษัท โดยลูกค้าไม่มีสิทธิเรียกร้องให้บริษัท  
รับผิดต่อความเสียหายใดๆ อันเกิดจากการปฏิเสธการให้บริการ
ของบรษิทั เว้นแต่กรณีท่ีเกิดข้ึนโดยจงใจหรอืประมาทเลนิเล่ออย่าง
ร้ายแรงของบรษิทั กรรมการ พนักงาน ตวัแทนหรอืผูแ้ทนของบรษิทั  
โดยบริษัทจะรับผิดชอบเพียงเท่าที่ความเสียหายที่เกิดขึ้นจริง 

ข้อ	2.	ค�ำจ�ำกัดควำม
เว้นแต่จะนิยามให้เป็นอย่างอื่นในสัญญาการใช้บริการ 

การลงทุน ให้ค�าดังต่อไปนี้มีความหมายตามที่ได้นิยามดังนี้
“หลักทรัพย์ต่ำงประเทศ” หมายถึง หลักทรัพย์ สัญญา

ซื้อขายล่วงหน้า และ/หรือ ตราสารทางการเงินใดๆ ที่ออกเป็นสกุล
เงินตราต่างประเทศ และ/หรือจ�าหน่ายในต่างประเทศ โดยรัฐบาล
ต่างประเทศ องค์การระหว่างประเทศ หรอืนิตบิคุคลในต่างประเทศ 
และ/หรือภายใต้บทบัญญัติของหน่วยงานก�ากับดูแลที่เกี่ยวข้อง 
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“ตลำดหลักทรัพย์ต่ำงประเทศ”	หมายถึง	นิติบุคคล
ที่จัดตั้งข้ึนตามกฎหมายต่างประเทศซึ่งสามารถให้บริการเป็น
ตลาดหลักทรัพย์หรือศูนย์ซื้อขายหลักทรัพย์ได้ตามกฎหมายของ
ประเทศนั้นและอยู่ภายใต้การก�ากับดูแลของทางการหรือหน่วย
งานที่ท�าหน้าที่ก�ากับดูแลด้านหลักทรัพย์ (regulated exchange)	

“บัญชีซื้อขำยหลักทรัพย์ต่ำงประเทศ” หมายถึง บัญชี
ซื้อขายหลักทรัพย์ต่างประเทศท่ีลูกค้าเปิดบัญชีกับบริษัท ไม่ว่าจะ
เป็นการซื้อขายหลักทรัพย์ผ่านอินเทอร์เน็ตหรือไม่ก็ตาม

“ซื้อ”	 ให้หมายความรวมถึง การจองซื้อหลักทรัพย์หรือ 
การใช้สิทธิจองซื้อหลักทรัพย์ที่เสนอขายให้แก่ผู้ถือหลักทรัพย์เดิม
ด้วย

“วงเงินจัดสรร” หมายถึง วงเงินลงทุนในหลักทรัพย์ 
ต่างประเทศ ซึ่งได้ก�าหนดโดยหน่วยงานก�ากับดูแลที่เกี่ยวข้อง 

ข้อ	3.	กำรแต่งตั้งและกำรมอบอ�ำนำจ
3.1 ลูกค้าตกลงแต่งตั้งและมอบอ�านาจให้บริษัท เป็น

ตัวแทนและ/หรือนายหน้าโดยชอบด้วยกฎหมายของลูกค้า รวมทั้ง 
ให้มีอ�านาจแต่งต้ังตัวแทนช่วง หรือ กระท�าการแทนในนามของ
บริษัท เพ่ือลูกค้าส�าหรับการด�าเนินการใดๆ ที่เก่ียวกับหลักทรัพย์
ต่างประเทศในทกุกรณีไม่ว่าในหรอืนอกตลาดหลกัทรพัย์ และไม่ว่า
จะเป็นการซือ้ขายหลกัทรพัย์ผ่านอนิเทอร์เนต็หรอืผ่านเจ้าหน้าทีข่อง
บริษัท ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จ�ากัดแต่เพียง การซื้อขาย การจ�าหน่ายจ่าย
โอน การเก็บรักษา การส่งมอบหรือรับมอบหลักทรัพย์ต่างประเทศ 
การขอวงเงินจัดสรร การขออนุญาตจากธนาคารแห่งประเทศไทย
ส�าหรับด�าเนินการที่เกี่ยวข้องกับเงินตราต่างประเทศ การเปิดบัญชี
ซื้อขายหลักทรัพย์ต่างประเทศกับสถาบันการเงินในต่างประเทศ 
การเปิดบญัชเีงนิฝากเงนิตราต่างประเทศกับสถาบนัการเงนิทัง้ไทย
และต่างประเทศ การตดิต่อและด�าเนนิการเก่ียวกับการแลกเปลีย่น
เงินตรา การท�าธุรกรรมเพ่ือป้องกันความเสี่ยงอัตราแลกเปล่ียน 
(Currency Hedge) การอื่นใดที่กฎระเบียบที่เก่ียวข้องก�าหนดให้
บรษิทั ต้องปฏิบตั ิรวมทัง้ดแูลเก็บรกัษาทรพัย์สนิหรอืสทิธิประโยชน์
อืน่ใดอนัเก่ียวเน่ืองกับการกระท�าหน้าท่ีตามข้อก�าหนดและเงือ่นไข
เก่ียวกับการให้บรกิารด้านการลงทนุ รวมถึงข้อก�าหนดและเงือ่นไข
เพ่ิมเติมฉบับน้ี ตลอดจนท�าการช�าระเงินค่าซื้อขายหลักทรัพย์ต่าง
ประเทศ รับเงินค่าขายหลักทรัพย์ต่างประเทศช�าระและรับช�าระ 
ค่าธรรมเนียม ค่าอากรแสตมป์ ค่าใช้จ่ายใดๆ อนัเก่ียวกับการซือ้ขาย 
หลกัทรพัย์ต่างประเทศ การใช้สทิธิใดๆ ของลกูค้า การจ�าหน่าย จ่าย
โอน การเก็บรักษา การส่งมอบหรือรับมอบหลักทรัพย์ต่างประเทศ
ของลูกค้า การน�าหลักทรัพย์ต่างประเทศของลูกค้าไปวางเป็นหลัก
ประกัน รวมตลอดถึงการจ�าน�าและ/หรือจดแจ้งจ�าน�า เพ่ือเป็น
ประกันการช�าระหน้ีทุกชนิดของลูกค้า การรับและ/หรือการปฏิบัติ
ตามค�าสั่งของลูกค้าไม่ว่าด้วยวาจา หรือลายลักษณ์อักษร และ
ค�าสั่งอื่นใดที่เก่ียวข้อง หรือเก่ียวเนื่องกับการซื้อขายหลักทรัพย ์
ต่างประเทศในบัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ต่างประเทศใดๆ ของลูกค้า
ที่ได้เปิดไว้กับบริษัท (ซึ่งแต่ละบัญชีของลูกค้าจะ เรียกว่า “บัญช ี
ซื้อขายหลักทรัพย์ต่างประเทศ”) ภายในวงเงินจัดสรรและวงเงิน
การท�าธุรกรรม และบริษัท ตกลงรับท�าการเป็นตัวแทนและ/หรือ
นายหน้าในการด�าเนินการต่างๆ ข้างต้นให้แก่ลูกค้า ภายใต้ข้อ
ก�าหนดและเงือ่นไขท่ีระบไุว้ในข้อก�าหนดและเงือ่นไขท่ีเก่ียวกับการ 
ให้บริการด้านการลงทุน รวมถึงข้อก�าหนดและเงื่อนไขเพ่ิมเติม
ฉบับนี้ 

นอกจากนี้ ลูกค้ารับทราบและตกลงว่า บริษัท อาจท�า
รายการเก่ียวกับหลักทรัพย์ต่างประเทศในบัญชีซื้อขายหลักทรัพย์
ต่างประเทศของลูกค้าทั้งในฐานะตัวการหรือในฐานะตัวแทน และ
อาจแต่งตั้งตัวแทนช่วงเพ่ือท�าการใดๆ แทนบริษัท โดยให้ตัวแทน
ช่วงมีอ�านาจเช่นเดียวกับบริษัท ตามข้อก�าหนดและเงื่อนไขเพ่ิม
เติมฉบับนี้

3.2 ลูกค้าตกลงให้สัตยาบันและยอมรับที่จะผูกพันในการ
ใดๆ ท่ีบริษัท และ/หรือตัวแทนช่วงได้กระท�าไปในฐานะตัวแทน/
นายหน้าของลูกค้าตามข้อก�าหนด และเงื่อนไขเก่ียวกับการให้
บริการด้านการลงทุน รวมถึงข้อก�าหนดและเงื่อนไขเพิ่มเติมฉบับนี้

	
ข้อ	4.	เงื่อนไขเกี่ยวกับกำรลงทุนในต่ำงประเทศ
4.1 ลูกค้ารับทราบว่าบริษัทจะต้องปฏิบัติตามกฎหมาย

ว่าด้วยควบคุมการแลกเปลี่ยนเงิน และกฎระเบียบข้อบังคับต่างๆ 
ที่ ก.ล.ต. และ/หรือ ธนาคารแห่งประเทศไทย ก�าหนด (ซึ่งรวมถึง
การห้ามมิให้น�าเงินไปเก็งก�าไรในอัตราแลกเปล่ียนเงิน) รวมท้ัง 
กฎระเบียบข้อบังคับต่างๆ ของประเทศท่ีลูกค้าได้มีการลงทุนใน
ประเทศนั้นๆ ตลอดจนจะต้องปฏิบัติตามค�าส่ังของหน่วยราชการ
ของประเทศนั้นๆ ด้วย 

4.2 ลูกค้ารับทราบและเข้าใจเป็นอย่างดีถึงรายละเอียด
ขั้นตอนในการส่งค�าส่ังซื้อขาย การช�าระราคา และการส่งมอบ 
หลักทรัพย์ต่างประเทศ 

นอกจากนี้ ลูกค้าตกลงปฏิบัติตามกฎหมาย หลักเกณฑ์ 
เงื่อนไข ประเพณี ระเบียบปฏิบัติและข้อบังคับต่างๆ ท่ีใช้บังคับ 
ส�าหรับการลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศ ตามข้อก�าหนด
และเงื่อนไขเพ่ิมเติมฉบับนี้ ท้ังที่ประกาศใช้อยู่ขณะน้ี และ/หรือ  
ในอนาคต โดยเคร่งครดั และในกรณีทีม่กีารแก้ไขเพ่ิมเตมิกฎหมาย 
ระเบยีบ ข้อบงัคบัและประกาศดงักล่าว อนัมผีลกระทบต่อข้อตกลง
ใดๆ ตามข้อก�าหนดและเง่ือนไขเพ่ิมเติมฉบับน้ี ลูกค้าตกลงผูกพัน
ต่อบริษัทตามการแก้ไขเพ่ิมเติมดังกล่าวโดยทันที ซึ่งบริษัทมีสิทธิ
ประกาศก�าหนดในเครอืข่ายอนิเทอร์เน็ตบนเวบ็ไซต์ท่ีเก่ียวข้อง และ/
หรอื จดัส่งให้แก่ลกูค้าโดยตรงทางจดหมายอเิลก็ทรอนิกส์ (E-mail) 
และ/หรือ ด้วยวิธีอื่นใดตามท่ีบริษัทเห็นสมควร ท้ังนี้ บริษัทมีสิทธิ
เปลี่ยนแปลงได้ โดยบริษัทไม่จ�าเป็นต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้า 

4.3 ลูกค้ารับทราบและตกลงว่าลูกค้าสามารถท�าการ
ซื้อขายหลักทรัพย์ต่างประเทศผ่านบัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ต่าง
ประเทศแบบ Cash Balance ได้เท่านั้น โดยตกลงที่จะวางเงินกับ
บริษัท ก่อนส่งค�าส่ังซื้อหลักทรัพย์ในต่างประเทศ โดยเงินท่ีลูกค้า
วางไว้กับบริษัทเพ่ือรอโอนไปต่างประเทศ และเงินของลูกค้าที่อยู่
ในต่างประเทศ ลูกค้ายอมรับว่า ลูกค้ำจะไม่ได้รับดอกเบี้ยหรือ
ผลประโยชน์อ่ืนใดจำกเงินดังกล่ำวแต่อย่ำงใด เว้นแต่บริษัท 
จะพจิารณาให้ดอกเบีย้หรอืผลประโยชน์อืน่ใด ตามทีบ่รษิทัจะแจ้ง
ให้ลกูค้าทราบเป็นครัง้คราวไปในอตัราไม่เกินกว่าท่ีบรษิทัได้รบัจรงิ
หลังหักค่าใช้จ่ายใดๆ และภาษีที่บริษัทพึงต้องช�าระ 

ทั้งนี้ลูกค้าตกลงยินยอมให้บริษัทมีสิทธิหักเงินตามวรรค
หนึ่งเพื่อโอนไปช�าระค่าซื้อ ค่าธรรมเนียม ค่าปรับ และ/หรือ ค่าใช้
จ่ายใดๆ ที่เก่ียวข้องกับการซื้อหลักทรัพย์ต่างประเทศของลูกค้า  
โดยค�านวณตามอัตราแลกเปลี่ยนของสกุลเงินที่ใช้ช�าระราคา

4.4	ลูกค้ำมีหน้ำท่ีรับภำระค่ำดอกเบี้ยติดลบส�ำหรับ
เงินฝำกของลูกค้ำท่ีฝำกไว้กับบริษัทในส่วนท่ีเป็นเงินตรำ	
ต่ำงประเทศ	และเงนิท่ีอยู่ในบญัชเีงนิฝำกเงนิตรำต่ำงประเทศ	
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(Foreign	Currency	Deposit:	FCD)	ในอัตรำดอกเบี้ยตำมที่
ธนำคำรพำณิชย์	(Custodian	Bank)	และ/หรือ	ตัวแทนซื้อขำย
หลักทรัพย์ในต่ำงประเทศ	(Overseas	Brokers	&	Dealers)	
ก�ำหนด	โดยบริษัทมีสิทธิท่ีจะหักจำกเงินจ�ำนวนใดๆ	ท่ีลูกค้ำ
มีอยู่กับบริษัทเพื่อช�ำระค่ำดอกเบี้ยติดลบดังกล่ำว	หรือเรียก
ให้ลกูค้ำช�ำระค่ำดอกเบีย้ตดิลบดงักล่ำวหรอืด�ำเนนิกำรอืน่ใด
ตำมรปูแบบและวธีิกำรท่ีบรษัิทเห็นสมควร	โดยไม่จ�ำเป็นต้อง
แจ้งให้ทรำบล่วงหน้ำ

4.5 ลูกค้าตกลงยินยอมมอบอ�านาจให้บริษัทแต่งตั้ง
สถาบันการเงินในต่างประเทศ และ/หรือผู้ดูแลรักษาทรัพย์สิน  
เพ่ือประโยชน์ส�าหรบัการซือ้ขายหลกัทรพัย์ในต่างประเทศและการ
ดแูลรกัษาทรพัย์สนิของลกูค้าในนามของบรษิทั ตามรปูแบบและวิธี
การท่ีบริษัทเห็นสมควรภายใต้ข้อก�าหนดของกฎหมายที่เก่ียวข้อง
กับการดูแลทรัพย์สินของลูกค้า ซึ่งบริษัทอาจพิจารณาแต่งตั้งหรือ
เปลี่ยนแปลงสถาบันการเงินในต่างประเทศ และ/หรือ ผู้ดูแลรักษา
ทรัพย์สิน ตามที่บริษัทเห็นสมควรโดยไม่จ�าเป็นต้องแจ้งหรือขอ
ความยินยอมจากลูกค้าก่อน และให้ถือว่าการลงนามในเอกสาร
ธุรกรรมลูกค้าได้ให้ความยินยอมมอบอ�านาจให้แก่บริษัท แต่เพียง 
ผู้เดียวในการใช้ดุลพินิจคัดเลือกสถาบันการเงินในต่างประเทศ 
และ/หรือ ผู้ดูแลรักษาทรัพย์สิน ลูกค้าตกลงท่ีจะเป็นผู้ชดใช้ให้กับ
บรษิทัส�าหรบัค่าธรรมเนียมใดๆ อนัเกิดขึน้ รวมถึงค่าใช้จ่ายท่ีบรษิทั
ได้ท�าการช�าระไปเพื่อการดูแลทรัพย์สินของลูกค้า 

ทั้งนี้ ลูกค้ายินยอมให้บริษัทเปิดเผยข้อมูลของลูกค้าให้แก่
สถาบันการเงิน และ/หรือผู้ดูแลทรัพย์สินดังกล่าวเพ่ือประโยชน์ใน
การลงทุนซื้อขายหลักทรัพย์ในต่างประเทศและการดูแลทรัพย์สิน 
อนึ่ง บริษัทตกลงรับผิดชอบต่อความสูญหายหรือเสียหายอันเกิด
ข้ึนโดยตรงแก่ทรพัย์สนิของลกูค้าเฉพาะส่วนทีเ่กิดมาจากการละเลย
การปฏิบัติหน้าที่ตามข้อก�าหนดข้างต้น

4.6	 ลูกค้ำรับทรำบและยินยอมว่ำ	 ทรัพย์สินใน	
ต่ำงประเทศของลูกค้ำ	ลูกค้ำอำจจะไม่สำมำรถมีชื่อเป็นผู้ถือ
ครองทรัพย์สนิหรอืเจ้ำของบญัชหีรอือ้ำงกรรมสทิธ์ิได้โดยตรง	
โดยใบหุ้น	 ใบหลักทรัพย์	ชื่อบัญชี	และเอกสำรต่ำงๆ	ทำง
อิเล็กทรอนิกส์	อำจจะปรำกฏในชื่อของและ/หรือถือครองไว้
โดยบริษัท	หรือตัวแทน	หรือคู่สัญญำของบริษัทหรือบุคคล
อ่ืนใด	แต่อย่ำงไรก็ตำมบริษัทจะด�ำเนินกำรให้มีกำรจัดเก็บ
และบันทึกรำยกำรทรัพย์สินในต่ำงประเทศของลูกค้ำภำยใต้
บัญชีของบริษัท	ในลักษณะ	Omnibus	Account	 เพ่ือลูกค้ำ	
โดยทรัพย์สินดังกล่ำว	บริษัทจะท�ำกำรแยกทรัพย์สินของ
ลูกค้ำแต่ละรำยภำยในบัญชี	Omnibus	Account	 เพ่ือลูกค้ำ	
ดังกล่ำว	ออกจำกทรัพย์สินอ่ืนๆ	ของบริษัท	ดังน้ันในกรณี
ท่ีหลักทรัพย์ต่ำงประเทศท่ีลูกค้ำซื้อมีกำรก�ำหนดสิทธิใน	
กำรประชุมผู้ถือหุ้น	ลูกค้ำอำจไม่ได้รับสิทธิในกำรเข้ำประชุม	
โดยบริษัทมีสิทธิในกำรพิจำรณำด�ำเนินกำรเก่ียวกับสิทธ	ิ
ดังกล่ำวตำมควำมเหมำะสมได้

 4.7 ลกูค้ารบัทราบและยินยอมว่าในการลงทนุในหลกัทรพัย์ 
ต่างประเทศ ลกูค้าจะต้องปฏิบตัติามหลกัเกณฑ์ วิธีการ หรอืเงือ่นไข
ที่บริษัทก�าหนด ไว้ในคู่มือนักลงทุนท่ีปรากฏในเว็ปไซต์ของบริษัท 
ซึ่งบริษัทขอสงวนสิทธิแต่เพียงผู้เดียวในการแก้ไขเปล่ียนแปลง
โดยไม่จ�าเป็นต้องได้รับความยินยอมจากลูกค้าก่อน ซึ่งการแก้ไข
เปลี่ยนแปลงดังกล่าว บริษัทอาจด�าเนินการแจ้งไปยังที่อยู่ หรือ 
E-Mail Address ที่ลูกค้าได้แจ้งไว้กับบริษัท หรือบริษัทอาจ
ด�าเนินการแจ้งให้แก่ลูกค้าทราบผ่านทางเว็บไซต์ และลูกค้าตกลง

ยินยอมปฏบิตัติามหลกัเกณฑ์ วิธีการ หรอืเงือ่นไขท่ีบรษิทั ได้แก้ไข
เปลี่ยนแปลงไว้ทุกประการ

 4.8 ลูกค้ารับทราบและยินยอมว่า การซื้อขายหลักทรัพย์
อาจมีความล่าช้าหรือความคลาดเคล่ือนส�าหรับการประมวลผล
หรือแสดงการเสนอซื้อ (Bid) หรือราคาเสนอขาย (Offer) ค�าเสนอ
ซือ้หรอืเสนอขายทีล่กูค้าได้แสดงเจตนาไว้อาจไม่ได้รบัการจบัคูโ่ดย
ระบบ หรืออาจถูกจับคู่โดยระบบในราคาที่ลูกค้าได้แสดงเจตนาไว้ 
ลูกค้าตกลงยอมรับความเส่ียงข้างต้นและตกลงว่าไม่ว่ากรณีใดๆ 
ลูกค้าจะรับผิดชอบต่อรายการซื้อหรือรายการขายท่ีเกิดขึ้นตาม 
ค�าสั่งของลูกค้าทุกประการ

4.9 ลูกค้าตกลงยินยอมและแต่งตั้งให้บริษัทเป็นผู้เลือกใช้
บริการการแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศ บริการการโอนเงินไป
ต่างประเทศ หรือการท�าสัญญาเพ่ือป้องกันความเสี่ยงจากอัตรา
แลกเปล่ียนกับธนาคารพาณิชย์ที่ได้รับอนุญาตตามท่ีบริษัทเห็น
สมควร โดยไม่ต้องได้รบัการยินยอมจากลกูค้าเป็นรายครัง้ก่อน และ
ลูกค้าตกลงที่จะเป็นผู้รับผิดชอบค่าธรรมเนียมการแลกเปลี่ยนเงิน
ตราต่างประเทศ การโอนเงิน การท�าสัญญาเพื่อป้องกันความเสี่ยง
จากอตัราแลกเปลีย่นโดยยินยอมให้บรษิทัหักจากเงนิท่ีลกูค้าได้น�า
มาวางนั้น หรือในบัญชีอื่นใดของลูกค้าได้

4.10 ภายหลังลูกค้าท�าการซื้อขายหลักทรัพย์ต่างประเทศ
และช�าระราคาค่าซื้อขายหลักทรัพย์ครบถ้วนแล้ว 

หากลูกค้าต้องการท�าสัญญาเพ่ือป้องกันความเสี่ยงจาก
อัตราแลกเปลี่ยน (Currency Hedge) เพ่ือป้องกันความเสี่ยงของ
อัตราแลกเปลี่ยน ลูกค้าต้องด�าเนินการดังนี้

 1) ลกูค้าจะให้บรษิทัเป็นตวักลางในการท�า	Currency	
Hedge	กับธนาคารพาณิชย์ในนามลูกค้า	หรือลูกค้าจะด�าเนินการท�า	
Currency	Hedge	เองโดยไม่ผ่านบริษัทก็ได้	แต่ลูกค้าต้องแจ้งให้บริษัท
ทราบเพื่อเป็นข้อมูลทุกครั้ง

 2) ในกรณีบริษัทติดต่อท�า	Currency	Hedge	 กับ
ธนาคารพาณิชย์เพ่ือลูกค้า	โดยแสดงหลักฐานการมีฐานะในหลักทรัพย์
ต่างประเทศของลูกค้าเพื่อท�า	Currency	Hedge	ลูกค้ามีหน้าที่ช�าระเงิน
ค่าใช้จ่ายให้บริษัทในการท�า	Currency	Hedge	และบริษัทจะน�าส่งให้
แก่ธนาคารพาณิชย์ต่อไป

 3) ในกรณีลูกค้าติดต่อท�า	Currency	Hedge	 กับ
ธนาคารพาณิชย์เอง	 โดยแสดงหลักฐานการมีฐานะในหลักทรัพย์ต่าง
ประเทศท่ีบรษิทัออกให้	กับธนาคารพาณิชย์ลกูค้าต้องช�าระค่าธรรมเนยีม	
Hedge	กับธนาคารพาณิชย์เอง

4.11 ลูกค้าตกลงว่าเงินของลูกค้าท่ีอยู่ในต่างประเทศ จะ
ถูกเก็บอยู่ในบัญชีในนามของบริษัทเพ่ือลูกค้าโดยเป็นเงินสกุลเงิน
ตราต่างประเทศกับสถาบันการเงินในต่างประเทศหรือผู้ดูแลรักษา
ทรัพย์สิน โดยการช�าระหนี้หรือด�าเนินการใดๆ ในบัญชีซื้อขายหลัก
ทรัพย์ต่างประเทศของลูกค้าให้กระท�าโดยใช้เงินตราต่างประเทศ
ที่บริษัทก�าหนด ในกรณีท่ีลูกค้ามีเงินตราต่างประเทศท่ีวางไว้กับ
บริษัทหลายสกุล เนื่องจากการซื้อขายหลักทรัพย์ในหลายประเทศ 
หากเงินตราต่างประเทศสกุลใดไม่เพียงพอต่อการช�าระค่าซื้อขาย
หลกัทรพัย์ใดๆ ลกูค้ายินยอมให้บรษิทั เป็นผูต้ดัสนิใจเลอืกประเภท
สกุลเงนิท่ีลกูค้ามอียู่เพ่ือช�าระราคาค่าซือ้หลกัทรพัย์ในต่างประเทศ
ของลูกค้าสกุลเงินใดๆ ตามท่ีบริษัท เห็นสมควร โดยไม่ต้องบอก
กล่าวหรือได้รับการยินยอมจากลูกค้าก่อน

 4.12 ลูกค้าตกลงและรับทราบว่าลูกค้าไม่ได้รับอนุญาต
ใช้สิทธิที่จะจองซื้อหุ้นเพิ่มทุนที่จ�าหน่ายให้แก่ผู้ถือหุ้นเดิมหรือสิทธิ
อื่นใดซึ่งลูกค้าจะต้องมีภาระในการช�าระเงินส�าหรับการใช้สิทธิ 
ดังกล่าวในขณะที่ลูกค้ามีเงินสดในบัญชีซื้อขายหลักทรัพย ์
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ต่างประเทศไม่เพียงพอหรือเป็นผลให้ลูกค้ามีเงินสดไม่เพียงพอ
ในภายหลัง นอกจากนี้ ลูกค้าตกลงและยอมรับว่าถึงแม้ลูกค้า
จะสามารถส่งค�าสั่งหรือใช้สิทธิดังกล่าวโดยฝ่าฝืนข้อก�าหนดข้าง
ต้นผ่านระบบซื้อขายหลักทรัพย์ต่างประเทศทางอินเทอร์เน็ตได ้ 
ก็ไม่เป็นเหตุที่ลูกค้าจะถือว่าบริษัท ได้ยินยอมตกลงให้ลูกค้า
สามารถส่งค�าสั่งหรือใช้สิทธิดังกล่าวได้ ซึ่งหากบริษัทได้ตรวจ
พบการฝ่าฝืนข้างต้น บริษัทขอสงวนสิทธิที่จะด�าเนินการใดๆ โดย 
ไม่จ�าเป็นต้องบอกกล่าวล่วงหน้าก่อน ซึง่รวมถึงแต่ไม่จ�ากัดแต่เพียง
การยกเลิกเพิกถอนค�าสั่งใดๆ ของลูกค้า การบังคับขายหลักทรัพย์
ใดๆ ของลูกค้า หรือเรียกให้ลูกค้าน�าเงินสดตามจ�านวนที่บริษัท
ก�าหนดมาเพ่ือช�าระเป็นค่าซื้อ ค่าปรับ ค่าใช้จ่ายอื่นใด เป็นต้น  
โดยบรษิทั จะไม่มคีวามรบัผดิใดๆ ตามกฎหมายหรอืต้องรบัผดิชอบ
ต่อความสูญหาย เสียหาย หรือผลการขาดทุนใดๆ ต่อลูกค้าไม่ว่า
ทางตรงและทางอ้อม 

ในกรณีที่ลูกค้ามีเงินไม่พอที่จะท�ารายการซื้อขายภายใน
วันท่ีก�าหนด ลกูค้ารบัทราบและยินยอมให้บรษิทั ท�าการบงัคบัขาย 
หลักทรัพย์ท่ีลูกค้าสั่งซื้อหรือหลักทรัพย์อื่นใด โดยบริษัท จะไม ่
รับผิดชอบต่อผลขาดทุนอันเกิดจากการขายหลักทรัพย์ดังกล่าว 
ทัง้น้ี หากลกูค้าไม่มหีลกัทรพัย์คงเหลอือยู่ในบญัชหีรือมไีม่เพียงพอ 
ลูกค้าต้องด�าเนินการโอนเงินเพ่ือช�าระค่าซื้อส่วนท่ีขาดอยู่ รวมท้ัง
ต้องช�าระค่าปรบัล่าช้า ค่าใช้จ่ายในการโอนเงนิ หรอืค่าใช้จ่ายอืน่ๆ 
ให้บริษัททันทีที่ได้รับแจ้ง

4.13 ลูกค้ายินยอมให้บริษัท เปิดเผย หรือ รายงานข้อมูล
ของลูกค้าท่ีเก่ียวข้องกับบัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ต่างประเทศต่อ
ส�านักงาน ก.ล.ต.และ/หรือธนาคารแห่งประเทศไทย และ/หรือ 
หน่วยงานอื่นที่เก่ียวข้องไม่ว่าในหรือต่างประเทศ ทั้งนี้ ตามที่
กฎหมายหรือกฎระเบียบที่เก่ียวข้องก�าหนด ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จ�ากัด
แต่เพียงรายการซือ้ขายหลกัทรพัย์ต่างประเทศ ผลก�าไรและขาดทนุ 
การน�าเงินเข้าและออก เป็นต้น

 4.14 ลูกค้าขอรับรองและยืนยันว่าเงินท่ีใช้ในการลงทุน
ในหลักทรัพย์ต่างประเทศน้ีเป็นเงินทุนของลูกค้าเอง และมิได้เป็น
เงินท่ีท�าการกู้ยืมเงินแต่อย่างใด นอกจากน้ีขอรับรองอีกว่าลูกค้าม ี
ความประสงค์หลักที่จะท�าการลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศ
เท่าน้ัน มิได้มีวัตถุประสงค์อื่นแอบแฝง เช่น การเก็งก�าไรค่าเงิน
หรือจากอัตราแลกเปลี่ยนและเป็นความประสงค์ของตัวลูกค้า
เองทั้งหมด ลูกค้ามิได้กระท�าในนามของตนเองเพ่ือบุคคลอื่นแต่ 
อย่างใด

4.15 บริษัท จะเก็บเงินลงทุนที่ลูกค้าโอนให้แก่บริษัท  
เงินค่าขาย เงินปันผล ดอกเบ้ีย หรือเงินได้อื่นใด อันเกิดจากการ
ลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศไว้ในบัญชีของบริษัทเพ่ือลูกค้าใน
ต่างประเทศ ซึ่งบัญชีดังกล่ำวหำกไม่มีกำรเคลื่อนไหวติดต่อ
กันเกินกว่ำระยะเวลำที่บริษัทก�ำหนด	ลูกค้ำตกลงและยินยอม
ให้บรษัิทโอนเงนิดงักล่ำวของลกูค้ำในต่ำงประเทศกลบัเข้ำมำ	
ในประเทศไทยตำมวิธีกำรท่ีก�ำหนดโดยหน่วยงำนก�ำกับ
ดูแลท่ีเก่ียวข้อง	 โดยลูกค้ำตกลงเป็นผู้รับผิดชอบค่ำใช้จ่ำย		
ค่ำธรรมเนียมต่ำงๆ	 รวมถึงภำระทำงภำษีท่ีอำจมีขึ้นทุก
ประกำร

4.16 หากลูกค้าผิดนัดช�าระหนี้ ค่าธรรมเนียม ค่าใช้จ่าย 
หรอืหนีเ้งนิอืน่ใดๆ ก็ด ีประพฤตผิดิข้อก�าหนดเงือ่นไขของบนัทึกข้อ
ตกลงนี้ก็ดี ลูกค้าต้องรับผิดชอบชดใช้หนี้ดังกล่าว ตลอดจนค่าเสีย
หายใดๆ ท่ีเกิดขึ้นทั้งหมดรวมท้ังค่าทนายความ และบริษัทมีสิทธิ
ปิดบัญชี และ/หรือบอกเลิกบันทึกข้อตกลงนี้ได้ทันที

ข้อ	5.	ข้อตกลงอื่นๆ
5.1 ลูกค้ารับทราบและเข้าใจว่า เงินได้ต่างๆ ท่ีเกิดจาก

การซื้อขายหลักทรัพย์ในต่างประเทศ อาจถูกหักภาษี ณ ท่ีจ่าย
ตามกฎหมายหรือกฎเกณฑ์ท่ีเก่ียวข้องในแต่ละประเภท ซึ่งลูกค้า
รับทราบว่าลูกค้าอาจไม่ได้รับประโยชน์ จากอนุสัญญาระหว่าง
ประเทศกับประเทศอืน่เพ่ือการเว้นการเก็บภาษซ้ีอนและการป้องกัน
การเลี่ยงการรัษฎากรในส่วนที่เก่ียวข้องกับภาษีเก็บจากเงินได้ 
และลูกค้าอาจมีภาระทางภาษี รวมทั้งมีหน้าที่ในการย่ืนรายการ 
เก่ียวกับเงินได้พึงประเมินตามกฎหมาย กฎระเบียบ หรือข้อบังคับ
ของสรรพากร ซึ่งในกรณีที่กฎหมาย กฎระเบียบ หรือข้อบังคับของ
กรมสรรพากร ก�าหนดให้บริษัทต้องด�าเนินการหักภาษี ณ ท่ีจ่าย 
ลูกค้ายินยอมให้บริษัทด�าเนินการหักภาษี ณ ท่ีจ่ายและน�าส่งต่อ
กรมสรรพากร

นอกจากน้ี ลูกค้ารับทราบและเข้าใจดีว่า การซื้อขาย 
หลักทรัพย์ในต่างประเทศถือเป็นการซื้อขายนอกตลาดหลักทรัพย์
แห่งประเทศไทย และลูกค้ามีหน้าท่ีในการย่ืนแบบแสดงรายการ
ภาษีเงินได้บุคคลธรรมดา หรือภาษีเงินได้นิติบุคคล แล้วแต่กรณี 
ตามกฎหมายภาษีอากร หรือกฎข้อบังคับของกรมสรรพากรหรือ
หน่วยงานที่เกี่ยวข้อง

5.2 บริษัทไม่มีหน้าท่ีในการให้ค�าแนะน�าการลงทุนใน 
หลักทรัพย์ต่างประเทศ ดังนั้นก่อนท�าการลงทุนในหลักทรัพย์ต่าง
ประเทศใดๆ ลกูค้ามหีน้าท่ีในการศกึษาและท�าความเข้าใจระเบยีบ 
ขัน้ตอน และวิธีการในการลงทนุในต่างประเทศ รวมถึงรายละเอยีด
และปัจจยัใดๆ ทีม่หีรอือาจมผีลกระทบต่อราคาของหลกัทรพัย์ต่าง
ประเทศที่ต้องการลงทุน และตกลงยอมรับผลที่เกิดขึ้นจากการ
ตัดสินใจลงทุนนั้นด้วยตนเองทุกประการ

 5.3 ลูกค้าตกลงและรับทราบว่า ลูกค้าจะไม่มีนิติสัมพันธ์
โดยตรงกับสถาบันการเงินในต่างประเทศที่เป็นคู่สัญญากับบริษัท
แต่อย่างใด และการซื้อขายหลักทรัพย์ หรือธุรกรรมใดๆ ภายใต้
บัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ต่างประเทศจะด�าเนินการผ่านทางบริษัท
เท่าน้ัน และลูกค้าจะไม่สามารถติดต่อสื่อสารใดๆ ทั้งทางตรงและ
ทางอ้อมกับสถาบันการเงินต่างประเทศในนามของบริษัท ในฐานะ
ตัวแทนของลูกค้าได้ 

 5.4 ลูกค้าตกลงและรับทราบว่า ลูกค้าจะต้องไม่ใช้ระบบ
ซื้อขายท่ีให้บริการโดยบริษัท หรือกระท�าการใดๆ อันเป็นผลให้
สถาบันการเงินต่างประเทศจะต้องมีหน้าที่และความรับผิดชอบ
ต่อบุคคลที่สาม

 
ข้อ	6.	กำรจัดส่งเอกสำรและรำยงำน
 6.1 บริษัทจะจัดส่งเอกสารยืนยันการซื้อขายหลักทรัพย ์

ต่างประเทศ รวมถึง รายงาน ใบช�าระราคา ใบเสร็จรับเงิน รายงาน
สรุปยอดรายเดือน รายงานยอดทรัพย์สินคงเหลือ ฯลฯ ให้แก่ลูกค้า 
ซึง่ลกูค้ามหีน้าทีใ่นการตรวจสอบความถูกต้องและท�าการโต้แย้งข้อ
ผิดพลาดมายังบริษัท โดยวิธีการจัดส่งและผลท่ีเกิดขึ้นจากการจัด
ส่ง การตรวจสอบความถูกต้อง การเปลีย่นแปลงวธีิการจดัส่ง และ/
หรอื การโต้แย้งข้อผดิพลาดในเอกสาร รายงาน ฯลฯ ลกูค้าตกลงให้
เป็นไปตามข้อก�าหนดในสัญญาการใช้บริการการลงทุน และ/หรือ
เอกสารต่างๆที่เกี่ยวข้องของบริษัท

 6.2 ในกรณีท่ีการจัดส่งเอกสารรายงานตามบันทึก 
ข้อตกลงนีท้�าด้วยวธีิไปรษณีย์อเิลก็ทรอนกิส์ ลกูค้าเข้าใจและรบัทราบ 
ถึงความเสี่ยงอันอาจเกิดจากการจัดส่งด้วยวิธีดังกล่าว เช่น  
การสูญหาย การล่าช้า ของข้อมูลระหว่างทาง หรือไม่สามารถ
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ส่งข้อมูลได้ ตลอดจนกรณีระบบเครือข่ายมีข้อขัดข้องไม่สามารถ
ท�างานได้ตามปกติ และความผิดพลาดคลาดเคลื่อนของข้อมูลที่
ได้รับเน่ืองจากข้อจ�ากัดในการใช้ไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์ ดังน้ัน 
หากมคีวามเสยีหายเกิดขึน้จากเหตดุงักล่าว ลกูค้าตกลงจะไม่เรยีก
ร้องค่าเสยีหายใดๆ จากบรษิทั และยนิดรีบัความเสีย่งนัน้ด้วยตนเอง

ข้อ	7.	กำรส่งมอบและกำรช�ำระเงิน
7.1 ลกูค้าตกลงส่งมอบหลักทรพัย์ให้บรษิทั	เพ่ือการส่งมอบหลกั

ทรัพย์ที่ขาย	และลูกค้าตกลงช�าระเงินแก่บริษัท	
เพ่ือการช�าระเงินค่าหลักทรัพย์ท่ีซื้อ หรือยินยอมให้บริษัท

หักเงินจากบัญชีของบริษัทเพ่ือลูกค้าหรือบัญชีธนาคารเพ่ือตัด
บัญชีอัตโนมัติกับบริษัท (ตามแต่กรณี) เต็มตามจ�านวนที่ลูกค้าจะ
ต้องช�าระเพ่ือการช�าระเงนิค่าหลกัทรพัย์ทีซ่ือ้ หรอืน�าหลกัทรพัย์จาก
บัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ของลูกค้าไปส่งมอบในกรณีท่ีลูกค้าส่ังขาย
หลกัทรพัย์ดงักล่าว เพ่ือให้บรษิทั สามารถท�าการส่งมอบหลกัทรพัย์
และช�าระค่าซื้อหลักทรัพย์ได้ตามข้อก�าหนดของตลาดหลักทรัพย์
ในต่างประเทศ โดยลูกค้าตกลงรับทราบว่าการด�าเนินการดังกล่าว
จะเป็นไปตามข้อก�าหนดระยะเวลา และเงื่อนไขที่บริษัท ก�าหนด 
และบริษัทจะไม่ด�าเนินการช�าระค่าซื้อขายหลักทรัพย์เป็นบางส่วน 
(Partial Settlement) 

7.2 ในกรณีที่ลูกค้าไม่สามารถจัดหาหลักทรัพย์มาส่งมอบ
ให้แก่บริษัท เพ่ือการส่งมอบหลักทรัพย์เมื่อมีการขายหลักทรัพย์ 
หรือไม่สามารถช�าระเงินส�าหรับหลักทรัพย์ท่ีซื้อตามหลักเกณฑ์ที่
ก�าหนด บริษัท มีสิทธิด�าเนินการดังต่อไปนี้

  (ก) ในกรณีของการขายหลักทรัพย์ บริษัทมีสิทธิ
ด�าเนินการซื้อหลักทรัพย์เพ่ือการส่งมอบตามราคาที่บริษัทเห็น
สมควร และเรียกเก็บค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายในการด�าเนิน
การดังกล่าวจากบัญชีของบริษัทเพ่ือลูกค้าหรือบัญชีธนาคารเพ่ือ
ตัดบัญชีอัตโนมัติกับบริษัท (ตามแต่กรณี) แล้วด�าเนินการส่งมอบ
หลักทรัพย์เพ่ือปฏิบัติตามภาระผูกพันของลูกค้า และน�าเงินที่ได้
รับมานั้นเครดิตเข้าในบัญชีของบริษัทเพ่ือลูกค้าหรือบัญชีธนาคาร 
เพ่ือตัดบัญชีอัตโนมัติกับบริษัท (ตามแต่กรณี) หรือบริษัทอาจ 
ด�าเนินการยืมหลกัทรพัย์ในนามของลกูค้าเพ่ือส่งมอบและเรยีกเก็บ
ค่าธรรมเนียมและค่าใช้จ่ายท่ีเกิดขึน้เน่ืองจากการยืมหลกัทรพัย์หรอื
การจัดหา หลักประกันหรือบริษัทอาจด�าเนินการยืมหลักทรัพย์ใดๆ 
ในบัญชีซื้อขายหลักทรัพย์ ทั้งนี้ในการด�าเนินการดังกล่าว บริษัทมี
สทิธิด�าเนนิการได้โดยไม่ต้องแจ้งหรอืบอกกล่าวให้ลกูค้าทราบ หรอื
ขอรับความยินยอมจากลูกค้า หรือ

  (ข) ในกรณีของการซื้อหลักทรัพย์ บริษัทมีสิทธิ
ยอมรบัการส่งมอบหลกัทรพัย์ และเรยีกเก็บเงนิจากบญัชขีองบรษิทั 
เพ่ือลูกค้าหรือบัญชีธนาคารเพ่ือตัดบัญชีอัตโนมัติกับบริษัท (ตาม
แต่กรณี) เตม็ตามจ�านวนท่ีลกูค้าจะต้องช�าระส�าหรบัค่าใช้จ่ายใดๆ  
อันเนื่องมาจากหลักทรัพย์ที่ลูกค้าซื้อไว้ โดยบริษัท อาจด�าเนินการ
ขายหลกัทรพัย์ดงักล่าวในราคาท่ีบรษิทั เห็นสมควร และน�าเงนิท่ีได้
รับเครดิตเข้าในบัญชีของบริษัท เพ่ือลูกค้า หรือบัญชีธนาคารเพ่ือ
ตัดบัญชีอัตโนมัติกับบริษัท (ตามแต่กรณี) ท้ังนี้ในการด�าเนินการ
ดังกล่าวบริษัท มีสิทธิด�าเนินการได้โดยไม่ต้องแจ้งหรือบอกกล่าว
ให้ลูกค้าทราบ หรือขอรับความยินยอมจากลูกค้า

ในกรณีดังกล่าวข้างต้น ไม่ว่าจะเป็นกรณีใดก็ตาม บริษัท
จะเรียกเก็บจากบัญชีของบริษัทเพ่ือลูกค้าหรือบัญชีธนาคารเพ่ือ
ตดับญัชอีตัโนมตักิบับรษิทั (ตามแต่กรณี) และส�าหรบัจ�านวนเงนิท่ี
ลกูค้ายังค้างช�าระอยู่น้ันจะถือว่าเป็นหนีท้ีถึ่งก�าหนดช�าระแล้วในวัน

นั้น ซึ่งลูกค้าต้องช�าระค่าปรับตามอัตราท่ีตลาดหลักทรัพย์ก�าหนด 
และดอกเบี้ยแก่บริษัทตามอัตราดอกเบี้ยที่บริษัทได้ก�าหนดไว้เป็น
คราวๆ ไป โดยบริษัทจะค�านวณดอกเบี้ยไปจนกว่าบริษัทจะได้รับ
ช�าระหนี้ครบถ้วนแล้ว

ข้อ	8.	กำรรับทรำบและกำรเปิดเผยควำมเสี่ยง
ลูกค้ำขอยืนยันต่อบริษัทว่ำ	ลูกค้ำได้อ่ำนและเข้ำใจ

ข้อมูลควำมเสี่ยงด้ำนต่ำงๆ	จำกกำรลงทุนในหลักทรัพย์ต่ำง
ประเทศ	 ในข้อน้ีโดยละเอียดถี่ถ้วนแล้ว	และลูกค้ำตกลง
ยอมรับควำมเสี่ยงท่ีอำจจะเกิดขึ้นจำกกำรลงทุนดังกล่ำวว่ำ	
โดยกำรลงทุนในหลักทรัพย์ต่ำงประเทศมีควำมเสี่ยง	ลูกค้ำ
อำจสูญเสียเงินลงทุนไม่ว่ำท้ังหมดหรือบำงส่วนได้	ดังน้ัน	
ก่อนกำรตัดสินใจลงทุน	ลูกค้ำควรตรวจสอบและพิจำรณำ
ข้อมูลเกี่ยวกับควำมเสี่ยงด้ำนต่ำงๆ	อย่ำงรอบคอบ	ซึ่งข้อมูล
ดงักล่ำวได้แสดงถึงควำมเสีย่งท่ีส�ำคัญซึง่อำจส่งผลกระทบต่อ
กำรลงทุนอย่ำงมีนัยส�ำคัญ	อย่ำงไรก็ตำมข้อมูลควำมเสี่ยงดัง
กล่ำวน้ี	 มิได้แสดงถึงควำมเสี่ยงท้ังหมดท่ีเก่ียวกับกำรลงทุน
ในหลักทรัพย์ต่ำงประเทศ	แต่แสดงถึงปัจจัยหรือควำมเสี่ยง
ท่ีส�ำคัญบำงประกำร	 ท่ีเก่ียวข้องกับกำรลงทุนในหลักทรัพย์
ต่ำงประเทศ	ดงัน้ัน	จงึอำจมปัีจจยัหรอืควำมเสีย่งอืน่ท่ีไม่อำจ
ทรำบได้ในขณะน้ีหรือเป็นควำมเสี่ยงท่ีพิจำรณำในขณะน้ีว่ำ
ไม่เป็นสำระส�ำคัญ	ซึ่งอำจกลำยเป็นปัจจัยหรือควำมเสี่ยงท่ี
มีควำมส�ำคัญในอนำคตได้	

ข้อมูลกำรรบัทรำบและกำรเปิดเผยควำมเสีย่งดงักล่ำว
น้ี	มิใช่เอกสำรท่ีให้ค�ำแนะน�ำในทำงธรุกิจ	กฎหมำย	ภำษี	หรอื
บัญชี	โดยลูกค้ำควรปรึกษำ	ที่ปรึกษำในด้ำนต่ำงๆ	ที่เกี่ยวกับ
กำรลงทุนในหลกัทรพัย์ต่ำงประเทศ	ดงัน้ัน	ลกูค้ำไม่ควรลงทุน
ในหลักทรัพย์ต่ำงประเทศ	 เว้นแต่	ลูกค้ำได้มีควำมเข้ำใจถึง
ควำมเสี่ยงท่ีเก่ียวข้องกับกำรลงทุนในหลักทรัพย์ตำ่งประเทศ
อย่ำงถ่องแท้และตัดสินใจลงทุนโดยเห็นว่ำกำรลงทุนใน	
หลักทรัพย์ต่ำงประเทศดังกล่ำวนั้นเหมำะสมกับตน	

8.1 ความเสี่ยงทั่วไปในการลงทุนในหลักทรัพย ์การลงทุน
ในหลักทรัพย์ต่างประเทศมีความเสี่ยงที่จะสูญเสียเงินลงทุนไม่ว่า
ทั้งหมดหรือบางส่วนได้ ทั้งนี้อาจมีเหตุการณ์ที่คาดไม่ถึง ซึ่งรวมถึง
การด�าเนินการต่างๆ ของหน่วยงานรัฐ สภาวะทางเศรษฐกิจ และ
การเมอืงท้ังภายในและภายนอกประเทศ ตลอดจนเหตกุารณ์ทีเ่ป็น
เหตสุดุวิสยัอืน่ๆ และเหตกุารณ์ท่ีไม่สามารถควบคมุได้ เช่น สงคราม 
จลาจล ความวุ่นวายภายในบ้านเมือง หรือการก่อการร้าย เป็นต้น 
ซึ่งเหตุการณ์ดังกล่าวอาจท�าให้เกิดความผันผวนอย่างรุนแรงต่อ
ตลาดและราคาของหลักทรัพย์ได้ 

8.2 ความเสี่ยงที่เกี่ยวข้องกับภาวะตลาดผันผวนของราคา 
หลกัทรพัย์ต่างประเทศทีล่กูค้าจะเข้าลงทนุเป็นหลกัทรพัย์ ท่ีท�าการ
ซื้อขายหรือจดทะเบียนอยู่ในประเทศที่อาจมีสภาวะทางการเมือง 
เศรษฐกิจ กฎหมาย และระเบียบที่แตกต่างจากของประเทศไทย
อย่างมีนัยส�าคัญ นอกจากนี้  ตลาดหลักทรัพย์ ท่ีหลักทรัพย ์
ต่างประเทศมีการซื้อขายหรือจดทะเบียนดังกล่าวอาจใช้ดุลพินิจ
ระงับการซื้อขายหลักทรัพย์เป็นครั้งคราว ดังน้ัน การเปลี่ยนแปลง 
หรือความผันผวนหรือภาวะตกต�่า หรือการเกิดขึ้นของเหตุการณ ์
ดงักล่าวอาจส่งผลกระทบในทางลบต่อปรมิาณการซือ้ขายและราคา
ของหลักทรัพย์ได้ 

นอกเหนือจากปัจจัยดังกล่าวข้างต้นซึ่งเป็นปัจจัยภายใน
แล้ว ปรมิาณการซือ้ขายและราคาของหลกัทรพัย์อาจได้รบัผลกระทบ 
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จากปัจจัยอื่น ซึ่งอาจเป็นปัจจัยที่เก่ียวข้องกับหลักทรัพย์เอง หรือ
อาจเกิดจากปัจจยัภายนอก เช่น สงคราม วิกฤตการณ์ทางเศรษฐกิจ 
และ/หรือ ทางการเงินของโลกหรือของภูมิภาค เป็นต้น ซึ่งการ
เปลี่ยนแปลงของปัจจัยเหล่าน้ีอาจส่งผลกระทบต่อปริมาณการซื้อ
ขายและราคาของหลักทรัพย์ได้ 

8.3 ความเสี่ยงที่เก่ียวกับระบบการช�าระราคาและส่งมอบ
หลักทรัพย์ การลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศจะเก่ียวข้องกับ 
การส่งค�าสั่งซื้อขาย การส่งมอบและการช�าระราคาในตลาด 
หลกัทรพัย์ต่างประเทศ ซึง่กฎหมายและระเบยีบของตลาดหลกัทรพัย์
ในแต่ละประเทศท่ีมกีารท�าธุรกรรมอาจแตกต่างกัน ซึง่ลกูค้าอาจไม่
ได้รบัความคุม้ครองในบางประการเหมอืนการท�าธุรกรรมโดยลกูค้า
ของประเทศดังกล่าว 

โดยที่ระบบการช�าระราคาและส่งมอบหลักทรัพย์ใน
ตลาดหลักทรัพย์ดังกล่าวอาจมีการพัฒนาท่ีด้อยกว่าหรือมี
มาตรฐานที่ต�่ากว่า และในบางกรณีอาจมีความน่าเชื่อถือน้อยกว่า
ของประเทศไทย ค่าธรรมเนียมท่ีเก่ียวข้องกับการช�าระราคาและ 
ส ่งมอบหลักทรัพย ์อาจสูงกว ่าค ่าธรรมเนียมที่ต ้องช�าระใน
ประเทศไทย หรือสูงกว่าที่ลูกค้าได้คาดหมายไว้ นอกจากนี้ 
เน่ืองจากระบบการช�าระราคาและส่งมอบหลักทรัพย์ระหว่าง
ประเทศไทยกับต่างประเทศ หรือระหว่างตลาดหลักทรัพย์ของ
ประเทศไทยกับตลาดหลกัทรพัย์ของแต่ละประเทศมไิด้เชือ่มโยงกัน
หรือมีการประสานงานกันอย่างเป็นระบบ อีกทั้งความแตกต่างใน
ด้านเวลา และวันหยุดตามประเพณี ตลอดจนวันท�าการที่แตกต่าง
กัน จึงอาจส่งผลให้กระบวนการช�าระราคาและส่งมอบหลักทรัพย์
อาจใช้เวลานานกว่าที่คาดหมายไว้ ซึ่งปัจจัยดังกล่าวข้างต้นอาจ
ก่อให้เกิดความเสีย่งในการลงทนุท่ีเพ่ิมมากขึน้ ซึง่รวมถึงความเสีย่ง
ต่อการทุจรติ การไม่สามารถส่งมอบหลกัทรพัย์ หรอืความสบัสนใน
เง่ือนไขและกระบวนการในการช�าระราคาและส่งมอบหลักทรัพย์ 
ตลอดจนการช�าระคืนเงินทุน และปัจจัยอื่นๆ ที่อาจส่งผลให้เกิด
การขาดทุน สูญเสียโอกาส เกิดความล่าช้า และเพ่ิมค่าใช้จ่ายใน
การด�าเนินการและค่าใช้จ่ายทางกฎหมาย 

8.4 ความเสี่ยงจากระบบการซื้อขาย ในการซื้อขายหลัก
ทรัพย์ต่างประเทศรวมถึงการท�าธุรกรรมใดๆ ผ่านระบบคอมพิวเตอร์ 
/ อินเตอร์เน็ต อาจมีความเสี่ยงเก่ียวกับข้อจ�ากัดบางประการ 
เช่น การหยุดการท�างานของ Hardware และ/หรือ Software  
การสูญหายของข้อมูลระหว่างทาง การส่งข้อมูลเป็นไปอย่าง
ล่าช้า หรือไม่สามารถส่งข้อมูลได้ และการผิดพลาดคลาดเคล่ือน
ของข้อมูลท่ีได้รับเนื่องจากข้อจ�ากัดในการซื้อขายหลักทรัพย์
ต่างประเทศรวมถึงการท�าธุรกรรมใดๆ ผ่านระบบคอมพิวเตอร์ /
อินเตอร์เน็ต ผลดังกล่าวอาจท�าให้บริษัทไม่สามารถท�าตามค�าส่ัง
ของลูกค้าได้เป็นบางส่วนหรือทั้งหมด

8.5 ความเสี่ยงท่ีเก่ียวกับกฎหมายหรือระเบียบที่ใช้บังคับ 
เนือ่งจากการลงทนุในหลกัทรพัย์ต่างประเทศเป็นการลงทนุในหลกั
ทรัพย์ของบรษิทัท่ีมถ่ิีนทีอ่ยู่หรอืมสี�านกังาน ทรพัย์สนิ บคุลากร และ
ผลประโยชน์อยู่ในต่างประเทศ ซึ่งอยู่ภายใต้กฎหมายหรือระเบียบ
ที่แตกต่างกัน การลงทุนในประเทศต่างๆ หรือในบางประเทศ 
ดังกล่าวอาจถูกจ�ากัดหรือถูกควบคุมในระดับท่ีแตกต่างกันออก
ไปตามกฎหมายหรือระเบียบที่ใช้บังคับในแต่ละประเทศน้ัน ซึ่ง 
ข้อจ�ากัดหรอืการควบคมุดงักล่าวอาจรวมถึง การต้องได้รบัอนญุาต
จากหน่วยงานของรัฐหรือจากบุคคลอื่นใดก่อนการลงทุน ข้อจ�ากัด
การลงทุนของลูกค้าต่างชาติในธุรกิจบางประเภท การขออนุญาต
จากหน่วยงานของรัฐเพ่ือน�าเงินได้จากการลงทุนหรือเงินทุนหรือ

เงินที่ลูกค้าต่างชาติได้รับจากการขายหลักทรัพย์ต่างประเทศออก
นอกประเทศดังกล่าว หรือการจัดเก็บภาษีที่เกี่ยวข้องกับการลงทุน
ในหลักทรัพย์ของลูกค้าต่างชาติ นอกจากนี้ กฎหมายและระเบียบ
ในประเทศเหล่าน้ันอาจมีความไม่ชัดเจน และอาจขึ้นอยู่กับการ
ตคีวามของเจ้าหน้าที ่ทีเ่กีย่วข้องในประเทศดงักล่าว ซึง่อาจตคีวาม
กฎหมายหรือระเบียบเหล่านั้นในทางท่ีไม่เป็นคุณต่อลูกค้า อีกท้ัง
ประเทศต่างๆ ดังกล่าวอาจมีการออกกฎหมายหรือระเบียบใหม่
เป็นครัง้คราว ซึง่ท�าให้เกิดความไม่แน่นอนในเรือ่งของขอบเขตและ
เน้ือหาของกฎหมายหรอืระเบยีบทีอ่อกมาใหม่ ซึง่ปัจจยัเหล่าน้ีอาจ
ส่งผลกระทบในทางลบต่อการลงทุน 

นอกเหนือจากข้อจ�ากัดและการควบคุมตามท่ีได้กล่าว 
ข้างต้นแล้ว ในบางประเทศอาจมีการคุ้มครองสิทธิของลูกค้า
ในฐานะผู้ถือหลักทรัพย์ไว้อย่างจ�ากัดหรือน้อยมาก ซึ่งรวมถึง
สิทธิในการฟ้องร้องด�าเนินคดีและการขอให้มีการบังคับคดีตาม  
ค�าพิพากษา นอกจากนี้ ความมีประสิทธิภาพของกระบวนการ
ยุติธรรมของแต่ละประเทศก็มีความแตกต่างกันออกไป ซึ่งอาจ
ท�าให้ลูกค้าประสบปัญหาในการด�าเนินการฟ้องร้องในชั้นศาลใน
ประเทศนั้นๆ อีกทั้งในกรณีที่ลูกค้าได้รับค�าพิพากษาให้ชนะคดี
ในประเทศหนึ่ง แต่ลูกค้าอาจต้องด�าเนินการให้มีการบังคับตาม 
ค�าพิพากษาดงักล่าวในประเทศท่ีลกูค้าได้ท�าการลงทุน ก็มไิด้มหีลกั
ประกันใดๆ ว่าศาลของประเทศนัน้ๆ จะด�าเนนิการบงัคบัคดตีามค�า
พิพากษาที่ได้รับ

8.6 ความเส่ียงเก่ียวกับการดูแลรักษาทรัพย์สินของลูกค้า 
ทรัพย์สินของลูกค้าท่ีได้รับหรือฝากไว้ หรืออยู่ภายใต้การเก็บ
รักษาของผู้ประกอบธุรกิจต่างประเทศ หรือผู้รับฝากทรัพย์สินต่าง
ประเทศจะอยู่ภายใต้การคุม้ครอง และการจดัการตามกระบวนการ
ล้มละลายท่ีบัญญัติตามกฎหมายต่างประเทศรวมถึงหลักเกณฑ์
อื่นที่เก่ียวข้องที่ออกโดยหน่วยงานก�ากับดูแลของต่างประเทศนั้น  
ซึ่งอาจแตกต่างจากที่ก�าหนดไว้ตามพระราชบัญญัติหลักทรัพย์
และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ. 2535 พระราชบัญญัติสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้า พ.ศ. 2546 พระราชบัญญัติล้มละลาย พ.ศ. 2483 และ
กฎหมายหรือหลักเกณฑ์อื่นที่เก่ียวข้องของประเทศไทย ดังน้ัน  
หากเกิดกรณีที่มีเหตุการณ์ใดท่ีส่งผลกระทบต่อการคุ้มครอง
ทรัพย์สินของลูกค้า หรือในกรณีท่ีลูกค้าต้องการจะเรียกร้อง
ทรัพย์สินของลูกค้าท่ีเก็บหรือรักษาในต่างประเทศคืนหรือโอนไป
ยังบุคคลอื่น หรือกรณีที่ผู้ประกอบธุรกิจต่างประเทศหรือผู้รับฝาก 
ทรัพย์สินต่างประเทศน้ันประสบปัญหาทางการเงินจนถึงขั้น 
ล้มละลาย ลูกค้าอาจมีความเสี่ยงในเรื่องขั้นตอน ระยะเวลา 
และต้นทุนในการด�าเนินการ หรืออาจได้รับคืนไม่ครบถ้วนตาม
ประเภท จ�านวน หรือมูลค่าของทรัพย์สินที่ลูกค้าได้รับหรือฝาก
ไว้ในต่างประเทศน้ัน ลูกค้าจึงควรท�าความเข้าใจในหลักเกณฑ์ท่ี
ก�าหนด และอาจขอให้ผูป้ระกอบธุรกิจอธิบายหรอืให้ข้อมลูเพ่ิมเตมิ 
เก่ียวกับกระบวนการในการจัดการและความเส่ียงในเรื่องดังกล่าว
เพิ่มเติมก่อนการตัดสินใจลงทุน 

8.7 ความเสี่ยงท่ีเก่ียวกับสภาพคล่องของหลักทรัพย์ 
แม้ว ่าลูกค้าจะลงทุนในหลักทรัพย์ที่ได ้มีการจดทะเบียนใน
ตลาดหลกัทรพัย์ แต่ตลาดหลกัทรพัย์ในบางประเทศอาจจะมขีนาด
เล็กและไม่มีสภาพคล่อง นอกจากนี้ สภาพคล่องของหลักทรัพย์
อาจขึ้นอยู่กับปัจจัยอื่น เช่น ลักษณะของหลักทรัพย์ รวมทั้งปัจจัย
ภายใน และ/หรือ ปัจจัยภายนอกของประเทศที่ตลาดหลักทรัพย์
นั้นตั้งอยู่ ดังน้ัน สภาพคล่องที่มีอยู่น้อยอาจลดความสามารถของ
ลูกค้าในการซื้อหรือขายหลักทรัพย์นั้น หรืออาจท�าให้การซื้อหรือ
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ขายหลักทรัพย์ในราคาที่ต้องการหรือที่น่าพอใจ หรือในจ�านวนที่
ลูกค้าต้องการเป็นไปได้ยาก 

8.8 ความเสี่ยงที่เกี่ยวกับอัตราแลกเปลี่ยน เน่ืองจาก
การลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศมีการช�าระเงินเป็นเงินตรา 
ต่างประเทศ ผลตอบแทนที่ได้รับจากการลงทุนอาจได้รับผลกระ
ทบอย่างมีนัยส�าคัญจากความเสี่ยงท่ีเกิดจากอัตราแลกเปล่ียน  
โดยลูกค้าอาจมีความเสี่ยงหากมูลค่าของเงินตราต่างประเทศ 
ดังกล่าวมีการเปลี่ยนแปลงมูลค่าเมื่อเทียบกับมูลค่าของเงินบาท  
ซึ่งเหตุการณ์ดังกล่าวอาจเกิดในช่วงระยะเวลาใดเวลาหนึ่ง หรือ
อาจเกิดข้ึนอย่างถาวร นอกจากนี้ หากเกิดการลดค่าของเงินตรา
ต่างประเทศสกุลใดๆ ท่ีลกูค้าได้ลงทุนไป ลกูค้าอาจได้รบัความเสยี
หายจากการลดค่าของเงินตราต่างประเทศดังกล่าว

8.9 ความเสี่ยงที่เก่ียวกับความน่าเชื่อถือของคู่สัญญา 
ลูกค้าอาจมีความเสี่ยงที่เก่ียวข้องกับความน่าเชื่อถือของคู่สัญญา
อีกฝ่ายหนึ่ง ซึ่งรวมถึงผู้ออกหลักทรัพย์ต่างประเทศท่ีลูกค้าได้
ลงทนุไว้ (ไม่ว่าจะเป็นการลงทนุในหรอืนอกตลาดหลกัทรพัย์ก็ตาม)  
โดยลูกค้าอาจมีความเสี่ยงที่อาจสูญเงินท่ีลงทุนไม่ว่าท้ังหมด
หรือบางส่วน ในกรณีที่คู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่งหรือผู้ออกหลักทรัพย์ 
ต่างประเทศดงักล่าวตกเป็นบคุคลล้มละลาย หรอืมหีน้ีสนิล้นพ้นตวั 
หรอืไม่สามารถหรอืไม่พร้อมทีจ่ะช�าระหน้ีหรอืปฏบิตัติามหน้าทีข่อง
ตน รวมถึงหน้าท่ีในการช�าระเงนิคนืทนุหรอืหน้าท่ีในการไถ่ถอนหลกั
ทรัพย์ที่ลูกค้าได้ลงทุนไว้ 

8.10 ความเสี่ยงท่ีเก่ียวกับการปฎิบัติตามค�าสั่งซื้อหรือ
ขายหลักทรัพย์ต่างประเทศ หรือค�าสั่งอื่นใดท่ีเก่ียวกับหลักทรัพย์
ต่างประเทศของลูกค้า บริษัทในฐานะนายหน้าในการซื้อขาย หรือ
ลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศอาจไม่สามารถด�าเนินการซื้อ หรือ
ขาย หรือด�าเนินการอื่นใดที่เก่ียวข้องกับหลักทรัพย์ต่างประเทศ 
ตามค�าสั่งของลูกค้าได้ในบางกรณี ซึ่งรวมถึงกรณีที่สภาพตลาด
ไม่เอื้ออ�านวย หรือไม่สามารถจับคู่ราคาตามที่ลูกค้าต้องการได้ 
หรือการถูกจ�ากัดโดยกฎหมายหรือกฎเกณฑ์ของตลาดหลักทรัพย์

หรือหน่วยงานอื่นใดในประเทศดังกล่าว ซึ่งการที่บริษัทไม่สามารถ
ด�าเนนิการดงักล่าวได้ อาจท�าให้ลกูค้าเกิดผลขาดทุนหรอืความเสีย่ง
อื่นใดจากการลงทุนในหลักทรัพย์ต่างประเทศได้

8.11 ความเสี่ยงที่ เ ก่ียวกับการลงทุนของลูกค ้าเอง  
การตัดสินใจในการลงทุนในหลักทรัพย์เป็นการตัดสินใจของลูกค้า
เอง บริษัท มิได้ด�าเนินการในฐานะเป็นที่ปรึกษาหรือผู้ดูแลผล
ประโยชน์ของลูกค้าในการลงทุนแต่อย่างใด โดยก่อนการตัดสิน
ใจลงทุน ลูกค้าได้ยืนยันต่อบริษัทว่า ลูกค้าได้ศึกษาและพิจารณา
อย่างรอบคอบถึงข้อมูลท้ังหมดท่ีเก่ียวกับสถานะ ธุรกิจ สถานะ
ทางการเงิน และผลประกอบการของผู้ออกหลักทรัพย์ท่ีลูกค้าจะ
ท�าการลงทุน ตลอดจนปัจจัยอื่นๆ ที่เก่ียวข้องกับการลงทุน เช่น 
ความแตกต่างทางด้านเวลา (Time Zone) ความแตกต่างด้าน
เวลาท�าการของตลาดหลักทรัพย์ต่างประเทศ สภาวะทางการเมือง 
เศรษฐกิจ กฎหมายและระเบียบต่างๆ ของประเทศที่เกี่ยวข้อง รวม
ถึงสภาวะตลาด อปุสงค์และอปุทาน และราคาสนิค้าหรอืทรพัย์สนิท่ี
เก่ียวกับหลกัทรพัย์ต่างประเทศเป็นอย่างดแีล้ว ดงันัน้ ลกูค้าจงึต้อง
รับเอาความเส่ียงท้ังปวงจากการลงทุนเอง และบริษัท ไม่มีหน้าที่
ในการดูแลผลประโยชน์ให้แก่ลูกค้า อีกทั้งไม่มีความรับผิดชอบ
และไม่ต้องรับผิดใดๆ ในความรับผิด ข้อเรียกร้อง ความเสียหาย  
ความสูญเสีย ต้นทุน และค่าใช้จ่ายใดๆ ที่เกิดข้ึนจากการลงทุน
ดังกล่าว

8.12 ความเส่ียงในการถูกบังคับช�าระหน้ีใดๆ ท่ีลูกค้ามี 
ต่อบริษัท หลักทรัพย์ต่างประเทศที่ลูกค้าซ้ือ รวมถึงทรัพย์สิน  
เงินค่าขาย เงินประกันใดๆ ของลูกค้าตามบันทึกข้อตกลงน้ี อาจ
ถูกบริษัทน�าออกขาย และ/หรือ น�ามาช�าระหนี้ และ/หรือภาระ
ผูกพันอ่ืนใดที่ลูกค้ามีอยู่กับบริษัทภายใต้ข้อก�าหนดของสัญญา
ตัวแทน และ/หรือ ข้อตกลงใดๆ ที่มีอยู่กับบริษัทได้ โดยบริษัทไม่มี 
ความรับผิดชอบต่อลูกค้าจากการด�าเนินการดังกล่าว
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เอกสารแนบ 2 

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้ง 
ตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า 

กรณีบัญชีซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (TFEX) 

•	 เอกสารเปิดเผยความเสี่ยง
•	 ข้อชี้แจงผู้ลงทุน
•	 ข้อตกลงในการเก็บรักษาทรัพย์สิน	
•	 ข้อก�าหนด	Block	trade
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เอกสารแนบท้ายสัญญาการใช้บริการการลงทุน

ข้อก�าหนดเพิ่มเติมฉบับนี้จะบังคับใช้กับลูกค้าก็ต่อเมื่อลูกค้าและบริษัทฯ ได้ตกลงเข้าท�าธุรกรรมนี้เท่านั้น

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้งตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า  
กรณีบัญชีซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (TFEX) 

1.	ค�ำจ�ำกัดควำม
 เว้นแต่จะนิยามให้เป็นอย่างอื่นในสัญญาการใช้บริการ 

การลงทุน ให้ค�าดังต่อไปนี้มีความหมายตามที่ได้นิยามดังนี้
“ค�ำสั่งซื้อ”	หมายถึง ค�าเสนอซื้อสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

ตามข้อก�าหนดการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าท่ีบริษัทประกาศ
ก�าหนด และภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

“ค�ำสัง่ขำย” หมายถึง ค�าเสนอขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า
ตามข้อก�าหนดการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าท่ีบริษัทประกาศ
ก�าหนด และภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

“กำรซื้อขำย” หมายถึง ค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่งขายสัญญา 
ซือ้ขายล่วงหน้าซึง่ได้รบัการยืนยันการซือ้ขายจากตลาดอนพัุนธ์แล้ว 
และภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

“หลักประกัน” หมายถึง หลักประกันที่บริษัทก�าหนดและ
เรียกเก็บจากลูกค้า เพ่ือเป็นประกันในการปฏิบัติตามสัญญา 
ซื้อขายล่วงหน้า และสัญญานี้ 

“หลักประกันเริ่มต้น” (Initial Margin) หมายถึง ทรัพย์สิน
ขัน้ต�า่ทีล่กูค้าต้องวางไว้หรอืช�าระส�าหรบัการซือ้หรอืขายสญัญาซือ้
ขายล่วงหน้าแต่ละชนดิ ในอตัราหรอืมลูค่าตามทีบ่รษิทัก�าหนด และ
ภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

“หลักประกันรักษำสภำพ” (Maintenance Margin)  
หมายถึง ทรพัย์สนิข้ันต�า่ทีล่กูค้าต้องด�ารงไว้ส�าหรบัการซือ้หรอืขาย
สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า ในอตัราหรอืมลูค่าตามทีบ่รษิทัก�าหนด และ
ภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

“หลกัประกันขัน้ต�ำ่” (Minimum Margin) หรอื	“หลกัประกัน	
เพือ่กำรบงัคบัปิดสถำนะ” (Force Close Margin) หมายถึง ระดบั
มลูค่าทรัพย์สนิของลกูค้า ซึง่ก�าหนดไว้เพ่ือใช้เป็นเกณฑ์ส�าหรบักรณี
ทีบ่ริษทัจะบังคบัปิดสถานะสญัญา และ/หรอื บงัคบัช�าระหน้ีได้ทนัที 
หากทรพัย์สนิของลกูค้ามมีลูค่าเท่ากับหรอืต�า่กว่าระดบัทีก่�าหนดไว้

“หลักประกันส่วนเพิ่ม” (Additional Margin) หมายถึง 
ทรพัย์สนิอืน่นอกเหนือจากหลกัประกนัเริม่ต้นและหลกัประกันรกัษา
สภาพท่ีลูกค้าต้องวางไว้กับบริษัท ส�าหรับการซื้อหรือขายสัญญา
ซื้อขายล่วงหน้าในอัตราหรือมูลค่าตามที่บริษัทก�าหนด และภาย
ใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

“ฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำสูงสุด” (Position Limit) 
หมายถึง จ�านวน และ/หรอื มลูค่าฐานะสงูสดุในการซือ้ขายสญัญา
ซื้อขายล่วงหน้าแต่ละประเภท และหรือทุกประเภทที่ลูกค้าพึง
ครอบครองได้ในขณะใดขณะหน่ึง ตามที่บริษัทอนุมัติ และตาม
วิธีคิดค�านวณท่ีบริษัทประกาศก�าหนด และภายใต้บทบัญญัติของ 
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

“ผูร้บัประโยชน์จากการซือ้ขายสญัญาของลกูค้า” หมายความ
ว่า บุคคลตามประกาศของคณะกรรมการ ก.ล.ต. ตามที่ได้มีการ
แก้ไขเพิ่มเติมเป็นคราวๆ

“ทรพัย์สนิของลกูค�ำ้” หมายถึง ทรพัย์สนิอย่างหนึง่อย่างใด
หรอืหลายอย่างดงัต่อไปน้ีซึง่บรษิทั ยอมรบัให้เป็นทรพัย์สนิของลกูค้า 
และเท่าทีก่ฎหมายทีเ่ก่ียวข้องอนุญาตให้เป็นทรพัย์สนิของลกูค้า 

(1) ทรัพย์สินที่บริษัทได้รับมาหรือมีไว้เพื่อเป็นหลักประกัน
หรือประกันในการปฏิบัติตามสัญญาซื้อขายล่วงหน้าท่ีลูกค้าได้
ซื้อขายไว้ 

(2) ก�าไรหรอืสทิธิประโยชน์อืน่ใดของลกูค้าอนัเนือ่งมาจาก
การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้า 

(3) ใบรับของคลังสินค้า ใบตราส่งหรือตราสารอื่นใดท่ี
แสดงสิทธิในทรัพย์สินที่บริษัทถือไว้เพ่ือลูกค้า เพ่ือประโยชน์ใน
การส่งมอบหรือเน่ืองมาจากการรับมอบสินค้าตามสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าของลูกค้า 

(4) เงินสด หลักทรัพย์ หรือทรัพย์สินอื่นท่ีบริษัท ได้รับ 
จากลูกค้าเพื่อการช�าระราคาสินค้าที่จะรับมอบตามสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าของลูกค้า หรือท่ีบริษัท ได้รับไว้เพ่ือลูกค้าอันเนื่องมาจาก
การส่งมอบสินค้าตามสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้า

(5) เงินท่ีเหลือจากการขายหลักทรัพย์ของลูกค้าท่ีบริษัท 
ถือไว้เพ่ือลูกค้า อันเนื่องมาจากการผิดข้อก�าหนดและเงื่อนไข 
เก่ียวกับการให้บรกิารด้านการเงนิ รวมถึงข้อก�าหนดเพ่ิมเตมิเก่ียวกับ 
การแต่งตั้งตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าฉบับนี้ของลูกค้า 

(6) ทรัพย์สินอื่นใดที่มีสภาพคล่องตามที่ ก.ล.ต. และ/หรือ
คณะกรรมการกากับตลาดทุนประกาศก�าหนด

“ล้ำงฐำนะสญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำ” (Close Out) หมายถึง  
การปลดสทิธิและภาระหน้าทีต่ามสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าทีม่อียู่ให้
หมดไปโดยการเข้าท�าความตกลงขึ้นใหม่เพ่ือเป็นการล้างผลของ
สัญญาซื้อขายล่วงหน้านั้น ซึ่งรวมถึงแต่ไม่จ�ากัดเพียง การเข้าท�า
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าขึ้นใหม่ซึ่งมีผลในทางตรงกันข้าม หรือโดย
วิธีการอืน่ใดตามท่ีส�านกัหกับญัชกี�าหนด ท้ังนี ้ไม่รวมถึงการส่งมอบ
และการช�าระเงนิทีถึ่งก�าหนดช�าระแล้วซึง่คูส่ญัญาฝ่ายใดฝ่ายหนึง่
ต้องด�าเนินการกับคู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่งในการล้างฐานะสัญญาซื้อ
ขายล่วงหน้าดังกล่าว 

“บริษัทคู่ข่ำย” หมายถึง ตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าที่ได้มีข้อตกลงกับทางบริษัท ในเรื่องการโอนค�าสั่งซื้อขาย
ของลูกค้า ในกรณีมีเหตุสุดวิสัย หรือเหตุฉุกเฉินหรือเหตุขัดข้องกับ
ระบบคอมพิวเตอร์ของบริษัทไว้

	 “ผู ้รับประโยชน์จำกกำรซื้อขำยสัญญำของลูกค้ำ” 
หมายถึง บุคคลตามประกาศของ ก.ล.ต. ตามที่ได้มีการแก้ไขเพิ่ม
เติมเป็นคราวๆ

ข้อ	2.	ข้อก�ำหนดและเงื่อนไขทั่วไป
2.1 ในกรณีที่ข้อก�าหนดและเงื่อนไขนี้ และ/หรือ สัญญา 

การใช้บรกิารการลงทุน สิน้สดุลงไม่ว่าด้วยเหตใุดก็ตาม ลกูค้าตกลง
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ให้บริษัทมีสิทธิโอนฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าหรือล้างฐานะ
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้าได้ ตามท่ีบริษัทเห็นสมควร และ
ในกรณีทีบ่รษิทัใช้สทิธิล้างฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าให้น�าความ
ในข้อ7 มาใช้บังคับโดยอนุโลม

2.2 บริษัทจะรายงานแจ้งรายการซื้อขายสัญญาซื้อขาย 
ล่วงหน้าพร้อมทั้งสถานะและการเคลื่อนไหวของเงินของลูกค้าเป็น
ลายลักษณ์อักษรให้ลูกค้าทราบในวันท�าการถัดไป นับจากวันท่ี
ลกูค้ามรีายการซือ้ขาย และจะจดัท�ารายงานซือ้ขายสญัญาซือ้ขาย
ล่วงหน้าเพ่ือแจ้งยอดทรัพย์สินของลูกค้า สัญญาซื้อขายล่วงหน้า 
หลักประกันและสถานะและการเคลื่อนไหวของเงินของตนเองที่
บริษัท และ/หรือตรวจสอบจากระบบอื่นที่บริษัทจะจัดให้ในเวลา
ท�าการ และภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

2.3 ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่ง
ตั้งตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า น้ี รวมถึงเอกสารอื่นใด
ที่เก่ียวข้อง ถือเป็นส่วนหน่ึงของเอกสารธุรกรรม ตามที่ได้นิยามไว้
ในข้อก�าหนดและเงื่อนไขเก่ียวกับการใช้บริการการลงทุนที่ลูกค้า
ได้ตกลงท�ากับบริษัท

ข้อ	3.	กำรรับทรำบและเข้ำใจของลูกค้ำ
3.1 ในกรณีที่บริษัท ให้ข้อมูล ข่าวสาร ค�าปรึกษาหรือ 

ค�าแนะน�าใดๆ บริษัท ไม ่ได ้ให ้ค�ายืนยัน ค�ารับรองหรือรับ
ประกันเก่ียวกับผลตอบแทน ผลก�าไรหรือขาดทุนจากการลงทุน  
ความเหมาะสมหรือความเสี่ยงท่ีเก่ียวกับการลงทุน ความถูกต้อง
ครบถ้วนของข้อมลูหรอืค�าแนะน�าท่ีให้ดงักล่าว หรอืผลทางภาษจีาก
การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า โดยลูกค้ารับทราบและเข้าใจ
ว่าการให้ค�าปรึกษาของบริษัทนั้น เป็นการให้ค�าปรึกษาท่ีเก่ียวกับ
การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้าท่ีมีกับบริษัท และมี
วัตถุประสงค์เพ่ือให้ลูกค้าสามารถประเมินการลงทุนและตัดสินใจ
ลงทนุด้วยตนเองท้ังสิน้ นอกจากนีล้กูค้าไม่ได้ยึดถือหรอือาศยัข้อมลู 
ค�าแนะน�าหรอืการสือ่สารใดๆ ของบรษิทั ในลกัษณะเป็นค�าปรกึษา
ทีเ่กีย่วกับการลงทนุหรอืค�าแนะน�าให้เข้าท�าสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า 

3.2 ข้อมลู ค�าปรกึษา หรอืค�าแนะน�าท่ีให้แก่ลกูค้ารายอืน่ๆ 
อาจแตกต่างไปจากค�าปรึกษา หรือค�าแนะน�าที่ให้แก่ลูกค้า และ
ข้อมูลดังกล่าวอาจไม่สอดคล้องกับข้อมูลการลงทุนเพ่ือประโยชน์
ของบริษัทเองหรือการลงทุนของกรรมการ พนักงาน ตัวแทนหรือ 
ผู้แทนของบริษัท 

3.3 บริษัท อาจโอนบัญชีของลูกค้าไปยัง 
 3.3.1 บัญชีอื่นของลูกค้า (ถ้ามี) ทั้งนี้ ไม่ว่าบริษัทฯ 

จะเป็นผูด้�าเนินการหรอืจดัการบญัชขีองลกูค้าดงักล่าวหรอืไม่ก็ตาม 
 3.3.2 บัญชีของบริษัท หรือ 
 3.3.3 บัญชีของตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขาย 

ล่วงหน้ารายอื่นซึ่งเป็นสมาชิกของตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
และส�านักหักบัญชี โดยให้เป็นไปตามกฎหมาย หรือตามข้อตกลง
อื่น หรือค�าสั่งท่ีลูกค้าได้ให้ไว้ ในกรณีตามข้อ 3.3.3 นี้ให้บริษัท 
หลุดพ้นจากภาระหน้าที่ของบริษัท ตามข้อก�าหนดและเงื่อนไข 
เก่ียวกับการให้บริการด้านการเงิน รวมถึงข้อก�าหนดเพ่ิมเติม 
เก่ียวกับการแต่งต้ังตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าฉบับนี้ 
เมื่อได้มีการโอนบัญชีของลูกค้า

3.4 ภายใต้บังคับของกฎหมาย บริษัท อาจมีดุลพินิจที่จะ
พิจารณาไม่รบัการโอนหรอืจดัสรรสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าท่ีตวัแทน
ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้ารายอื่นจะได้โอนหรือจัดสรรให้แก่
บริษัท ซึ่งหากบริษัท ได้พิจารณาตัดสินใจยอมรับการโอนหรือการ

จัดสรรสัญญาซื้อขายล่วงหน้าดังกล่าว จากตัวแทนซื้อขายสัญญา
ซือ้ขายล่วงหน้ารายอืน่ ให้สญัญาซือ้ขายล่วงหน้ารายการนัน้ๆ มผีล
ผกูพนัลกูค้าในทันทีทีบ่รษิทั ได้รบัการโอนหรอืจดัสรรสญัญาซือ้ขาย
ล่วงหน้าดังกล่าวเพื่อการส่งมอบและ/หรือการช�าระเงิน ไม่ว่าจะได้
มกีารยืนยันจากลกูค้าแล้วหรอืไม่ก็ตาม ทัง้น้ี บรษิทั ไม่จ�าต้องรบัผดิ
ในบรรดาความเสียหาย ต้นทุน ค่าใช้จ่าย หรือความเสียหายใดๆ 
ท่ีเกิดข้ึนจากการโอนหรือจัดสรรสัญญาซื้อขายล่วงหน้าดังกล่าว  
เว้นแต่เป็นกรณีที่เกิดขึ้นจากการจงใจหรือความประมาทเลินเล่อ
อย่างร้ายแรงของบริษัท กรรมการ พนักงาน ตัวแทนหรือผู้แทน
ของบริษัท

3.5 บริษัท อาจด�าเนินการ หรือมีค�าส่ังให้บุคคลภายนอก
ด�าเนินการเก่ียวกับสัญญาซื้อขายล่วงหน้าและการซื้อขายสัญญา
ซื้อขายล่วงหน้าในตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้าในนามของลูกค้า 
และบริษัท อาจแบ่งค่าธรรมเนียมหรือจ�านวนเงินอื่นๆ ที่เก่ียวข้อง
กับสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าและการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าให้
กับบคุคลดงักล่าว ตามทีบ่รษิทัเห็นว่าเหมาะสมและเท่าทีก่ฎหมาย
อนุญาต โดยบริษัท รวมท้ังกรรมการ พนักงาน ตัวแทนหรือผู้แทน
ของบริษัท ไม่จ�าต้องรับผิดต่อลูกค้าส�าหรับการกระท�าหรือการ 
งดเว้นกระท�าใดๆ ของบุคคลภายนอกที่จัดการแทนลูกค้า เว้นแต่
เป็นกรณีท่ีเกิดขึน้จากการจงใจหรอืความประมาทเลนิเล่ออย่างร้าย
แรงของบรษิทั ซึง่เก่ียวกับการจดัจ้าง การมอบหมายหรอืมคี�าสัง่ต่อ
บุคคลภายนอกในการจัดการแทนลูกค้าดังกล่าว 

ข้อ	4.กำรเปิดบญัช	ีวงเงนิซือ้ขำยและฐำนะสญัญำ
ซื้อขำยล่วงหน้ำสูงสุด

4.1 ลูกค้าตกลงเปิดบัญชีซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
กับบริษัท เพ่ือท�าค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่งขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า 
โดยผ่านบรษิทั และบรษิทัตกลงให้ลกูค้าเปิดบญัชซีือ้ขายสญัญาซือ้
ขายล่วงหน้าดังกล่าวในอัตราไม่เกินฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
สงูสดุ (Position Limit) โดยลกูค้ายินยอมรบัเง่ือนไขและปฏิบตัติาม
ข้อก�าหนดตามสัญญาน้ี และ/หรือข้อก�าหนดใดๆ ของบริษัท และ 
กฎระเบยีบท่ีเก่ียวข้อง ทัง้น้ี การก�าหนดจ�านวนการถือครองสญัญา
ซื้อขายล่วงหน้าสูงสุดของลูกค้าดังกล่าว ไม่เป็นการจ�ากัดความ 
รับผิดของลูกค้าที่เกิดขึ้นจริงภายใต้ข้อก�าหนดและเงื่อนไขเก่ียว
กับการใช้บริการการลงทุนหรือที่เก่ียวเนื่องกับข้อก�าหนดเพ่ิมเติม 
เกี่ยวกับการแต่งตั้งตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้านี้ 

อนึง่ ลกูค้าได้รบัแจ้งถึงความเสีย่งท่ีเก่ียวข้องกับการซือ้ขาย
สญัญาซือ้ขายล่วงหน้าตามเอกสารเปิดเผยข้อมลูความเสีย่งเก่ียวกับ
การซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าเป็นอย่างดแีล้ว และท้ังนีล้กูค้าได้
รบัทราบแล้วว่าการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าของลกูค้าโดยผ่าน
บรษิัทในตลาดอนพุนัธ์มไิด้ก่อให้เกดินติสิมัพนัธ์ระหว่างลกูค้าและ
ตลาดอนุพันธ์และส�านักหกับญัชโีดยตรงแต่ประการใด

4.2 บรษิทัมดีลุพินิจท่ีจะเพ่ิมหรอืลดวงเงนิซือ้ขาย และ/หรอื
ฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าสูงสุด โดยไม่ต้องได้รับความยินยอม
จากลกูค้าก่อน นอกจากน้ีบรษิทัมสีทิธิทีจ่ะไม่ด�าเนินการซือ้ขายเกิน
กว่าฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าสูงสุดของลูกค้า โดยลูกค้าตกลง
ยอมรับการท่ีบริษัทไม่ด�าเนินการซื้อขายดังกล่าว โดยจะไม่โต้แย้ง
หรือเรียกร้องค่าเสียหายอย่างใดๆ จากบริษัททั้งสิ้น

ข้อ	5.กำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ
5.1 ในการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามสัญญาน้ี 

ลกูค้าตกลงน�าหรอืด�าเนนิการให้มกีารน�าทรพัย์สนิของลกูค้ามาวาง
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ไว้เป็นหลักประกันกับบริษัทมีมูลค่าหรืออัตราไม่น้อยกว่าที่บริษัท
ประกาศก�าหนด ก่อนท�าการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าในแต่ละ
ครั้ง ทั้งนี้ ลูกค้ารับทราบและยอมรับว่า บริษัทอาจยินยอมให้ลูกค้า
ซือ้หรอืขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า โดยไม่ต้องมกีารน�าหลกัประกัน
มาวางไว้กับบริษัทก่อนก็ได้ โดยให้เป็นไปตามดุลยพินิจของบริษัท 
และภายใต้เงื่อนไขที่กฎระเบียบที่เกี่ยวข้องก�าหนด

5.2 ลูกค้าสามารถซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าท่ีมี
ลักษณะ และ/หรือ แบบและข้อความของสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
ตามที่ ก.ล.ต. และ/หรือ ตลาดอนุพันธ์ และ/หรือ ส�านักหักบัญชี 
ก�าหนดไว้เท่านั้น และลูกค้าตกลงยอมรับว่า บริษัทมีสิทธิห้าม
ลูกค้าซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าท่ีมีลักษณะ และ/หรือ แบบ
และข้อความของสัญญาซ้ือขายล่วงหน้า อย่างใดอย่างหนึ่งโดย
เฉพาะก็ได้ ตามท่ีบริษัทเห็นสมควร โดยไม่จ�าต้องแจ้งให้ลูกค้า
ทราบล่วงหน้า

5.3 ในการท�าค�าสัง่ซือ้หรอืค�าสัง่ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า
ตามสัญญานี้ ลูกค้าได้ท�าความเข้าใจถึงประเภทของค�าส่ังซื้อหรือ
ค�าสั่งขายต่างๆ และเงื่อนไขของค�าสั่งน้ันๆ ที่ตลาดอนุพันธ์ และ/
หรือบริษัทประกาศก�าหนดเป็นอย่างดีแล้ว

5.4 ในการซือ้หรอืขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า ลกูค้ารบัทราบ 
และยินยอมให้บริษัท ท�าการซื้อหรือขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
กับลูกค้าในฐานะที่เป็นคู่สัญญากับลูกค้าได้ โดยให้ถือว่าสัญญา
นี้เป็นการแสดงความยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรในการเข้าเป็น 
คู ่สัญญาในรายการดังกล่าว เว้นแต่ภายใต้บทบัญญัติของกฎ
ระเบยีบท่ีเก่ียวข้อง บรษิทัจะแจ้งต่อลกูค้าก่อนท�าการซือ้ขายสญัญา
ซื้อขายล่วงหน้าในแต่ละครั้ง

5.5 ในกรณีท่ีลูกค้าเห็นว่ามีข้อผิดพลาดหรือไม่ถูกต้องใน
ค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่งขาย ลูกค้าจะต้องท�าการโต้แย้งค�าส่ังซื้อหรือ 
ค�าสัง่ขายทีไ่ด้มกีารยนืยนัค�าสัง่นัน้ๆ มายงับรษิัทภายในวนัทีม่กีาร
ซือ้ขาย มเิช่นนัน้แล้วให้ถือว่าลกูค้าได้ยอมรบัค�าสัง่ซือ้หรอืค�าสัง่ขาย
หรือการซื้อขายสัญญาซ้ือขายล่วงหน้านั้นๆ ว่าเป็นการซื้อขายท่ี 
ถูกต้องแท้จริงและมีผลสมบูรณ์ 

5.6 เว้นแต่ลูกค้าจะระบุในค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่งขายเป็น 
การเฉพาะ ค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่งขายมีผลผูกพันลูกค้านับแต่เวลาที่
ลกูค้าได้ออกค�าสัง่หรอืถือว่าได้ออกค�าสัง่เช่นว่าน้ัน ในกรณีท่ีบรษิทั
ไม่สามารถด�าเนนิการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าตามค�าสัง่ของ
ลูกค้าได้ท้ังหมดหรือบางส่วน ให้ส่วนท่ีไม่สามารถท�าได้ให้เป็นอัน
ยกเลิกเมื่อสิ้นสุดระยะเวลาที่ได้ก�าหนดไว้ในค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่ง
ขายของลูกค้านั้นหรือตามที่กฎระเบียบที่เกี่ยวข้องก�าหนด ในกรณี
ที่บริษัทสามารถด�าเนินการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามค�า
สัง่ของลกูค้าได้ไม่ว่าทัง้หมดหรอืเพียงบางส่วน ลกูค้าตกลงยอมรบั
ผลแห่งการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้านัน้ทุกประการ และบรษิทั 
ไม่ต้องรับผิดชอบในความเสียหายใดๆ ที่เกิดขึ้นแก่ลูกค้า อันเนื่อง
มาจากการทีบ่รษิทัไม่สามารถท�าการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า
ตามค�าสั่งให้แก่ลูกค้าไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วน

5.7 การยกเลิกหรือเปลี่ยนแปลงค�าสั่งซื้อหรือค�าส่ังขาย  
ไม่ว่าทั้งหมดหรือบางส่วนลูกค้าจะต้องแจ้งมายังบริษัทก่อน
ค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่งขายน้ันจะส�าเร็จตามค�าสั่ง การยกเลิกหรือ
เปลีย่นแปลงดงักล่าวจะมผีลสมบรูณ์ต่อเมือ่ลกูค้าได้รบัแจ้งยืนยัน
การยกเลิกหรือเปลี่ยนแปลงจากบริษัทแล้วเท่านั้น การยกเลิกหรือ
เปลีย่นแปลงไม่มผีลกระทบไปถึงการใดๆ ทีบ่รษิทัได้กระท�าไปก่อน
ที่การยกเลิกหรือเปลี่ยนแปลงจะมีผลสมบูรณ์

5.8 ในกรณีท่ีฐานะของสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าในบญัชขีอง

ลูกค้าเกินกว่าฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าสูงสุด ลูกค้าตกลงและ
ยอมรับว่าบริษัท จะด�าเนินการล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
ของลูกค้าจนฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าสูงสุดของลูกค้าเป็นไป
ตามหลักเกณฑ์ท่ีบริษัทประกาศก�าหนด และภายใต้บทบัญญัติ
ของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

5.9 ในการด�าเนินการเก่ียวกับการโอนหรือรับโอนฐานะ 
(Position) ของลกูค้ากับบคุคลอืน่ให้เป็นไปตามหลกัเกณฑ์ทีบ่รษิทั
ก�าหนด และภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง 

5.10 เพ่ือประโยชน์ในการพิจารณาวงเงนิซือ้ขายและฐานะ
สญัญาซือ้ขายสงูสดุของลกูค้าตามสญัญานี ้บรษิทัอาจจะพิจารณา
รวมบัญชีของลูกค้าและผู้รับประโยชน์จากการซื้อขายสัญญาของ
ลูกค้าที่เปิดไว้กับบริษัทในการค�านวณฐานะสัญญาซื้อขายสูงสุด

5.11 บรษิทั จะค�านวณมลูค่าฐานะสญัญาซือ้ขายของลกูค้า
ทกุวันท�าการ ณ เวลาปิดท�าการซือ้ขายภาคปกตด้ิวยการปรบัมลูค่า
ให้สอดคล้องกับมลูค่าตลาดท่ีเป็นจรงิ (Mark to Market) ตามแนวทาง
และวิธีการที่บริษัท ก�าหนดและเท่าที่กฎหมายที่เกี่ยวข้องอนุญาต 

5.12 บริษัท อาจตรวจสอบฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
ของลูกค้าที่คงค้างอยู่กับบริษัท ตามที่เห็นสมควร และในกรณีท่ี
ฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้ามีจ�านวนเกินกว่าจ�านวน
การถือครองสัญญาซื้อขายล่วงหน้าสูงสุดที่บริษัท ก�าหนดไว้ ไม่ว่า
ในเวลาใดๆ บริษัทฯ มีสิทธิท่ีจะใช้ดุลพินิจพิจารณาสุทธิหรือปรับ 
(Netting) ฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้า ปฏิเสธค�าสั่ง
ของลูกค้า เรียกหลักประกันเพิ่ม ล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
ทัง้หมดทีม่ขีึน้ตามข้อก�าหนดและเงือ่นไขเก่ียวกับการใช้บรกิารการ
ลงทนุ รวมถึงข้อก�าหนดเพ่ิมเตมิเกีย่วกับการแต่งตัง้ตวัแทนซือ้ขาย
สญัญาซือ้ขายล่วงหน้าฉบบันี ้หรอืด�าเนนิการอย่างหนึง่อย่างใดหรอื
หลายอย่างที่บริษัท พิจารณาว่าเหมาะสมเพ่ือให้ลูกค้ามีจ�านวน
การถือครองสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามที่บริษัท ก�าหนด โดยการ
ด�าเนินการของบริษัท ดังกล่าวให้ถือเป็นค่าใช้จ่ายของลูกค้าเอง 
และลูกค้าตกลงว่าลูกค้าจะไม่คัดค้านการด�าเนินการของบริษัท 
และจะไม่เรียกร้องความเสียหายหรือค่าเสียหายใดๆ ที่เกิดขึ้นจาก
บริษัท แต่อย่างใด

ข้อ	6.หลักประกัน
6.1 ลูกค้าตกลงวางหลักประกันไว้กับบริษัท เพื่อประโยชน์

ในการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามกฎระเบียบ ที่เก่ียวข้อง 
และตามท่ีบริษัทประกาศก�าหนด และภายใต้บทบัญญัติของ 
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง

6.2 ลกูค้าต้องวางหลกัประกันมมีลูค่าหรอือตัราไม่น้อยกว่า
หลักประกันเริ่มต้น (Initial Margin) ภายใต้เงื่อนไขและระยะเวลา
ที่บริษัทประกาศก�าหนด

6.3 บริษัทจะค�านวณมูลค่าสัญญาซื้อขายล่วงหน้าใน
บัญชีของลูกค้า และปรับมูลค่าหลักประกันท่ีลูกค้าวางกับบริษัท
ให้สอดคล้องกับมูลค่าตลาดท่ีเป็นจริงตามแนวทางท่ีกฎระเบียบ
ที่เก่ียวข้องก�าหนด อย่างน้อยในทุกสิ้นวันท�าการหรือตามที่บริษัท
ประกาศก�าหนด

6.4 ลูกค้าตกลงด�ารงหลักประกันรักษาสภาพ (Mainte-
nance Margin) ให้เป็นไปตามกฎระเบียบที่เก่ียวข้อง และตามท่ี
บริษัทประกาศก�าหนด

หากหลักประกันของลูกค้ามีมูลค่าหรืออัตรารวมน้อยกว่า 
หลักประกันรักษาสภาพ ณ สิ้นวันท�าการใดๆ ลูกค้าต้องน�า 
หลักประกันมาวางเป็นหลักประกันเพ่ิมเพ่ือให้มูลค่าหรืออัตราของ
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หลักประกันรักษาสภาพในบัญชีของลูกค้าเท่ากับหลักประกันเริ่ม
ต้น โดยลูกค้าต้องวางหลักประกันเพิ่มดังกล่าวให้แล้วเสร็จภายใน
ระยะเวลาที่บริษัทประกาศก�าหนด

ภายใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง บริษัทอาจ
เรียกให้ลูกค้าต้องวางหลักประกันส่วนเพ่ิมไว้กับบริษัท ส�าหรับ
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าแต่ละชนิดหรือประเภทได้ ในจ�านวนอัตรา
หรือมูลค่าและภายในะยะเวลาที่บริษัทก�าหนด

6.5 ลูกค้าอาจถอนหลักประกันท่ีวางไว้กับบริษัทได้  
หากปรากฏว่าหลักประกันที่วางไว้กับบริษัท มีมูลค่าหรืออัตรา
มากกว่าจ�านวนหลักประกันรักษาสภาพ โดยลูกค้าจะถอนได้ตาม
หลักเกณฑ์และวิธีการที่บริษัทประกาศก�าหนด

6.6 โดยไม่เป็นการกระทบกระเทอืนต่อสทิธิอืน่ใดของบรษิทั
ที่มีอยู่ตามกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง หรือตามสัญญานี้ ในกรณีบริษัท
ไม่ได้รบัหลกัประกันจากลกูค้าภายในเวลาทีก่�าหนด ลกูค้าตกลงให้
บริษัทมีสิทธิเด็ดขาดที่จะด�าเนินการดังต่อไปนี้

(1) บริษัทมีสิทธิไม่รับค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่งขายล่วงหน้าของ
ลูกค้า เว้นแต่เป็นค�าสั่งเพื่อล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

(2) บริษัทมีสิทธิล้างฐานะการถือครองสัญญาซื้อขาย 
ล่วงหน้าของลูกค้าบางส่วนหรือทั้งหมดได้ทันที

(3) บริษัทมีสิทธิหักกลบลบหนี้หรือยึดหน่วงหลักประกัน
หรือผลประโยชน์อื่นใดที่ลูกค้ามีอยู่กับบริษัท

(4) บริษัทมีสิทธิเรียกเก็บเบี้ยปรับจากลูกค้า ในการผิดนัด
การวางหลักประกันของจ�านวนเงินที่ผิดนัดช�าระ หรือจ�านวน 
ค่าธรรมเนียมที่ลูกค้าต้องช�าระ

ท้ังน้ี ลูกค้าตกลงให้สิทธิตามวรรคแรกน้ันมีผลบังคับอยู่
ต่อไปแม้ว่าบริษัทจะได้รับหลักประกันจากลูกค้าครบถ้วนแล้วใน
ภายหลังก็ตาม

ในกรณีเช่นนี้ ลูกค้าตกลงชดใช้ค่าปรับส่วนต่างของค่า
ขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า และค่าเสียหายใดๆ ที่เกิดขึ้นให้แก่
บริษัท หากไม่พอเพียงลูกค้าตกลงชดใช้เงินที่ยังขาดอยู่ดังกล่าว
พร้อมด้วยเบี้ยปรับ

ข้อ	7.กำรล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ
7.1 ลกูค้าตกลงและยอมรบัว่า บรษิทัมสีทิธิท่ีจะด�าเนนิการ

เพ่ือล้างฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าของลกูค้าได้ ตามท่ีบรษิทัเหน็
สมควร ในกรณีที่เกิดเหตุการณ์ดังต่อไปนี้ไม่ว่าข้อใดข้อหน่ึงหรือ
หลายข้อ กล่าวคือ

7.1.1 กรณีท่ีจ�านวนฐานะของสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของ
ลูกค้าเกินกว่าจ�านวนฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าสูงสุดตามท่ี
บริษัทก�าหนด

7.1.2 กรณีท่ีลูกค้าผิดนัดช�าระหนี้ตามสัญญาซื้อขายล่วง
หน้า และ/หรือ ข้อก�าหนดและเงื่อนไขนี้ และ/หรือ สัญญาการใช้
บริการการลงทุน ไม่ว่าด้วยเหตุใด

7.1.3 กรณีที่ลูกค้าปฏิบัติผิดค�ารับรอง และ/หรือ ไม่ปฏิบัติ
ตามข้อก�าหนดและเง่ือนไขนี้ และ/หรือ สัญญาการใช้บริการ 
การลงทุน ไม่ว่าด้วยเหตุใด

7.1.4 กรณีท่ีข้อก�าหนดและเงื่อนไขน้ี และ/หรือ สัญญา 
การใช้บริการการลงทุนสิ้นสุดลงไม่ว่าด้วยเหตุใด

7.1.5 กรณีท่ีบริษัทเห็นสมควร หรือเพ่ือป้องกันและยับยั้ง
สภาพการซื้อขายผิดปกติ พฤติกรรการซื้อขายสัญญาซื้อขาย 
ล่วงหน้าที่ไม่เหมาะสมหรืออาจเป็นการฝ่าฝืนกฎหมาย

7.1.6 กรณีที่ลูกค้าตกเป็นผู้ผิดนัดช�าระหนี้ และ/หรือ กรณี

ที่เกิดเหตุการณ์ตามข้อ 8 ของสัญญาการใช้บริการการลงทุน
7.1.7 กรณีที่ลูกค้าตกเป็นผู้ผิดนัดช�าระหนี้ ตามข้อ 8 ของ

สัญญาการใช้บริการการลงทุน
7.1.8 ในกรณีท่ีเกิดเหตุการณ์อ่ืนใดตามท่ีก�าหนดไว้ใน

สัญญาการใช้บริการการลงทุน
7.2 การล้างฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าและหกัทอนบญัชี

ช�าระหนี้ดังกล่าว นอกจากเพ่ือช�าระหนี้ตามสัญญาซื้อขายล่วง
หน้าและสัญญานี้แล้ว ให้รวมถึงเบี้ยปรับ ค่าธรรมเนียม อันเกิดขึ้น
จากการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามสัญญาน้ีด้วย หากเมื่อ
ด�าเนินการดังกล่าวแล้วปรากฏว่าลูกค้ายังเป็นหนี้บริษัทอยู่ ลูกค้า
ต้องรับผิดช�าระหน้ีส่วนท่ีขาดอยู่น้ันพร้อมเบี้ยปรับจนกว่าจะช�าระ
เสรจ็สิน้ครบถ้วน หากภายหลงัการล้างฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า 
และหักทอนบัญชีปรากฏว่ามีเงินเหลือ บริษัทจะคืนให้กับลูกค้า

7.3 ในกรณีท่ีลูกค้าผิดนัดช�าระหนี้หรือผิดสัญญาในข้อท่ี
ไม่เป็นสาระส�าคญั บรษิทัอาจผ่อนผนัให้ลกูค้าแก้ไขการผดินดัหรอื
ผดิสญัญานัน้ภายในก�าหนดระยะเวลาหรอืภายใต้เงือ่นไขอย่างใดๆ 
ก็ได้ แต่การผ่อนผนันัน้เป็นไปเพ่ือประโยชน์เฉพาะคราวท่ีผ่อนผนัให้
เท่าน้ัน หากลูกค้าไม่จัดการแก้ไขให้เสร็จสิ้นภายในก�าหนดระยะ
เวลาหรือเงื่อนไขท่ีก�าหนดส�าหรับการผ่อนผันนั้น ให้ถือว่าลูกค้า
ตกเป็นผู้ผิดนัด บริษัทมีสิทธิท่ีจะเลิกสัญญานี้และเรียกให้ลูกค้า
ช�าระหนีท้ัง้หมดได้ทนัที การผ่อนผนัใดๆ ตามข้อนี ้ไม่ถือว่าเป็นการ 
สละสิทธิของบริษัทซึ่งสิทธิเรียกร้องใดๆ ที่มีต่อลูกค้า อันเนื่องมา
จากการผิดนัดช�าระหนี้

7.4	โดยไม่ค�ำนึงถึงข้อก�ำหนดอื่นใดในสัญญำนี้	หำก
	 (ก)		ลูกค้ำปกปิดหรือบิดเบือนข้อเท็จจริงท่ี

ได้ให้ไว้ในสัญญำน้ีไม่ว่ำท้ังหมดหรือบำงส่วนตำมท่ีระบุไว้
ในข้อก�ำหนดและเง่ือนไขน้ี	และ/หรือ	สัญญำกำรใช้บริกำร	
กำรลงทุน

	 ข)		ลูกค้ำละเว้นหรือไม่ปฏิบัติตำมสัญญำน้ี	
ข้อหนึ่งข้อใดที่เป็นสำระส�ำคัญของสัญญำนี้

 (ค)  กรณีทีบ่รษิทัเห็นเป็นการสมควร หรอืเพ่ือป้องกนั
และยับย้ังสภาพการซือ้ขายทีผ่ดิปกต ิพฤตกิรรมการซือ้ขายสญัญา
ซื้อขายล่วงหน้าที่ไม่เหมาะสมหรืออาจเป็นการฝ่าฝืนกฎหมาย 

 (ง)  กรณีที่บริษัทปฏิบัติตามค�าสั่ งของส�านัก 
หักบัญชี หรือตลาดอนุพันธ์ หรือ ก.ล.ต.

ลูกค้ายินยอมให้บริษัทด�าเนินการดังต่อไปนี้ได้โดยไม่ต้อง
ได้รับความยินยอมจากลูกค้าเป็นการล่วงหน้า

 (1) ล้างฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	หักทอนบญัชี
หรอืบงัคับช�าระหน้ีจากบญัชท่ีีลกูค้าได้เปิดไว้กับบรษัิทท้ังหมดหรอื
บางส่วน	ไม่ว่าหนี้นั้นจะถึงก�าหนดช�าระแล้วหรือไม่ก็ตาม	หรือ

 (2) ลดหรือจ�ากัดวงเงินซื้อขายหรือฐานะสัญญา
ซื้อขายล่วงหน้าสูงสุดของลูกค้า	หรือ	

 (3) ยกเลกิค�าสัง่ซือ้และค�าสัง่ขายท้ังหมดซึง่ลกูค้า
ได้มีค�าสั่งไว้แล้วแต่บริษัทยังมิได้ด�าเนินการ	หรือ

 (4) ปิดบัญชีของลูกค้าท้ังหมดเพื่อช�าระหน้ีตาม
ข้อผูกพันต่างๆ	ของลูกค้า

7.5 ในกรณีทีบ่รษิทัไม่สามารถด�าเนนิการ ไม่อาจด�าเนนิการ  
หรือไม่ด�าเนินการล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า ภายใต้สัญญา
ฉบับนี้ หรือภายใต้กฎระเบียบที่เก่ียวข้อง ลูกค้าตกลงยินยอมให้ 
ก.ล.ต. ตลาดอนพัุนธ์ ส�านักหกับญัช ีหรอืบคุคลทีบ่รษิทัมอบหมาย
เป็นผู้ด�าเนินการเพ่ือล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าดังกล่าวได้
ตามที่เห็นสมควร
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เพื่อประโยชน์ในกำรล้ำงฐำนะสัญญำซ้ือขำยสูงสุด
ของลกูค้ำตำมข้อ	7	น้ี	ลกูค้ำ	หมำยถงึ	ลกูค้ำและผู้รบัประโยชน์
จำกกำรซื้อขำยสัญญำของลูกค้ำ

ข้อ	8.กำรรับหรือส่งมอบสินค้ำ
ลกูค้าจะขอรบั และ/หรอื ขอส่งมอบสนิค้า เพ่ือการช�าระหนี้

ตามสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า และ/หรอื ข้อก�าหนดและเงือ่นไขน้ี และ/
หรือ สัญญาการใช้บริการการลงทุนได้ ต่อเมื่อได้รับความเห็นชอบ 
จากบริษัท ตามหลักเกณฑ์และวิธีการที่บริษัทก�าหนด

ข้อ	9.ควำมรับผิดและกำรเยียวยำ
9.1 ลูกค้าตกลงรับผิดในบรรดาความเสียหายและค่าใช้

จ่ายใดๆ ที่บริษัทอาจได้รับอันเนื่องมาจากหรือที่เก่ียวกับสัญญาน้ี 
หรอืเก่ียวกบัการกระท�าหรอืงดเว้นกระท�าการของลกูค้า หรอืตวัแทน
ของลูกค้า รวมตลอดถึงบรรดาความเสียหายและค่าใช้จ่ายใดๆ ท่ี
บรษิทัอาจได้รบัอนัเน่ืองมาจากการเรยีกร้องหรอืฟ้องร้อง โดยบคุคล
อืน่ให้บรษิทัต้องรบัผดิเก่ียวกบัสญัญานี ้ซ่ึงมไิด้เกิดข้ึนจากการกระท�า  
หรอืงดเว้นกระท�าการ โดยจงใจหรอืประมาทเลนิเล่อของบรษิทั หรอื
พนักงานหรือลูกจ้างของบริษัทแต่ประการใด

9.2 ในกรณีที่มีเหตุสุดวิสัย เหตุฉุกเฉิน หรือเหตุขัดข้อง
เกิดขึ้นกับระบบคอมพิวเตอร์ของบริษัท ลูกค้ายินยอมที่จะให้
บริษัทด�าเนินการส่งค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่งขายของลูกค้าผ่านบริษัท 
คู่ข่าย เพื่อด�าเนินการจับคู่ค�าสั่งซื้อหรือค�าสั่งขายดังกล่าวในตลาด
อนุพันธ์ต่อไป

9.3 ลูกค้าตกลงว่าบริษัทไม่ต้องรับผิดชอบต่อความสูญ
เสียและ/หรือความเสียหายท่ีลูกค้าได้รับ หากความสูญเสียและ/
หรอืความเสยีหายดงักล่าว มเีหตจุากอคัคภียั พายุ การนัดหยุดงาน  
การก่อการจลาจล การประท้วง สงคราม การเข้าควบคมุโดยอ�านาจ
รัฐ ข้อผิดพลาดในการจัดส่งข้อมูล และข้อผิดพลาดเกี่ยวกับระบบ
เครอืข่ายการสือ่สาร หรอืความล่าช้าอนัเกิดจากเครอืข่ายการสือ่สาร
ของบุคคลภายนอกหรือเครือข่ายการสื่อสารของบริษัท อุปกรณ์
เครื่องใช้ขัดข้อง กระแสไฟฟ้าขัดข้อง หรือเหตุสุดวิสัยที่มีผลต่อการ
ด�าเนินการของบริษัท แต่ท้ังนี้เหตุแห่งความเสียหายดังกล่าวต้อง 
ไม่ได้เกิดข้ึนจากความจงใจหรอืความประมาทเลนิเล่ออย่างร้ายแรง
ของบริษัทหรือพนักงานหรือลูกจ้างของบริษัท

ข้อ	10.ควำมเสี่ยง
10.1 ลูกค้าได้รับเอกสารเปิดเผยข้อมูลความเสี่ยงเกี่ยวกับ

การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (Risk disclosure statement) 
ข้อชี้แจงผู้ลงทุน และข้อตกลงในการเก็บรักษาทรัพย์สิน ที่ปรากฏ
ตามเอกสารแนบท้ายแล้ว ซึ่งบริษัทได้อธิบายให้ลูกค้าทราบถึง
ความเส่ียงเก่ียวกับการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าแล้ว และ
ลูกค้าเข้าใจเป็นอย่างดีในเรื่องการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า 
กลไก และวิธีปฏิบัติในการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า การวาง
หลกัประกัน ความเสีย่ง ความเสยีหายทีอ่าจเกิดขึน้จากการซือ้ขาย 
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า และกฎระเบียบท่ีเก่ียวข้อง รวมท้ังสิทธิ 
หน้าที่ และความรับผิดชอบของคู่สัญญานี้แล้ว ท้ังน้ีลูกค้าได้รับ
แจ้งจากบริษัทแล้วว่าการลงนามในเอกสารเปิดเผยความเสี่ยง 
ดังกล่าวนี้เป็นการรับรองและรับทราบว่าได้อ่านและเข้าใจเนื้อหา
ของเอกสารเปิดเผยดังกล่าวเป็นอย่างดีแล้ว

10.2 ลูกค้ามีความรู ้ความเข้าใจเป็นอย่างดีเกี่ยวกับ
ลักษณะและความเสี่ยงในการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า 
โดยลูกค้าจะพิจารณาซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าด้วยความ
ระมัดระวังและรอบคอบอย่างดีท่ีสุด และลูกค้ายอมรับผลท่ีจะ 
เกิดขึ้นจากการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าทุกประการ

10.3	ลูกค้ำได้รับแจ้งจำกบริษัทว่ำ	กำรซื้อขำยสัญญำ
ซื้อขำยลว่งหน้ำเป็นธรุกรรมทีม่คีวำมเสี่ยงสูง	เนือ่งจำกควำม
ผันผวนขึน้ลงของรำคำสญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำและสนิค้ำหรอื
ตัวแปร	 อันเกิดจำกกำรเปลี่ยนแปลงกฎระเบียบท่ีเกี่ยวข้อง	
และกำรเปลีย่นแปลงเรือ่งภำษีอำกร	รวมทัง้กำรซือ้ขำยสญัญำ
ซือ้ขำยล่วงหน้ำเป็นกำรซือ้ขำยท่ีใช้หลกัประกันเริม่ต้นจ�ำนวน
น้อยเมื่อเทียบกับมูลค่ำของค�ำสั่งซื้อขำย	กำรเคลื่อนไหวของ
รำคำสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำเพียงเล็กน้อย	จะมีผลกระทบต่อ
หลักประกันที่ลูกค้ำวำงไว้	หรือจะต้องฝำกเพิ่มเติมในสัดส่วน
ท่ีสูงกว่ำกำรเคลื่อนไหวของรำคำสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำนั้น	
ซึ่งอำจเป็นไปได้ท้ังผลดีและผลเสียต่อลูกค้ำ	 กำรซ้ือขำย
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำจึงอำจท�ำให้ลูกค้ำสูญเสียหลักประกัน
เริ่มต้นและหลักประกันท่ีฝำกไว้เพิ่มเติมท้ังหมดได้	ในกรณี
ท่ีรำคำสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำเคลื่อนไหวไปในทิศทำงท่ีเป็น
ผลเสียต่อสถำนะของลูกค้ำหรือมีกำรเพ่ิมระดับหลักประกัน	
ลูกค้ำอำจถูกเรียกให้วำงหลักประกันเพิ่มเพื่อรักษำฐำนะของ
สญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำ	ในกรณท่ีีลกูค้ำไม่น�ำหลกัประกนัมำวำง
เพิ่มเติมภำยในระยะเวลำที่ก�ำหนดไว้	ลูกค้ำอำจถูกล้ำงฐำนะ
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำท่ีรำคำขำดทุนและต้องรับผิดชอบผล
ขำดทุนที่เกิดขึ้นนั้น
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เอกสารเปิดเผยข้อมูลความเสี่ยงเกี่ยวกับการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส 
และสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่นในศูนย์ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า  

(Risk Disclosure Statement for Futures and Options Traded on Derivatives Exchange)

บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ากัด (มหาชน) ซึง่เป็นตวัแทนซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าให้แก่ลกูค้าขอรบัรองว่าเจ้าหน้าทีบ่รษิทัซึง่เป็น
ผู้ปฏิบัติงานให้แก่บริษัท ได้อธิบายให้ลูกค้าทราบถึงความเส่ียงที่เก่ียวข้องกับการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส และ/หรือ สัญญา 
ซือ้ขายล่วงหน้าออปชัน่ ก่อนด�าเนนิการเปิดบญัชหีรอืก่อนเริม่ท�าการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าฟิวเจอร์สและ/หรอื สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า
ออปชั่นให้แก่ลูกค้าในเรื่องดังต่อไปนี้

1.	สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำฟิวเจอร์ส
1.1	ลักษณะของสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำฟิวเจอร์ส
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส เป็นสัญญาที่ผู้ซื้อและ 

ผูข้ายสญัญาต่างมภีาระผกูพันท่ีต้องปฏิบตัติามข้อตกลงในสญัญา 
ดงันัน้ในกรณีทีคู่ส่ญัญามไิด้ล้างฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า ก่อน
สัญญาครบก�าหนด ผู้ขายสัญญามีหน้าที่ต้องส่งมอบสินค้าให้แก่ 
ผู ้ซื้อ ในขณะที่ผู ้ซื้อมีหน้าท่ีต้องช�าระราคาสินค้าให้แก่ผู ้ขาย  
(physical delivery) หรือคู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะได้รับช�าระ
เงินหรือต้องช�าระเงินให้แก่คู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่ง เท่ากับจ�านวนเงิน
ที่ค�านวณได้จากส่วนต่างระหว่างราคาใช้สิทธิกับราคา หรือมูลค่า
ของสนิค้าหรอื ตัวแปรท่ีเป็นอยู่ ณ เวลาใดเวลาหนึง่หรอืช่วงเวลาใด
เวลาหนึ่งในอนาคตตามที่ก�าหนดไว้ในสัญญา (cash settlement)

1.2	ควำมเสี่ยงท่ีเกิดจำกกำรขำดทุนในกำรซื้อขำย
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำฟิวเจอร์ส

ในการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส ทั้งผู้ซื้อ 
(long position) และผู้ขาย (short position) มีหน้าที่ต้องวาง
ทรัพย์สินไว้กับตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าเพ่ือเป็น
ประกันการปฏิบตัติามสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าของลกูค้า โดยจ�านวน
ทรพัย์สนิท่ีต้องวางเป็นหลกัประกันเริม่ต้น (initial margin) มมีลูค่า
น้อยเมื่อเปรียบเทียบกับมูลค่าของสัญญาซื้อขายล่วงหน้า ดังนั้น  
แม้กรณีทีร่าคาตลาด ของสญัญาซือ้ขายล่วงหน้ามกีารเปลีย่นแปลง
เพียงเลก็น้อย ลกูค้าก็มโีอกาสได้รบัผลก�าไรจากการซือ้ขาย สญัญา
ซือ้ขายล่วงหน้าเป็นจ�านวนมากภายในเวลาอนัรวดเรว็ เช่นเดยีวกับ
โอกาสท่ีจะได้รับผลขาดทุนเป็นจ�านวนมากภายในเวลาอันรวดเร็ว 
ซึ่งอาจเกินกว่ามูลค่าหลักประกันเริ่มต้นท่ีวางไว้กับตัวแทนซื้อขาย 
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าได้ และอาจท�าให้เกิดผลขาดทุนเกินกว่า
มลูค่าหลกัประกันทีว่างไว้กับตัวแทนซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า 
หรืออาจต้องถูกบังคับให้ล้างฐานะสัญญาในกรณีที่ไม่สามารถน�า
หลักประกันมาวางเพิ่มภายในระยะเวลาที่ก�าหนดได้

2.	สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่น
2.1	ลักษณะของสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่น
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่นเป็นสัญญาที่ผู้ขายให้สิทธิ

กับผู้ซื้อในการท่ีจะซื้อหรือขายสินค้าอ้างอิงตามราคาที่ก�าหนด 
ภายในระยะเวลาและเงื่อนไขที่ก�าหนดไว้ในสัญญาหรือ ได้รับ
สิทธิในการท่ีจะได้รับช�าระเงินจากผู้ขายตามเงื่อนไขที่ก�าหนดใน
สัญญา โดยผู้ซื้อต้องจ่ายค่าพรีเมี่ยมให้กับผู้ขายเพ่ือแลกกับสิทธิ
ในการซื้อหรือขายนั้น

สัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่นท่ีให้สิทธิแก่ผู้ซื้อในการ
ซื้อสินค้าหรือ ตัวแปรอ้างอิงตามราคาที่ก�าหนดเรียกว่าสัญญาซื้อ
ขายล่วงหน้าคอลออปชั่น (call options) ส่วนสัญญาซื้อขายล่วง
หน้าออปชั่นที่ให้สิทธิแก่ผู้ซื้อในการขายสินค้าหรือตัวแปรอ้างอิง 

ตามราคาที่ก�าหนดเรียกว่าสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าพุทออปชั่น  
(put options) การใช้สิทธิดังกล่าวต้องเป็นไปตามเงื่อนไขที่ระบุไว้
ในสัญญา

ท้ังน้ี ในการช�าระราคาและส่งมอบเมื่อผู้ซื้อสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าใช้สทิธิตามทีก่�าหนด ในสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า (exercise) 
อาจตกลงให้มีการส่งมอบสินค้าอ้างอิง (physical delivery) หรือ
อาจก�าหนด ให้ช�าระเงิน (cash settlement) ให้แก่ผู้ซื้อสัญญาซื้อ
ขายล่วงหน้าเท่ากับจ�านวนเงินท่ีค�านวณได้จากส่วนต่างระหว่าง
ราคาใช้สิทธิ กับราคาหรือมูลค่าของสินค้าหรือตัวแปรท่ีเป็นอยู่  
ณ เวลาใดเวลาหนึ่ง หรือ ช่วงเวลาใด เวลาหน่ึงในอนาคตตามท่ี
ก�าหนดไว้ในสัญญา (cash settlement)

2.2	ควำมเสี่ยงท่ีเกิดจำกกำรขำดทุนในกำรซื้อขำย
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่น

ผู้ซื้อสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่นสามารถเลือกท่ีจะล้าง
ฐานะ (offset) หรอืใช้สทิธิ (exercise) หรอืปล่อยให้สญัญาหมดอายุ
ลง ในกรณีผูซ้ือ้สญัญาซือ้ขายล่วงหน้าเลอืกท่ีจะใช้สทิธิ ผูซ้ือ้สญัญา 
ซือ้ขายล่วงหน้าจะได้รบัช�าระเงนิเท่ากับจ�านวนเงนิทีค่�านวณได้จาก
ส่วนต่างระหว่างราคาใช้สิทธิกับราคา หรือ มูลค่าของสินค้าหรือ
ตัวแปรท่ีเป็นอยู่ ณ เวลาใดเวลาหนึ่ง หรือช่วงเวลาใดเวลาหน่ึงใน
อนาคตตามที่ก�าหนดไว้ ในสัญญา (cash settlement) หรือผู้ซื้อ
สญัญาซือ้ขายล่วงหน้าต้องท�าการรบัหรอืส่งมอบสนิค้าอ้างองิ ตาม
ทีก่�าหนดไว้ในสญัญา (physical delivery) โดยต้องจ่ายหรอืรบัเงนิ
ส�าหรับสินค้าอ้างอิงที่ท�าการรับ และ ส่งมอบสินค้าอ้างอิงดังกล่าว
ตามราคาใช้สิทธิท่ีก�าหนดไว้ในสัญญา และกรณีที่สัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าออปชั่น หมดอายุลงโดยไม่มีมูลค่า ผู้ซื้อจะมีผลขาดทุน
เท่ากับค่าพรีเมี่ยม

ผู้ขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่นได้รับค่าพรีเมี่ยมจาก 
ผู้ซื้อสัญญาซื้อขายล่วงหน้า และมีภาระผูกพันที่จะต้องท�าตาม
สญัญาหากผูซ้ือ้เลอืกท่ีจะใช้สทิธิ ผูข้ายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้ามหีน้า
ที่ต้องวางเงินหลักประกัน (margin) โดยหากผู้ขายสัญญาซื้อขาย 
ล่วงหน้ายังไม่ได้ท�าการล้างฐานะ (offset) เมื่อผู้ซื้อสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าใช้สิทธิ (exercise) ผู้ขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าจะต้อง
ช�าระเงินเท่ากับจ�านวนเงินที่ค�านวณ ได้จากส่วนต่างระหว่างราคา
ใช้สทิธิ กับราคาหรอืมลูค่าของสนิค้าหรอืตวัแปรทีเ่ป็นอยู่ ณ เวลา
ใดเวลาหนึ่ง หรือ ช่วงเวลาใดเวลาหน่ึงในอนาคตตามท่ีก�าหนดไว้
ในสัญญา (cash settlement) หรือผู้ขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า 
ต้องท�าการรับหรือส่งมอบสินค้าอ้างอิงตามที่ก�าหนดไว้ในสัญญา  
(physical delivery) โดยต้องจ่ายหรือรับเงินส�าหรับสินค้าอ้างอิง
ท่ีท�าการรับและส่งมอบสินค้าอ้างอิงดังกล่าวตามราคาใช้สิทธิท่ี
ก�าหนดไว้ในสัญญา และ กรณีที่สัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่น
หมดอายลุงโดยไม่มมีลูค่า ผูข้ายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าจะได้ก�าไร
เท่ากับค่าพรีเมี่ยม
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ด้วยเหตุที่ผู้ซื้อสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่นมีผลขาดทุน
จ�ากัดสูงสุดเท่ากับค่าพรีเมี่ยมนั้น ผู ้ซื้อสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
ออปชั่นจึงไม่ต้องวางหลักประกันใดๆ คงจ่ายช�าระค่าพรีเมี่ยม
เท่าน้ัน ในทางตรงข้าม ผูข้ายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าออปชัน่น้ันอาจ
มผีลขาดทนุไม่จ�ากัดในลกัษณะเดยีวกบัการซือ้ขาย สญัญาซือ้ขาย
ล่วงหน้าฟิวเจอร์ส ดังนั้น ผู้ขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปชั่นจึง
ต้องวางทรัพย์สินไว้กับตัวแทน ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าเพ่ือ
เป็นประกนัการปฏิบตัติามสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า และเช่นเดยีวกับ
การซื้อขาย สัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส ผู้ขายสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าออปชั่นก็มีโอกาสได้รับผลขาดทุนเป็นจ�านวนมาก ภายใน
เวลาอนัรวดเรว็ ซึง่อาจเกินกว่ามลูค่าหลกัประกันเริม่ต้นทีว่างไว้กับ
ตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า ได้ กรณีที่ราคาตลาดของ
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าเปลี่ยนแปลงไป

3.	ควำมเสีย่งร่วมและรำยละเอยีดอืน่ๆ	ท่ีเก่ียวข้อง
กับกำรซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำฟิวเจอร์สและ
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำออปชั่น

3.1	กำรท�ำควำมเข้ำใจกับรำยละเอยีดและเงือ่นไขของ
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ

เน่ืองจากการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้ามคีวามเสีย่งสงู 
ดงันัน้ ก่อนตดัสนิใจซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าลกูค้าควรศกึษา
และท�าความเข้าใจรายละเอยีดและเงือ่นไขของสญัญาซือ้ขายล่วง
หน้า (contract specification) แต่ละประเภทอย่างละเอยีดรอบคอบ 
เช่น ประเภทของสินค้าอ้างอิง หรือตัวแปรอ้างอิง (underlying  
assets/ variables) ขนาดของสัญญา (contract size/ unit/ 
multiplier) วันสุดท้ายของการซื้อขาย (last trading day) วันครบ
ก�าหนดสัญญา (settlement day) วิธีการส่งมอบ หรือช�าระราคา 
(settlement method) ราคาส�าหรับการส่งมอบหรือใช้อ้างอิง
เพ่ือค�านวณส่วนต่างของราคา (settlement price) วิธีการวาง 
หลักประกัน เป็นต้น โดยลูกค้าควรพิจารณาว่าการลงทุนดังกล่าว
เหมาะสมกับวัตถุประสงค์ในการลงทนุและฐานะการเงนิของลกูค้า
หรือไม่ เพียงใดด้วย

ในกรณีของการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าออปช่ัน 
ลูกค้าควรท�าความเข้าใจ กับเงื่อนไขอื่นๆ ที่เก่ียวข้องด้วย เช่น 
ประเภทของสญัญา อาทิ พุทออปชัน่ (put options) หรอื คอลออปชัน่  
(call options) และเงื่อนไขในการใช้สิทธิ ประเภทของสินค้าหรือ
ตัวแปรอ้างอิง (underlying assets / variables) เป็นต้น ว่าเหมาะ
สมกับความต้องการและความเสีย่งทีพิ่จารณาไว้หรอืไม่ นอกจากนี้ 
ลกูค้าควรค�านงึถึงผลตอบแทนจากการถือครองสถานะ ค่าพรเีมีย่ม 
(premium) ค่าธรรมเนียมการซื้อขาย และ ผลขาดทุนที่อาจเกิดขึ้น

3.2	ค่ำธรรมเนียมท่ีเกิดขึ้นจำกกำรซื้อขำยสัญญำซื้อ
ขำยล่วงหน้ำ

ก่อนท่ีจะเริ่มท�าการซื้อขาย ลูกค้าควรสอบถามตัวแทน
ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า ให้เข้าใจถึงรายละเอียด อัตรา
และประเภทของค่าธรรมเนียมต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการซื้อขาย  
การช�าระราคา และ การใช้สิทธิ ที่ลูกค้าต้องช�าระ เช่น ค่านายหน้า 
ค่าธรรมเนียมการใช้สิทธิ เป็นต้น เนื่องจากค่าธรรมเนียมเหล่านี้จะ
เป็นต้นทนุในการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า อนัมผีลกระทบต่อ
ก�าไรขาดทุนและการตัดสินใจซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของ
ของลูกค้า ทั้งนี้ ค่านายหน้าอาจแตกต่างกันตามประเภท ปริมาณ
การซื้อขายของลูกค้าได้ โดยบริษัท ตลาดอนุพันธ์ (ประเทศไทย) 
จ�ากัด (มหาชน) และส�านักงาน ก.ล.ต. ไม่มข้ีอก�าหนด ในเรือ่งอตัรา

ค่านายหน้าแต่อย่างใด
3.3	ควำมเสี่ยงในกำรถูกล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วง

หน้ำและควำมรับผิดชอบต่อผลขำดทุนที่เกิดขึ้น
เมื่อลูกค้ามีฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าบางประเภท 

ซึ่งมีภาระผูกพันท่ีต้องด�าเนินการตามสัญญาแล้ว อันได้แก่  
การมีฐานะซื้อในสัญญาซื้อขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส (long futures) 
การมฐีานะขายในสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าฟิวเจอร์ส (short futures) 
และการมีฐานะขายในสัญญาซ้ือขายล่วงหน้าออปชั่น (short  
options) ตวัแทนซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าจะท�าการปรบัมลูค่า
ตามราคาตลาด (mark to market) ของสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าของ
ลูกค้าที่มีฐานะดังกล่าวอย่างน้อยทุกส้ินวันท�าการ เพ่ือให้สะท้อน
ผลก�าไรหรือขาดทุนจากฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้าใน
แต่ละวัน หำกลูกค้ำขำดทุนจำกกำรมีฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วง
หน้ำ	จนมีผลท�ำให้มูลค่ำหลักประกันของลูกค้ำลดลง	ต�่ำกว่ำ
หลกัประกันรกัษำสภำพ	(Maintenance	Margin)	ตวัแทนซือ้ขำย
สญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำจะเรยีกให้ลกูค้ำวำงหลกัประกันเพิม่ใน
จ�ำนวนทีเ่ป็นผลให้มูลค่ำหลกัประกันของลกูค้ำไม่ต�ำ่กว่ำมูลค่ำ
หลักประกันเริ่มต้น	 โดยลูกค้ำต้องด�ำเนินกำรให้แล้วเสร็จ
ภำยในเวลำท่ีก�ำหนด	หำกลูกค้ำไม่สำมำรถวำงหลักประกัน
เพ่ิมภำยในเวลำดังกล่ำว	ตัวแทนซื้อขำยสัญญำซ้ือขำยล่วง
หน้ำจะด�ำเนินกำรล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ	
ซึ่งลูกค้ำยังคงต้องรับผิดชอบต่อผลขำดทุนที่เกิดขึ้นจำกกำร
ล้ำงฐำนะสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำนั้น

นอกจากน้ี ตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าอาจ
ก�าหนดมาตรการในเรื่อง จุดบังคับขำย	 (force	close) เพ่ิมเติม
ตามเงือ่นไขทีไ่ด้ตกลงกันไว้ในสญัญาแต่งตัง้ตวัแทนซือ้ขายสญัญา
ซื้อขายล่วงหน้าหรือระเบียบวิธีปฏิบัติในการซื้อขายสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้า โดยที่หำกมูลค่ำหลักประกันของลูกค้ำลดลงจนถึงจุด
บงัคับขำย	(force	close)	ตวัแทนซือ้ขำยสญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำ
จะเรียกให้ลูกค้ำวำงหลักประกันเพ่ิมในระหว่ำงเวลำท�ำกำร
ซื้อขำย	ซึ่งหำกลูกค้ำไม่น�ำหลักประกันมำวำงเพิ่มภำยใน
ระยะเวลำที่ได้ตกลงกันไว้ตำมเงื่อนไข	หรือระเบียบวิธีปฏิบัติ	
ดังกล่ำว	 ตัวแทนซื้อขำยสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำมีสิทธิที่จะ
ด�ำเนนิกำรล้ำงฐำนะสญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำของลกูค้ำ	ซึง่ลกูค้ำ
ยังคงต้องรับผิดชอบต่อผลขำดทุนท่ีเกิดขึ้นจำกกำรล้ำงฐำนะ
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำนั้น	เช่นกัน

ความเสี่ยงในท�านองเดียวกันกับที่กล่าวมาข้างต้นอาจเกิด
ขึน้ได้ในกรณีทีล่กูค้ามฐีานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าไม่ว่าโดยตนเอง
หรือผ่านบุคคลอื่นเกินกว่าจ�านวนท่ีศูนย์ซื้อขายสัญญาฯ ก�าหนด 
และลูกค้าไม่ด�าเนินการล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าตามที่ได้
รับแจ้งจากตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

3.4	ควำมเสีย่งจำกกำรไม่สำมำรถล้ำงฐำนะสญัญำซือ้
ขำยล่วงหน้ำ

ในกรณีท่ีลูกค้าอาจไม่สามารถล้างฐานะสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้าได้ก่อนสัญญาครบก�าหนดไม่ว่าด้วยเหตุเนื่องจากสภาพ
ตลาดไม่เอื้ออ�านวย เช่น ตลาดขาดสภาพคล่อง หรือ ศูนย์ซื้อขาย
สัญญาฯ ส่ังงดการซื้อขาย หรือด้วยเหตุอื่นใด ลูกค้าอาจได้รับผล
ขาดทุนจากการมฐีานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าคงค้างอยู่จนสญัญา
ครบก�าหนดได้

3.5	ควำมเสีย่งจำกกำรไม่สำมำรถด�ำเนินกำรตำมค�ำสัง่
ซือ้ขำยสญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำของลกูค้ำเพือ่จ�ำกัดผลขำดทุน

ตัวแทนซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าอาจไม่สามารถ
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ด�าเนินการตามค�าสั่งซื้อขาย สัญญาซื้อขายล่วงหน้าประเภทหนึ่ง
ประเภทใดของลูกค้าซึ่งมีวัตถุประสงค์เพ่ือจ�ากัดผลขาดทุนที่อาจ
เกิดขึ้นจากการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า เช่น ค�าสั่งซื้อขาย
ประเภท stop loss หรือ stop limit เป็นต้น หากสภาพ ตลาดไม่เอื้อ
อ�านวยให้เกิดการจับคู่ค�าสั่งซื้อขายดังกล่าว

3.6	ควำมเส่ียงจำกกำรถูกจ�ำกัดฐำนะสัญญำหรือถูก
ห้ำมสร้ำงฐำนะสัญญำเพิ่ม

ศนูย์ซือ้ขายสญัญาฯ ส�านกัหักบญัชสีญัญาฯ หรอืส�านกังาน 
ก.ล.ต. อาจสั่งการให้ตัวแทนซื้อขายสัญญาฯ จ�ากัดฐานะสัญญา
หรือสั่งห้ามสร้างฐานะสัญญาเพ่ิมให้แก่ลูกค้า ปิดบัญชีซื้อขาย  
รวมท้ังอาจสัง่ให้ล้างฐานะสญัญาได้ หากการซือ้ขายสญัญาซือ้ขาย
ล่วงหน้าของลูกค้ามีหรือน่าจะมีผลกระทบต่อความเป็นระเบียบ
เรียบร้อยในการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าในศูนย์ซื้อขาย
สัญญาฯ หรือท�าให้หรือน่าจะท�าให้ราคาสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
ในศูนย์ซื้อขายสัญญาฯ ไม่ตรงต่อสภาพปกติของตลาด หรือลูกค้า

มีพฤติกรรมการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าที่ไม่เหมาะสมหรือ
อาจฝ่าฝืนกฎหมายว่าด้วยสัญญาซื้อขายล่วงหน้า หรือลูกค้าไม่
ด�าเนนิการแจ้งจดัหาข้อมลู หรอืจดัท�าค�าชีแ้จงหรอืให้ข้อมลูอนัเป็น
เทจ็ หรอือาจก่อให้เกิดความส�าคญัผดิในสาระส�าคญัแก่ตวัแทนซือ้
ขายสัญญาฯ ศูนย์ซื้อขายสัญญาฯ ส�านักหักบัญชีสัญญาฯ หรือ
ส�านักงาน ก.ล.ต. ในกรณีศูนย์ซื้อขายสัญญาฯ ส�านักหักบัญชี
สัญญาฯ หรือส�านักงาน ก.ล.ต. ร้องขอ

นอกจากน้ี คณะกรรมการก�ากับตลาดทุนอาจสั่งให้ศูนย์
ซื้อขายสัญญาฯ หรือ ส�านักหักบัญชีสัญญาฯ งดการซื้อขาย จ�ากัด
ฐานะ หรือล้างฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้า ในกรณี
ที่มีเหตุจ�าเป็นเพ่ือประโยชน์ในการรักษาความมั่นคงของระบบ 
การเงิน เศรษฐกิจของประเทศ หรือด�ารงไว้ซ่ึงเสถียรภาพของ 
ระบบการซื้อขายและการช�าระหน้ีในตลาดซื้อขายสัญญาซื้อขาย
ล่วงหน้า

ข้อชี้แจงผู้ลงทุน เพื่อการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (Futures & Options)  
ในตลาดอนุพันธ์

บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ากัด (มหาชน) จดัท�าเอกสารฉบบัน้ีเพ่ือชีแ้จงข้อมลูให้ลกูค้าเข้าใจถึงนโยบายและระเบยีบปฏบิตัขิองบรษิทั 
เกี่ยวกับการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าในตลาดอนุพันธ์ที่ลูกค้าควรทราบ ดังต่อไปนี้

1.	กำรซื้อขำย
1.1 ลูกค ้าจะต ้องวางเ งินเข ้า บัญชีบริษัทเ พ่ือเป ็น	

หลักประกันเริ่มต้นให้เพียงพอตามเกณฑ์ที่บริษัทก�าหนด	ก่อนการ
ซื้อ	ขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า

1.2 ลูกค้าสามารถซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ณ	
ขณะใดขณะหนึ่งได้ไม่เกินวงเงินอนุมัติ	ซึ่งบริษัทจะก�าหนดตาม
ความสามารถในการช�าระเงนิของลกูค้า	โดยประเมินจากทรัพย์สิน
สภาพคล่องที่ลูกค้าเปิดเผยต่อบริษัท	ทั้งนี้	ลูกค้ารายหนึ่งหรือกลุ่ม
หน่ึงสามารถมีจ�านวนการถือครองสัญญาซื้อขายล่วงหน้าสูงสุด	
(Speculative	Position	Limit)	ของสินค้าใดๆ	ในตลาดอนุพันธ์ได้
ไม่เกินจ�านวนสัญญาที่ตลาดอนุพันธ์หรือบริษัทก�าหนด

1.3 ในการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าประเภทหรอืชนิด
ใดชนิดหนึ่งต้องไม่เกินอัตราการกระจุกตัว	(Concentration	Limit)	
ที่บริษัทอาจก�าหนดขึ้น	ซึ่งจะมีการพิจารณาและแจ้งให้ทราบเป็น
คราวๆ	ไป

2.	ค�ำสั่งซื้อขำย
ค�าสั่งซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าจะคงอยู่ตลอดวัน

ปฏิทิน ท�าให้รอบค�าสั่งซื้อขาย เริ่มจากภาคการซื้อขายภาคเช้าไป
ภาคบ่ายและจบที่ภาคค�่า ซึ่งโดยระบบปกติของ TFEX ค�าสั่ง Day 
Order ทีส่่งในภาคเช้าและภาคบ่าย จะยังคงมผีลบงัคบัใช้ไปจนถึง
ภาคค�่าของวันเดียวกัน หำกลูกค้ำมีควำมประสงค์เป็นกำรถำวร	
ต้องกำรให้บริษัทท�ำกำรยกเลิกค�ำสั่งดังกล่ำวเพ่ือไม่ให้มีผล
ต่อเน่ืองไปในภำคค�่ำ	ต้องแจ้งบริษัทเป็นลำยลักษณ์อักษร 
หรือกรณีต้องกำรยกเลิกค�ำสั่งชั่วครำวเป็นรำยวันอย่ำงน้อย
ต้องมีค�ำสั่งผ่ำนระบบโทรศัพท์อัดเทปเช่นเดียวกับกำรรับส่ง
ค�ำสั่งทั่วไป

ส�ำหรับกำรซื้อขำยภำคค�่ำ	บริษัทไม่มีเจ้ำหน้ำที่ให้
บริกำรรับส่งค�ำสั่งซื้อขำย	ลูกค้ำสำมำรถส่งค�ำสั่งซ้ือขำยผ่ำน
ระบบอินเทอร์เน็ต	/ระบบออนไลน์	ด้วยตนเองเท่ำนั้น

3.	ค่ำธรรมเนียมและค่ำใช้จ่ำยในกำรซื้อขำย
3.1	 ค่านายหน้าในการซื้อขายมีวิธีการค�านวณแบบ	

ขั้นบันได	(Sliding	Scale)	ตั้งแต่สัญญาแรก	โดยคิดตาม
จ�านวนสัญญาต่อวัน	ซึ่งบริษัทจะประกาศแจ้งให้ทราบ

เป็นคราวๆ	ไป
3.2	 การก�าหนดอตัราค่านายหน้าแบบข้ันบนัไดน้ัน	คดิแยก

รายสินค้า	ไม่สามารถน�าจ�านวนสัญญา	SET50	Index	
Futures	และ	SET50	Index	Options	หรือสินค้าอื่นๆ	มา

รวมกันได้
3.3	 ส�าหรับลูกค้าท่ีถือสัญญา	SET50	 Index	Options		

ซึ่งมีฐานะเป็น	In-the-money	ณ	วันหมดอายุ	สัญญาดังกล่าวจะ
ถูกใช้สิทธิโดยอัตโนมัติ	 (Auto-	exercise)	โดยมีค่าธรรมเนียมใน
อัตรา	10	บาทต่อ	1	 สัญญา	อย่างไรก็ตาม	ค่าธรรมเนียมท่ีเรียก
เก็บดังกล่าวหลังรวมภาษีมูลค่าเพ่ิมแล้วจะไม่เกินเงินท่ีลูกค้าได้
รับจากการใช้สิทธิ

3.4	 ค่าใช้จ่ายต่างๆ	ดังกล่าวข้างต้นยังไม่รวมภาษีมูลค่า
เพ่ิม	และอาจเปลี่ยนแปลงเพ่ิมข้ึนหรือลดลงได้	ตามข้อก�าหนด
ของ	ส�านักงาน	ก.ล.ต.	ตลาดอนุพันธ์	ส�านักหักบัญชี	หรือ	ชมรม
ผู้ประกอบธุรกิจสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	โดยบริษัทจะแจ้งให้ทราบ
เป็นคราวๆ	ไป
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4.	อัตรำหลักประกัน
4.1 อัตราหลักประกัน (Margin Rate) การซื้อขายสัญญา 

ซือ้ขายล่วงหน้าให้เป็นไปตามกฎระเบยีบทีเ่ก่ียวข้อง และ/หรอื ตาม
ทีช่มรมผูป้ระกอบธุรกิจ สญัญาซือ้ขายล่วงหน้าจะมปีระเพณปีฎิบตัิ 
และตามท่ีบริษัทประกาศก�าหนด ซึ่งอาจเปลี่ยนแปลงเพ่ิมขึ้นหรือ
ลดลงได้โดยบริษัทจะแจ้งให้ทราบเป็นคราวๆ ไป

4.2 หลักประกันส่วนเพ่ิม (Additional Margin) มีมูลค่า 
ไม่แน่นอนขึ้นกับความผันผวนของสภาวะตลาด และ/หรือ มูลค่าที่
ส�านักหักบัญชีเรียกเก็บ

5.	ประเภทของหลักประกัน
5.1 เงินสด หรือ ทรัพย์สินที่มีฐานะเทียบเท่าเงินสด เช่น  

เงินโอน หรือเช็คที่ผ่านการเรียกเก็บเงินเรียบร้อยแล้ว
5.2 หลักประกันอื่นตามที่ส�านักงาน ก.ล.ต. ตลาดอนุพันธ์ 

และ ส�านักหักบัญชีก�าหนด
หมายเหตุ : ในข้ันต้นบริษัทจะรับเฉพาะหลักประกันใน 

ข้อ 5.1 เท่านั้น หากมีการเปลี่ยนแปลงจะแจ้งให้ทราบต่อไป

6.	 กำรเรียกหลักประกันเพิ่มและกำรบังคับปิด
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำ	(Call	Margin	&	Force	Close)

เมื่อทรัพย์สินในบัญชีของลูกค้ามีมูลค่าต�่ากว่า Mainte-
nance Margin (วันที่ T) บริษัทจะด�าเนินการดังต่อไปนี้

6.1 งดรบัค�าสัง่ซือ้ขายของลกูค้าทนัที เว้นแต่เป็นค�าสัง่เพ่ือ
เปิดหรือปิดฐานะซึ่งท�าให้ระดับความต้องการของ Initial Margin 
ลดลง

6.2 เรยีกให้ลกูค้าน�าหลกัประกันมาวางเพ่ิม หรอืล้างฐานะ
สัญญาของตนเอง จนท�าให้มูลค่าหลักประกันในบัญชีไม่ต�่ากว่า 
Initial Margin

6.3 การเรียกวางหลักประกันเพ่ิมจะแจ้งผ่านช่องทาง
โทรสาร และ/หรือ SMS และ/หรือ อีเมล์ ที่ลูกค้าระบุในแบบค�าขอ
เปิดบัญชี

6.4	หำกลูกค้ำไม่ด�ำเนินกำรข้อ	6.2	ให้เสร็จสิ้นภำยใน
เวลำ	15:00	น.	ของวันท�ำกำรถัดจำกวันที่ทรัพย์สินในบัญชีมี
มูลค่ำน้อยกว่ำ	Maintenance	Margin	(ภำยใน	15:00	น	วันที่	
T+1)	บริษัทมีสิทธิบังคับปิดสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของลูกค้ำ
บำงส่วนหรือทั้งหมดได้ทันที	แม้ว่ำมูลค่ำตำมรำคำตลำดของ
สัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำในบัญชีจะสูงขึ้นแล้วก็ตำม 

6.5	แม้ว่ำลูกค้ำได้ด�ำเนินกำรวำงหลักประกันเพิ่ม
แล้ว	แต่ไม่ทันก�ำหนดเวลำในข้อ	6.4	บริษัทจ�ำเป็นต้องบังคับ
ปิดสัญญำซื้อขำยล่วงหน้ำของ	ลูกค้ำภำยในเวลำ	12:00	น.		
ของวันท�ำกำรถัดไป	 (ภายใน 12:00 น วันท่ี T+2) ทั้งน้ีตาม 
ข้อก�าหนดของ ส�านักงาน ก.ล.ต. บมจ.ตลาดสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า 
(ประเทศไทย) ส�านกัหกับญัช ีหรอื ชมรม ผูป้ระกอบธุรกิจสญัญาซือ้
ขายล่วงหน้าจะมีประเพณีปฏิบัติ

6.6 กรณีทรัพย์สินในบัญชีลูกค้ำลดลงอย่ำงรวดเร็ว	
และมีค่ำคงเหลือต�่ำกว่ำ	Intraday	Force	Close	Margin	ลูกค้ำ
ต้องวำงหลักประกันเพิ่มไม่ต�่ำกว่ำ	Maintenance	Margin	ทันที
ภำยใน	1	ชั่วโมงท่ีเรียก	 มิฉะน้ันบริษัทอำจบังคับปิดฐำนะ
สญัญำซือ้ขำยล่วงหน้ำของลกูค้ำบำงส่วนหรอืท้ังหมดได้ทันที

อนึ่ง ส�าหรับการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าในภาคค�่า 
(Night Session) บรษิทัจะไม่บงัคบัปิดฐานะสญัญาซือ้ขายล่วงหน้า  
เว้นแต่เป็นกรณีที่ทรัพย์สินในบัญชีของลูกค้าลดลงเป็นอย่างมาก

จนอาจส่งผลให้หลักประกันท่ีมีอยู่ไม่เพียงพอ หรือท�าให้สถานะ
ทรัพย์สินของลูกค้าติดลบ บริษัทมีสิทธิพิจารณาบังคับปิดฐานะ
สัญญาของลูกค้าทั้งหมดหรือบางส่วนได้

6.7  กรณีส�านักหักบัญชีเรียกเก็บ Intraday Margin 
หรือ Additional Margin จากบริษัท บริษัทอาจเรียกให้ลูกค้าวาง
หลกัประกันส่วนเพ่ิมไว้กับบรษิทัในจ�านวนอตัราหรอืมลูค่าท่ีบรษิทั
ก�าหนด ซึ่งลูกค้าต้องวางหลักประกันเพ่ิมตามจ�านวนเงินท่ีเรียก
ทันทีภายในสิ้นวันท�าการที่เรียก หรือตามเวลาท่ีบริษัทก�าหนด  
มิฉะนั้นบริษัทอาจพิจารณาบังคับปิดฐานะสัญญาซื้อขายล่วงหน้า
ของลูกค้าบางส่วนหรือทั้งหมดได้ทันที

6.8 ในการบังคับปิดฐานะสัญญา บริษัทจะด�าเนินการปิด
สัญญาที่มีมูลค่าลดต�่าลงจากต้นทุนมากที่สุดก่อน เรื่อยขึ้นมาตาม
ล�าดบั หรอือาจปิดสญัญาของ Series ทีม่จี�านวนมากทีส่ดุก่อนก็ได้ 
ยกเว้นแต่ลูกค้าจะมีค�าสั่งให้ปิดสัญญาอื่นใดในบัญชี จนกว่ามีผล
ให้ทรพัย์สนิในบญัชขีองลกูค้ามมีลูค่า ไม่ต�า่กว่า Initial Margin ตาม
จ�านวนที่เรียกในข้อ 6.2 ซึ่งอิงจากฐานะในวันที่ T

6.9 เมื่อบังคับปิดฐานะสัญญาแล้ว ลูกค้าสามารถตรวจ
สอบรายการซือ้ขายได้จากหนงัสอืยืนยันการซือ้ขาย (Confirmation 
Note) ที่บริษัทจะจัดส่งให้ลูกค้าในวันท�าการถัดไป

7.	กำรวำงเงิน
บริษัทจะบันทึกรายการฝากถอนเงินวางประกันเข้าบัญชี

ของลูกค้าในระบบการซื้อขายในชว่งระหว่างเวลา 8.30 – 17.00 น.  
ของวันท�าการ ทั้งน้ีในการวางเงินเข้าบัญชีของบริษัท จะมีผลต่อ 
การค�านวณอัตราหลักประกันของลูกค้าดังนี้

7.1 หากวางเป็นเงินสด จะมีผลต่อการค�านวณในวันรุ่งขึ้น
7.2 หากวางเป็นเชค็ ฝากเข้าบญัชทัีน Clearing จะมผีลต่อ

การค�านวณในอีก 2 วันท�าการ
7.3 ลูกค้าจะต้องแจ้งการฝากเงินให้บริษัททราบก่อน  

15:00 น. ในวันที่น�าเงินเข้าบัญชีบริษัท มิฉะนั้นบริษัทจะถือว่าไม่
ได้รับการวางเงินจากลูกค้า

8.	กำรถอนเงิน
8.1 ลกูค้าต้องแจ้งความประสงค์ขอถอนเงนิ โดยลงนามใน

แบบฟอร์มที่บริษัทก�าหนด
8.2 หากส่งเอกสารการขอถอนเงินให้บริษัทก่อน 12:00 น. 

ของวันท่ีขอถอน (วันท่ี T) บรษิทัจะโอนเงินเข้าบญัชขีองลกูค้าในวัน
รุง่ขึน้(วันท่ี T+1) หากส่งเอกสารหลงั 12:00 น. บรษิทัจะโอนเงนิเข้า
บญัชขีองลกูค้าในอกี 2 วันท�าการ (วันท่ี T+2)

8.3 จ�านวนเงินที่ถอนได้แต่ละครั้งต้องไม่ต�่ากว่า 10,000 
บาท (หน่ึงหมื่นบาท) และต้องไม่เป็นผลให้ทรัพย์สินในบัญช ี
มีมูลค่าต�่ากว่า Initial Margin ณ ส้ินวันท�าการท่ีแจ้งถอนเงิน  
(ถอนได้ไม่เกิน Excess Equity)

9.	ดอกเบีย้
บรษิทัจะจ่ายดอกเบีย้หรอืผลตอบแทนต่อเงนิคงเหลอืสทุธิ

ของลูกค้าในอัตราที่บริษัทประกาศก�าหนด ทั้งนี้ เงินคงเหลือสุทธิ
ค�านวณจากจ�านวนเงนิของลกูค้าท่ีมอียู่กับบรษิทัโดยรวมก�าไรขาดทุน
จากการซือ้ขาย ก�าไรขาดทนุจาก Mark to Market ของสญัญา Fu-
tures & Options และค่าใช้จ่ายในการซือ้ขายซึง่รวมเรยีกว่า Equity 
Balance โดยกระทบยอดบญัชขีองลกูค้าในวันท่ี T+1

หากมีการเปล่ียนแปลงหนังสือชี้แจงฉบับน้ีลูกค้าตกลง
ยินยอมให้บรษิทัเปลีย่นแปลงได้โดยไม่จ�าเป็นต้องแจ้งลกูค้าล่วงหน้า
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ในการเปลีย่นแปลงเก่ียวกับอตัรามาร์จิน้ อตัราดอกเบีย้ อตัราค่าธรรมเนียมและอืน่ๆ ท่ีบรษิทัประสงค์จะแจ้งให้ลกูค้าทราบน้ัน บรษิทั
จะประกาศ ณ ที่ท�าการของบริษัท โดยถือว่าลูกค้าได้ตกลงยินยอมและรับทราบถึงประกาศดังกล่าวแล้ว

ลูกค้ารับทราบว่าตลาดอนุพันธ์อาจมีการเพิ่มจ�านวนและประเภทสินค้าที่ให้ซื้อขายได้ตลอดเวลา และลูกค้าตกลงยินยอมปฏิบัติตาม
หลักเกณฑ์ หรือข้อก�าหนดของ ส�านักงาน ก.ล.ต. บมจ.ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า (ประเทศไทย) ส�านักหักบัญชี หรือชมรมผู้ประกอบธุรกิจ
สัญญาซื้อขายล่วงหน้าหรือบริษัททุกประการ

    

ข้อตกลงในการเก็บรักษาทรัพย์สิน

ตามที่ข้าพเจ้า (ลูกค้า) ผู้ลงนามข้างท้ายเอกสารนี้	ได้ตกลงแต่งตั้งให้บริษัทหลักทรัพย์	กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)	(บริษัท)	เป็นตัวแทนใน
การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	ลูกค้าและบริษัทตกลงปฏิบัติตามข้อตกลงเกี่ยวกับการเก็บรักษาทรัพย์สิน	ดังนี้

ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์	 (ประเทศไทย)	จ�ากัด	หรือท่ีอื่นใดตามท่ี	
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้องและบริษัทประกาศก�าหนด

	 (3)	ทรพัย์สนิอืน่	เก็บรกัษาไว้เองโดยแยกไว้ในลกัษณะ
ที่สามารถชี้เฉพาะได้ว่าเป็นทรัพย์สินของลูกค้า	หรือที่อื่นใดตามท่ี
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้องและบริษัทประกาศก�าหนด

5.	 ภายใต้เง่ือนไขและข้อก�าหนดของกฎระเบยีบทีเ่ก่ียวข้อง	
บรษิทัสามารถน�าทรพัย์สนิของลกูค้าไปลงทนุแทนลกูค้า	โดยบรษิทั
ตกลงช�าระค่าดอกผลจากการฝากเงิน	หรือลงทุนในตั๋วสัญญาใช้
เงนิหรอืการลงทนุในลกัษณะอืน่ๆ	ในอตัราทีไ่ม่เกินกว่าดอกผลหรอื
ผลประโยชน์ท่ีบรษิทัได้รบัจรงิจากการน้ัน	โดยจะช�าระให้ตามระยะ
เวลาที่บริษัทประกาศให้ทราบเป็นครั้งคราวไป	โดยบริษัทอาจน�า
ทรัพย์สินของลูกค้าไปลงทุนและ/หรือฝากไว้กับสถาบันการเงินท่ี
เป็นบรษิทัในกลุม่	หรอืบรษิทัในเครอืของบรษิทัโดยให้ถือว่าสญัญา
นีเ้ปน็การแสดงความยนิยอมเปน็ลายลักษณ์อกัษรในการลงทนุดัง
กล่าว	 เว้นแต่ก�าหนดเป็นอย่างอื่นในบทบัญญัติของกฎระเบียบที่
เกี่ยวข้อง	บริษัทจะแจ้งต่อลูกค้าก่อนการลงทุนในแต่ละครั้ง

6.	 ลูกค้าตกลงช�าระค่าธรรมเนียมดอกผลจากทรัพย์สิน
ของลกูค้าทีบ่รษิทัได้ดแูลและรกัษา	ให้แก่บรษิทัในอตัราและระยะ
เวลาที่บริษัทจะประกาศก�าหนดเป็นครั้งคราวไป

7.	 การเบิกถอนทรัพย์สินของลูกค้าแต่ละคร้ัง	ลูกค้าจะ
ต้องแจ้งความประสงค์เป็นลายลักษณ์อักษรให้บริษัททราบล่วง
หน้า	ภายในระยะเวลาท่ีบรษิทัประกาศก�าหนด	และสามารถถอนได้	
ไม่เกินจ�านวนทรัพย์สินของลูกค้าที่มีอยู่จริงหลังหักภาระหน้ีสิน
ต่างๆของลูกค้าแล้ว	และการเบิกถอนดังกล่าว	จะไม่ท�าให้หลัก
ประกันของลูกค้ามีมูลค่าหรืออัตราต�่ากว่าหลักประกันเริ่มต้น

8.	 บริษัทจะไม ่กระท�าการใดอันมีผลเป ็นการก ่อ	
เปล่ียนแปลง	โอน	สงวน	หรือระงับสิทธิของลูกค้าในทรัพย์สินของ
ลกูค้า	โดยปราศจากหรอืไม่เป็นไปตามค�าสัง่หรอืความยินยอมของ
ลกูค้า	เว้นแต่เป็นการปฏบิตัติามกฎหมายทีก่�าหนดให้บรษิทักระท�า
ได้	หรือระบุไว้เป็นอย่างอื่นในสัญญานี้

9.	 บรษิทัจะไม่เป็นผูด้�าเนินการให้ลกูค้าในกรณีทีจ่ะให้น�า
เงนิทีไ่ด้รบัจากลกูค้ารายใดรายหนึง่ไปใช้เพ่ือผลประโยชน์ของลกูค้า
อกีรายหน่ึง	หรอืเพ่ือประโยชน์ของบคุคลอืน่	เว้นแต่เป็นไปตามค�าสัง่
ของลูกค้า

10.	กรณีทีท่รพัย์สนิของลกูค้าสญูหายหรอืเสยีหายอนัเนือ่ง
มาจากการละเลยการปฏิบัติหน้าที่ของบริษัท	บริษัทตกลงจะรับ
ผิดชอบในทรัพย์สินดังกล่าวของลูกค้าอย่างเต็มจ�านวน	เมื่อลูกค้า
สามารถพิสูจน์ได้ว่าความเสียหายนั้นเกิดขึ้นอย่างเต็มจ�านวนจริง

นอกจากท่ีกล่าวข้างต้น	ลูกค้ายินยอมให้บริษัทหลักทรัพย	์

1.	 ลูกค้าตกลงมอบหมายให้บริษัทจัดการดูแลทรัพย์สิน
ของลูกค้า	รวมตลอดถึงสิทธิอื่นๆ	ที่เกิดขึ้นจาก

ทรัพย์สนิดงักล่าว	ลกูค้าเข้าใจและทราบดว่ีาการมอบหมาย
ให้บริษัทด�าเนินการดังกล่าวข้างต้นน้ัน	ในกรณีที่บริษัทเป็นผู้เก็บ
รักษาเงินของลูกค้าไว้เอง	ในระหว่างด�าเนินการแยกทรัพย์สินของ
ลกูค้าตามข้อ	4	หากบรษิทัประสบปัญหาทางการเงนิ	เงนิของลกูค้า
ทีเ่ก็บรกัษาไว้กับบรษิทัจะไม่ได้รบัการคุม้ครองตามกฎหมายว่าด้วย
สถาบันคุ้มครองเงินฝาก

2.	 ลูกค้าตกลงและยอมรับว่าทรัพย์สินของลูกค้าท่ีบริษัท
ได้รับไว้	จะถูกจัดเก็บแยกออกจากบัญชีของบริษัท	

โดยทรัพย์สินของลูกค้าจะถูกจัดเก็บรวมกันภายในบัญชี
รวมของลูกค้าทุกราย	(OMNIBUS	ACCOUNT)	ซึ่งทรัพย์สินของ
ลูกค้าแต่ละรายจะไม่ถูกแบ่งแยกภายใต้บัญชีรวมนั้น

3.	 ลกูค้ายินยอมให้บรษิทัมอี�านาจในการหักทอนทรพัย์สนิ
ของลูกค้าในบัญชี	และ/หรือสั่งจ่ายเงินจากบัญชีดังกล่าวได้ดังต่อ
ไปนี้

	 (1)	เพื่อการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้า
	 (2)	เพ่ือใช้เป็นหลักประกัน	หรือการปรับฐานะบัญชี	

หลักประกัน
	 (3)	เพ่ือช�าระค่าธรรมเนียมหรือเงินอื่นใดท่ีเก่ียวกับ	

การซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าของลูกค้า
	 (4)	เพ่ือช�าระหนี้และเบี้ยปรับในกรณีลูกค้าผิดนัดตาม

สัญญานี้
	 (5)	เพื่อช�าระหนี้อื่นใดที่ลูกค้ามีอยู่กับบริษัท
	 (6)	กรณีอืน่ใดตามทีก่�าหนดไว้ในกฏระเบยีบทีเ่ก่ียวข้อง
4.	 บรรดาทรัพย์สินของลูกค้าท่ีบริษัทได้รับหรือจะได้รับ

ไว้เพ่ือการซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า	บริษัทจะท�าการแยก
ทรัพย์สินของลูกค้าเพ่ือการดูแลและรักษาภายใต้ข้อก�าหนดของ
กฎระเบียบที่เกี่ยวข้องดังต่อไปนี้

	 (1)	เงินสด	เก็บรักษาไว้เองในบัญชีแยกต่างหาก	หรือ
น�าไปฝากไว้กับธนาคารพาณิชย์	หรือลงทุนในตั๋วสัญญาใช้เงิน
ที่ออกโดยบริษัทเงินทุน	หรือบริษัทหลักทรัพย์	 โดยให้ระบุอย่าง
ชดัเจนว่าเป็นการด�าเนินการโดยบรษิทัเพ่ือประโยชน์ของลกูค้า	หรอื
ตามวิธีอื่นใดที่กฎระเบียบที่เก่ียวข้อง	และบริษัทประกาศก�าหนด		
หากบรษิทัประสบปัญหาทางการเงิน	เงนิของลกูค้าทีฝ่ากไว้ดงักล่าว
ไม่อยู่ภายใต้มาตรการให้ความคุ้มครองของกองทุนเพ่ือการฟื้นฟู
และพัฒนาระบบสถาบนัการเงนิ	และ/หรอื	สถาบนัคุม้ครองเงนิฝาก

	 (2)	หลักทรัพย์	 เก็บรักษาไว้เองในลักษณะที่สามารถ
ชี้เฉพาะได้ว่าเป็นทรัพย์สินของลูกค้า	หรือน�าไปฝากไว้กับบริษัท	
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กรงุศร	ีจ�ากัด	(มหาชน)	ซึง่เป็นตวัแทน/นายหน้าในการซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าของลกูค้า	ด�าเนนิการเก็บรกัษาทรพัย์สนิของลกูค้าไว้กับ
ธนาคารกรงุศรอียุธยา	จ�ากัด	(มหาชน)	และ/หรอืบรษิทัในเครอื	บรษิทัใหญ่	บรษิทัย่อย	บรษิทัร่วมของบรษิทัหลกัทรพัย์	กรงุศร	ีจ�ากัด	(มหาชน)	
ซึ่งธนาคารกรุงศรีอยุธยา	จ�ากัด	(มหาชน)	เป็นผู้ถือหุ้นของบริษัทหลักทรัพย์	กรุงศรี	จ�ากัด	(มหาชน)	โดยให้มีผลตั้งแต่วันที่ท�าหนังสือยินยอม
ฉบับนี้เป็นต้นไป

ข้อก�าหนดเพิ่มเติมฉบับนี้จะบังคับใช้กับลูกค้าก็ต่อเมื่อลูกค้าและบริษัทฯ ได้ตกลงเข้าท�าธุรกรรมนี้เท่านั้น

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการ กรณีท�าการซื้อขาย Single Stock Futures
ผ่านระบบซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้าที่เป็นการซื้อขายรายใหญ่ 

(Block Trade Transactions)

1.	ค�ำจ�ำกัดควำม
 เว้นแต่จะนยิามให้เป็นอย่างอืน่ในสญัญาการใช้บรกิารการ

ลงทุน ให้ค�าดังต่อไปนี้มีความหมายตามที่ได้นิยามดังนี้
“Block	Trade”	 (BT)	หมายถึง การซื้อขายรายใหญ่ หรือ 

Big Lot หรือรายการ Trade Report 
“Single	Stock	Futures”	(SSF) หมายถึง สัญญาซื้อขาย

ล่วงหน้าชนิดฟิวเจอร์สท่ีอ้างอิงกับหุ้นรายตัว ที่ซื้อขายในศูนย ์
ซื้อขายสัญญาซื้อขายล่วงหน้า 

“TFEX”	หมายถึง บริษัท ตลาดสัญญาซื้อขายล่วงหน้า 
(ประเทศไทย) จากัด (มหาชน) หรอื ศนูย์ซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วง
หน้าหรืออนุพันธ์ 

ข้อ	2.	ข้อก�ำหนดและเงื่อนไขทั่วไป
2.1		ลูกค้ามีความประสงค์จะท�าธุรกรรมซื้อขายสัญญา

ซื้อขายล่วงหน้าอ้างอิงหุ้นสามัญท่ีเป็นหลักทรัพย์จดทะเบียนใน
ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย	(Single	Stock	Futures	หรือ	
SSF)	กับ	บรษิทั	ผ่านระบบซือ้ขายสญัญาซือ้ขายล่วงหน้าท่ีเป็นการ
ซื้อขายรายใหญ่	(Block	Trade	Transactions)	ของบริษัทตลาด
สัญญาซื้อขายล่วงหน้า	(ประเทศไทย)	จ�ากัด	(มหาชน)	(“TFEX”)

2.2	 ในการท�าธุรกรรมการซื้อขาย	SSF	นั้น	ลูกค้าจะต้องมี
ค�าสั่งมายังบริษัทผ่านหมายเลขโทรศัพท์ที่มีระบบบันทึกเสียง	หรือ
ช่องทางอื่นใดตามท่ีบริษัทก�าหนดขึ้นเท่านั้น	โดยข้อตกลงในการ	
ส่งมอบ	และ/หรือ	การช�าระราคา	รวมท้ังส่วนอื่นๆ	ที่เก่ียวข้อง	ให้
เป็นไปตามสัญญาการใช้บริการการลงทุน	และ/หรือ	ข้อก�าหนด
และเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้งตัวแทนซื้อขายสัญญา
ซื้อขายล่วงหน้าที่ลูกค้าได้ท�าไว้กับบริษัท	

	
ข้อ	3.	กำรรับทรำบและเข้ำใจของลูกค้ำ
3.1		ลูกค้ายอมรับว่าก่อนการซื้อขาย	SSF	นั้น	 ลูกค้ามี

ความเข้าใจและตกลงท่ีจะปฏิบัติตามหลักเกณฑ์วิธีปฏิบัติในการ
ซือ้ขายของ	TFEX	เป็นอย่างด	ีและลกูค้ารบัทราบวิธีการคิดค�านวณ
ราคาตามที่บริษัท	และผู้ให้บริการแต่ละรายก�าหนด	

3.2	 ในการเปิดสถานะ	SSF	นัน้	ลกูค้าตกลงช�าระดอกเบีย้
ตามอตัราและวิธีการทีบ่รษิทัก�าหนด	โดยก�าหนดให้	1	ปี	ม	ี365	วัน	
นับจากวันท่ีเปิดสถานะจนถึงวันปิดสถานะ	โดยดอกเบี้ยจะถูกคิด
ขั้นต�่าที่	1	วัน	(ถ้าคู่สัญญาท�าการปิดสถานะก่อน	1	วัน	ดอกเบี้ยจะ
ถูกค�านวณจ�านวน	1	วัน)	ซี่งดอกเบี้ยที่ค�านวณได้นั้นจะถูกปัดเศษ
ในทศนิยมหลักที่	6	หากเลขในหลักดังกล่าวน้อยกว่า	0.000005	

จะถูกปัดเศษทิง้	และจะถูกปัดเศษขึน้หากจ�านวนดงักล่าวมากกว่า
หรอืเท่ากับ	0.000005	โดยลกูค้าต้องช�าระดอกเบีย้ดงักล่าว	ณ	วันที่
ลกูค้าปิดสถานะ	และบรษิทัขอสงวนสทิธิในการเปลีย่นแปลงอตัรา
ดอกเบี้ยดังกล่าวได้

3.3	 ลูกค้ารับทราบเป็นอย่างดีว่า	 เมื่อลูกค้าได้มีค�าสั่ง	
ซื้อขาย	SSF	กับบริษัทแล้ว	และบริษัทได้ยืนยันด�าเนินการตามขั้น
ตอนท่ีเก่ียวข้องเพ่ือจัดเตรียม	SSF	ตามค�าส่ังดังกล่าวให้แก่ลูกค้า
แล้วน้ัน	 ลูกค้าต้องท�ารายการตามค�าส่ังน้ันๆ	ภายในวันท�าการ
เดียวกัน	 โดยหากลูกค้าไม่ด�าเนินการ	หรือหากการซื้อขาย	SSF		
ไม่สามารถเกิดขึ้นได้	 ไม่ว่ากรณีใดๆ	บริษัทขอสงวนสิทธ์ิในการ
ยกเลิกรายการซื้อขาย	SSF	ดังกล่าว	และลูกค้าตกลงยินยอมชดใช้
ค่าเสยีหายให้แก่บรษิทัในการทีบ่รษิทัได้จดัเตรยีม	SSF	ให้แก่ลกูค้า	
ตามที่บริษัทเรียกร้องด้วย

3.4	 บริษัทมีสิทธิท่ีจะปฏิเสธการท�าธุรกรรมซื้อขาย	SSF	
บนหุน้อ้างองิใดๆ	หรอืกับคูส่ญัญารายใดๆ	โดยไม่จ�าต้องบอกกล่าว
ลกูค้าล่วงหน้า	หากบรษิทัเลง็เหน็ถงึความเสีย่งทีอ่าจจะเกิดขึน้จาก
การเข้าท�าธุรกรรมดังกล่าว	หรือหากบริษัทพบว่าลูกค้าไม่มีความ
เหมาะสมเพียงพอในการท�าธุรกรรม	หรือการให้บริการกับลูกค้า
นั้นอาจขัดหรือแย้งต่อกฎหมาย	หรือด้วยเหตุอื่นใดแล้วแต่ดุลพินิจ
ของบริษัท	โดยลูกค้าไม่มีสิทธิเรียกร้องให้บริษัทรับผิดในความเสีย
หายใดๆ	อนัเกิดจากการปฏิเสธการให้บรกิารของบรษิทั	เว้นแต่กรณี
ทีเ่กิดขึน้โดยการจงใจหรอืประมาทเลนิเล่ออย่างร้ายแรงของบรษิทั	
โดยบริษัทจะรับผิดชอบเพียงความเสียหายที่เกิดขึ้นจริงเท่านั้น

3.5	 บริษัทขอสงวนสิทธิในการปิดสถานะ	(Unwind)	SSF	
ใดๆ	โดยบริษัทจะแจ้งลูกค้าให้ทราบล่วงหน้าเป็นกรณีๆ	ไป	

ข้อ	4.	ค�ำรับรองของลูกค้ำ
ในการซื้อขาย	SSF	ทุกครั้ง	ลูกค้าขอรับรองว่า
4.1		ลูกค้ามีศักยภาพและความสามารถท่ีจะเข ้าท�า

ธุรกรรมได้	และมี	Excess	Equity	(EE)	ในบัญชีอย่างเพียงพอตาม
ที่บริษัทก�าหนด	

4.2		ลกูค้ามหีน้าทีต่ดิตามสถานะบญัชขีองลกูค้าอย่างใกล้
ชิด	และยินดีปฏิบัติตามกฎเกณฑ์เก่ียวกับการ	เรียกหลักประกันที่
บริษัทก�าหนดไว้อย่างเคร่งครัดและไม่มีเงื่อนไข

4.3		ลูกค้าจะไม่ซื้อขาย	SSF	ตามข้อตกลงนี้ในลักษณะที่
ท�าหรอือาจท�าให้เกดิการกระท�าอนัไม่เป็นธรรมต่อการซือ้ขาย	SSF	
ใน	TFEX	เช่น	การท�าให้ราคา	SSF	ผิดไปจากสภาพปกติของตลาด	
เป็นต้น
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ข้อ	5.	กำรซือ้ขำย	Single	Stock	Futures	Block	Trade
5.1		 เพ่ือป้องกันความเสีย่งส�าหรบัลกูค้าในฐานะผูถื้อครอง

สัญญา	SSF	ในการท�าธุรกรรมการซ้ือขาย	SSF	 น้ัน	 ลูกค้าตกลง
และยินยอมให้บริษัทมีสิทธิด�าเนินการเปิดสถานะหรือปิดสถานะ
สัญญา	SSF	โดยท�าการซื้อขายกับบุคคลที่สาม	หรือท�าการซื้อขาย
บนกระดานรายใหญ่	(Block	Trade	Transactions)	ได้ในทุกกรณี
ตามท่ีบริษัทเห็นสมควรในตลาดที่เป็นการซื้อขายในตลาดสัญญา
ซื้อขายล่วงหน้า	(	“TFEX”	)	และลูกค้าตกลงยินยอมช�าระดอกเบี้ย
ในอัตราและเงื่อนไขที่บุคคลที่สามนั้นเป็นผู้ก�าหนดทุกประการ

5.2		 ในกรณีที่ค�าสั่งมีการ	Partial	match	(underlying)	ไป
บางส่วน	โดยจ�านวนที	่Match	นัน้น้อยกว่าจ�านวนขัน้ต�า่ของสญัญา	
SSF	ที่สามารถส่งค�าสั่ง	Block	Trade	ได้	หลังจากเวลา	16.30	น.	
ค�าสัง่ส่วนทีเ่หลอืจะถูกส่งด้วยราคา	ATC	เท่านัน้ตามจ�านวนทีพ่อดี
กับสัญญาขั้นต�่า	ยกเว้นจะมีการตกลงเป็นอย่างอื่นล่วงหน้า

5.3	หลังจากลูกค้าได้เปิดสถานะ	SSF	กับบริษัทเรียบร้อย
แล้ว	ลูกค้ามีหน้าที่	ดังนี้

	 5.3.1	ต้องปิดสถานะ	SSF	กับบรษิทัเท่าน้ัน	โดยลกูค้า	
ตกลงจะไม่ปิดสถานะกับผู้อื่น	หรือต้องไม่ปิดสถานะเองใน	TFEX	
ทั้งนี้หากลูกค้าผิดเงื่อนไขดังกล่าว	ลูกค้าตกลงยินยอมชดใช	้
ค่าเสียหายให้แก่บริษัทตามที่บริษัทเรียกร้อง

	 5.3.2	ในวันท�าการซื้อขายวันสุดท้ายของ	SSF	ลูกค้า
จะต้องปิดสถานะ	SSF	ก่อนเวลา	12.30	น.	ของวันดังกล่าว	โดย	
ไม่สามารถปล่อยให้	SSF	ที่ถืออยู่นั้นหมดอายุไปเองได้	ทั้งน้ีหาก
ลูกค้าไม่ปิดสถานะ	SSF	ภายในระยะเวลาดังกล่าว	 ลูกค้าตกลง
ยินยอมชดใช้ค่าเสยีหายทีเ่กิดข้ึน	จากส่วนต่างของราคา	Settlement		
Price	ของ	SSF	 น้ัน	 กับราคาหุ้นอ้างอิงที่บริษัทต้องซื้อหรือขาย
เพ่ือปิดสถานะ	(Unwind)	ของ	SSF	 น้ัน	ให้แก่บริษัทตามท่ีบริษัท
เรียกร้อง

5.4		 ในกรณบีรษิทัผูอ้อกหุน้อ้างองิได้ก�าหนดจ่ายเงนิปันผล	
(ยกเว้นเงินปันผลพิเศษ)	ให้ปฏิบัติดังนี้

	 5.4.1	ส�าหรบัลกูค้าผูเ้ปิดสถานะซือ้	SSF	ก่อนวันทีข่ึน้
เครื่องหมาย	XD	บนหุ้นอ้างอิงตัวนั้น	บริษัทจะคืนเงินให้แก่ลูกค้า
จ�านวน	100%	ของเงินปันผล	โดยเงินปันผลดังกล่าวน้ีจะคืนให้	
เมื่อมีการปิดสถานะซื้อ	ซึ่งลูกค้าจะไม่ได้รับดอกเบี้ย	และ/หรือ	
ผลประโยชน์ใดๆ	เพิ่มเติมบนเงินปันผลนั้น

	 5.4.2	ส�าหรบัลกูค้าท่ีเปิดสถานะขาย	SSF	ก่อนวันท่ีขึน้
เครื่องหมาย	XD	บนหุ้นอ้างอิงตัวนั้น	บริษัท	ขอสงวนสิทธิในการให้
ปิดสัญญาซื้อขายล่วงหน้าอย่างน้อยหรือเท่ากับ	2	วันท�าการก่อน
วันที่หุ้นอ้างอิงของ	SSF	ตัวนั้นขึ้นเครื่องหมาย	XD

5.5		การเปิดสถานะซื้อ	SSF	 ลูกค้าจะไม่ได้รับสิทธิใดๆ		
ที่ผู้ถือหุ้นอ้างอิงน้ันๆ	จะได้รับซึ่งรวมถึงและไม่จ�ากัดเพียงสิทธิใน
การออกเสียง,	เงินปันผลพิเศษ,	การแจกหุ้นปันผล	หรือใบส�าคัญ
แสดงสิทธิ	(“Warrant”)	,	สิทธิในการจองซื้อหุ้นเพิ่มทุน	ฯลฯ

5.6		 ในกรณีท่ีบริษัทขอให้ลูกค้าด�าเนินการปิดสถานะ	
(Close	Position)	 เนื่องจากมีเหตุจ�าเป็น	เช่น	กรณีหุ้นอ้างอิงเกิด	
Corporate	Action	แล้วส่งผลให้	TFEX	มีการปรับรายละเอียดของ
สญัญาซือ้ขายล่วงหน้า	หรอืมกีารเรยีกคนืหุ้นจากผูใ้ห้ยืมกรณี	Short	
หุ้น	เป็นต้น	ลูกค้าตกลงยินยอมท่ีจะปิดสถานะสัญญาซื้อขายล่วง
หน้าอย่างน้อยหรือเท่ากับ	2	(สอง)	 วันท�าการก่อนขึ้นเครื่องหมาย	
“X”	หรือวันที่มีการเรียกคืนหุ้น	 เว้นแต่จะมีการตกลงเป็นอย่างอื่น
ล่วงหน้า

5.7		กรณีที่ลูกค้าถูก	Call	Margin	หรือ	Force	Close	แล้ว
แต่กรณี	และลูกค้าเลือกที่จะปิดสัญญาแทนการวางหลักประกัน
เพ่ิมเติม	การปิดสัญญาน้ีจะต้องท�าอย่างน้อยตามจ�านวนการ	
ซื้อขายขั้นต�่าของ	Block	Trade	ที่ตลาด	TFEX	ก�าหนด
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เอกสารแนบ 3 

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้ง 
ตัวแทนซื้อขายหน่วยลงทุนในกองทุนรวม
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เอกสารแนบท้ายสัญญาการใช้บริการการลงทุน

ข้อก�าหนดเพิ่มเติมฉบับนี้จะบังคับใช้กับลูกค้าก็ต่อเมื่อลูกค้าและบริษัทฯ ได้ตกลงเข้าท�าธุรกรรมนี้เท่านั้น

ข้อก�าหนดและเงื่อนไขส�าหรับการใช้บริการการแต่งตั้งตัวแทนซื้อขายหน่วยลงทุน

1.	ค�ำจ�ำกัดควำม
 เว้นแต่จะนิยามให้เป็นอย่างอื่นในสัญญาการใช้บริการ 

การลงทุน ให้ค�าดังต่อไปนี้มีความหมายตามที่ได้นิยามดังนี้
“กองทุนรวม” หมายถึง โครงการลงทุนโดยน�าเงินของผู้ซื้อ

หน่วยลงทนุรวมกันและบรหิารจดัการเพ่ือวตัถุประสงค์ในการสร้าง
ผลตอบแทนให้กับกองทุน 

“หน่วยลงทุน” หมายถึง หน่วยลงทุนของกองทุนรวม
ที่ออกโดยบริษัทจัดการ ตามกฎหมายว่าด้วยหลักทรัพย์และ
ตลาดหลักทรัพย์ ประกาศ กฎ หรือค�าสั่งที่ออกตามกฎหมาย  
ดังกล่าว และให้หมายรวมถึง ตราสารทุน ตราสารหนี้ หลักทรัพย์
ในตลาดเงิน หรือ สินค้าอื่นใดตามที่กองทุนรวม และ/หรือ ก.ล.ต. 
ก�าหนดขึ้นภายหน้าด้วย 

“การสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน” หมายถึง การขายคืนหน่วย
ลงทุนของกองทุนรวม (กองทุนต้นทาง) เพ่ือน�าเงินค่าขายไปซื้อ
หน่วยลงทุนของกองทุนรวมอีกกองทุนหน่ึง (กองทุน ปลายทาง) 
โดยกองทุนต้นทางและกองทุนปลายทางอาจเป็นกองทนุภายใต้การ
บริหารจัดการของบริษัทจัดการเดียวกันหรือต่างบริษัทจัดการก็ได้

“ธุรกรรมเก่ียวเนื่องกับสัญญา” หมายถึง การโอน รับโอน 
รับมอบ ส่งมอบ หรือด�าเนินการอื่นใดท่ีเก่ียวข้องกับการซื้อขาย  
สับ เปลี่ ยนหน ่ วยลงทุน  รวมทั้ ง ธุ รกรรม ท่ี เ ก่ียวข ้อง  กับ
ตลาดหลักทรัพย์ ก.ล.ต. บริษัทจัดการด้วย

“บรษิทั” หมายถึง บรษิทัหลกัทรพัย์ กรงุศร ีจ�ากัด (มหาชน) 
และให้หมายความรวมถึงผู้มีอ�านาจกระท�าการแทนบริษัท ผู้รับ
มอบอ�านาจ พนักงานหรือบุคคล ท่ีได้รับมอบหมายจากบริษัท 
ภายใต้สัญญานี้

“บริษัทจัดการ” หมายถึง บริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุน
รวมที่ท�าสัญญาหรือมีข้อตกลงกับบริษัทให้เป็นตัวแทน นายหน้า 
ผู้สนับสนุนการขาย รับซื้อคืน สับเปลี่ยนหน่วยลง ทุนของกองทุน
รวมตามเงื่อนไขที่ก�าหนด 

ข้อ	2.	ข้อก�ำหนดและเงื่อนไขทั่วไป
2.1 ลูกค้าตกลงใช้บริการซื้อขายหน่วยลงทุน (กรณีบัญชี

กองทุนแบบไม่เปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วยลงทุน (Omnibus Account) 
และบัญชีกองทุนแบบเปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วยลงทุน (Segregated 
Account) ตามหลักเกณฑ์ เงื่อนไข และวิธีการที่ก�าหนดไว้ในข้อ
ก�าหนดและเงื่อนไขนี้ และ/หรือ สัญญาการใช้บริการการลงทุน 

2.2 ลูกค้าตกลงจะลงนามในแบบฟอร์มชุดกรอกข้อมูล
ส�าหรบับคุคลธรรมดา FundConnext หรอืแบบฟอร์มชดุกรอกข้อมลู
ส�าหรบันติบิคุคล FundConnext ทีจ่ดัท�าโดยตลาดหลกัทรพัย์ และ/
หรอื ศูนย์รบัฝากหลกัทรพัย์ และ/หรอื ส�านกัหักบญัช ี(แล้วแต่กรณี) 
ตามหลักเกณฑ์ เงื่อนไข และวิธีการที่บริษัทก�าหนด

ทั้งนี้  ลูกค ้าตกลงผูกพันตามข้อก�าหนดและเงื่อนไข
ของการเปิดบัญชีกองทุนรวม กรณี FundConnext ท่ีจัดท�าโดย

เอกสารแนบท้ายสัญญาการใช้บริการการลงทุน

ตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือ ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ และ/หรือ  
ส�านักหักบัญชี ทุกประการ รวมถึงข้อก�าหนดและเงื่อนไขท่ีจะได้
มีการก�าหนดเพ่ิมเติม แก้ไข หรือเปลี่ยนแปลงในภายหน้าท่ีจัดท�า
โดยตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือ ศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ และ/หรือ 
ส�านักหักบัญชีด้วย

2.3 ในกรณีท่ีลูกค้ามอบหมายให้บริษัทซื้อหน่วยลงทุน 
ลูกค้าตกลงยินยอมช�าระค่าซื้อหน่วยลงทุนท่ีสั่งให้บริษัทซื้อ  
รวมท้ังค่าธรรมเนยีม ภาษมีลูค่าเพ่ิม ตลอดจนค่าใช้จ่ายท่ีเก่ียวข้อง
ตามเงือ่นไขทีบ่รษิทัก�าหนดในวันทีส่ัง่ซือ้หน่วยลงทนุ หรอืในวันอืน่
ใด และด้วยวธีิใดท่ีหนงัสอืชีช้วน หรอืบรษิทัก�าหนด โดยให้ค�านวณ
ยอดเงนิตามรามการซือ้ตามแบบท่ีบรษิทัได้ก�าหนดไว้ ทัง้นี ้ส�าหรบั
กรณีทีล่กูค้ามคีวามประสงค์จะช�าระค่าซือ้หน่วยลงทุนโดยหกับญัชี
เงนิฝากธนาคารของลกูค้าโดยอตัโนมตั ิ(บญัช ีATS) นัน้ จะมผีลเมือ่
บริษัทได้รับแจ้งยืนยันการด�าเนินการหักบัญชีจากธนาคารเจ้าของ
บัญชีเป็นท่ีเรียบร้อยแล้ว และส�าหรับกรณีลูกค้าช�าระราคาค่าซื้อ
หน่วยลงทุนด้วยเช็คให้ถือว่าลูกค้าช�าระราคาค่าซื้อหน่วยลงทุนใน
วันที่ธนาคารเรียกเก็บเงินตามเช็คจากลูกค้าได้แล้ว

2.4 ในการรับเงินค่าขายคืนหน่วยลงทุน หรือรับเงินผล
ประโยชน์ที่ได้จากการลงทุนในหน่วยลงทุนตามสัญญาน้ี ลูกค้า
ตกลงให้บรษิทัด�าเนนิการจ่ายเงนิค่าขายรวมถึงเงนิผลประโยชน์ดงั
กล่าวเข้าบัญชีเงินฝากธนาคารของลูกค้า

ในกรณีที่ลูกค้ามีความประสงค์ที่จะเปล่ียนแปลงบัญช ี
เงินฝากธนาคาร ลูกค้าต้องแจ้งการเปลี่ยนแปลงดังกล่าวให้บริษัท
ทราบเป็นลายลักษณ์อักษรตามระยะเวลาที่บริษัทก�าหนด 

2.5 เอกสารใบค�าสั่ง ซื้อ หรือขายคืน หรือสับเปลี่ยนหน่วย
ลงทุน หรือเอกสารอื่นใดท่ีเก่ียวข้องกับการซื้อ หรือขายคืน หรือ
การสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน ตลอดจนประกาศก�าหนด หรือระเบียบ
วิธีปฏิบัติของบริษัท ไม่ว่าจะมีอยู่ในวันท�าสัญญาฉบับน้ี หรือท่ี
จะประกาศเพ่ิมเติมในภายหน้าให้ถือว่าเป็นส่วนหนึ่งของสัญญา
ฉบับนี้ด้วย

2.6	ลูกค้ำตกลงและรับทรำบว่ำ	กำรซื้อ	ขำยคืน	หรือ
สับเปลี่ยนหน่วยลงทุนตำมสัญญำฉบับน้ีอำจไม่สำมำรถ
ด�ำเนินกำรตำมวัตถุประสงค์ของสัญญำฉบับน้ีได้	 ในกรณีท่ี
ลูกค้ำ	หรือผู้เก่ียวข้องกับลูกค้ำได้ถือหน่วยลงทุนในกองทุน
รวมเกินกว่ำหน่ึงในสำมของจ�ำนวนหน่วยลงทุนท่ีจ�ำหน่ำยได้
แล้วท้ังหมดของกองทนุ	หรอืเกินกว่ำท่ีก�ำหนดไว้ในหลกัเกณฑ์
หรือ	ประกำศของก.ล.ต.ที่ได้ประกำศแก้ไขเป็นครั้งครำวไป	

ข้อ	3.	กำรซือ้	ขำยคืน	โอน	รบัโอน	หรอืสบัเปลีย่น
หน่วยลงทุน	

3.1	ส�ำหรบัประเภทบญัชแีบบไม่เปิดเผยชือ่ผู้ถอืหน่วย
ลงทนุ	บรษัิทจะเป็นผู้ถือหน่วยลงทุนแทนลกูค้ำ	ยกเว้นกองทุน
รวมบำงกองทุนตำมที่บริษัทก�ำหนด	เช่น	กองทุนรวมเพื่อกำร
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เลี้ยงชีพ	 (RMF)	กองทุนรวมหุ้นระยะยำว	 (LTF)	กองทุนรวม
เพื่อกำรออมและกำรลดหย่อนภำษี	(SSF)	เป็นต้น	โดยลูกค้ำ
จะต้องเปิดบัญชีซื้อขำยหน่วยลงทุนของกองทุนรวมดังกล่ำว
แบบเปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วยลงทุนผำ่นบริษัท	ด้วยกำรลงนำม
ค�ำขอใช้บริกำรกองทุนรวม	และ/หรือ	ค�ำขอเปิดบัญชีกองทุน	
และ/หรือ	แบบฟอร์มอื่นใด	พร้อมท้ังเอกสำรประกอบตำมท่ี
บริษัทจัดกำร	และ/หรือ	บริษัทก�ำหนด

3.2 การท�าหน้าที่เป็นตัวแทนนายหน้าการซื้อ และ/หรือ 
ขายคืนหน่วยลงทุนตามหนังสือนี้ บริษัทมีสิทธิได้รับค่าธรรมเนียม 
และ/หรอืค่าตอบแทนในการท�าหน้าท่ีเป็นผูส้นับสนนุการขายหน่วย
ลงทุนจากบริษัทจัดการด้วย

3.3 การทีบ่รษิทัซือ้ และ/หรอื ขายคนืหน่วยลงทนุตามค�าสัง่
ของลูกค้า ลูกค้าไม่มีสิทธิยกเลิกค�าสั่งซื้อ และ/หรือ ขายคืนหน่วย
ลงทุน เว้นแต่ลูกค้าจะได้รับความยินยอมจากบริษัท

3.4 ก่อนด�าเนินการส่งค�าสั่งซื้อ ขายคืน หรือสับเปลี่ยน
หน่วยลงทุน ลูกค้าได้อ่านและเข้าใจคู่มือผู้ลงทุน หนังสือชี้ชวน
เสนอขายหน่วยลงทุนหนังสอืชีช้วนส่วนสรปุข้อมลูส�าคญั และ/หรอื
เอกสารต่างๆ ท่ีเก่ียวข้องกับการซื้อ ขายคืน หรือสับเปล่ียนหน่วย
ลงทุนเป็นอย่างดีแล้ว 

3.5 ลกูค้าตกลงผกูพันตามค�าสัง่ซือ้ ขายคืน หรอืสบัเปลีย่น
หน่วยลงทุนทุกประการ ไม่ว่าจะเป็นค�าสั่งที่เป็นลายลักษณ์อักษร 
วาจา โดยทางโทรศัพท์ ทางโทรสาร ผ่านระบบอิน เทอร์เน็ต หรือ
ระบบอิเล็กทรอนิกส์ใดๆ หรือโดยวิธีอื่นๆ ตามประเพณีในการซื้อ 
ขายคืน หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนซึ่งถือปฏิบัติอยู่ทั่วไป 

3.6 ลูกค้ายอมรับและเข้าใจดีว่าหลักเกณฑ์และเงื่อนไข
ในการซื้อ ขายคืน หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนใดๆ ให้เป็นตามที่
ก�าหนดไว้ในหนังสือชี้ชวนของกองทุนรวมนั้นๆ หากบริษัท หรือ
ลูกค้าไม่สามารถด�าเนินการตามเงื่อนไข หรือหลักเกณฑ์ท่ีก�าหนด
ไว้ในหนังสือช้ีชวนของกองทุนรวม บริษัทสามารถยกเลิกการท�า
ธุรกรรมดงักล่าวได้ทันท ีการยกเลกิค�าสัง่ซือ้ ขายคนื หรอืสบัเปลีย่น
หน่วยลงทุนใดๆ ให้เป็นไปตามหลักเกณฑ์ และเงื่อนไขที่ก�าหนด
ไว้ในหนังสือชี้ชวนของกองทุนรวมน้ันๆ การซี้อ ขายคืน และ/หรือ
สบั เปลีย่นหน่วยลงทนุบรษิทัจะประกาศรายชือ่กองทนุรวมภายใต้
การด�าเนนิการตามสญัญาฉบบัน้ีให้ลกูค้าทราบตามวิธีการทีบ่รษิทั
ก�าหนด บริษัทขอสงวนสิทธิที่จะเปลี่ยนแปลง หรือ เพ่ิมจ�านวน
กองทุนรวมที่ใช้ 

3.7	ลูกค้ำมีหน้ำท่ีตรวจสอบธุรกรรมกำรซื้อ	ขำยคืน	
และ/หรอืสบัเปลีย่นหน่วยลงทุนใดๆ	จำกใบยืนยันกำรซือ้ขำย
ประจ�ำวัน	 ท่ีบริษัทส่งให้ทุกวันท่ีมีกำรซื้อขำย	หำกลูกค้ำเห็น		
ว่ำรำยกำรดงักล่ำวไม่ถูกต้อง	ลกูค้ำต้องทักท้วงภำยใน	7	(เจ็ด)	
วันท�ำกำรนับแต่วันท�ำรำยกำรดังกล่ำว	ถ้ำลูกค้ำไม่คัดค้ำน
ภำยในระยะเวลำท่ีก�ำหนดบริษัทถือว่ำลูกค้ำรับรองรำยกำร	
ดังกล่ำวเป็นรำยกำรที่ถูกต้องทุกประกำร	

3.8	ลูกค้ำรับทรำบและตกลงว่ำ	บริษัทมีสิทธิท่ีจะไม่
รับ	หรือไม่ด�ำเนินกำรตำมค�ำสั่งซื้อ	ขำยคืน	โอน	รับโอน	หรือ	
สับเปลี่ยนหน่วยลงทุนของลูกค้ำ	หำกบริษัทเห็นว่ำ	

3.8.1	 กำรด�ำเนินกำรตำมค�ำสั่งน้ันเป็นกำรฝ่ำฝืน
กฎหมำย	หรือข้อบังคับที่เกี่ยวข้อง	หรือ

3.8.2	ลกูค้ำผดิสญัญำ	หรอืข้อตกลงใดๆ	ท่ีมีกับบรษัิท	
หรือมีหนี้ค้ำงช�ำระค่ำซื้อหลักทรัพย์กับบริษัท	หรือ	

3.8.3	มีกรณีจ�ำเป็นอ่ืนใดเพื่อป้องกันควำมเสียหำยท่ี
อำจเกิดขึ้นกับบริษัท	หรือ

3.8.4	มีเหตุอันสมควรประกำรอื่น	
ทั้งนี้	ลูกค้ำตกลงไม่เรียกร้องค่ำเสียหำยใดๆ	และสละ

บรรดำสิทธิทั้งหลำยที่จะยกขึ้นเป็นข้อต่อสู้ใดๆ	กับบริษัท	
3.9	ในกรณทีีล่กูค้ำผดินัดไม่ช�ำระหน้ีใดๆ	ท่ีมต่ีอบรษัิท	

ลกูค้ำตกลงยนิยอมให้บรษัิทมีสทิธบิงัคบัขำยหน่วยลงทุนหรอื
ทรพัย์สนิอ่ืนใดท่ีอยูใ่นควำมครอบครองของบรษัิทเพือ่น�ำเงนิ
ค่ำขำยมำช�ำระหนี้	หรือหักเงินคงเหลือในบัญชีซื้อขำยหน่วย
ลงทุนเพื่อช�ำระหนี้ก็ได้	

ข้อ	4.	กำรให้ค�ำรับรอง	และยืนยันต่อบริษัท	
4.1 ลกูค้ามอี�านาจโดยชอบด้วยกฎหมายเก่ียวกับการลงทุน

ในหน่วยลงทุน และ/หรือ ท�าสัญญาการใช้บริการการลงทุน และ/
หรือ การใช้บริการการลงทุน และลูกค้าไม่มีข้อจ�ากัดหรือถูกจ�ากัด
หน้าที่ตามกฎหมายแต่อย่างใด

4.2	ลูกค้ำรับทรำบข้อมูล	ค�ำเตือน	ข้อจ�ำกัด	ข้อห้ำม	
หรือควำมเสี่ยงใดๆ	 ท่ีเกิดจำกกำรใช้บริกำรของบริษัทตำม	
ข้อก�ำหนดและเงื่อนไข	ดังนี้

4.2.1	ในกรณท่ีีลกูค้ำปฏเิสธท่ีจะให้ข้อมูล	หรอืข้อมูลท่ี
มอียูน่ัน้ไม่เพยีงพอหรอืไม่เป็นปจัจบุนัอย่ำงมนียัส�ำคญั	หรอื
มีเหตอัุนสมควรสงสยัอ่ืนใด	ท่ีอำจท�ำให้ไม่สำมำรถระบตุวัตน
ท่ีแท้จรงิของลกูค้ำหรอืผู้รบัประโยชน์ท่ีแท้จรงิได้	บรษัิทมีสทิธิ
ปฏิเสธกำรให้บริกำรตำมข้อก�ำหนดและเงื่อนไขนี้

4.2.2	ในกรณท่ีีลกูค้ำปฏเิสธท่ีจะให้ข้อมูล	หรอืข้อมูลท่ี
มีอยูน้ั่นไม่เพยีงพอหรอืไม่เป็นปัจจุบนัอย่ำงมีนยัส�ำคัญ	หรอืมี
เหตอัุนสมควรสงสยัอืน่ใด	ท่ีอำจท�ำให้ไม่สำมำรถจัดประเภท
ลกูค้ำได้	บรษัิทจะให้บรกิำรแก่ลกูค้ำโดยจัดเป็นประเภทลกูค้ำ
ทั่วไป	ทั้งนี้ลูกค้ำอำจเปลี่ยนแปลงประเภทได้ตำมหลักเกณฑ์	
เงื่อนไขและวิธีกำรตำมที่บริษัทก�ำหนด

4.2.3	 ในกรณีท่ีบริษัทไม่สำมำรถประเมินหรือพบ	
ข้อจ�ำกัดเกี่ยวกับควำมสำมำรถของลูกค้ำในกำร

ปฏิบัติตำมข้อตกลงในกำรใช้บริกำรตำมข้อก�ำหนด
และเงื่อนไขน้ีไม่ว่ำในขณะใดๆ	บริษัทมีสิทธิ	ปฏิเสธกำรให้
บริกำรหรือจ�ำกัดขอบเขตกำรให้บริกำรตำมข้อก�ำหนดและ
เงื่อนไขนี้

 4.2.4 บริษัทและพนักงานเจ้าหน้าท่ีผู้ที่ได้รับมอบหมาย
จากบริษัท อาจจะได้รับค่าธรรมเนียม และ/หรือ 

ค่าตอบแทน และ/หรอื เงนิจ�านวนใดจากการซือ้ขายหน่วย
ลงทนุตามค�าสัง่ของลกูค้า จากบรษิทัจดัการ อนัเน่ืองมาจากบรษิทั
ท�าหน้าท่ีเป็นผู้สนับสนุนการขายและรับซื้อคืนหน่วยลงทุนให้แก่
บริษัทจัดการด้วย ทั้งนี้บริษัทจัดการจะเป็นผู้รับผิดชอบเอง โดยจะ
ไม่เป็นการเพ่ิมค่าใช้จ่ายนอกเหนือจากท่ีลูกค้าหรือกองทุนรวมจะ
ต้องรับผิดชอบตามที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวนเสนอขายหน่วยลงทุน
แต่อย่างใด

ข้อ	5.	ลกูค้ำรบัทรำบและเข้ำใจถงึข้อมูลควำมเสีย่ง	
และวิธิปฎิบัติในกำรซื้อ	ขำยคืน	หรือสับเปลี่ยนหน่วย
ลงทุน	ดังต่อไปนี้	

ลูกค ้ำได ้พิจำรณำรับทรำบและเข ้ำใจถึงข ้อมูล	
ควำมเสี่ยง	และวิธีปฎิบัติในกำรซื้อ	ขำยคืน	และ/หรือสับ
เปลีย่นหน่วยลงทุนดงัต่อไปน้ี	อย่ำงไรก็ตำมข้อมูลควำมเสีย่ง
ท่ีระบไุว้ในท่ีน่ีมิได้แสดงถงึควำมเสีย่งท้ังหมดท่ีเก่ียวกับกำรซือ้	
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ขำยคืน	และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน	แต่แสดงถึงปัจจัย
หรือควำมเสี่ยงท่ีส�ำคัญบำงประกำรที่เก่ียวกำรท�ำธุรกรรม
ตำมสัญญำฉบับนี้	ดังนั้น	จึงอำจมีปัจจัยหรือควำมเสี่ยงอื่นที	่
ไม่อำจทรำบได้ในขณะน้ี	หรือเป็นควำมเสี่ยงที่พิจำรณำใน
ขณะน้ีว่ำไม่เป็นสำระส�ำคัญซึง่อำจกลำยเป็นปัจจยัหรอืควำม
เสี่ยงที่เป็นสำระส�ำคัญในอนำคตได้	

5.1	 ควำมเสี่ยงซึ่งเป็นไปตำมนโยบำยกำรลงทุน
ของกองทุน	ลูกค้ำเข้ำใจและรับทรำบว่ำ	กำรลงทุนในกองทุน
รวมย่อมมีควำมเสี่ยงตำมประเภทตรำสำรท่ีกองทุนนั้นไป
ลงทุน	และมีระดับควำมเสี่ยงมำกหรือน้อยขึ้นอยู่กับนโยบำย
กำร	ลงทุนของแต่ละกองทุน	ลูกค้ำควรศึกษำข้อมูลและ
นโยบำยกำรลงทุนจำกหนังสือชี้ชวนของกองทุนรวมก่อน
ตัดสินใจลงทุน	 ในกำรด�ำเนินกำรตำมสัญญำฉบับน้ีตำมที่
เห็นสมควร	 โดยจะประกำศให้ทรำบเป็นครำวๆ	ไป	หรือ	
ภำยใต้บทบัญญัติของกฎระเบียบที่เกี่ยวข้อง	

5.2	 ควำมเสี่ยง ท่ัวไปในกำรซื้อ	 ขำยคืน	 และ/
หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน	ลูกค้ำเข้ำใจและรับทรำบว่ำ		
กำรลงทุนในกองทุนรวมต่ำงๆ	 มีควำมเสี่ยงในเงินท่ีลงทุน	
โดยอำจมีเหตุกำรณ์ท่ีคำดไม่ถึง	 เช่น	สภำวะทำงเศรษฐกิจ	
กำรเมือง	สงัคม	กำรจลำจล	ควำมวุน่วำยในบ้ำนเมือง	เป็นต้น		
ซึ่งเหตุกำรณ์ดังกล่ำวอำจก่อให้เกิดควำมผันผวนอย่ำงรุนแรง
ไม่ว่ำโดยทำงตรงและทำงอ้อมต่อรำคำหน่วยลงทุน

5.3	ควำมเสี่ยงที่เกี่ยวกับสภำพคล่องของหน่วยลงทุน
ในกองทุนรวม	ลูกค้ำเข้ำใจและรับทรำบว่ำ	 กำรลงทุนใน
กองทุนรวมในบำงกรณีอำจจะไม่มีสภำพคล่อง	หรือมีสภำพ
คล่องน้อย	ซึง่อำจท�ำให้ลกูค้ำไม่สำมำรถซือ้	ขำยคืน	และ/หรอื
สับเปลี่ยน	หน่วยลงทุนตำมจ�ำนวนที่ลูกค้ำต้องกำร	

5.4	กำรท�ำควำมเข้ำใจกับวิธีปฏิบัติ	และเงื่อนไขของ
สัญญำฉบับน้ี	ลูกค้ำได้ศึกษำและท�ำควำมเข้ำใจในวิธีปฎิบัติ
ในกำรซือ้	ขำยคนื	และ/หรอืสบัเปลีย่นหน่วยลงทุนในกองทุน
รวมเงื่อนไขและรำยละเอียดของสัญญำฉบับน้ีอย่ำงละเอียด
รอบคอบ	เช่น	วิธีกำรซื้อ	ขำยคืน	และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วย
ลงทุน	กำรยกเลิกค�ำสั่งต่ำงๆ	ที่เกี่ยวข้อง	วิธีกำรดังกล่ำวต้อง
เป็นไปตำมเงื่อนไขในหนังสือชี้ชวน	 เป็นต้น	 อีกท้ัง	ลูกค้ำได้
พิจำรณำแล้วว่ำกำรลงทุนดังกล่ำวเหมำะสมกับวัตถุประสงค์
ในกำรลงทุนของลูกค้ำหรือไม่เพียงใดด้วย	

5.5	ควำมเสีย่งจำกระบบกำรซือ้ขำย	ในกำรซือ้	ขำยคืน		
และ/หรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน	อำจมีควำมเสี่ยงเก่ียวกับ
ข้อจ�ำกัดบำงประกำร	เช่น	กำรหยุดกำรท�ำงำนของ	Hardware	
และ/หรอื	Software	ผลดงักล่ำว	อำจท�ำให้บรษัิทไม่สำมำรถท�ำ
ตำมค�ำสั่งของลูกค้ำได้เป็นบำงส่วนหรือทั้งหมด	

6.	กำรดูแลทรัพย์สินของลูกค้ำ
6.1 ลูกค้าตกลงให้บริษัทท�าหน้าที่ดูแลทรัพย์สินของลูกค้า

เพ่ือประโยชน์ในการเก็บรักษา หรือเพ่ือการซ้ือ ขายคืน หรือเพ่ือ
ประโยชน์อื่นใดภายใต้ขอบเขตที่กฎหมายก�าหนด

6.2 เพื่อให้เป็นไปตามประกาศ ก.ล.ต. เรื่องการดูแลรักษา
ทรัพย์สินของลูกค้าของบริษัทหลักทรัพย์ ลูกค้าได้รับทราบและ
เข้าใจถึงวิธีปฏิบัติของลูกค้าในการฝากหรือถอนทรัพย์สิน กับหรือ
จากบริษัท วิธีการของบริษัทในการดูแลรักษาทรัพย์สินของลูกค้า 
รวมถึงค่าธรรมเนียมในการให้บริการดังกล่าวแล้ว ท้ังนี้ ลูกค้า
ตกลงยนิยอมให้บรษิัทท�าการเปลีย่นแปลง แก้ไขเพิม่เตมิวธิปีฏบิตัิ

ของลูกค้าในการฝากหรือถอนทรัพย์สิน วิธีการของบริษัทในการ
ดูแลรักษาทรัพย์สิน รวมถึงอัตราค่าธรรมเนียมในการให้บริการ 
ดังกล่าวได้ 

6.3 ลกูค้ารบัทราบและตกลงว่า การโอน หรอืการสบัเปลีย่น
หน่วยลงทุนต้องท�าเป็นหนังสอืตามแบบฟอร์มท่ีบรษิทัก�าหนดและ
ต้องแจ้งมายังบริษัทล่วงหน้า

6.4 บริษัทอาจเรียกเก็บค่าธรรมเนียมในการโอน หรือ 
การสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนตลอดจนค่าธรรมเนียมในการเก็บรักษา
และดูแลทรัพย์สินของลูกค้าก็ได้ ทั้งนี้ ให้เป็นไปตามอัตราที่บริษัท
ก�าหนด และบริษัทมีสิทธิที่จะเปล่ียนแปลงอัตราค่าธรรมเนียม 
ดังกล่าวตามที่บริษัทเห็นสมควรได้ 

6.5 บริษัทจะจัดท�าและจัดส่งรายงานแสดงทรัพย์สินให้
ลูกค้าอย่างน้อยตามระยะเวลาที่ ก.ล.ต. ก�าหนด

6.6	ลกูค้ำตกลงมอบอ�ำนำจให้บรษัิทเก็บรกัษำไว้อย่ำง
ปลอดภัย	ซึ่งหน่วยลงทุน	และทรัพย์สินของลูกค้ำท่ีเก่ียวกับ
สญัญำน้ี	(สนิทรพัย์)	โดยสนิทรพัย์ดงักล่ำวจะถกูแยกไว้ในสมุด
บญัชขีองบรษัิท	เพือ่บ่งชีไ้ด้อย่ำงชดัแจ้งว่ำเป็นสนิทรพัย์ของ
ลูกค้ำ	ทั้งนี้	บริษัทจะด�ำเนินกำรแยกสินทรัพย์ไว้ในลักษณะที่
สำมำรถชี้เฉพำะได้ว่ำสินทรัพย์น้ันเป็นทรัพย์สินของลูกค้ำ
โดยปรำศจำกเหตสุงสยั	ซึง่ให้ถอืว่ำเป็นกำรแยกทรพัย์สนิแล้ว

6.7 กรณีมีดอกผล ท่ีเกิดจากทรัพย์สินใดๆ ของลูกค้า
ตามที่บริษัทตกลงไว้ ในกรณีที่ลูกค้ามีสิทธิที่จะได้รับดอกผลจาก
บริษัท ลูกค้าตกลงให้บริษัทมีสิทธิน�าดอกผลดังกล่าวมาหักช�าระ
ค่าธรรมเนียมในการดูแลรักษาทรัพย์สินตามสัญญาน้ีหรือหน้ีอื่น
ใดที่ลูกค้าต้องช�าระแก่บริษัท ท้ังนี้จนกว่าบริษัทจะได้รับช�าระ 
ค่าธรรมเนียม หรือหนี้ดังกล่าวจนครบถ้วนแล้วโดยมิต้องบอก
ให้ลูกค้าทราบก่อน อย่างไรก็ตามหากน�าดอกผลมาหักช�าระค่า
ธรรมเนียม และหน้ีดงักล่าวแล้วลกูค้ายังคงมหีนีส้นิค้างอยู่กับบรษิทั
อีก ลูกค้าตกลงรับผิดชอบช�าระหนี้ที่ค้างอยู่นั้นจนครบถ้วน

6.8 กรณีทรัพย์สินของลูกค้าสูญหายหรือเสียหายอันเนื่อง
มาจากการละเลยการปฏิบัติหน้าที่ของบริษัท บริษัทตกลงรับผิด
ชอบในทรัพย์สินของลูกค้าอย่างเต็มจ�านวน

7.	ข้อตกลงอื่นๆ	
7.1 ลูกค้ายอมรับว่า ลูกค้าเข้าใจและรับทราบถึงกฎหมาย 

ประกาศ ระเบียบ หรือ ข้อบังคับของ ก.ล.ต. ตลาดหลักทรัพย์ 
และหน่วยงานอื่นๆ ที่เก่ียวข้อง โดยลูกค้าจะถือปฏิบัติตามอย่าง
เคร่งครัด รวมทั้งกรณีที่มีการเปลี่ยนแปลงแก้ไข หรือเพ่ิมเติม
กฎหมาย ประกาศ ระเบียบ หรือ ข้อบังคับดังกล่าวภายหลังการท�า
สัญญานี้ ลูกค้าก็ยอมรับ เข้าใจ และรับทราบถึงการเปลี่ยนแปลง
ดังกล่าวด้วย

7.2	ลูกค้ำยินยอมให้บริษัทเปิดเผยข้อมูลทั้งหมดหรือ
บำงส่วนเก่ียวกับลูกค้ำภำยใต้สัญญำน้ี	หรือธุรกรรมอ่ืนใดท่ี
เกี่ยวกับกำรประกอบธุรกิจหลักทรัพย์ซึ่งบริษัทได้เก็บรักษำ
ไว้	 ทุกรูปแบบ	รวมท้ังตกลงยินยอมให้ข้อมูลท่ีจ�ำเป็น	เพื่อ	
กำรก�ำกับดูแลภำยใต้กฎหมำย	ระเบียบ	ข้อบังคับ	ประกำศ	
ค�ำสั่ง	 ของตลำดหลักทรัพย์	 ก.ล.ต.	 ส�ำนักงำนป้องกัน
และปรำบปรำมกำรฟอกเงิน	หน่วยงำนที่ก�ำกับดูแล	หรือ	
หน่วยงำนรำชกำร	

ข้อ	8.	ข้อผูกพันเฉพำะส�ำหรับกรณีบัญชีกองทุน
แบบไม่เปิดเผยชื่อผู้ถือหน่วยลงทุน	(Omnibus	Account)	
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8.1 ลูกค ้าตกลงและยอมรับว ่า ลูกค ้าจะต ้องฝาก 
หน่วยลงทุนท่ีบริษัทได้ซื้อตามค�าสั่งของลูกค้าไว้ในนามของบริษัท 
และลูกค้าไม่สามารถขอถอนหน่วยลงทุนดังกล่าวได้ โดยลูกค้า
จะต้องท�าค�าสั่งขายคืนหน่วยลงทุนหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน 
ต่อบริษัทเท่านั้น

8.2 ลูกค้าตกลงให้ค�ารับรองและยืนยันต่อบริษัทว่า บริษัท
แจ้งให้ลูกค้าทราบเป็นอย่างดีแล้วว่า ลูกค้าจะได้รับการปฏิบัติใน
เรือ่งดงักล่าวต่อไปนี ้ท่ีมผีลให้ลกูค้าได้รบัเงือ่นไขหรอืสทิธิประโยชน์
แตกต่างจากกรณีบญัชกีองทุนแบบเปิดเผยชือ่ผูล้งทนุ (Segregated  
Account) และลูกค้ารับทราบและตกลงยอมรับเงื่อนไขการให้
บริการที่แตกต่างดังกล่าวด้วย ได้แก่ 

8.2.1 หน่วยลงทุนท่ีบริษัทได้ซื้อตามค�าสั่งของลูกค้าน้ัน  
ลูกค้าไม่สามารถโอน และ/หรือ จ�าน�า และ/หรือ น�าไปเป็น 
หลักประกันต่อบุคคลอื่นใด

8.2.2 กรณีกองทุนรวมมกีารจ่ายเงนิปันผลและกองทนุรวม
ได้หักภาษ ีณ ทีจ่่ายไว้แล้ว บรษิทัจะเป็นผูอ้อกหลกัฐานการหักภาษี 
ณ ที่จ่ายดังกล่าวให้แก่ลูกค้าเอง

8.2.3 ลูกค้าจะต้องช�าระเงินค่าซ้ือ/จองซื้อหน่วยลงทุน 
ด้วยการหักบัญชีเงินฝากเท่านั้น ทั้งนี้ลูกค้าไม่สามารถ

ช�าระเงินค่าซื้อ/จองซื้อหน่วยลงทุนด้วยวิธีอื่นใด แม้ว่า 
วิธีการนั้นจะระบุไว้ในหนังสือชี้ชวนเสนอขายหน่วยลงทุนก็ตาม

8.2.4 ลูกค้าอาจจะไม่สามารถใช้สิทธิในฐานะผู้ถือหน่วย
ลงทุนต่อบริษัทจัดการ หรือบุคคลอื่นได้ เช่น ลูกค้าจะไม่ได้รับ
หนังสือรับรองสิทธิในหน่วยลงทุนจากบริษัทจัดการ หรือลูกค้าจะ
ไม่ได้รบัรายงานยอดหน่วยลงทนุคงเหลอืจากบรษิทัจดัการ เป็นต้น	

8.3 เมื่อมีการเลิกใช้บริการการลงทุนตามข้อก�าหนดและ
เงื่อนไขนี้ และ/หรือ เมื่อสัญญาการใช้บริการการลงทุนสิ้นสุดลง 
ไม่ว่าด้วยเหตุใด บริษัทมีสิทธิที่จะขายคืนหน่วยลงทุนท่ีบริษัทได้
ซือ้ตามค�าสัง่ของลกูค้า (รวมถึงหน่วยลงทุนของลกูค้าท่ีอยู่ในความ
ครอบครองของบริษัท) เพ่ือน�าเงินที่ได้มาช�าระหนี้ของลูกค้าท่ีมีอยู่
ต่อบริษัทก่อน และหากมีเงินเหลืออยู่เท่าใด บริษัทจะส่งมอบเงิน
ดังกล่าวให้แก่ลูกค้าด้วยวิธีน�าเงินเข้าบัญชีเงินฝากของลูกค้าตาม
ที่แจ้งไว้กับบริษัท หรือส่งมอบเช็คระบุชื่อลูกค้า หรือด้วยวิธีอื่นใด
ตามที่บริษัทเห็นสมควร    
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เอกสารแนบ 4 

แบบฟอร์มชุดการกรอกข้อมูลส�าหรับบุคคลธรรมดา  
FundConnext ที่จัดท�าโดยตลาดหลักทรัพย์ฯ 
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อาชีพ Occupation*

กรณีเลือกกลุ่มอาชีพดังต่อไปนี้ โปรดระบุที่อยู่สถานที่ทำงานและตำแหน่งงาน
If you choose the following occupations, Please also specify workplace address

เกษตรกร Agriculturist

กิจการครอบครัว Family Business

พนักงานบริษัท Corporate Employeeพนักงานรัฐวิสาหกิจ State Enterprise Employee

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แม่บ้าน / พ่อบ้าน Housewife

อาชีพอิสระ Self-Employed

เจ้าของกิจการ / ธุรกิจส่วนตัว Business Owner

พระภิกษุ / นักบวช Buddhist Monk / Priest

นักการเมือง Politician

เกษียณอายุ Retirement

ข้าราชการ Government Employee

นักเรียน / นักศึกษา Student

แพทย์ / พยาบาล Doctor / Nurse

นักลงทุน Investor

ครู / อาจารย์ Teacher

ประเภทธุรกิจ Business Type

ค้าของเก่า / วัตถุโบราณ Antique Trading

ธุรกิจรับคนเข้ามาทำงานจากต่างประเทศหรือส่งคนไปทำงานต่างประเทศ Foreign Worker Employment Agency

โอนและรับโอนเงินทั้งภายในและต่างประเทศ Domestic or International Money Transfer

คาสิโน / การพนัน Casino / Gambling

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ Foreign Currency Exchange

มหาวิทยาลัย / โรงเรียน / สถานศึกษา University / School / Education Center

การเงิน / ธนาคาร Financial Service / Banking

ประกันภัย / ประกันชีวิต Insurance / Assurance

สถานบริการตามกฎหมายว่าด้วยสถานบริการ Entertainment Business

อสังหาริมทรัพย์ Property / Real Estate
ค้าอัญมณี / ทอง Jewelry / Gold Trading

โรงแรม / ภัตตาคาร Hotel / Restaurant

ธุรกิจนำเที่ยว / บริษัททัวร์ Travel Industry / Travel Agency

สหกรณ์/มูลนิธิ/สมาคม/สโมสร/วัด/มัสยิด/ศาลเจ้า Co-operative/Foundation/Association/Club/Temple/Mosque/Shrine

อาวุธยุทธภัณฑ์ Armament

(เฉพาะกรณีอาชีพอิสระ, เจ้าของกิจการ/ธุรกิจส่วนตัว, กิจการครอบครัว หรืออื่นๆ)
If you choose the Self-Employed, Business Owner, Family Business or Other

ตำแหน่งงาน Position

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ที่อยู่สถานที่ทำงาน Workplace Address
ชื่อสถานที่ทำงาน Company name

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening

FundConnext

* Required

Page 2

อาชีพ Occupation*

กรณีเลือกกลุ่มอาชีพดังต่อไปนี้ โปรดระบุที่อยู่สถานที่ทำงานและตำแหน่งงาน
If you choose the following occupations, Please also specify workplace address

เกษตรกร Agriculturist

กิจการครอบครัว Family Business

พนักงานบริษัท Corporate Employeeพนักงานรัฐวิสาหกิจ State Enterprise Employee

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แม่บ้าน / พ่อบ้าน Housewife

อาชีพอิสระ Self-Employed

เจ้าของกิจการ / ธุรกิจส่วนตัว Business Owner

พระภิกษุ / นักบวช Buddhist Monk / Priest

นักการเมือง Politician

เกษียณอายุ Retirement

ข้าราชการ Government Employee

นักเรียน / นักศึกษา Student

แพทย์ / พยาบาล Doctor / Nurse

นักลงทุน Investor

ครู / อาจารย์ Teacher

ประเภทธุรกิจ Business Type

ค้าของเก่า / วัตถุโบราณ Antique Trading

ธุรกิจรับคนเข้ามาทำงานจากต่างประเทศหรือส่งคนไปทำงานต่างประเทศ Foreign Worker Employment Agency

โอนและรับโอนเงินทั้งภายในและต่างประเทศ Domestic or International Money Transfer

คาสิโน / การพนัน Casino / Gambling

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ Foreign Currency Exchange

มหาวิทยาลัย / โรงเรียน / สถานศึกษา University / School / Education Center

การเงิน / ธนาคาร Financial Service / Banking

ประกันภัย / ประกันชีวิต Insurance / Assurance

สถานบริการตามกฎหมายว่าด้วยสถานบริการ Entertainment Business

อสังหาริมทรัพย์ Property / Real Estate
ค้าอัญมณี / ทอง Jewelry / Gold Trading

โรงแรม / ภัตตาคาร Hotel / Restaurant

ธุรกิจนำเที่ยว / บริษัททัวร์ Travel Industry / Travel Agency

สหกรณ์/มูลนิธิ/สมาคม/สโมสร/วัด/มัสยิด/ศาลเจ้า Co-operative/Foundation/Association/Club/Temple/Mosque/Shrine

อาวุธยุทธภัณฑ์ Armament

(เฉพาะกรณีอาชีพอิสระ, เจ้าของกิจการ/ธุรกิจส่วนตัว, กิจการครอบครัว หรืออื่นๆ)
If you choose the Self-Employed, Business Owner, Family Business or Other

ตำแหน่งงาน Position

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ที่อยู่สถานที่ทำงาน Workplace Address
ชื่อสถานที่ทำงาน Company name

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening

สถานภาพ Marital Status*

คำนำหน้า Title*

ประเทศเจ้าของสัญชาติ Nationality*

วันเดือนปีเกิด (ค.ศ.) Date of Birth (ฺA.D.)*

Name - Surname (English)*
ชื่อ - นามสกุล (ภาษาไทย)*

ประเภทหลักฐาน*
ID Type

FundConnext

ข้อมูลคู่สมรส Spouse Information
โสด Single สมรส Married

นาย Mr. นาง Mrs. นางสาว Miss อื่นๆ Other

เลขที่ No. -- --

เลขที่ No. -- --

--

--

--

บัตรประชาชน ID Card

หนังสือเดินทาง Passport

ประเทศที่ออก Issuing Country

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

เลขที่ No.

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

--วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

* Required

Page 1

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

Name - Surname (English)
ชื่อ - นามสกุล (ภาษาไทย)

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ที่อยู่ปัจจุบัน Current Address*
ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

อื่นๆ (โปรดระบุข้อมูลด้านล่างนี้)
Other (Please specify below)

บัตรตลอดชีพ Not Expired

ที่อยู่ตามประเภทหลักฐาน Address as specified in the identification document*

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

โทรศัพท์มือถือ Mobile Phone*
โทรสาร Fax

โทรศัพท์พื้นฐาน Home Telephone

ข้อมูลติดต่อ Contact Information

อีเมล์ E-mail

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening

วันที่ Dateชื่อบริษัทผู้ให้บริการ Intermediary name --

เขต/อำเภอ District/Amphurแขวง/ตำบล Sub-district/Tambon

สถานภาพ Marital Status*

คำนำหน้า Title*

ประเทศเจ้าของสัญชาติ Nationality*

วันเดือนปีเกิด (ค.ศ.) Date of Birth (ฺA.D.)*

Name - Surname (English)*
ชื่อ - นามสกุล (ภาษาไทย)*

ประเภทหลักฐาน*
ID Type

FundConnext

ข้อมูลคู่สมรส Spouse Information
โสด Single สมรส Married

นาย Mr. นาง Mrs. นางสาว Miss อื่นๆ Other

เลขที่ No. -- --

เลขที่ No. -- --

--

--

--

บัตรประชาชน ID Card

หนังสือเดินทาง Passport

ประเทศที่ออก Issuing Country

บัตรคนต่างด้าว Alien Registration Card

เลขที่ No.

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

--วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

* Required

Page 1

วันหมดอายุ (ค.ศ.) Expiry Date: (ฺA.D.)

Name - Surname (English)
ชื่อ - นามสกุล (ภาษาไทย)

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ที่อยู่ปัจจุบัน Current Address*
ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

อื่นๆ (โปรดระบุข้อมูลด้านล่างนี้)
Other (Please specify below)

บัตรตลอดชีพ Not Expired

ที่อยู่ตามประเภทหลักฐาน Address as specified in the identification document*

เลขที่ Address No.
ซอย Soi

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No.
ถนน Road

อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

โทรศัพท์มือถือ Mobile Phone*
โทรสาร Fax

โทรศัพท์พื้นฐาน Home Telephone

ข้อมูลติดต่อ Contact Information

อีเมล์ E-mail

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening

วันที่ Dateชื่อบริษัทผู้ให้บริการ Intermediary name --

เขต/อำเภอ District/Amphurแขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
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อาชีพ Occupation*

กรณีเลือกกลุ่มอาชีพดังต่อไปนี้ โปรดระบุที่อยู่สถานที่ทำงานและตำแหน่งงาน
If you choose the following occupations, Please also specify workplace address

เกษตรกร Agriculturist

กิจการครอบครัว Family Business

พนักงานบริษัท Corporate Employeeพนักงานรัฐวิสาหกิจ State Enterprise Employee

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แม่บ้าน / พ่อบ้าน Housewife

อาชีพอิสระ Self-Employed

เจ้าของกิจการ / ธุรกิจส่วนตัว Business Owner

พระภิกษุ / นักบวช Buddhist Monk / Priest

นักการเมือง Politician

เกษียณอายุ Retirement

ข้าราชการ Government Employee

นักเรียน / นักศึกษา Student

แพทย์ / พยาบาล Doctor / Nurse

นักลงทุน Investor

ครู / อาจารย์ Teacher

ประเภทธุรกิจ Business Type

ค้าของเก่า / วัตถุโบราณ Antique Trading

ธุรกิจรับคนเข้ามาทำงานจากต่างประเทศหรือส่งคนไปทำงานต่างประเทศ Foreign Worker Employment Agency

โอนและรับโอนเงินทั้งภายในและต่างประเทศ Domestic or International Money Transfer

คาสิโน / การพนัน Casino / Gambling

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ Foreign Currency Exchange

มหาวิทยาลัย / โรงเรียน / สถานศึกษา University / School / Education Center

การเงิน / ธนาคาร Financial Service / Banking

ประกันภัย / ประกันชีวิต Insurance / Assurance

สถานบริการตามกฎหมายว่าด้วยสถานบริการ Entertainment Business

อสังหาริมทรัพย์ Property / Real Estate
ค้าอัญมณี / ทอง Jewelry / Gold Trading

โรงแรม / ภัตตาคาร Hotel / Restaurant

ธุรกิจนำเที่ยว / บริษัททัวร์ Travel Industry / Travel Agency

สหกรณ์/มูลนิธิ/สมาคม/สโมสร/วัด/มัสยิด/ศาลเจ้า Co-operative/Foundation/Association/Club/Temple/Mosque/Shrine

อาวุธยุทธภัณฑ์ Armament

(เฉพาะกรณีอาชีพอิสระ, เจ้าของกิจการ/ธุรกิจส่วนตัว, กิจการครอบครัว หรืออื่นๆ)
If you choose the Self-Employed, Business Owner, Family Business or Other

ตำแหน่งงาน Position

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ที่อยู่สถานที่ทำงาน Workplace Address
ชื่อสถานที่ทำงาน Company name

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening

FundConnext

* Required

Page 2

อาชีพ Occupation*

กรณีเลือกกลุ่มอาชีพดังต่อไปนี้ โปรดระบุที่อยู่สถานที่ทำงานและตำแหน่งงาน
If you choose the following occupations, Please also specify workplace address

เกษตรกร Agriculturist

กิจการครอบครัว Family Business

พนักงานบริษัท Corporate Employeeพนักงานรัฐวิสาหกิจ State Enterprise Employee

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แม่บ้าน / พ่อบ้าน Housewife

อาชีพอิสระ Self-Employed

เจ้าของกิจการ / ธุรกิจส่วนตัว Business Owner

พระภิกษุ / นักบวช Buddhist Monk / Priest

นักการเมือง Politician

เกษียณอายุ Retirement

ข้าราชการ Government Employee

นักเรียน / นักศึกษา Student

แพทย์ / พยาบาล Doctor / Nurse

นักลงทุน Investor

ครู / อาจารย์ Teacher

ประเภทธุรกิจ Business Type

ค้าของเก่า / วัตถุโบราณ Antique Trading

ธุรกิจรับคนเข้ามาทำงานจากต่างประเทศหรือส่งคนไปทำงานต่างประเทศ Foreign Worker Employment Agency

โอนและรับโอนเงินทั้งภายในและต่างประเทศ Domestic or International Money Transfer

คาสิโน / การพนัน Casino / Gambling

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

แลกเปลี่ยนเงินตราต่างประเทศ Foreign Currency Exchange

มหาวิทยาลัย / โรงเรียน / สถานศึกษา University / School / Education Center

การเงิน / ธนาคาร Financial Service / Banking

ประกันภัย / ประกันชีวิต Insurance / Assurance

สถานบริการตามกฎหมายว่าด้วยสถานบริการ Entertainment Business

อสังหาริมทรัพย์ Property / Real Estate
ค้าอัญมณี / ทอง Jewelry / Gold Trading

โรงแรม / ภัตตาคาร Hotel / Restaurant

ธุรกิจนำเที่ยว / บริษัททัวร์ Travel Industry / Travel Agency

สหกรณ์/มูลนิธิ/สมาคม/สโมสร/วัด/มัสยิด/ศาลเจ้า Co-operative/Foundation/Association/Club/Temple/Mosque/Shrine

อาวุธยุทธภัณฑ์ Armament

(เฉพาะกรณีอาชีพอิสระ, เจ้าของกิจการ/ธุรกิจส่วนตัว, กิจการครอบครัว หรืออื่นๆ)
If you choose the Self-Employed, Business Owner, Family Business or Other

ตำแหน่งงาน Position

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ที่อยู่สถานที่ทำงาน Workplace Address
ชื่อสถานที่ทำงาน Company name

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening
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* Required

Page 3

รายได้ต่อเดือน (บาท) Monthly Income (Baht)*

มูลค่าทรัพย์สิน (โปรดระบุ)

0 - 15,000
15,001 - 30,000

500,001 - 1,000,000

30,001 - 50,000
1,000,001 - 4,000,000

50,001 - 100,000
4,000,001 - 10,000,000
> 10,000,000

100,001 - 500,000

ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่
Are you a politician or connected to any Political person?
ใช่ Yes ไม่ใช่ No

Asset Value (Please specify)
(ทรัพย์สิน หมายถึง เงินฝาก เงินลงทุนโดยตรงในหลักทรัพย์หรือสัญญาซื้อขายล่วงหน้า และสินทรัพย์สุทธิ (ไม่รวมอสังหาริมทรัพย์ที่เป็นที่อยู่อาศัย)
(Assets include deposits, direct investments in securities or derivatives, net assets (not including residential real estate)

บาท Baht

ตำแหน่งงาน Position

ประเทศของแหล่งที่มาของรายได้/เงินทุน Country's Source of income / Investment Fund *
ประเทศไทย Thailand ประเทศอื่นๆ (โปรดระบุ)

Other countries (Please specify)

แหล่งที่มาของรายได้ Source of Income*
เงินเดือน Salary
เงินออม Savings

ประกอบธุรกิจ Own Business

มรดก Inheritance

เงินเกษียณ Retirement Fund
อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

การลงทุน Investment

(เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ You can select more than 1 item)

ที่อยู่ในการจัดส่งเอกสาร Mailing Address*

ตามที่อยู่ปัจจุบัน Current Address

ตามที่อยู่สถานที่ทำงาน Workplace Address

โทรสาร Fax

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ไปรษณีย์ Post

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ตามอีเมล (หากท่านเลือกช่องทางอีเมล บริษัทจะจัดส่งเอกสารในช่องทางอีเมลเป็นช่องทางหลัก)
E-mail (If you choose this option, your documents will be sent to your email address as a main contact channel)

(บริษัทจะจัดส่งเอกสารตามช่องทางที่ท่านเลือกหรือเป็นไปตามที่วิธีการนำส่งที่สามารถดำเนินการได้)
(Documents will be delivered according to the selected or available channel)

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening

วิธีการรับเอกสาร Mailing Method*

ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

FundConnext

* Required

Page 4

วัตถุประสงค์การลงทุน Investment Objective*
เพื่อการลงทุน For Investment

เพื่อสิทธิประโยชน์ทางภาษี For Tax Benefits

เพื่อการเกษียณ Retirement Investment

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Bank Account for Subscription

ตามบัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Same as Bank Account for Subscription
บัญชีธนาคารสำหรับรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ย เงินปันผล Bank Account for Redemption Proceeds and Dividend*

บัญชีอื่นๆ (โปรดระบุ) Other Account (Please specify)

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

ผู้ขอเปิดบัญชี Applicant Signature
( )

อื่นๆ (โปรดระบุ)
Other (Please specify)

หมายเหตุ:
Remark:

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ การรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ย และเงินปันผล ผู้ถือหน่วยและเจ้าของบัญชีต้องเป็นบุคคลเดียวกัน
For bank Account for subscription and bank Account for redemption proceeds and dividend, the securities holder and the
account holder must be the same person.

2. การเปิดบัญชีกองทุนรวม Account Information - For Mutual Fund

คำรับรอง Statement of confirmation

ข้าพเจ้าขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลที่ให้ไว้ในคำขอเปิดบัญชีเป็นข้อมูลถูกต้องครบถ้วนตามความเป็นจริงและเป็นปัจจุบัน และข้าพเจ้าเป็นเจ้าของบัญชี
มีอำนาจในการตัดสินใจซ้ือขายหลักทรัพย์ด้วยตนเอง เว้นแต่ผู้รับประโยชน์เป็นบุคคลอ่ืน ข้าพเจ้าจะแจ้งให้ผู้ประกอบธุรกิจทราบ
I confirm that the information provided in the account opening application form and relevant supporting documents are truthful,
complete and up-to-date, and I am the account owner who make decisions to buy and sell securities by oneself unless the
beneficiary is another person which I will inform the intermediary.

kss-app-personal#3(6) copy.indd   76 26/9/2565 BE   20:14



77

FundConnext

* Required

Page 3

รายได้ต่อเดือน (บาท) Monthly Income (Baht)*

มูลค่าทรัพย์สิน (โปรดระบุ)

0 - 15,000
15,001 - 30,000

500,001 - 1,000,000

30,001 - 50,000
1,000,001 - 4,000,000

50,001 - 100,000
4,000,001 - 10,000,000
> 10,000,000

100,001 - 500,000

ท่านเป็นผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือเป็นสมาชิกในครอบครัวหรือเป็นผู้ใกล้ชิดกับบุคคลผู้มีสถานภาพทางการเมืองหรือไม่
Are you a politician or connected to any Political person?
ใช่ Yes ไม่ใช่ No

Asset Value (Please specify)
(ทรัพย์สิน หมายถึง เงินฝาก เงินลงทุนโดยตรงในหลักทรัพย์หรือสัญญาซื้อขายล่วงหน้า และสินทรัพย์สุทธิ (ไม่รวมอสังหาริมทรัพย์ที่เป็นที่อยู่อาศัย)
(Assets include deposits, direct investments in securities or derivatives, net assets (not including residential real estate)

บาท Baht

ตำแหน่งงาน Position

ประเทศของแหล่งที่มาของรายได้/เงินทุน Country's Source of income / Investment Fund *
ประเทศไทย Thailand ประเทศอื่นๆ (โปรดระบุ)

Other countries (Please specify)

แหล่งที่มาของรายได้ Source of Income*
เงินเดือน Salary
เงินออม Savings

ประกอบธุรกิจ Own Business

มรดก Inheritance

เงินเกษียณ Retirement Fund
อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

การลงทุน Investment

(เลือกได้มากกว่า 1 ข้อ You can select more than 1 item)

ที่อยู่ในการจัดส่งเอกสาร Mailing Address*

ตามที่อยู่ปัจจุบัน Current Address

ตามที่อยู่สถานที่ทำงาน Workplace Address

โทรสาร Fax

อื่นๆ (โปรดระบุ) Other (Please specify)

เลขที่ Address No.

เขต/อำเภอ District/Amphur
รหัสไปรษณีย์ Postal Code

หมู่ที่ Moo No. อาคาร/หมู่บ้าน Building/Mooban

แขวง/ตำบล Sub-district/Tambon
จังหวัด Province ประเทศ Country

ไปรษณีย์ Post

ซอย Soi ถนน Roadชั้น Floorเลขที่ห้อง Room No.

ตามอีเมล (หากท่านเลือกช่องทางอีเมล บริษัทจะจัดส่งเอกสารในช่องทางอีเมลเป็นช่องทางหลัก)
E-mail (If you choose this option, your documents will be sent to your email address as a main contact channel)

(บริษัทจะจัดส่งเอกสารตามช่องทางที่ท่านเลือกหรือเป็นไปตามที่วิธีการนำส่งที่สามารถดำเนินการได้)
(Documents will be delivered according to the selected or available channel)

1. ข้อมูลการเปิดบัญชีบุคคลธรรมดา Individual Investor Information - For Account Opening

วิธีการรับเอกสาร Mailing Method*

ตามประเภทหลักฐาน
Same as Address as specified in the identification document

FundConnext

* Required

Page 4

วัตถุประสงค์การลงทุน Investment Objective*
เพื่อการลงทุน For Investment

เพื่อสิทธิประโยชน์ทางภาษี For Tax Benefits

เพื่อการเกษียณ Retirement Investment

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Bank Account for Subscription

ตามบัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ Same as Bank Account for Subscription
บัญชีธนาคารสำหรับรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ย เงินปันผล Bank Account for Redemption Proceeds and Dividend*

บัญชีอื่นๆ (โปรดระบุ) Other Account (Please specify)

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

ลำดับ
No.
1
2

3

4

Main Bank Account
บัญชีหลัก ธนาคาร

Bank Branch
สาขา

Account No.
เลขบัญชี

Account Name
ชื่อบัญชี

5

ผู้ขอเปิดบัญชี Applicant Signature
( )

อื่นๆ (โปรดระบุ)
Other (Please specify)

หมายเหตุ:
Remark:

บัญชีธนาคารสำหรับหักเงินเพื่อซื้อหลักทรัพย์ การรับเงินค่าขายหลักทรัพย์ ดอกเบี้ย และเงินปันผล ผู้ถือหน่วยและเจ้าของบัญชีต้องเป็นบุคคลเดียวกัน
For bank Account for subscription and bank Account for redemption proceeds and dividend, the securities holder and the
account holder must be the same person.

2. การเปิดบัญชีกองทุนรวม Account Information - For Mutual Fund

คำรับรอง Statement of confirmation

ข้าพเจ้าขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลที่ให้ไว้ในคำขอเปิดบัญชีเป็นข้อมูลถูกต้องครบถ้วนตามความเป็นจริงและเป็นปัจจุบัน และข้าพเจ้าเป็นเจ้าของบัญชี
มีอำนาจในการตัดสินใจซ้ือขายหลักทรัพย์ด้วยตนเอง เว้นแต่ผู้รับประโยชน์เป็นบุคคลอ่ืน ข้าพเจ้าจะแจ้งให้ผู้ประกอบธุรกิจทราบ
I confirm that the information provided in the account opening application form and relevant supporting documents are truthful,
complete and up-to-date, and I am the account owner who make decisions to buy and sell securities by oneself unless the
beneficiary is another person which I will inform the intermediary.
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ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมตามที่ระบุไว้ดังต่อไปนี้ ถือเป็นส่วนหนึ่งของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมผ่านบริการ FundConnext กับบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนที่เข้าร่วม
โครงการดังกล่าว (“บริษัทจัดการ”) โดยผู้ขอเปิดบัญชีกองทุนรวม (“ผู้ลงทุน”) ได้ลงนามในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมเพื่อรับทราบและตกลงเข้าผูกพันและปฏิบัติตามข้อกำหนดและเงื่อนไขดังต่อไปนี้
The terms and conditions for the mutual fund account opening as specified herein are an integral part of the mutual fund account opening application form through
FundConnext service with the participating Asset Management Company (“Asset Management Company”) whereby the mutual fund account opening applicant
(“Investor”) has signed such form as acknowledgement/agreement to be bound by and to comply with the following terms and conditions:

1. ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมตามที่ระบุไว้ดังต่อไปนี้ ถือเป็นส่วนหนึ่งของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมผ่านบริการ FundConnext กับบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนที่เข้าร่วม
โครงการดังกล่าว (“บริษัทจัดการ”) โดยผู้ขอเปิดบัญชีกองทุนรวม (“ผู้ลงทุน”) ได้ลงนามในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมเพื่อรับทราบและตกลงเข้าผูกพันและปฏิบัติตามข้อกำหนดและเงื่อนไขดัง
ต่อไปนี้ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการใช้ต้นฉบับของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมและเอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงนามทั้งที่เป็นลายเซ็น รวมถึง ลายเซ็นทางอิเล็กทรอนิกส์
ไว้แล้วเป็นเอกสารในการเปิดบัญชีกองทุนรวมสำหรับบริษัทจัดการทุกรายที่ผู้ลงทุนประสงค์จะเปิดบัญชีกองทุนรวม และในกรณีที่บริษัทจัดการใช้สำเนาของเอกสารข้างต้น (สำเนากระดาษ สำเนา
ในรูปแบบของการสแกนข้อมูลหรือสำเนาที่จัดเก็บในรูปแบบทางอิเล็กทรอนิกส์อื่นใด) หรือรูปแบบของ Text File โดยผู้ลงทุนตกลงให้สำเนาเอกสารดังกล่าวมีผลใช้บังคับตามกฎหมาย และใช้ผูกพัน
กับผู้ลงทุนได้เสมือนกับต้นฉบับของเอกสาร
The terms and conditions for the mutual fund account opening as specified herein are an integral part of the mutual fund account opening application form through
FundConnext service with the participating Asset Management Company (“Asset Management Company”) whereby the mutual fund account opening applicant
(“Investor”) has signed such form as acknowledgement and agreement to be bound by and to comply with the following terms and conditions: The Investor accepts
and agrees that the Asset Management Company is able to use the original copy of the mutual fund account opening application form and relevant supporting
documents all previously signed by the Investor, including electronic signature, as documents for the mutual fund account opening for all the Asset Management
Companies in which the Investor intends to open the mutual fund account. In the event that the Asset Management Company uses the copy of the aforesaid
documents (hard copy, copy in the form of scanned information or copy stored in any other electronic format) or in text file format, the Investor agrees that
such copy is legally enforceable and binding upon the Investor as if they are the original documents.
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2. ผู้ลงทุนขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลที่ให้ไว้ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม เอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวม แบบสอบถามเพื่อกำหนดความเสี่ยงของผู้ลงทุน และ/หรือตามข้อสอบถาม
เป็นครั้งคราวของบริษัทจัดการ เป็นข้อมูลถูกต้อง ครบถ้วนตามความเป็นจริง และเป็นปัจจุบัน และหากข้อมูลดังกล่าวมีการเปลี่ยนแปลงในอนาคต ผู้ลงทุนตกลงแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรหรือแจ้ง
ในรูปแบบอื่นใดที่บริษัทจัดการยอมรับให้บริษัทจัดการทราบโดยไม่ชักช้า และในกรณีที่ภายหลังบริษัทจัดการมีการติดต่อผู้ลงทุนตามวิธีการที่ระบุไว้ในข้อ 8 เพื่อแจ้งยืนยัน หรือปรับปรุงข้อมูลข้าง
ต้นไป หากผู้ลงทุนไม่แจ้งการเปลี่ยนแปลงข้อมูลหรือตอบกลับตามวิธีการและภายในระยะเวลาที่บริษัทจัดการกำหนด ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการยึดถือข้อมูลล่าสุดที่มีอยู่เดิมเป็นข้อมูลปัจจุบัน
ของผู้ลงทุน
The Investor represents and confirms that the information provided in the mutual fund account opening application form and relevant supporting documents, the
customer risk profile and/or the questionnaire prepared by the Asset Management Company from time to time, are truthful, complete, and up-to-date. Should there
be any changes to such information in the future; the Investor agrees to notify the Asset Management Company without delay, in a written form or in any other
form acceptable to the Asset Management Company. In case any subsequent contact is made by the Asset Management Company to the Investor by using the
method as specified in Clause 8 for the purpose of confirming or updating the aforementioned information and the Investor fails to notify the changes or does not
respond in accordance with the method and within the period of time prescribed by the Asset Management Company, the Investor accepts and agrees that the
Asset Management Company may use the latest existing information as the up-to-date information of the Investor.

(1) ผู้ที่เกี่ยวข้องกับการดำเนินงานหรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน เช่น บริษัทในเครือของบริษัทจัดการ ผู้จัดการกองทุน และ/หรือ บริษัทจัดการที่กองทุน กองทรัพย์สินหรือ
นิติบุคคลที่กองทุนรวมไปลงทุนที่อยู่ต่างประเทศไปลงทุนที่อยู่ต่างประเทศ (ถ้ามี)
A person relating to the operation or investment of the Asset Management Company or the fund, such as affiliate(s) of the Asset Management Company,
fund manager, and/or Asset Management Company which the fund, assets, or the juristic person that the mutual fund invested in is situated outside Thailand
(if any);

(2) หน่วยงานทางการ ผู้กำกับดูแล องค์กรระหว่างประเทศ Exchange หรือ Self-Regulatory Organization ทั้งในและต่างประเทศ (ถ้ามี)
Any state authority, regulatory body, international organization, Exchange or self-regulated organization both in Thailand and overseas (if any); and

(3) หน่วยงานอื่นใด ทั้งภาครัฐและภาคเอกชน ทั้งในและต่างประเทศ (ถ้ามี) ที่จำเป็นเพื่อให้บรรลุเป้าหมายในการลงทุนของผู้ลงทุน
Any other authorities, public and private both in Thailand and overseas (if any) deems necessary in order to achieve the Investor’s investment goals.

3. ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการทำการเก็บรวบรวม ใช้ และ/หรือเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคล ซึ่งรวมถึงการส่งหรือโอนข้อมูลส่วนบุคคลไปต่างประเทศ (รวมเรียกว่า “ประมวลผล”) ซึ่งข้อมูลเกี่ยวกับ
บัญชีกองทุนรวมของผู้ลงทุนที่มีอยู่กับบริษัทจัดการให้แก่บุคคลดังต่อไปนี้ โดยบริษัทจัดการจะดำเนินการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลเท่าที่จำเป็นเพื่อบรรลุวัตถุประสงค์ที่แจ้งไว้แก่ผู้ลงทุนซึ่งเป็น
เจ้าของข้อมูล
The Investor accepts and agrees to the Asset Management Company for the collecting, using, and/or disclosing, including sending or transferring outside Thailand
(hereinafter called “Processing”), personal data on the information in relation to the Investor’s mutual fund account that the Investor has with the Asset Management
Company to the following persons. The Asset Management Company will procure with the Processing of personal data to the extent necessary to achieve purposes
which have been notified to the Investor as data owner:

4. ผู้ลงทุนตกลงรับทราบว่าในกรณีที่ผู้ลงทุนไม่สามารถดำเนินการตามที่บริษัทจัดการ หรือ กองทุนกำหนด หรือบริษัทจัดการ หรือ กองทุนไม่สามารถดำเนินการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลโดยไม่ใช้
ความผิดของบริษัทจัดการ หรือ กองทุน เช่น การนำส่งข้อมูล เอกสาร เพื่อดำเนินการตามกฎหมายทั้งในและต่างประเทศ รวมถึงข้อกำหนดของหนังสือชี้ชวน และเงื่อนไขการเปิดบัญชี
ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการระงับการให้บริการใดๆที่เกี่ยวข้องกับบัญชีกองทุนรวมของผู้ลงทุน รวมถึงการปิดบัญชีกองทุนรวม และหรือดำเนินการขายคืนหน่วยลงทุนเพื่อปิดบัญชีกองทุนรวม
ของผู้ลงทุนได้ โดยผู้ลงทุนตกลงที่จะไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆจากบริษัทจัดการในการดำเนินการดังกล่าว
The Investor acknowledges that in an event the Investor fails to comply with the requirement of the Asset Management Company or the fund, or in an event where
the Asset Management Company or the fund fails to procure with the Processing of personal data, which such failure is not attributable to the Asset Management
Company or the fund, such as the delivery of information and document for the compliance under the both domestic and foreign laws, including terms under the
fund prospectus and conditions for the mutual fund account opening, the Investor agrees that the Asset Management Company may suspend any services related to
the Investor’s mutual fund account including the closing of the Investor’s mutual fund account, and/or proceeding with the redemption of investment units for the
closing of the Investor’s mutual fund account. The Investor agrees not to demand/claim for any damages arising thereof from the Asset Management Company.

FundConnext
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5. ผู้ลงทุนรับทราบและตกลงว่าบริษัทจัดการสงวนสิทธิที่จะไม่อนุมัติหรือปฏิเสธคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือการทำธุรกรรมกับผู้ลงทุนทั้งหมดหรือบางส่วน ได้โดยไม่จำเป็นต้องชี้แจงแสดงเหตุผล
ใดๆแก่ผู้ลงทุน และการตัดสินใจของบริษัทจัดการให้ถือเป็นที่สุด ทั้งนี้ ให้รวมถึงการสงวนสิทธิที่เป็นไปตามข้อกำหนดสิทธิและหน้าที่ของบริษัทจัดการที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวน ตลอดจนเงื่อนไข
และข้อกำหนดอื่นใดที่บริษัทจัดการได้กำหนดไว้
The Investor acknowledges and agrees that the Asset Management Company reserves the right not to approve or accept the mutual fund account opening
application form or not to proceed with any transaction of the Investor in whole or in part without having to provide any reason to the Investor and the decision of
the Asset Management Company is deemed final. In this regard, the right reservation pursuant to the terms of service, the duty of the Asset Management Company
specified in the fund prospectus and other conditions and terms prescribed by the Asset Management Company shall be included.

6. ในกรณีที่ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนส่ง คำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน “แบบฟอร์มคำสั่ง” ของผู้ลงทุนให้กับบริษัทจัดการโดยผ่านบริการ FundConnext หรือผู้ลงทุน
ส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนผ่านทางบริการส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนทางระบบของผู้ให้บริการ FundConnext ผู้ลงทุนตกลงให้ถือเอาข้อมูลคำสั่งที่บริษัทจัดการ
ได้รับจากบริการ FundConnext มีผลผูกพันผู้ลงทุนเสมือนหนึ่งผู้ลงทุนได้ลงนาม และยื่น “แบบฟอร์มคำสั่ง” ในการทำรายการดังกล่าวต่อบริษัทจัดการและข้อมูลดังกล่าวถือเป็นหลักฐานที่ถูกต้อง
สมบูรณ์และใช้อ้างอิงสำหรับการทำรายการของผู้ลงทุนได้
In an event that the distributor sends a subscription/redemption/switching order “order form” of the Investor to the Asset Management Company through
FundConnext service or the Investor sends a subscription/redemption/switching order through the system of the FundConnext service provider, the Investor agrees
that the information on the order received by the Asset Management Company from the FundConnext service is binding upon the Investor as if the Investor has
signed and sent such “order form” to the Asset Management Company and shall constitutes a complete and correct evidence and is admissible in all respect, which
can be used as a reference to the transaction conducted by the Investor.

7. ผู้ลงทุนยืนยันว่าได้รับทราบและศึกษาหนังสือชี้ชวนส่วนสรุปข้อมูลสำคัญ และหรือคู่มือการลงทุนของกองทุน SSF , SSFX , RMF ก่อนลงทุนแล้ว รวมถึงได้รับทราบข้อมูลและคำเตือนดังนี้
The Investor confirms that the Investor had acknowledged and studied the fund prospectus and fact sheet and/or the investment handbook of the SSF, SSFX, RMF
prior to the investment, including the information and warning as follows:

(1) คำเตือนและข้อมูลต่างๆของกองทุนที่จะลงทุน เช่น ลักษณะกองทุน ความเสี่ยง ค่าธรรมเนียม สภาพคล่อง
The warning and general information of the fund to be invested in, such as characteristic, risk, fees, and liquidity of the fund;

(2) การลงทุนในหน่วยลงทุนมิใช่เป็นการฝากเงิน และมีความเสี่ยงของการลงทุน ผู้ลงทุนอาจได้รับเงินลงทุนคืนมากกว่าหรือน้อยกว่าเงินลงทุนเริ่มแรกก็ได้และอาจไม่ได้รับชำระเงินค่าขายคืน
หน่วยลงทุน ภายในระยะเวลาที่กำหนด หรืออาจไม่สามารถขายคืนหน่วยลงทุนได้ตามที่ได้มีคำสั่งไว้)
The investment in investment units is not cash-deposit and there are investment risks involved. The Investor may earn a larger or smaller sum than the original
principal invested and proceeds from redemption may not be paid within the prescribed period. Furthermore, investment unit may not be redeemed as
instructed;

(3) การให้ข้อมูลที่ถูกต้องตรงต่อความเป็นจริงและเป็นปัจจุบันจะเป็นประโยชน์ต่อคำแนะนำที่ผู้ลงทุนจะได้รับ
The provision of information which are truthful to the fact and up-to-date would be beneficial to the advice to be received by the Investor; and

(4) บริษัทจัดการมิได้เป็นที่ปรึกษาด้านภาษีอากร ดังนั้นผู้ลงทุนมีหน้าที่ศึกษาเงื่อนไขและสิทธิประโยชน์ทางภาษีตามที่กรมสรรพากรกำหนด และผู้ลงทุนมีหน้าที่ตรวจสอบเงื่อนไขการได้รับ
สิทธิประโยชน์ทางภาษีของตนเอง นอกจากนี้ผู้ลงทุนไม่สามารถนำหน่วยลงทุนของกองทุนรวม SSF, SSFX, RMF และ LTF ที่ลงทุนก่อนวันที่ 1 มกราคม 2563 ไปจำหน่าย จ่าย โอน จำนำ
หรือนำไปเป็นประกันได้
The Asset Management Company is not tax advisor, therefore, the Investor has the duty to study the conditions and tax benefit as prescribed by the Revenue
Department, and the duty to examine the conditions of its tax benefit itself. Moreover, the Investor is not permitted to distribute, sell, transfer, pledge or place
as security, the investment unit of the SSF, SSFX, RMF, and LTF invested prior to 1 January 2020.

8. บรรดาการติดต่อ หนังสือติดต่อ และ/หรือหนังสือบอกกล่าว และ/หรือเอกสารหรือข้อมูลอื่นใด ที่จะติดต่อหรือส่งให้แก่ผู้ลงทุน ให้บริษัทจัดการสามารถติดต่อด้วยวิธีใดก็ได้ไม่ว่าจะเป็นการแจ้งทาง
โทรศัพท์ โทรสาร ข้อความสั้น (SMS) ไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์(e-mail) ทางไปรษณีย์ลงทะเบียนหรือไม่ลงทะเบียนก็ตาม หรือให้คนนำไปส่งเอง หรือผ่านทาง applications หรือสื่อสังคมออนไลน์
(เช่น LINE, WhatsApp, Messenger หรือ Facebook) หรือการติดต่อสื่อสารด้วยวิธีอื่นใด ในกรณีที่ได้ส่งไปยัง เลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็กทรอนิกส์(e-mail address) ที่อยู่ที่ระบุไว้
ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดแล้ว หรือส่งผ่านไปยัง applications ที่ผู้ลงทุน download ไว้หรือเผยแพร่ผ่านสื่อสังคมออนไลน์
ที่ผู้ลงทุนได้เข้ามาติดตามหรือเพิ่มชื่อเพื่อรับข้อมูลไว้ให้ถือว่าได้ส่งให้แก่ผู้ลงทุนแล้วโดยชอบ ทั้งนี้ โดยไม่คำนึงว่า ผู้ลงทุนจะได้รับด้วยตนเอง หรือมีผู้รับไว้หรือจะได้เปิดอ่านข้อมูลหรือไม่ก็ตาม
สำหรับในกรณีที่ส่งให้ไม่ได้เพราะผู้ลงทุนย้ายที่อยู่ หรือที่อยู่ที่กล่าวนี้เปลี่ยนแปลงไป หรือถูกรื้อถอนไป โดยไม่มีการแจ้งการย้ายหรือการเปลี่ยนแปลงหรือการรื้อถอนนั้นเป็นหนังสือถึงบริษัทจัดการ
ก็ดีหรือส่งให้ไม่ได้เพราะเลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็กทรอนิกส์(email address) หรือที่อยู่ที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดไม่ถูกต้องหรือไม่เป็นปัจจุบันก็ดี
ให้ถือว่าผู้ลงทุนได้รับและทราบหนังสือติดต่อ คำบอกกล่าว ข้อมูลหรือหนังสืออื่นใดของบริษัทจัดการแล้วโดยชอบ
For any communication, contact, letter and/or notice and/or any other documents or information to be made/sent to the Investor, the Asset Management Company
may use various means be it via telephone, facsimile, SMS, email, registered or unregistered mail, physical delivery, applications, online social media (such as LINE,
WhatsApp, Messenger or Facebook) or any other communication methods. In the event information is sent via telephone number, facsimile number or email address
specified in the mutual fund account opening application form or as latest changes notified in written to the Asset Management Company or via application
downloaded by the Investor or disseminated on an online social media followed by or subscribed to by the Investor, it shall be deemed that the information has
been duly sent to the Investor regardless of whether the information has been received by the Investor or other person or whether the information has been read.
In the event that the information cannot be sent because the Investor changes his/her domicile or address, or his/her domicile has been demolished without any
notification of such change or demolition in writing to the Asset Management Company, or because the telephone number, facsimile number, email address or
address last notified by the Investor in writing is incorrect or not updated, the Investor shall be deemed to have duly received and acknowledged the letter, notice,
information or any other document sent from the Asset Management Company.

9. เพื่อให้บริษัทจัดการ (รวมถึงกองทุนทุกกองทุนภายใต้การบริหารจัดการของบริษัทจัดการ) ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อหน่วยลงทุนและผู้เกี่ยวข้องกับกองทุน สามารถปฏิบัติหน้าที่ตามกฎหมาย
ที่เกี่ยวข้องทั้งในและต่างประเทศ (รวมถึงกฎหมาย FATCA และกฎหมายว่าด้วยการป้องกันและปราบปรามการฟอกเงินหรือการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการร้าย) ได้และเพื่อเป็นการลด
ขั้นตอนที่ผู้ลงทุนจะต้องนำส่งเอกสาร ข้อตกลงอันเกี่ยวกับหน้าที่ของผู้ลงทุน ข้อมูล คำยืนยัน และการปฏิบัติให้ไปตามกฎหมายเกี่ยวกับการแสดงตนและการเปิดเผยข้อมูลภาษีหัก ณ ที่จ่าย
(รวมถึงเอกสาร FATCA Form และเอกสารที่อ้างถึงใน FATCA Form) (ซึ่งต่อไปนี้จะรวมเรียกว่า “เอกสารและข้อมูล”) ให้กับบุคคลดังกล่าวข้างต้นเป็นรายๆ ไป ภายใต้ข้อกำหนดและเงื่อนไขของ
การเปิดบัญชีกองทุนนี้ หากผู้ลงทุนให้หรือจะให้เอกสารและข้อมูลแก่บุคคลใดบุคคลหนึ่งข้างต้น ผู้ลงทุนตกลงให้บุคคลดังกล่าวข้างต้นทั้งหมดรวมถึงตัวแทนมีสิทธิใช้เอกสารและข้อมูลดังกล่าว
เสมือนหนึ่งว่า ผู้ลงทุนได้มอบเอกสารและข้อมูลนั้น กับบุคคลดังกล่าวทุกราย และให้บุคคลดังกล่าวทุกรายสามารถนำส่ง ใช้เอกสารและข้อมูลนั้นระหว่างกันได้ ทั้งนี้ บริษัทจัดการ และหรือบุคคล
แต่ละรายข้างต้นสงวนสิทธิในการขอเอกสารและข้อมูลเพิ่มเติมจากผู้ลงทุนในภายหลังได้
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ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมตามที่ระบุไว้ดังต่อไปนี้ ถือเป็นส่วนหนึ่งของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมผ่านบริการ FundConnext กับบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนที่เข้าร่วม
โครงการดังกล่าว (“บริษัทจัดการ”) โดยผู้ขอเปิดบัญชีกองทุนรวม (“ผู้ลงทุน”) ได้ลงนามในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมเพื่อรับทราบและตกลงเข้าผูกพันและปฏิบัติตามข้อกำหนดและเงื่อนไขดังต่อไปนี้
The terms and conditions for the mutual fund account opening as specified herein are an integral part of the mutual fund account opening application form through
FundConnext service with the participating Asset Management Company (“Asset Management Company”) whereby the mutual fund account opening applicant
(“Investor”) has signed such form as acknowledgement/agreement to be bound by and to comply with the following terms and conditions:

1. ข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมตามที่ระบุไว้ดังต่อไปนี้ ถือเป็นส่วนหนึ่งของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมผ่านบริการ FundConnext กับบริษัทหลักทรัพย์จัดการกองทุนที่เข้าร่วม
โครงการดังกล่าว (“บริษัทจัดการ”) โดยผู้ขอเปิดบัญชีกองทุนรวม (“ผู้ลงทุน”) ได้ลงนามในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมเพื่อรับทราบและตกลงเข้าผูกพันและปฏิบัติตามข้อกำหนดและเงื่อนไขดัง
ต่อไปนี้ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการใช้ต้นฉบับของคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวมและเอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวมที่ผู้ลงทุนได้ลงนามทั้งที่เป็นลายเซ็น รวมถึง ลายเซ็นทางอิเล็กทรอนิกส์
ไว้แล้วเป็นเอกสารในการเปิดบัญชีกองทุนรวมสำหรับบริษัทจัดการทุกรายที่ผู้ลงทุนประสงค์จะเปิดบัญชีกองทุนรวม และในกรณีที่บริษัทจัดการใช้สำเนาของเอกสารข้างต้น (สำเนากระดาษ สำเนา
ในรูปแบบของการสแกนข้อมูลหรือสำเนาที่จัดเก็บในรูปแบบทางอิเล็กทรอนิกส์อื่นใด) หรือรูปแบบของ Text File โดยผู้ลงทุนตกลงให้สำเนาเอกสารดังกล่าวมีผลใช้บังคับตามกฎหมาย และใช้ผูกพัน
กับผู้ลงทุนได้เสมือนกับต้นฉบับของเอกสาร
The terms and conditions for the mutual fund account opening as specified herein are an integral part of the mutual fund account opening application form through
FundConnext service with the participating Asset Management Company (“Asset Management Company”) whereby the mutual fund account opening applicant
(“Investor”) has signed such form as acknowledgement and agreement to be bound by and to comply with the following terms and conditions: The Investor accepts
and agrees that the Asset Management Company is able to use the original copy of the mutual fund account opening application form and relevant supporting
documents all previously signed by the Investor, including electronic signature, as documents for the mutual fund account opening for all the Asset Management
Companies in which the Investor intends to open the mutual fund account. In the event that the Asset Management Company uses the copy of the aforesaid
documents (hard copy, copy in the form of scanned information or copy stored in any other electronic format) or in text file format, the Investor agrees that
such copy is legally enforceable and binding upon the Investor as if they are the original documents.
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2. ผู้ลงทุนขอรับรองและยืนยันว่าข้อมูลที่ให้ไว้ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม เอกสารประกอบการเปิดบัญชีกองทุนรวม แบบสอบถามเพื่อกำหนดความเสี่ยงของผู้ลงทุน และ/หรือตามข้อสอบถาม
เป็นครั้งคราวของบริษัทจัดการ เป็นข้อมูลถูกต้อง ครบถ้วนตามความเป็นจริง และเป็นปัจจุบัน และหากข้อมูลดังกล่าวมีการเปลี่ยนแปลงในอนาคต ผู้ลงทุนตกลงแจ้งเป็นลายลักษณ์อักษรหรือแจ้ง
ในรูปแบบอื่นใดที่บริษัทจัดการยอมรับให้บริษัทจัดการทราบโดยไม่ชักช้า และในกรณีที่ภายหลังบริษัทจัดการมีการติดต่อผู้ลงทุนตามวิธีการที่ระบุไว้ในข้อ 8 เพื่อแจ้งยืนยัน หรือปรับปรุงข้อมูลข้าง
ต้นไป หากผู้ลงทุนไม่แจ้งการเปลี่ยนแปลงข้อมูลหรือตอบกลับตามวิธีการและภายในระยะเวลาที่บริษัทจัดการกำหนด ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการยึดถือข้อมูลล่าสุดที่มีอยู่เดิมเป็นข้อมูลปัจจุบัน
ของผู้ลงทุน
The Investor represents and confirms that the information provided in the mutual fund account opening application form and relevant supporting documents, the
customer risk profile and/or the questionnaire prepared by the Asset Management Company from time to time, are truthful, complete, and up-to-date. Should there
be any changes to such information in the future; the Investor agrees to notify the Asset Management Company without delay, in a written form or in any other
form acceptable to the Asset Management Company. In case any subsequent contact is made by the Asset Management Company to the Investor by using the
method as specified in Clause 8 for the purpose of confirming or updating the aforementioned information and the Investor fails to notify the changes or does not
respond in accordance with the method and within the period of time prescribed by the Asset Management Company, the Investor accepts and agrees that the
Asset Management Company may use the latest existing information as the up-to-date information of the Investor.

(1) ผู้ที่เกี่ยวข้องกับการดำเนินงานหรือการลงทุนของบริษัทจัดการหรือกองทุน เช่น บริษัทในเครือของบริษัทจัดการ ผู้จัดการกองทุน และ/หรือ บริษัทจัดการที่กองทุน กองทรัพย์สินหรือ
นิติบุคคลที่กองทุนรวมไปลงทุนที่อยู่ต่างประเทศไปลงทุนที่อยู่ต่างประเทศ (ถ้ามี)
A person relating to the operation or investment of the Asset Management Company or the fund, such as affiliate(s) of the Asset Management Company,
fund manager, and/or Asset Management Company which the fund, assets, or the juristic person that the mutual fund invested in is situated outside Thailand
(if any);

(2) หน่วยงานทางการ ผู้กำกับดูแล องค์กรระหว่างประเทศ Exchange หรือ Self-Regulatory Organization ทั้งในและต่างประเทศ (ถ้ามี)
Any state authority, regulatory body, international organization, Exchange or self-regulated organization both in Thailand and overseas (if any); and

(3) หน่วยงานอื่นใด ทั้งภาครัฐและภาคเอกชน ทั้งในและต่างประเทศ (ถ้ามี) ที่จำเป็นเพื่อให้บรรลุเป้าหมายในการลงทุนของผู้ลงทุน
Any other authorities, public and private both in Thailand and overseas (if any) deems necessary in order to achieve the Investor’s investment goals.

3. ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการทำการเก็บรวบรวม ใช้ และ/หรือเปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคล ซึ่งรวมถึงการส่งหรือโอนข้อมูลส่วนบุคคลไปต่างประเทศ (รวมเรียกว่า “ประมวลผล”) ซึ่งข้อมูลเกี่ยวกับ
บัญชีกองทุนรวมของผู้ลงทุนที่มีอยู่กับบริษัทจัดการให้แก่บุคคลดังต่อไปนี้ โดยบริษัทจัดการจะดำเนินการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลเท่าที่จำเป็นเพื่อบรรลุวัตถุประสงค์ที่แจ้งไว้แก่ผู้ลงทุนซึ่งเป็น
เจ้าของข้อมูล
The Investor accepts and agrees to the Asset Management Company for the collecting, using, and/or disclosing, including sending or transferring outside Thailand
(hereinafter called “Processing”), personal data on the information in relation to the Investor’s mutual fund account that the Investor has with the Asset Management
Company to the following persons. The Asset Management Company will procure with the Processing of personal data to the extent necessary to achieve purposes
which have been notified to the Investor as data owner:

4. ผู้ลงทุนตกลงรับทราบว่าในกรณีที่ผู้ลงทุนไม่สามารถดำเนินการตามที่บริษัทจัดการ หรือ กองทุนกำหนด หรือบริษัทจัดการ หรือ กองทุนไม่สามารถดำเนินการประมวลผลข้อมูลส่วนบุคคลโดยไม่ใช้
ความผิดของบริษัทจัดการ หรือ กองทุน เช่น การนำส่งข้อมูล เอกสาร เพื่อดำเนินการตามกฎหมายทั้งในและต่างประเทศ รวมถึงข้อกำหนดของหนังสือชี้ชวน และเงื่อนไขการเปิดบัญชี
ผู้ลงทุนตกลงให้บริษัทจัดการระงับการให้บริการใดๆที่เกี่ยวข้องกับบัญชีกองทุนรวมของผู้ลงทุน รวมถึงการปิดบัญชีกองทุนรวม และหรือดำเนินการขายคืนหน่วยลงทุนเพื่อปิดบัญชีกองทุนรวม
ของผู้ลงทุนได้ โดยผู้ลงทุนตกลงที่จะไม่เรียกร้องค่าเสียหายใดๆจากบริษัทจัดการในการดำเนินการดังกล่าว
The Investor acknowledges that in an event the Investor fails to comply with the requirement of the Asset Management Company or the fund, or in an event where
the Asset Management Company or the fund fails to procure with the Processing of personal data, which such failure is not attributable to the Asset Management
Company or the fund, such as the delivery of information and document for the compliance under the both domestic and foreign laws, including terms under the
fund prospectus and conditions for the mutual fund account opening, the Investor agrees that the Asset Management Company may suspend any services related to
the Investor’s mutual fund account including the closing of the Investor’s mutual fund account, and/or proceeding with the redemption of investment units for the
closing of the Investor’s mutual fund account. The Investor agrees not to demand/claim for any damages arising thereof from the Asset Management Company.

FundConnext
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5. ผู้ลงทุนรับทราบและตกลงว่าบริษัทจัดการสงวนสิทธิที่จะไม่อนุมัติหรือปฏิเสธคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือการทำธุรกรรมกับผู้ลงทุนทั้งหมดหรือบางส่วน ได้โดยไม่จำเป็นต้องชี้แจงแสดงเหตุผล
ใดๆแก่ผู้ลงทุน และการตัดสินใจของบริษัทจัดการให้ถือเป็นที่สุด ทั้งนี้ ให้รวมถึงการสงวนสิทธิที่เป็นไปตามข้อกำหนดสิทธิและหน้าที่ของบริษัทจัดการที่ระบุไว้ในหนังสือชี้ชวน ตลอดจนเงื่อนไข
และข้อกำหนดอื่นใดที่บริษัทจัดการได้กำหนดไว้
The Investor acknowledges and agrees that the Asset Management Company reserves the right not to approve or accept the mutual fund account opening
application form or not to proceed with any transaction of the Investor in whole or in part without having to provide any reason to the Investor and the decision of
the Asset Management Company is deemed final. In this regard, the right reservation pursuant to the terms of service, the duty of the Asset Management Company
specified in the fund prospectus and other conditions and terms prescribed by the Asset Management Company shall be included.

6. ในกรณีที่ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนหน่วยลงทุนส่ง คำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน “แบบฟอร์มคำสั่ง” ของผู้ลงทุนให้กับบริษัทจัดการโดยผ่านบริการ FundConnext หรือผู้ลงทุน
ส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนผ่านทางบริการส่งคำสั่งซื้อขายหรือสับเปลี่ยนหน่วยลงทุนทางระบบของผู้ให้บริการ FundConnext ผู้ลงทุนตกลงให้ถือเอาข้อมูลคำสั่งที่บริษัทจัดการ
ได้รับจากบริการ FundConnext มีผลผูกพันผู้ลงทุนเสมือนหนึ่งผู้ลงทุนได้ลงนาม และยื่น “แบบฟอร์มคำสั่ง” ในการทำรายการดังกล่าวต่อบริษัทจัดการและข้อมูลดังกล่าวถือเป็นหลักฐานที่ถูกต้อง
สมบูรณ์และใช้อ้างอิงสำหรับการทำรายการของผู้ลงทุนได้
In an event that the distributor sends a subscription/redemption/switching order “order form” of the Investor to the Asset Management Company through
FundConnext service or the Investor sends a subscription/redemption/switching order through the system of the FundConnext service provider, the Investor agrees
that the information on the order received by the Asset Management Company from the FundConnext service is binding upon the Investor as if the Investor has
signed and sent such “order form” to the Asset Management Company and shall constitutes a complete and correct evidence and is admissible in all respect, which
can be used as a reference to the transaction conducted by the Investor.

7. ผู้ลงทุนยืนยันว่าได้รับทราบและศึกษาหนังสือชี้ชวนส่วนสรุปข้อมูลสำคัญ และหรือคู่มือการลงทุนของกองทุน SSF , SSFX , RMF ก่อนลงทุนแล้ว รวมถึงได้รับทราบข้อมูลและคำเตือนดังนี้
The Investor confirms that the Investor had acknowledged and studied the fund prospectus and fact sheet and/or the investment handbook of the SSF, SSFX, RMF
prior to the investment, including the information and warning as follows:

(1) คำเตือนและข้อมูลต่างๆของกองทุนที่จะลงทุน เช่น ลักษณะกองทุน ความเสี่ยง ค่าธรรมเนียม สภาพคล่อง
The warning and general information of the fund to be invested in, such as characteristic, risk, fees, and liquidity of the fund;

(2) การลงทุนในหน่วยลงทุนมิใช่เป็นการฝากเงิน และมีความเสี่ยงของการลงทุน ผู้ลงทุนอาจได้รับเงินลงทุนคืนมากกว่าหรือน้อยกว่าเงินลงทุนเริ่มแรกก็ได้และอาจไม่ได้รับชำระเงินค่าขายคืน
หน่วยลงทุน ภายในระยะเวลาที่กำหนด หรืออาจไม่สามารถขายคืนหน่วยลงทุนได้ตามที่ได้มีคำสั่งไว้)
The investment in investment units is not cash-deposit and there are investment risks involved. The Investor may earn a larger or smaller sum than the original
principal invested and proceeds from redemption may not be paid within the prescribed period. Furthermore, investment unit may not be redeemed as
instructed;

(3) การให้ข้อมูลที่ถูกต้องตรงต่อความเป็นจริงและเป็นปัจจุบันจะเป็นประโยชน์ต่อคำแนะนำที่ผู้ลงทุนจะได้รับ
The provision of information which are truthful to the fact and up-to-date would be beneficial to the advice to be received by the Investor; and

(4) บริษัทจัดการมิได้เป็นที่ปรึกษาด้านภาษีอากร ดังนั้นผู้ลงทุนมีหน้าที่ศึกษาเงื่อนไขและสิทธิประโยชน์ทางภาษีตามที่กรมสรรพากรกำหนด และผู้ลงทุนมีหน้าที่ตรวจสอบเงื่อนไขการได้รับ
สิทธิประโยชน์ทางภาษีของตนเอง นอกจากนี้ผู้ลงทุนไม่สามารถนำหน่วยลงทุนของกองทุนรวม SSF, SSFX, RMF และ LTF ที่ลงทุนก่อนวันที่ 1 มกราคม 2563 ไปจำหน่าย จ่าย โอน จำนำ
หรือนำไปเป็นประกันได้
The Asset Management Company is not tax advisor, therefore, the Investor has the duty to study the conditions and tax benefit as prescribed by the Revenue
Department, and the duty to examine the conditions of its tax benefit itself. Moreover, the Investor is not permitted to distribute, sell, transfer, pledge or place
as security, the investment unit of the SSF, SSFX, RMF, and LTF invested prior to 1 January 2020.

8. บรรดาการติดต่อ หนังสือติดต่อ และ/หรือหนังสือบอกกล่าว และ/หรือเอกสารหรือข้อมูลอื่นใด ที่จะติดต่อหรือส่งให้แก่ผู้ลงทุน ให้บริษัทจัดการสามารถติดต่อด้วยวิธีใดก็ได้ไม่ว่าจะเป็นการแจ้งทาง
โทรศัพท์ โทรสาร ข้อความสั้น (SMS) ไปรษณีย์อิเล็กทรอนิกส์(e-mail) ทางไปรษณีย์ลงทะเบียนหรือไม่ลงทะเบียนก็ตาม หรือให้คนนำไปส่งเอง หรือผ่านทาง applications หรือสื่อสังคมออนไลน์
(เช่น LINE, WhatsApp, Messenger หรือ Facebook) หรือการติดต่อสื่อสารด้วยวิธีอื่นใด ในกรณีที่ได้ส่งไปยัง เลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็กทรอนิกส์(e-mail address) ที่อยู่ที่ระบุไว้
ในคำขอเปิดบัญชีกองทุนรวม หรือที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดแล้ว หรือส่งผ่านไปยัง applications ที่ผู้ลงทุน download ไว้หรือเผยแพร่ผ่านสื่อสังคมออนไลน์
ที่ผู้ลงทุนได้เข้ามาติดตามหรือเพิ่มชื่อเพื่อรับข้อมูลไว้ให้ถือว่าได้ส่งให้แก่ผู้ลงทุนแล้วโดยชอบ ทั้งนี้ โดยไม่คำนึงว่า ผู้ลงทุนจะได้รับด้วยตนเอง หรือมีผู้รับไว้หรือจะได้เปิดอ่านข้อมูลหรือไม่ก็ตาม
สำหรับในกรณีที่ส่งให้ไม่ได้เพราะผู้ลงทุนย้ายที่อยู่ หรือที่อยู่ที่กล่าวนี้เปลี่ยนแปลงไป หรือถูกรื้อถอนไป โดยไม่มีการแจ้งการย้ายหรือการเปลี่ยนแปลงหรือการรื้อถอนนั้นเป็นหนังสือถึงบริษัทจัดการ
ก็ดีหรือส่งให้ไม่ได้เพราะเลขหมายโทรศัพท์ โทรสาร ที่อยู่ทางอิเล็กทรอนิกส์(email address) หรือที่อยู่ที่ผู้ลงทุนได้แจ้งการเปลี่ยนแปลงไว้เป็นหนังสือครั้งหลังสุดไม่ถูกต้องหรือไม่เป็นปัจจุบันก็ดี
ให้ถือว่าผู้ลงทุนได้รับและทราบหนังสือติดต่อ คำบอกกล่าว ข้อมูลหรือหนังสืออื่นใดของบริษัทจัดการแล้วโดยชอบ
For any communication, contact, letter and/or notice and/or any other documents or information to be made/sent to the Investor, the Asset Management Company
may use various means be it via telephone, facsimile, SMS, email, registered or unregistered mail, physical delivery, applications, online social media (such as LINE,
WhatsApp, Messenger or Facebook) or any other communication methods. In the event information is sent via telephone number, facsimile number or email address
specified in the mutual fund account opening application form or as latest changes notified in written to the Asset Management Company or via application
downloaded by the Investor or disseminated on an online social media followed by or subscribed to by the Investor, it shall be deemed that the information has
been duly sent to the Investor regardless of whether the information has been received by the Investor or other person or whether the information has been read.
In the event that the information cannot be sent because the Investor changes his/her domicile or address, or his/her domicile has been demolished without any
notification of such change or demolition in writing to the Asset Management Company, or because the telephone number, facsimile number, email address or
address last notified by the Investor in writing is incorrect or not updated, the Investor shall be deemed to have duly received and acknowledged the letter, notice,
information or any other document sent from the Asset Management Company.

9. เพื่อให้บริษัทจัดการ (รวมถึงกองทุนทุกกองทุนภายใต้การบริหารจัดการของบริษัทจัดการ) ผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อหน่วยลงทุนและผู้เกี่ยวข้องกับกองทุน สามารถปฏิบัติหน้าที่ตามกฎหมาย
ที่เกี่ยวข้องทั้งในและต่างประเทศ (รวมถึงกฎหมาย FATCA และกฎหมายว่าด้วยการป้องกันและปราบปรามการฟอกเงินหรือการสนับสนุนทางการเงินแก่การก่อการร้าย) ได้และเพื่อเป็นการลด
ขั้นตอนที่ผู้ลงทุนจะต้องนำส่งเอกสาร ข้อตกลงอันเกี่ยวกับหน้าที่ของผู้ลงทุน ข้อมูล คำยืนยัน และการปฏิบัติให้ไปตามกฎหมายเกี่ยวกับการแสดงตนและการเปิดเผยข้อมูลภาษีหัก ณ ที่จ่าย
(รวมถึงเอกสาร FATCA Form และเอกสารที่อ้างถึงใน FATCA Form) (ซึ่งต่อไปนี้จะรวมเรียกว่า “เอกสารและข้อมูล”) ให้กับบุคคลดังกล่าวข้างต้นเป็นรายๆ ไป ภายใต้ข้อกำหนดและเงื่อนไขของ
การเปิดบัญชีกองทุนนี้ หากผู้ลงทุนให้หรือจะให้เอกสารและข้อมูลแก่บุคคลใดบุคคลหนึ่งข้างต้น ผู้ลงทุนตกลงให้บุคคลดังกล่าวข้างต้นทั้งหมดรวมถึงตัวแทนมีสิทธิใช้เอกสารและข้อมูลดังกล่าว
เสมือนหนึ่งว่า ผู้ลงทุนได้มอบเอกสารและข้อมูลนั้น กับบุคคลดังกล่าวทุกราย และให้บุคคลดังกล่าวทุกรายสามารถนำส่ง ใช้เอกสารและข้อมูลนั้นระหว่างกันได้ ทั้งนี้ บริษัทจัดการ และหรือบุคคล
แต่ละรายข้างต้นสงวนสิทธิในการขอเอกสารและข้อมูลเพิ่มเติมจากผู้ลงทุนในภายหลังได้
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In order for the Asset Management Company (including all funds under the management of the Asset Management Company), distributor and persons relating to the
fund to be able to comply with their duty under the relevant domestic and foreign laws (including FATCA, the law on anti-money laundering and the law on the
prevention and suppression of financial support to terrorism) and to reduce the procedure for the submission of documents, agreement on the duty of the Investor,
any information, confirmation and consent related to self-identification and disclosure of information/withholding tax (including FATCA Form and documents referred
to in FATCA Form) by the Investor (hereinafter called “Documents and Information”) to each of the aforesaid persons subject to the terms and conditions of this
mutual fund account opening, in case the Investor gives or will give the Documents and Information to any of the aforesaid persons, the Investor agrees and
consents to such persons including their representatives to use such Documents and Information as if the Investor has given such Documents and Information to all
the aforesaid persons, and all of such aforesaid persons are entitled to send/use the Documents and Information among themselves. The Asset Management
Company and/or each of the aforesaid persons reserve the right to subsequently request additional Documents and Information from the Investor.

10. ผู้ลงทุนตกลงผูกพันตามรายละเอียดในหนังสือชี้ชวนกองทุนรวม ข้อกำหนดและเงื่อนไขในแบบฟอร์มซื้อขายหรือแบบฟอร์มสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน ระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน
ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมเพิ่มเติมจากข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมฉบับนี้ตามที่บริษัทจัดการกำหนด ซึ่งผู้ลงทุนสามารถตรวจสอบระเบียบ
ปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมเพิ่มเติมของบริษัทจัดการแต่ละรายได้ที่เว็บไซต์ของบริษัทจัดการดังกล่าว
The Investor agrees to be bound by the details as specified in the mutual fund prospectus, the terms and conditions in the subscription/redemption/switching forms,
the rules and procedures relevant to the unitholders as well as any terms and conditions for the mutual fund account opening in addition to this terms and
conditions for the mutual fund account opening form as prescribed by the Asset Management Company. The Investor may examine the rules and procedures
relevant to the unitholders as well as the additional terms and conditions for the mutual fund account opening of each Asset Management Company on its
relevant website.

11. บริษัทจัดการ ได้กำหนดนโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัว (รวมถึงทั้งที่มีการแก้ไข เปลี่ยนแปลง หรือเพิ่มเติมในอนาคต) เพื่อกำหนดวัตถุประสงค์ในการประมวล
ผลข้อมูลส่วนบุคคล รวมทั้งสิทธิของผู้ลงทุนในฐานะเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล ทั้งนี้ผู้ลงทุนตกลงที่จะทำความเข้าใจ และรับทราบนโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัว
โดยผู้ลงทุนสามารถทำความเข้าใจนโยบายดังกล่าว ได้จากเว็บไซต์ของบริษัทจัดการ รวมทั้งได้ศึกษาเพิ่มเติมเกี่ยวกับ นโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัวของผู้สนับ
สนุนการขายและรับซื้อคืนที่เกี่ยวข้อง ในเว็บไซต์ของผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนดังกล่าวแล้ว
ในกรณีผู้ลงทุนให้ข้อมูลส่วนบุคคลของบุคคลอื่นใดนอกเหนือจากข้อมูลผู้ลงทุนเองแก่บริษัทจัดการผู้ลงทุนรับรองที่จะตรวจสอบความถูกต้องและความสมบูรณ์ของข้อมูลส่วนบุคคลของบุคคลอื่น
ที่ผู้ลงทุนให้แก่บริษัทจัดการ และแจ้งให้บริษัทจัดการทราบถึงความเปลี่ยนแปลงใด ๆ ในข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้ให้ไว้ (หากมี)
ผู้ลงทุนได้รับความยินยอม หรือรับรองว่าผู้ลงทุนสามารถอาศัยฐานทางกฎหมายอื่นสำหรับการเก็บรวบรวม ใช้ เปิดเผย และ/หรือโอนข้อมูลส่วนบุคคลของบุคคลดังกล่าวตามกฎหมายที่ใช้บังคับ
ผู้ลงทุนรับรองว่าผู้ลงทุนได้แจ้งนโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัวที่เกี่ยวข้องตามข้อ 11 แก่บุคคลอื่นดังกล่าวแล้ว และผู้ลงทุนรับรองว่าบริษัทจัดการสามารถเก็บ
รวบรวม ใช้ เปิดเผย และ/หรือโอน ข้อมูลส่วนบุคคลตามวัตถุประสงค์ที่กำหนดไว้ในนโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัวที่เกี่ยวข้องตามข้อ 11 ซึ่งอาจมีการแก้ไข
เป็นครั้งคราว ซึ่งรวมถึงวัตถุประสงค์ทั้งหมดที่กำหนดไว้ในข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมฉบับนี้
The Asset Management Company has prescribed for the personal data protection policy or privacy policy (including as amended, altered, or added in the future) in
order to specify the purposes in Processing personal data, including the rights of Investor as data owner. In this regard, the Investor agrees to study and acknowledge
the personal data protection policy and privacy policy, which is accessible via the Asset Management Company’s website, and has further studied the personal data
protection policy and privacy policy of the relevant distributor on such distributor’s website.
In case the Investor provides to the Asset Management Company personal data of persons other than the Investor’s own personal data, the Investor represents to
examine the accuracy and completeness of the personal data of other person provided by the Investor to the Asset Management Company, and notify the Asset
Management Company of any change in the personal data provided (if any).
The Investor has been consented or represents that the Investor is able to rely on other legal basis for the collection, use, disclose, and/or the transfer of such
person’s personal data pursuant to the applicable laws.
The Investor represents that the Investor has notified such person of the relevant personal data protection policy or privacy policy pursuant to Clause 11, and the
Investor represents that the Asset Management Company is able to collect, use, disclose, and/or transfer personal data in accordance with the purposes as specified
in the relevant personal data protection policy or privacy policy according to Clause 11 which may be amended from time to time, including all purposes as
specified in this terms and conditions for the mutual fund account opening.

12. ผู้ลงทุนยอมรับและตกลงว่าข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ยังคงมีผลใช้บังคับกับผู้ลงทุนต่อไป แม้ปรากฎต่อมาในภายหลังว่าบริษัทจัดการหรือผู้สนับสนุนการขาย หรือรับซื้อ
คืนหน่วยลงทุนรายใดรายหนึ่งจะยกเลิกหรือไม่ได้ใช้บริการ FundConnext แล้วก็ตาม
The Investor acknowledges and agrees that this terms and conditions of the mutual fund account opening remains effective upon the Investor, even though it
subsequently appears that the Asset Management Company or any distributor cancelled or no longer uses the FundConnext service
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In order for the Asset Management Company (including all funds under the management of the Asset Management Company), distributor and persons relating to the
fund to be able to comply with their duty under the relevant domestic and foreign laws (including FATCA, the law on anti-money laundering and the law on the
prevention and suppression of financial support to terrorism) and to reduce the procedure for the submission of documents, agreement on the duty of the Investor,
any information, confirmation and consent related to self-identification and disclosure of information/withholding tax (including FATCA Form and documents referred
to in FATCA Form) by the Investor (hereinafter called “Documents and Information”) to each of the aforesaid persons subject to the terms and conditions of this
mutual fund account opening, in case the Investor gives or will give the Documents and Information to any of the aforesaid persons, the Investor agrees and
consents to such persons including their representatives to use such Documents and Information as if the Investor has given such Documents and Information to all
the aforesaid persons, and all of such aforesaid persons are entitled to send/use the Documents and Information among themselves. The Asset Management
Company and/or each of the aforesaid persons reserve the right to subsequently request additional Documents and Information from the Investor.

10. ผู้ลงทุนตกลงผูกพันตามรายละเอียดในหนังสือชี้ชวนกองทุนรวม ข้อกำหนดและเงื่อนไขในแบบฟอร์มซื้อขายหรือแบบฟอร์มสับเปลี่ยนหน่วยลงทุน ระเบียบปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน
ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมเพิ่มเติมจากข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมฉบับนี้ตามที่บริษัทจัดการกำหนด ซึ่งผู้ลงทุนสามารถตรวจสอบระเบียบ
ปฏิบัติที่เกี่ยวข้องกับผู้ถือหน่วยลงทุน ตลอดจนข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมเพิ่มเติมของบริษัทจัดการแต่ละรายได้ที่เว็บไซต์ของบริษัทจัดการดังกล่าว
The Investor agrees to be bound by the details as specified in the mutual fund prospectus, the terms and conditions in the subscription/redemption/switching forms,
the rules and procedures relevant to the unitholders as well as any terms and conditions for the mutual fund account opening in addition to this terms and
conditions for the mutual fund account opening form as prescribed by the Asset Management Company. The Investor may examine the rules and procedures
relevant to the unitholders as well as the additional terms and conditions for the mutual fund account opening of each Asset Management Company on its
relevant website.

11. บริษัทจัดการ ได้กำหนดนโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัว (รวมถึงทั้งที่มีการแก้ไข เปลี่ยนแปลง หรือเพิ่มเติมในอนาคต) เพื่อกำหนดวัตถุประสงค์ในการประมวล
ผลข้อมูลส่วนบุคคล รวมทั้งสิทธิของผู้ลงทุนในฐานะเจ้าของข้อมูลส่วนบุคคล ทั้งนี้ผู้ลงทุนตกลงที่จะทำความเข้าใจ และรับทราบนโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัว
โดยผู้ลงทุนสามารถทำความเข้าใจนโยบายดังกล่าว ได้จากเว็บไซต์ของบริษัทจัดการ รวมทั้งได้ศึกษาเพิ่มเติมเกี่ยวกับ นโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัวของผู้สนับ
สนุนการขายและรับซื้อคืนที่เกี่ยวข้อง ในเว็บไซต์ของผู้สนับสนุนการขายหรือรับซื้อคืนดังกล่าวแล้ว
ในกรณีผู้ลงทุนให้ข้อมูลส่วนบุคคลของบุคคลอื่นใดนอกเหนือจากข้อมูลผู้ลงทุนเองแก่บริษัทจัดการผู้ลงทุนรับรองที่จะตรวจสอบความถูกต้องและความสมบูรณ์ของข้อมูลส่วนบุคคลของบุคคลอื่น
ที่ผู้ลงทุนให้แก่บริษัทจัดการ และแจ้งให้บริษัทจัดการทราบถึงความเปลี่ยนแปลงใด ๆ ในข้อมูลส่วนบุคคลที่ได้ให้ไว้ (หากมี)
ผู้ลงทุนได้รับความยินยอม หรือรับรองว่าผู้ลงทุนสามารถอาศัยฐานทางกฎหมายอื่นสำหรับการเก็บรวบรวม ใช้ เปิดเผย และ/หรือโอนข้อมูลส่วนบุคคลของบุคคลดังกล่าวตามกฎหมายที่ใช้บังคับ
ผู้ลงทุนรับรองว่าผู้ลงทุนได้แจ้งนโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัวที่เกี่ยวข้องตามข้อ 11 แก่บุคคลอื่นดังกล่าวแล้ว และผู้ลงทุนรับรองว่าบริษัทจัดการสามารถเก็บ
รวบรวม ใช้ เปิดเผย และ/หรือโอน ข้อมูลส่วนบุคคลตามวัตถุประสงค์ที่กำหนดไว้ในนโยบายการคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลหรือนโยบายความเป็นส่วนตัวที่เกี่ยวข้องตามข้อ 11 ซึ่งอาจมีการแก้ไข
เป็นครั้งคราว ซึ่งรวมถึงวัตถุประสงค์ทั้งหมดที่กำหนดไว้ในข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมฉบับนี้
The Asset Management Company has prescribed for the personal data protection policy or privacy policy (including as amended, altered, or added in the future) in
order to specify the purposes in Processing personal data, including the rights of Investor as data owner. In this regard, the Investor agrees to study and acknowledge
the personal data protection policy and privacy policy, which is accessible via the Asset Management Company’s website, and has further studied the personal data
protection policy and privacy policy of the relevant distributor on such distributor’s website.
In case the Investor provides to the Asset Management Company personal data of persons other than the Investor’s own personal data, the Investor represents to
examine the accuracy and completeness of the personal data of other person provided by the Investor to the Asset Management Company, and notify the Asset
Management Company of any change in the personal data provided (if any).
The Investor has been consented or represents that the Investor is able to rely on other legal basis for the collection, use, disclose, and/or the transfer of such
person’s personal data pursuant to the applicable laws.
The Investor represents that the Investor has notified such person of the relevant personal data protection policy or privacy policy pursuant to Clause 11, and the
Investor represents that the Asset Management Company is able to collect, use, disclose, and/or transfer personal data in accordance with the purposes as specified
in the relevant personal data protection policy or privacy policy according to Clause 11 which may be amended from time to time, including all purposes as
specified in this terms and conditions for the mutual fund account opening.

12. ผู้ลงทุนยอมรับและตกลงว่าข้อกำหนดและเงื่อนไขของการเปิดบัญชีกองทุนรวมนี้ยังคงมีผลใช้บังคับกับผู้ลงทุนต่อไป แม้ปรากฎต่อมาในภายหลังว่าบริษัทจัดการหรือผู้สนับสนุนการขาย หรือรับซื้อ
คืนหน่วยลงทุนรายใดรายหนึ่งจะยกเลิกหรือไม่ได้ใช้บริการ FundConnext แล้วก็ตาม
The Investor acknowledges and agrees that this terms and conditions of the mutual fund account opening remains effective upon the Investor, even though it
subsequently appears that the Asset Management Company or any distributor cancelled or no longer uses the FundConnext service
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